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Oméz

Osmanl Devleti’'nin I. Diinya Harbi'nde savastigi cepheler-
den birisi de Irak’tir. ingilizlerin Mezopotamya Seferi adim
verdikleri Irak Cephesi, Hindistan'dan gelen Ingiliz ve Hintli
birliklerden olugan kuvvetlerin 15 Ekim 1914’te Bahreyn ve
21 Kasim 1914’te Basra Kérfezi'ndeki Fav Yarimadasi'ndan
baglayarak Basra Kérfezi'ni iggal etmesiyle agildi. Osmanlh
kuvvetlerinin durdurmada yetersiz kaldiklar Ingiliz giicleri
29 Eyliil 1915°te Kutii'l-Amare'yi ele gegirdiler ve Bagdat' al-
mak igin ileri harekete gegtiler. Osmanli kuvvetleri, geri gekil-
dikleri Selmanipak’da, kendilerine saldiran Ingiliz giiclerini
bozguna ugratti. Osmanh ordusu, Kutii'l-Amare’ye ¢ekilmek
zorunda biraktiklar: ingiliz ordusunu ¢ok siki bir kugatma alti-
na aldi. Kugatmaya dayanamayan Ingilizler 29 Nisan 1916'da
teslim olmak zorunda kaldilar. Yaklagik 4 ay 23 giin siiren
kusatma sonunda General Townshed kumandasindaki 13.309
Ingiliz askeri esir alindi. ingilizler bu yenilgiden sonra uzun
bir siire yapacaklar yeni saldir1 i¢in hazirhk yapmaya koyul-
du. Osmanh Devleti ise Bagdat ve gevresinin savunmasim
giiclendirecegi yerde Irak’taki kuvvetlerinin bir kismini iran’a
kaydirdi. Bu yanls karar, bélgeye asker ve cephane yiginag
yapan Ingilizler kargisindaki Osmanh birliklerinin durumunu
zayflatti. Ingilizler burada 6zellikle Hindistan sémiirgesin-
den getirdikleri yiizbinin iizerinde askere sahipken Osmanl
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Devleti’nin giicii sadece yirmibin civarindaydi. Béyle olunca
Arahk 1916'da baglayan Ingiliz saldirisi kargisinda dayana-
mayan Osmanh giigleri 11 Mart 1917°de Bagdat" bogaltmak
zorunda Kaldi. Bagdat' ele gegiren Ingilizler daha sonra Ker-
kiik ve Musul’a dogru ilerlemeye basgladilar. Osmanh Devleti
igin I. Diinya Savagi'na son veren Mondros Ateskes Antlag-
mas1 imzalandiginda Musul, Osmanli Devleti elinde bulunu-
yordu. Ingilizler 30 Ekim 1918 tarihinde imzalanan Mondros
Miitarekesi’'nden sonra zengin petrol yataklarinin bulundugu
Musul'u iggal ettiler.

Osmanh Devleti Irak’ta yalmzca Ingilizlerle degil, aym za-
manda Siileymaniye’'nin dogusuna kadar sarkmig olan Rus-
larla da miicadele etmigtir. Iste bu kitap Irak topraklarinda
once Ruslarla daha sonra da Ingilizlerle yapilan miicadelenin
6 Haziran 1917 ile 1 Mayis 1918 arasi 14 aylik béliimiinii ak-
taran bir giinliiktiir. Giinliigiin sahibi Miilazim-1 evvel (iisteg-
men) Serezli Mehmed Ragib’dir. Kahramanimiz cephede ¢ok
zor kogullar altinda yagadig1 her seyi giin giin defterine aktar-
mig adeta elindeki defterine i¢ini d6kmiigtiir. Yazdig giinliikle
tarihe not diisen Mehmed Ragib éncelikle Osmanh askerinin
ve ordusunun durumu, savagti1 yerlerin cografi ve etnik 6zel-
likleri hakkinda gok énemli bilgiler vermektedir. Giinliikte,
Osmanh ordusunun Iran simrinda Ruslara kargi verdigi mii-
cadele, ordunun iginde bulundugu garesizlik ve askerlerin aci-
nacak perigan halleri hazin detaylarla gézler éniine serilmig-
tir. Giinliigiin 6nemli bir kismi Siileymaniye’de Iran sininnda
Ruslarla yapilan ¢arpigmalara aynlmigtir. Rusya’daki 1917
Devrimi'yle yeni Rus yonetimi savagtan cekilmig ve boylece
savagin Rus cephesi kapanmigtir. Bsylece Mehmed Ragib’in
da igerisinde bulundugu Siileymaniye, Pencobin gevresinde-
ki birlikler Irak’taki Ingilizlere kargi kullamlmak iizere sevk
edilmigtir. Mehmed Ragib bu ikinci kisimda 1 Mayis 1918’de
Tuzhurmatu'da esir oluncaya kadar Ingilizlerle yapilan savasg-
lar anlatmaktadr.
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Ustegmen Serezli Mehmed Ragib Efendi'nin giinligiiniin cildi.

Giinliigiin sahibi Serezli Mehmed Ragib’tir. Ancak belirtmek
gerekir ki giinliigiin ashna bakildiginda giinliik sahibinin me-
tin igerisinde giin giin tuttugu notlarinin altina yerine gére ba-
zen Ismail bazen Ismail Salih seklinde imza attign goriilmek-
tedir. Ayrica metin igerisinde bir yerde kendisinden “Ismail”
olarak bahsetmektedir. Ancak giinliigiin son sayfasindan agik
bir sekilde Serezli Mehmed Ragib ismi yazmaktadir. Yazar-
miz metin igerisinde isim kangikhginin neden kaynaklandig-
na dair herhangi bir agiklama yapmamaktadir. Bizler ise giin-
likte agik bir sekilde yazilmig oldugundan Serezli Mehmed

Ragib ismini esas aldik.

Mehmed Ragib hakkinda giinliik icerisinde kendi yazdikla-
rinin diginda bir bilgiye sahip degiliz. Serezli oldugunu ifade
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SEREZLI MEHMED RAGIB

Ustegmen Serezli Mehmed Ragib Efendi‘nin giinliiginiin ilk sayfasi.

etmig olmasindan Balkan muhaciri oldugu anlagilmaktadir.
Yine kendi yazdiklarindan ailesinin Istanbul'da yagadigim
anliyoruz. Aslinda kendisi aslen asker degildir, polistir. Savag
gikinca iistegmen olarak orduya katilmigtir. Mehmed Ragib'in
gerek savastan 6nceki gerekse 1 Mayis 1918'de ingilizler’e esir
diistiikten sonra yasadiklan ile ilgili bilgiye ulagabilmis degi-
liz. Thtimal ki esir diigiince Ingiliz askerleri taratindan giinlii-
gii elinden alindig i¢in esaret donemi hakkinda, esaretin ilk
giinii harig, not tutmaya firsat bulamamigtir. Yine bu cephede
Ingilizlere esir diigmiis bir askerin giinliigiinden 6grendigimiz
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kadariyla, Ingilizler esir aldiklari Osmanl askerlerini 6nce
Tikrit'e oradan Bagdat’a sevk etmiglerdir. Bagdat’tan da nehir
yoluyla Basra Kérfezi'nde hazirladiklan biiyiik esir kampi-
na sevk etmiglerdir. Burada uzun bir miiddet kalan esirlerin
Hindistan’a m1 yoksa Ingilizlerin Afrika kitasindaki diger esir
kamplarina m1 génderildikleri hakkinda bilgi sahibi degiliz.

Mehmed Ragib'in giinliigii Ingiltere’de Savag Miizesi'nde
(Imperial War Museum, catalogued as “Misc 12 Item 258
Turkish Officer’s Diary”) bulunmaktadir. Bizim giinliikten
haberdar olmamiz ise giinlitk iizerine aragtirma yapan Leo
Gough isminde bir Ingiliz aragtirmac: sayesindedir. Ingilizle-
rin Ankara biiyiikelgiliginde gérevli babasinin isi dolaysiyla
cocuklugunun bir kism1 Ankara’da gegen Leo Bey, giinliigiin
giiniimiiz alfabesine aktarlmasi konusunda Tiirk Tarih Ku-
rumu ile irtibata geger. Tiirk Tarih Kurumu’'ndan degerli ho-
camiz Prof. Dr. Kemal Cicek, I.eo Bey ile bizi tamgtirdi ve
giinliigiin latin harflerine gevrilmesi konusunda Leo Bey'e
yardimci olmamizi rica etti. Béylece biz giinliik iizerinde ¢a-
ligmaya bagladik ve [.eo Gough’un da miisadesiyle bu giinliigii
kitaplagtirarak yerli okuyucular haberdar etmeyi diisiindiik.

Giinliik sadelestirme yapilmadan Osmanh Tiirkgesi’'nden gii-
niimiiz Tiirkgesi'ne aktarlmigtir. Zaten okundugunda metnin
ne kadar sade oldugu goriilecektir. Sadece orijinal metinde
okunamayan yerler parantez igerisinde ii¢ nokta ile gésteril-
mastir.

Bu vesileyle bizi bir Osmanli zabitinin Ingiltere Savag
Miizesi'nde bulunan giinliigiinden haberdar eden Leo
Gough’a, bizi onunla tamgtiran saygideger Prof. Dr. Kemal
Cicek hocamiza, caligma sirasinda Osmanlica metnin bir
an evvel tamamlanmas1 konusunda yaptiklan biiyiik katk-
dan &tiirii dostlarimiz Murat Aydogdu ve Ramazan Erhan
Giillii'’ye ve bu giinliige ilgi gdsteren ve okuyucularla bulug-
masini saglayan editériimiiz Zeynep Berktag Hanimefendi'ye
ve onun nezdinde Timas Yayinlari'na ¢ok tegekkiir ederiz.

Raif ivecan-Ahmet Efiloglu
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6 Haziran 333 Cargyamba (6 Haziran 1917 Cargyamba): Cadir-
larimizin sithhat ve istirahat gélgesi altinda biitiin giin yattim.
Sabah erkenden timar, sonra hayvanlan ¢ayira gétiirmek. Ak-
sam cayirdan geldikten bir timar ettirmek. Bizim en biiyiik
igimiz (...). K&yleri hep bir bigim hep bir kahipta. Cadir atesini
mahkum bataet gegiriyoruz. Cadir (...) meskensiz, her igimiz
ufakligina (...) ufak ufak (...) hem ii¢ kisinin yuvasi. Buras:
bizim hem yatak odamiz, hem istirahat odamiz, hem yemek
odamiz. Misafir burada kabul edilir. (...) kaldinlmig. Riizgar
her taraftan (...) Cadirin (...) sag taraftayim. Makam-1 istira-
hatte cihet-i (...) daire-i mahsusa (...) bulunur (...) yerlesik
usuliimiizdiir.

Battaniyelerden viicuda gelen yataklar temiz (...) koltuk ve
kanepe vazifesiyle (...) misafirlere buralan ikram ediliyor.
(...) oldugu igiin dékiintii birakmalarim bekleyenler pek na-
dir bulunur. Bunun igin bitten tamamen tahliye herkesi beyan
etmek bu giine kadar nasib ve miiyesser olmamigtir. Bu bit
meselemizdendir ki misafir geldi mi (...) ige verdigim gibi hig
kimse &yle yer gstermeye yatak takdim etmek gibi ikramlara
tehaliik gosteren (...) misafir nereye oturursa oras: artik dii-
stinmelidir.

Saatler bir tiirlii gegmiyor. Can sikintisindan ne yapacagimizi
bilmiyoruz. Simdiye kadar d&rt arkadag hepimiz bildiklerimi-
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zi anlattik, diigiindiiklerimizi anlattik, gegirdiklerimizi anlat-
tik. Artik anlatacak bir sey kalmadi. Binaenaleyh bir araya
gelip de konugmak kabil olmuyor. Ya el sakasi ya agiz. Ta-
hammiil edene agk olsun. Cay igmek bizi bir parga mesgul
ediyor. Fakat bunda da seker belasi var. Ciinkii ¢ay kadehle-
rimiz (...) pek ufaktir. Ufak bir turgu ¢émlegi kadar. Benim
Istanbul'dan getirdigim, Fahri'nin (...) metrukati arasinda
buldugu regel hokkalanyla igiyor. Bunlar la-ekall miistamel
cay kadehlerinden bes alt1 tanesinin aldigindan fazla gay alir.
Seker de bu nisbette tabii fazla gidiyor. Bugiinlerde sekerimiz
sifinn bitirmek iizeredir. Seker kalmadiktan sonra hepimiz he-
sapla igmeye bagladik. Cay igmezsek yemis var. Alaya gelen
saticilann hepsi ilk evvela bizim ¢adin bir kere ziyaret eder.
Zerdalisi gider hiyarci gelir, hiyarc: gider zerdalisi gelir. (...)
agzimizin bir dakika durdugu yok. Muttasil yiyoruz. Bakalim
ne giin fesad-1 mideye ugranz. Lakin gayin yerine birisi kaim
olmuyor. Simdi béyle koca bir kavanozu i¢tim. Halim kizd.
Ona gay birakmamigiz. Ona kim dedi bu kadar ¢ok uyusun.
Kizmak var danlmak yok. Kim dinler. Neredeyiz be. Kizmak
ne kelime olur. Iste yine zerdali yedik. Evet midem (...) ise
patlayacak. Cay iizerine zerdali. Ne kadar da midevi degil mi?
Lakin bizim midelerimizi dahi yle olur olmaz seyler boza-
maz. Ciinkii tam asker midesidir.

Dért beg giin evvel Siileymaniye’den gelip Diyale'yi gegerek
Iran’a kagmak isterken yakalanan Acemler meselesi alayin
bugiinkii dedikodosunu tegkil etmektedir. Bunun suyu bana
da dokundu. Fakat makusi cihetten. Herkes (...) ben ise
belaya tutuldum. Yedi tane Acem'in mahkemesi isticvabu ile
ugrasiyoruz. Ve bu daha uzayacak. Jandarma kumandaninin
riyasetinde tesekkiil eden divan-1 harbe giizellerden giizel ben
de aza tayin edildim. Sanki bana lutf ettiler. Ya mertebem bii-
yiidii. Maksat, tahkikati benim basgima dolamaktir. Acemler
Tiirkge bilmiyorlar. Terciimanlarin Tiirkgesini ben anlamiyo-
rum. Bir kiginin isticvab: saatlerce siiriiyor. Diin bagim da-
vul oldu. Daha da isticvab edilecekler varmis. Kéylii gelecek
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de bunlardan da (...) ifade alinacak. Allah selamet versin.
Divan-1 Harb'deki Acemlerin Halepge'nin garb-1 cenubunda
tic dort saat mesafede bir kéyde silahlan igin kéyliilerin taar-
ruzuna ugramiglar. Miisademe olmus, kéylii bunlan yakala-
mis, silahlarini almiglar. Sonra asker yetigmis, tekrar bunlan
ve silahlarim alip Halepge'ye getirmigler. Miisademede (...)
bir kisrak vurulmug, 6lmiig. Bir de kadin yaralanmig. Dava
bu. Bi't-tabi Acemler (...) bi-giinah oldugu agikar.

Asil mesele diger Acemlerde. Alay kumandam bir hafta ev-
vel dort beg ath maiyeti ve yirmi ath bir miifreze ile bize tes-
lim edilen noktalara gezmeye gitmisti. iran’a en hakim bir
gecit noktasi varmig. Buraya geldiklerinde agdirle bir takim
Acemlerin miisademesine tesadiif etmigler. Acemler gegidi
elde ederek Iran'a gegmek istiyormuglar. Bizimkiler gegidi
tutarak Acemleri durdurmuslar ve iig yiiziinii de esir almig-
lar yahud teslim olmuglar. Bu Acemler Iran jandarmalan ki
Siileymaniye’de bulunurlarken Almanlarin ve bizim kendile-
rine son zamanlarda (...) baglamamizdan muteber olarak fi-
rar etmek isteyen bir giiruh imig. Her birisinin iizerinde beg
on lira varmig. Asair, bizimkiler hepsini soyup sogana gevir-
mig. Derler ki alay kumandani ii¢ yiizii miiteciviz lira almg,
digerleri de ne uydurdu ise alay kumandani bu gazadan sonra
evvelki giin buraya geldi ve alaya Acemlerden alinan otuz ka-
dar hayvani ve yiiz seksen Fransiz silahin ti¢ Acem zabiti be-
raberinde getirdi. Bir ¢ok rovelver, saatler, elbiseler, gizmeler,
her tiirlii ufak tiifek igtinam edilmis. Béliik kumandanlarina
birer manliher rovelveri verilerek tevziat hitam buldu. Simdi
alay bagindan agag calkaniyor. Vay bize nigin yok!

7 Haziran 33 Peryembe (7 Haziran 1917 Pergyembe): Zaval-
li gocuklar hala gece giindiiz yirtimp duruyorlar: Bize neden
yok! Séyliiyorlar ssyliiyorlar bitiremiyorlar. Haksizlik imis.
Nasil olurmus, vermeleri 1dzim degil miymis. Bir diiziye fer-
yad ediyorlar. Bir siirii dedikodu. Fakat dinleyen yok. Bey-
hude iniltiler, beyhude figanlar. imam yine bildigini okur. Bir
giin geneleri yorulur kendiliklerinden susarlar. Acemi gocuk-
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lar, kurtla arslanin (...) hikayesini galiba simdiye kadar bir
defa olsun dinlememigler, igitmemisler. Bizde, er ol, kebap ye
derler iste bu kadar.

Kag kereler kendilerine sordum: Siz olsamz verir miydiniz?
hepsi susuyor. O halde neden alay kumandanina ta'n ediyor-
sunuz. Hangi budala adam vardir ki eline gegen nimeti bila-
sebep herkese taksim etsin. Haksiz imigler. Ya biz neden hak-
hyrz. Onlar dénmiigler onlar tesadiif etmigler onlar almiglar.
Tabii onlarin hakki. Bize ne oluyor. Bu kadar olsun onlarin
zahmeti ge¢migken haksiz olurlarsa biz arkas: iistii burada
yattifimiz halde neden hisseye hakkimiz olur. Verirlerse na
ala. Vermezlerse higbir sey demeye hakkimiz olamaz.

Ben giilerim onlar didisiyorlar. Hepsi piir-ihtiras. Ah kegke
ben de gitseydim diyerek hepsi yanip kavruluyorlar. Temenni-
yi muhal yahud gegmige teessiif. Eski bir murabba’ hatirima
geldi :

Haset-perverlerin hali yamandir

Ki yoktur bir bela beter hasetten

Nefsine sarilmig miiz‘ic bir yilandir

Ki ¢ikmaz gikmadikga can hasetten

Herkes diisiinceye dalmig. Kimisi atlara bakarak yagizi ben
almakta hakliyim diyerek namzedligini ilin ediyor. Kimi bs-
lik kumandanlarinin bellerinde sallanan koca manliher ro-
velverlerini gosterip yedi tane imig bunlar 6tekiler ne oldu
baygin baygin &tekinden soruyor. Bazilam sam san liralan
diigiinerek birbiri iistiine ah gekiyor. Divan-1 Harp'teki yedi
nefer Acem’in 23 lirasin1 mikyas ittihaz ederek iig yiiz kigide
ne kadar bulunmasi lazim geldigini tenasiible bulmak isterler.
Ug yiiz lira imig yok bes yiiz imig yok sekiz yiiz, yaver ne
kadar almig, 6teki alabilmig mi, Zeki mi ¢ok almig Hicabi mi.
Hesap ediyorlar hesap ediyorlar bir tiirlii ctkaramiyorlar. Hig
bu tenasiible gikar mi budala gocuklar bilmezler ki bu &yle
dért mechullii degil belki ila-nihaye meghulatla sarnlmig bir
muadeledir ki i¢inden cebir bile ¢ikamaz, bunu logaritma bile
halledemez. Nerede kald: ki tenasiib halletsin.
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Kimi saatleri, rovolverleri diline dolamig, kimi elbiseleri, giz-
meleri, kimisi de bir ¢ok ufak tiifek de ele gegmis oldugunu or-
taya siiriiyor. Cekisip duruyorlar. Bir giiriiltiidiir gidiyor. Ug
kisi bir yere gelsin muhakkak bu meseleyi miinakaga ederler.
Birisi bagka tiirlii hesap eder 6teki daha bagka tiirlii diigiiniir.
Yok béyle idi, yok yle idi. Oteden birisi hayr syle neden ol-
sun diyerek isi azitirlar, hemen birbirleriyle kavga derecesine
¢ikarirlar. Yahu ne oluyorsunuz, ortada ne fol var ne yumurta.
Ben itiraz edecegim. Kim derse ki bize hisse verilmedi, bize
bir sey yok, hayr yalandir, biitiin efendilere mitkemmel bir
hisse kaldi! Meselenin miinakagasi. Dogru degil mi. Usta olan
isini uydurmus, almig gitmis. Az almig gok almig bunun hesa-
bi diigiinmesi size mi kaldi. Haydi gidi ¢cocuklar. Bog boguna
diisiinmekten hasta olacaklar. Acirim zavallilara! Bugiin ga-
yir ndbeti bende. Divan-1 Harb de var. Nasil olacak bilmem.
Bizim béliik kumandam mahkeme falan dinlemezmis. Bugiin
bir sey yok. Onun mahkemeden haberi yokmus. Buyursun
cayira demis. Benden gayira géndermekle 6¢ mii alacaksin a!
Cayira degil tarlaya da giderim. Arka iistii yatacak olduktan
sonra bunun neresinde giigliik var. Hayvanlan giizel bir ga-
yira yaydim, ¢adirnm1 da otlagin tizerine kurdum, oh gelsin
istirahat!

Siileymaniye Sehri simal ve sark-1 simaliden kopup yekdigere
muvazi olarak cenub-1 garbiye dogru uzanan iki silsile-i ci-
balden garbe yani soldakinin vadiye miintehi olacak etekleri
arasinda bir gukura sikigmig sevimsiz bir memlekettir. Biz Sii-
leymaniye Ovasi'na bu iki muvazi dagin sarktakisinin arka-
sindan ve dagin hemen nokta-y1 ibtidasina yakin bir belden
agarak indik. Ve azami yirmi kilometre genisliginde olan va-
diyi cenub-1 garbiye dogru bir kat'-1 nakisi geklinde gegerek
Siileymeniye'ye vasil olduk. Siileymaniye Ovasi'nin genisligi
yirmi kilometre yoktur. Ciinkii ovaya girdikten dort beg saat
sonra Siileymaniye'ye yetistik. Bu daglara zannedersem Hav-
raman Daglan diyorlar.
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Bu Havraman Daglan Siilaymaniye’ye gelmekle yine veche-i
istikametlerini bozmayarak otuz beg-kirk kilometre kadar at-
bagi beraber uzandiktan sonra hafif bir kavis gizerek saga sola
ayrilirlar. Ve aynlmadan evvel de bu noktada anlagilir anlagil-
_maz bir tath irtifayla ufak ufak tepeciklerle yekdigere iltisak
ederler. Ve bu suretle Siileymaniye Ovasi’'na hitam verirler.
Bu ufak tepecikler biiyiikge bir kerme bir hendek gibi Sii-
leymaniye ve Giilambar vadileri arasinda tabii bir sedd-i fasil
teskil ederler. Her iki silsile-i cibal bagladiklar kavis iizerin-
de gayr-1 muntazam devam ederek garb ve cenub-1 garbi is-
tikametlerinde yine birbiriyle birlesirler ve bunlarin arasinda
yirmi kilometre kutrunda sola tagkin muhit daire geklinde bir
vadi tesekkiil eder. Iste bu Kel Ayzer-Giilambar Ovasi'dir. Gi-
rintisi gikintis1 daglardan, her tarafindan siiziiliip gelen gaylar
derecikler biitiin bu ovaya akar ve biitiin ovayr bir batakli-
ga déndiiriir. Bunun igindir ki burada piring ekilir. Bu kadar
suyu bol batakhk vasita olmadig: halde agaghk degildir. Ova-
da tarlalarda agachk pek nadirdir. Orman hig yoktur.

Halepge kasabasi bu ovanin garbinda daglanin iltisak ettigi
nokta istikametinde ovadan biraz yiiksek ve dagin etekle-
rindedir. Burada aga¢ hemen yalnmiz kasabalara ve koylere
miinhasirdir. Ve Halepge'nin sag ve solunda dagin eteklerini
takiben birbirine yakin kéyler gériilmektedir. Bunlar dagla-
nn etekleri arasinda agagliklara gémiilmiis yesil bir kabartma
kadife gibi siislii ve zariftir.

Halepge'nin yiizii sarka ve gimal-i sarkiye dogru olup garbin-
daki Havraman Daglar’'na daha yukarilardan gimalden inen
biiyiik bir silsile karigarak iran daglariyla Diyale suyunu ara-
larinda sikigtirirlar ve yekdigerine pek yakindan muvazi ola-
rak simalden cenuba dogru ta Basra'ya kadar uzanp giderler
ve Diyale suyu bastan asagiya kadar eski iran hududumuzu
teskil eder. Bizim de vazifemiz igte bu sarp daglar iizerindeki
tek tiik gegitleri, Iran'a yol veren bogazlar Ruslar’a kargi mii-
dafaa etmek. Musul ve Kerkiik de dahil oldugu halde Siiley-

maniye ve Halepge ve daha bu daire iizerinde olan mevkiiler
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ekalim-i milliyenin sedd-i fasih yahud fasil-1 miigterek noktas
oldugundan hususiyetlerini muhafaza edememislerdir. Hakiki
olarak bunlara higbir milliyet izafe edilemez. Ne fizyonomile-
rinde bir yeknesaklik, ne lehgelerinde bir hususiyet var. Gé-
riiniige gére burada Kiirtliik galip gibidir. Hemen ekserisi ben
Kiirdiim der. Fakat lisanlar Farisi’'nin hemen aymdir. Fakat
fizyonomileri katiyen Tiirk'tiir. Halbuki 4dat, tarz-1 telebbiis,
suret-i iskan pek ziyade Arap’a benzer. Kiirdiiz diyorlar. Hal-
buki kendi yerleriyle Arap diyan Irak arasinda pek ¢ok Tiirk-
ler var. Kerkiik'ten agagiya cenuba ve cenub-1 garbiye dog-
ru Tavuk, Diizsarma, Tuzhurmatu, Karatepe, Salahiye hatta
Deliabbas. Sonra Edhem suyu civarindaki Emirler Kéyii,
Ruyhat ve bu meyanda bir ¢ok agiir, mesela bizimle miisa-
deme eden Bayatlar hep Tiirktiir. Eger buralar Kiirt olsayds
bu Tiirkler oralara kadar nasil inebilirlerdi. Bunun i¢in Kiirt-
liikleri o kadar saglam bir iddia olamaz. Hasili daha ziyade
Tiirktiirler fakat zaman, hadisat, bir ¢cok cereyanlar bunlara
milliyetlerini sagirtmig, anlagilmaz bir hale koymugtur. Lehge
burada pek tuhaftir. Herkes bir bagka sivede s6yler. Tiirkiim
diyenlerin Tiirkgesini anlamak o kadar miigkil. Hele Acemle-
rin Tiirkgesini hig anlamiyorum. Divan-1 Harb'deki Acemleri
isticvab edinceye kadar ne miigkilat ¢ektim. Kendilerine dal-
dan budaktan giille endaht ederlermis. Gel de anla. Evvela
insan acaba Ingilizlere tesadiif ederek topgu atigina mi maruz
kaldilar diye tereddiid eder. Burada giille nerede? Sonra dal-
dan budaktan endaht ediyorlarmis. Acayib. Toplan agaglara
mi1 benzetmigler. Amma biiyiik ormanlarda imig! Bu kadar bii-
yiik bir ormanda nasil kagamadiklarini insanin soracag gelir.

Meger dyle degilmis. Daldan, yiiksekten, yukaridan, budak-
tan, algaktan, agagidan demek imis. Giille dedikleri ise mermi
imig. Diin de gadirda mahbus Acem zabiti ve arkadaglar cay
iciyorduk. Sekerli ve gekersiz igmekten agildi da Acem dedi
ki bizde hamisi gekersiz iger (...) ¢orekle icer. Ne 4l4, demek
Acemistan pastaci ditkkkaniyla dolu. Halbuki ¢érek dedigi ek-
mek imis. (...) evet, bir parga anlagiyorum.
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Folgse Korargh

12 Haziran 333 Sal: (12 Haziran 1917 Saly): iki giin divan-i
harb. Divan-1 Harb biter bitmez birbiri ard sira gelen gayir
ve alay nébetleri dért giin beni yazmaktan alikoydu. Divan-1
Harb bitti fakat ben de bittim. Ne divan-1 harb ki ah. Ben 423,
lakin bagtan agsag riyaset ettik. Acemlere adem-i mesuliyet,
miicahidlere de ii¢ ay mahkumiyet karan verdik. Tahkikattan,
istintaktan tut da ta hiikmiine kadar boylu boyunca falsolu bir
evrak-1 tahkikiyye. Bereket anlayan yok. Alay kumandanimin
béyle seylerden haberi yok. Ve illa pek rezalet olacakt.

Yoo Holepse

23 Haziran 33 Cumartesi (23 Haziran 1917 Cumartes): On
bir giinden beri yazmamigim. Hem yazilacak bir gsey de yok
ki. Tavlalar: diizelttik, yemlikler yaptik. Simdi de gardaklar-
la ugragiyoruz. Biz yapiyoruz o yikiliyor. Kig gelince ancak
cardaklan bitirebiliriz. Cadirlarin bezlerini degistiriyoruz.
Kabalak yaptinyoruz. Bize ve askere. Iste bu giinlerdeki igle-
rimiz. Dért-bes giin evvel Halim dért ath ile ileriye kesfe git-
ti. Diyale'yi gegerek otuz beg kilometre Iran’a girmis. Diinkii
raporunda da Kasr-1 Sirin’e takarrub ettigini yaziyormus. iki
giin evvel de Fahri, Siileymaniye’ye gitti. Bugiin yarm Halim
gelir. On giinden beri de bagimiza bir de aksam iizeri piyade
talimi gikt1. Filvaki bir buguk saat ama yine can sikiyor. Gii-
neste bir saat durmak insanin kebap olmasi igin kafi. iki giin-
de rahattik, pergembe ve cuma talim yok. Bu giin yine giineste
kafa patlatacagiz. Of, her dakika diigiiniiyorum, su dertlerden
ne zaman kurtulacagyim. Biktim, usandim. Talim, nébet, alay
nébeti, timar, su, bilmem ne. Hasih her nerede olsun rahat
yok.

Buranin sitmas1 yaman. Az kafa tutayim diyenleri 6yle alasa-
g1 ediyor ki inlemeleri ta yedi kat goge cikmaktadir. igte sira
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simdi Cemil'de. lki giindiir sitmadan biiziigii dogrultamiyor.
Daha evvelce Fahri yakalandi. Necmi de yarim sitmali. Sira
bakalim bize ne vakit gelecek. Fakat hayret ediyorum, ben
kendimi burada hi¢ korumadigim halde sitmaya yine yaka-
lanmiyorum. Biitiin giin agk sacik gezerim. Hatta ayagimda
donum yok. Bir pantolon var. Geceleri agikta yatarim. Ag ve
tok karnina bin tiirlii sey yerim. Zerdali ve hiyardan catlaya-
cagim. Hamdolsun yine iylyim fakat zann etmem ki bu iyilik
uzun miiddet siirsiin.

Diin bir beladan kurtuldum. Benim kisragin tayim sattirdik.
Artik kisragimi mekkariden alacagim. Lakin hayvan ne ka-
dar zayif. Diigiiniiyorum, alayim m, yoksa iyi oluncaya kadar
mekkaride mi birakayim? Diin gece memeleri yumruklar gibi
sismis. Siitiinii sagdim, bugiin de igtim. Ne kadar giizel. Za-
valli kisrak yavrusundan ayrildigina ne kadar cam sikiliyor.

Esegin yavrusunu getirttim, belki emer de memeleri biraz ra-

hat eder dedim.

Sipanin agz1 memelerine dokununca bigare kisrak tayim ha-
tirlayarak yahud onu zannederek kignemeye bagladi. Her
dakika yavrusunu anyor. Yavruyu meraklh bir adam aldigina

¢cok memnun oldum. Ne kadar anasindan ayrldiysa da bari

bakilacak.
28 Haziran 333 Pergembe (28 Haziran 1917 Pergembe): Of

yarabbi sicaktan nefes alamiyorum, pathyorum. Hele cadir
o kadar cehennem oluyor ki bir hamamdan fark edilmiyor.
Askerden, zabitlerden hasta olanlar her giin gittikge gogal-
yor. On giinden beri Cemil yatiyor. Evvela sitmaya tutuldu,
simdi de gozleri agriyor. Halim memuriyetten gelir gelmez bir
giin sonra o da tepeyi vurdu, o da sitmaya yakalandi. Diinden
beri ben de biraz rahatsizim fakat hamdolsun bugiin kendimi
iyl goériiyorum. Rahatsizhgim ilerleyecek gibi degil. Benimki
sitmadan ziyade mide rahatsizhigi. On giindiir alay ve bsliik

nébeti bekliyorum. Efendiler hasta.
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Irak Cephesi'nde bir ¢dl karargahi ve ¢adirlar.

Nobeti ben teslim aliyorum, ben teslim veriyorum. Aga@
fsmail Efendi, yukarn Ismail Efendi. Elhamdiilillah bugiin
Halim’e sitma gelmedi de nébeti aldi, ben de kurtuldum. Ca-
dirin cehenneminden kurtulmak igin bir ¢ardak yaptik fakat
biz istifade edemiyoruz. Béliik kumandanlan az gelmis gibi
simdi de alay kumandam gelip oturdu. Caresiz kendim igin
bir bagka yapacagim. Fakat bir tiirlii yapamiyorum.

J’In.nrm!m %m'ru:[n
4 Termmuz 333 Cargamba (4 Temmuz 1917 Cargamba): Bir de ba-
stmiza Rus belas: gikti. Pencobin'i zabt ederek Siileymaniye'yi
tehdit eden Rus kuvvetlerinin Halepge'nin simalindeki dag-
lardan ovaya inerek Siileymaniye’yi almasi muhtemel imis.
Bizim alay bu ihtimali def etmek igin daglardaki gegitleri tuta-
cak. Pazartesi giinii Halepce'den giktik. Aksama kadar ancak
daglara gelebildik. Eteklerde geceyi gegirdikten sonra erken-
den tutulacak bogaza hareket ettik. iste diinden beri bu pis
yerin igerisinde karmakangik yolsuz, 1ss1z daglarda Rus an-
yoruz. Bugiin ileri karakol nébeti bende. Daha teslim alir al-
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maz sagdan bir makineli tiifek isittik. Biitiin zirveleri dolagtik.
Of! Yarabbi ne pis daglar. Elhamdulillah ki Ruslar ricat et-
mis. Eger etmeseydi bizim alay bir miisademe vukuunda hap
yutmustu. Bizim kumandan nazar almasin hakikaten mese-
le. Oyle bir miidafaa mevkii intihab etmis ki degil ben, buna
develer bile giiler. Sagimizdaki biitiin civara hakim yiiksek
tepeleri hi¢ gérmemis de gelmis bir gukura bizi sokuvermis.
Etrafimizdan ordular gelip bizi sarsa hatt-1 ricatimizi kesse
gormeyecegiz, haberimiz olmayacak. Isittigimiz tiifek sesleri-
nin tahkiki igin bu civardaki tepeleri gezdim de gérdiim, ne
kadar miidafaaya elverigli yerler. Yiiz kisi ile tutulacak birkag
sirt sayesinde on beg-yirmi kilometrelik bir cephe iizerinden
biiyiik biiyiik diigman kuvvetlerini tevkif etmek igten degil.

Likin ne su var ne de ekmek. Idaresizlik yiiziinden burada
karakol birakmak bizim igin imkan haricinde. Biz zabitan
az ¢ok bir geyler bulup slmeyecek kadar yiyoruz. Zavall as-
kerler ii¢ giindiir agizlarina bir lokma girdigi yok. Kér olsun
béyle kumandanlar. Hayvanlarimiz bizden beter. Bir derenin
igerisine sokulup kaldilar. Ne ot var ne saman. Diin gece iig
avugarpaverdik, iste o kadar! Burada dahadért giin kalirsak
aghktan hem biz hem hayvanlar 6lecegi muhakkaktir. Simdi
bizim kesif kollan geldi, haber verdiler. Ruslardan Pencobin
zabt olunmug Ruslar ricat ediyormus. Al4. Fakat biz ne ola-
cagiz. Ah bir Halepge'ye dénsek. Alay, alay, hepsi altmig si-
lah-endaz ancak gikartabiliyor. Tuttular bize muavin olmak
iizere bir siirii miicahid verdiler. Allah kahretsin keratalan.
Ne miicahid ki.

Bir halt etmedikleri gibi bagimiza da bela oluyorlar. Yok su
isteriz, yok ekmek isteriz. Biz gidemeyiz, biz yapamayiz. Vay
kerata evlatlar vay. Edemeyecekseniz ne geldiniz it herifler.
Biz nasil edebiliyoruz. Aman aglk olmasa bu daglarda gez-
mek oturmak pek miimkiin, serin ve agaghk. Lakin susuz.
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5 Temmuz 333 Pergembe (5 Temmuz 1917 Pergembe): Bu dag-
lar, bayirlar ve tepeler. Bu ormanlar, agaghklar ve agaglar
bana hep eski, pek eski giinlerimi hatirlatmaktadir. Zannedi-
yorum ki bizim yaylamizdayiz. Caylaklar sterek, 1shk galarak
yiiksek agaclarin iizerinden siiziiliip gidiyor. O siikunet ve
(...) hangi zirveye ciksaniz pig-i nazaretinize binlerle dereler,
binlerle korular serilir. Uzaklarda yalgin kayal zirveler, tek
tiik agaglar siituruna irtisam ederek birer yesil nokta gibi sii-
turu lekelenmis nice yamaglar gériirsiiniiz. Bu genig daghk
arazide ne biiyiik bir bogluk var. Géziiniiz biitiin daglan gezer
de bir ferd-i zi-ruh géremezsiniz. Bu tenhai insam ne kadar
mecbur-i tefekkiir eder. Ben yaylanin tenha ve biiyiik korula-
rinda da bazen béyle dalarak diigiinmez miydim.

Fakat bugiin daha ziyade diisiiniilecek seylerim var. Daha
cok diisiinmek isterim. Bu yalmzhk ruhumu tazyik etmekte-
dir. Beni o vakit diigiindiiren sevaik ile bugiinkiiler arasinda
ne kadar farklar var. O vakit hayalata dalardim. Tahminlerle
vaktim gecerdi. Bugiin gegmisi diigiiniiriim. Bu dakika uzak
oldugum viicutlan, artik bir kere daha yaganmasi muhal olan
gegmis dnat-1 garam, nazar-1 hayalimde canlandirarak miis-
tagrak olmaktayim. Bazi1 gegmis giinlerime o kadar merbu-
tum, meftunum ki gimdi gegirdigim dakikalar ne kadar tath
olsa onlarn yerine kaim olamaz. Onlan ben bir daha yaga-
yamayacagim. Biliyorum. Hayalen onlan yagatmays, biitiin
vakitlerimi onlar1 birer birer hayalimde tecessiim ve tasavvur
etmekle gecirmek isterim. Simdiki en mesud gegecek dakika-
larim bu diigiincelerime, bu hayallerime feda ederim. Bunlar
benim i¢in hiirmet-i ebediyeye mazhar olmug vekayi‘dir. Eg-
hasina bir mabud nazariyla bakarim. Benim igin bu viicutlar
birer sanem birer ildhtir. Onlara taparim. Bu viicudlarim be-

nim Allah’imdir.

Bir tulu, bir gurub, bir mehtab benim igin vakt-i ibadettir.
Esna-y1 ibadetimde mabudum ile beraber olayim. Bir megce-
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re, bir orman o zirvelere, derelere hakim bir dag tepesi, kim-
sesiz, tenha, sakin bir agaglk, bir gélge, bir yesillik benim bir
mabedim, ben riitku ve siicudumda mabudumun kargimda
olmasini isterim. Onu goérmekle tapayim. Onsuz ibadet ede-
mem. Secdemde mabudum kargimda olmazsa bagka seyler
diigiiniiriim. Bagka mabudlar ararim. Bu benim igin kiifiirdiir.
Simdi oldugu gibi. Ben bagka mabud diigiinmek istemem. Al-
lah bir olmahdir. Simdi ben giice taparim. Neredesin sen ey
benim mabudum olan viicud. Sen gimdi burada bu megcere de
olmaliydik. Bu ibadetgah bir hazarette ki esen riizgarla yap-
raklan bir neside-1 matem okuyor, muhit-i siikunet-averi en
ince hisleri tahrik ve beni ye’s ve tefekkiir eder. Sana burada
tapinmaliydim. Ah benim mabudum! Ibadetsiz gegen benim
bu giinlerim en karanlk demm-i hayatimdir. Kiifiir ve masiyet
icindeyim. Bu karanhkta bir gule-yi necat bir iimid yok mu?
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Gorran Gegidi Onande

8 Temnuz 33 Pazar (8 Tenvnuz 1917 Pazar): Garran Bogazi'm
Ruslar tutmug. Kirk dakika ilerimizde bekliyorlar. Alay da bs-
likklerini dereciklere gizleyerek duruyor. Buradan daha ileri
gitmek bizim igin biraz gii¢. Hattaburaya kadar geldigimiz bile
sayan-1 hayrettir. Arazi o kadar gayr-1 miisaiddir ki ancak bu
kadar olabilir. Simdiye kadar Ruslarin harbini gérmemistik,
onu da gordiik. Herifler amma da kagiyorlarmig. Pencobin’in
iki saat kadar sarkinda tam eski Iran-Osmanli hududu mev-
kiindeki vadide heriflere miikemmel bir baskin yaptik.

Pergembe giinii o mahud Havraman sirtlarinda idik. Bir emir
ile hemen Pencobin’e hareket ettik. Aksam birde Pencobin’de
idik. Pencobin garbdan sarka dogru uzanan dar bir ovanin
miinteha-y1 sarkinda tepecikler arasina sokulmus agaglk,
sirin bir memlekettir. Kargidan manzaras1 pek latif. Burasi-
n1 muhit olan miiteaddid tepeler, bahgeler ile miizeyyendir.
Muntazam yesil ¢ali ve agaglarla gevrilen bu bahgeler ve igin-
de muntazam tarhlar ve agaglar el ile yapilmig gibi zariftir.

Pencobin’e gelir gelmez alafranga ikide hareket edilerek diis-
mana bir baskin yapilacag emredildi. Fahri Siileymaniye’den
gelmisti. Onu iage zabiti olarak biraktiktan sonra ikide gece
yanis1 Pencobin’den piyade ve saire ile beraber hareket et-
tik. Pis ve dar bogazlardan gidiyorduk. Ben alayin gerisinde
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bulunuyordum. Ug buguk zamani idi, birden bire ilerimizde-
ki piyade siddetli bir ates actr. Ne oldugunu anlayamadim.
Zannettim ki Ruslar bizi pusuya diigiirdii. Ateg bizim gayet
yakimimizdan ediliyordu. Bagimizdan, etrafimizdan gegen
kursunlardan yalniz bizim degil diismanin da ateg ettigi an-
lagiliyordu. Yiiriiyiis kolunda bulunuyorduk. Piyade éniime
gegti ve alayn hemen kaybettim. Solda bir tepe vardi. Arkadan
baz siivarilerin tepeye tirmandiklar ufukta irtisam ediyordu.
Ben bunlan alay zannettim ve tepenin arkasina dogru yiirii-
diim. Meger agair imis. Alay hemen yolumuzun soluna tam
siper etmig, biraz sonra buldum. Ates devam ediyor, toplar
atihyordu. Ben vaziyetten higbir sey anlamiyordum. Zannedi-
yordum ki Ruslar bizi pusuya diigiirdii. Alay pek mitkemmel
idi. Aman yarabbi o ne hal. Bizim yiizbag, 6teki Yiizbas1 Zeki
hepsi berbad idi. Yiizler sararmig ve kararmig adeta yesil kara
olmus. Ne diyeceklerini sagirmiglar. Efraddan da bir ¢ogu
ayni vaziyette idi. Korkanlar derhal tefrik ediliyor. Cileli vazi-
yetler gayr-1 miinasib sézler, lizumsuz giiliimsemeler, zoraki
serbestlikler, hep korkakligin alimetinden.

Ruslardan dért top, iki mitraly6z aldik ve adamakilli kagirdik.
Bizim alay Allahii’l-hamd ne suya ne sabuna dokunmadi. Gii-
zelce seyrettik. Lakin bu seyr burnumuzdan ¢ikiyor. Haydi
bakalim takip dediler. Yiiriidiik, ta aksamiizeri géliin kena-
rindaki Deretepekéye geldik. Ruslar géliin diger sahilindeki
kéylerde idi. Kargi kargi duruyorduk. Aksami Deretepe’'de
gecirdik. Diin Deretepe’den hareket ettik, Ruslarin durdugu
kéylere geldik. Kale gibi bir yer vardi. Geceyi de orada ge-
cirdik, rahat! Bu sabah haydi ileriye dediler. Ruslar Garran
dedikleri bogazda imigler. Bogaza kadar gelince istob ettik.
Zannederim bu aksam yine geceki mevkiye gidecegiz.

9 Temmuz 333 Pazartesi (9 Temmuz 1917 Pazartesi): Bu
kéylerin isimlerini hatirda tutmak kabil degil. Bundan bagka
zaten bir kere olsun bir ¢ok kdylerin isimlerini igitmek nasib
olmuyor. Kimden soracaksiniz. Kéylerde kimseler yok. Bizim
elimizde de diizgiin bir harita yok. Kéyleri boyuna gegiyoruz.
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Hatta bazen ismini §grenmek hatirnmiza bile gelmiyor. Kiirt
kéyleri, on ev bir kéy. Fakat Ruslar kamilen yakms.

Ruslarla harb ettigimiz vadi ki garbdan sarka dogru imtidad
ediyorsa da vasat-1 sathindan itibaren az cenuba bir kavis ya-
parak tam bir zaviye-i miinferice tegkil etmektedir. Beg saat
kadar uzunluga maliktir. Bunun miinteha-y1 sarkinda bir kdy
(...) bulunur. Bu kdy su Tepederesi ve ardisi denilen vadiye
yukardan, simal-i garbiden gelen diger bir vadiyi iltisak et-
mektedir ki kéy her iki vadinin adeta iltisak noktasim tegkil
eder ve bu ikinci vadiden Misine'ye gidilir. [gte Ruslar dahi bu
yolu takip etmektedir. Garran Bogaz iki saat kadar imtidad
eden bu vadiye nihayet vermektedir. Bu sabah Halim ve Satii
erkenden bogaza kesfe gittiler. Biz de iki gecedir yattigimiz gu
ikinci vadinin mebde’inde ve solundaki Kal‘a denilen ksyden
hareket ederek képriiye dogru kéyiin safindaki agachk kaye
geldik. Ki bu kéy ki ikinci vadinin tam kargisindadir. Burada
giizel agaglar ve giizel otlar vardir. Hayvanlan gakdirdik. As-
kere yemek igin kaplar ve ¢gomlekler bulduk. Sebze toplattik.
Asker yemek yiyecek. Geceyi burada gegirecegiz. ikide bir
emir geldi. Grup kumandam Kal‘a'ya gelmis. Bir piyade bélii-
gii de oraya geliyormus. Alay Kal‘a'ya, sabahki yerine hareket
edecek. Berbad olduk. Biitiin kap ve sebzeleri siivarilere yiik-
ledik. Tekrar Kal'a'ya geldik.

Kal‘a denilen kdy vadinin tam kenarindadir. Biz burada otu-
ruyorken dag igerisinde Kal'a’min bes dakika kadar arkasin-
daki kéye gider buradaki kéyiin éniinde tavla kuranz. Burasi
vadinin yalmz nisf-1 evveline nezaret etmektedir. Ot yok, su
az. Hayvanlar igin fena bir yer. Ogle iizeri kesif kollarimizdan
gelen raporda Rus kesif kollariyla miisademe edildigi bildiri-
liyor. Bizimkiler gegidin ortasindaki képriiye gegerek ilerle-
migler ve kopriiden ta Ruslarin ordugihina varmiglar. Birden
bir mitralyéz atesi agilinca dért nal kagmglar. Allahii’l-hamd
bir zayiat yok.

Diin ikinci béliik de Yiizbagi Sabri Efendi bize iltihak etti.
Simdi alay ii¢ bsliiklii oldu. Eger béliikleri yirmiger ath ile
daha takviye etseler alay bir seye benzeyecek.
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10 Temmuz 33 Sali (10 Temmuz 1917Saly): Bugiin Kiirdistan'in
hemen gezmedigim dag kalmadi. Ne yaban ne berbad yerler.
Dag i¢inde dag. Git git bitmez. Gece bélitkk kumandani ga-
éll’dl. Yarin kesif sirasi bizde imig. Alay kumandanina gittik.
Bize bir siirii talimat verdi. Diigmanin sol cenahini kegf ede-
cegiz. Alayin durdugu Kal'a mevkiinin kargina tepeye gika-
rak oradan sirtlan takiben ilerleye ilerleye gidecegiz. Bulak,
Penjer, Dahri varmis. Buralardan gegecegiz. Bu isimleri alay
kumandani yalniz bellemis. Hangisinin nerede oldugundan
haberi yok. Evvela Diyale tesadiif ettik. Gayet giizel bir kéy.
iki tane agalarin biiyiik evi var. Fakat Ruslar tamamen bura-
sin1 yakmig. Dutlar: nefis. Bir siirii dut yedik. Oradan kalktik,
sirtlan1 agarak ovaya indik. Ovanin kenarindan sarka dogru
ilerleyip sirtlar arasinda Bulak Kéyii'ne rast geldik. Ahalisi
firar etmig de heniiz avdet ediyorlar. Uzaktan bizi gériince
Rus zannederek zavalllar 8yle kagtilar ki. Buradan sonra bir
bayir ¢iktik. Bunu katiyen unutmayacagim. Of yarabbi ne ba-
yir. Hayvanlar yedekte oldugu halde son ter iginde bitab kal-
dilar. Soruyorum miisademe nerede oldu. Nisikag'da diyorlar.
Halbuki alay kumandani bana iki giin evvelki miisademenin
Penjer’de oldugunu ve Penjer’in ihtimal ki Ruslarin elinde ve
harab bir halde oldugunu sdyledi. Penjer nerede miisademe
nerede. Miisademe Tigkag'da olmus. Penjer ise alayin yanin-
da, géliin iist baginda.

Fakat diigman yalmz bu tepede vardi. Digerleri temamiyle
kargimizdaki dereye agarak bu hatt-1 balaya muvazi olan asa-
gidaki sirtlar1 tutmugtu. Bu nokta burada miinferid kalmigt.
Nasil kagtilar anlamadim. Birkag saat sonra topgusu da aga-
gidaki piyade hattina gelerek bizi bombardimana bagladi. Ev-
vela topgumuza sonra piyadeye en sonra da bize atti. Evvela
kagtik sonra ben ile Halim ortada kimse kalmadigindan biz iki
kigiye atmayacagim zannederek ilerledik ve oturup diirbiin-
le tarassuda bagladik. Hinzir herif bir tane de bize yollamad
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m1? Yirmi metre sag ilerimizde yamaca saplandi. Patlamadh.
Ikide tepeyi bizimkiler zabt etti. Ve gimdi gelen raporda da
Garran'in zabt olundugu bildiriliyor. Diigman g¢ekiliyor. Bii-
tiin harekatim buradan tarassud ediyoruz.

Lakin aghktan bitiyorum. Biitiin efrad ag. Cemil giiya ekmek
getirmeye gitti.

13 Temnuz 333 Cuma (13 Temmuz 1917 Cuma): Kesif-
ten bir giin sonra topgu ve piyade bizim bulundugumuz
Merivankale'ye geldiler. Taarruz yapilacakmis. Nigikasin
sagindaki tepelerin arkasindan dolagip diigmanin sol cenah
siiriilecek.

Pergembe gecesi, garsamba giinii aksami onda hareket ettik.
Karanlik, arazi pis ve arizah. Bin miigkilatla benim geldigim
tepenin sagindaki tepeler arkasindaki dere boyunu takip ede-
rek diigmanin sol cenahinin agigina sarktk. Buraya ancak
sekiz saatte gelebildik. Diigman bizi tepelerden gordii ve sol
cenahim temdid ederek gikmakta oldugumuz tepeyi elde etti.
Siivari alay geriye donerek bir tepede yapigik kaldik. Piyade
taarruza bagladi. Temdid edilen tepeleri elde etti. Elde edilen
tepelerin sag bastakisi gayet hakimdir. Alay buraya gelmek
i¢in emir aldi. Piyadenin takip ettigi yolu birakarak daha saga
ve geriye dolanip tepeyi arkadan gikmaya bagladik. Yarabbi
ne bela bir ig. Ugte hareket ettik, gece dokuzda ancak vara-
bildik.

(..) taglar (...) bizi mahv etti. Tepeye geldik fakat hep bitab hal-
de idik. Yemek yoktu. Peksimetlerin sekiz tanesini de yedim,
(...) derhal yattim. Miidhis bir riizgar vardi. Zavalh kisragim
ter igerisinde oldugundan mutlak iigiiyecek ve hasta olacakt.
Uzerim (...) giizelce sardim. Cemil de yanimda yatiyordu. Bu
sirtlar gimalden cenuba dogru gelerek bu daghk arazinin (...)
nokta ve hattin1 tegkil ederler. Bizim tarafta daglar buraya ka-
dar agaglik oldugu halde buradan agag biitiin biitiin giplaktir.
Diigmanin harekati tarassud ediliyor. Sabah kalktik, diigman
bulundugu hatt-1 balanin ilerisindeki diger yiiksek ve hakim
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noktada imig. Sirti takip ederek piyade ilerledi ve biz de sag
cenaha, asag inen sirt takip ettik. Miisademe bagladi. Piyade
ategi siddetli oldu. Topgu ve mitralysz de igtirak etti. Saatlerce
harb oldw Diigman mukavemet ediyordu.

17 Temnwuz 33 Saly (17 Temmauz 1917 Saly): Sabit kesifteyim.
Dért bes giin evvel ilk bu hakim tepeleri zabt ettigimiz giin
alayla bu tepecige gelmistik. Bu tepe simalden cenuba dogru
imtidad eden bizim sol cenah hatt-1 miidafaamizin muntasif
noktasinin az sagindan sarka ve diigman siperlerine, hatlan-
na dogru uzanarak dereye inen bir sirtin en hakim noktasi-
dir. Bizim kesif kolumuz gimdi her giin bu noktaya gelerek
tarassudatim buradan yapar. Bu tepeye biz artik tarassud
tepesi ismi verdik. Diigman ava hatt1 agagimizda bizden iig
bin metreyi miitecaviz bir mesafede bizim hatt-1 miidafaami-
za muvazi sirtlar lizerinde tamamen gériilmektedir. Derelere
hakim sirtlar, beller tamamen siperlerle sarilmig bastan asag
koca bir diigman hatti.

Bu diigman hattina amud ve ortasina miintehi gsarktan inen
bir vadi var. Diigmanin biitiin miinakalati bu vadideki yoldan
icra ediliyor. Tek bir nefer gelse bizim nazar-1 tecessiisiimiiz-
den kurtulamiyor ve hep gériiyoruz. Bir mekkare, bir takim
stivari, beg on piyade geliyor bir kismi gidiyor, develer otlu-
yor. Sonra bir ¢ok yiikler naklediliyor. Her sey, her sey bizim
g6ziimiiz &niinde. Diigman galiba ricat edecek. Ciinkii burada
elli kadar siivarisinden ve biraz da piyadesinden bagka bir sey
birakmamig. Taarruz fikri katiyen yok. Iste bu sabah diigman
sol cenahinin sol gerisinde dere igerisindeki kdye bir takim
stivari girerek kdyiin bir-iki evini yaktiktan sonra dere boyu
ile cenuba dogru gitti. Bunlar elli kadar varmig. Simdiye ka-
dar avdet etmediler. Tarassud ediyorum. Yalniz dért-bes sii-
vari geriye geldi. Onlarin gittikleri taraftan da bir takim silah
sesleri igitiliyor. Demek agdir ile miisademe ettiler. Bu ancak
cenahi bir taarruzdan vikaye igin gikarlan kuvvetler. Bir kesif
kolu olacak.
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Yanan kéyiin tarlalarinda bir ¢ok Rus askerleri ot, arpa bigi-
yor. Bir takimlan da mekkarilerle tagiyor. Ugragiyorlar. Bizim
gibi degil. Bizim hayvanlarimiz beg giindiir ag. Her giin bir
tane geberiyor. Benim kisragim da o kadar zay:flad: ki birkag
giin sonra onun da &lmesinden korkarim. Fakat bugiin sag-
daki dereye Musa ile daha iki nefer, kisrag: gotiirdiim. Hem
arpa otlasin ve su i¢sin hem hem neferler bir kag yemlik arpa
toplasinlar. Kisragimin 6lmesini hig génliim istemiyor. Boyle
kuvvetli bir hayvan zor elime gegecek.

Irak’'ta Araplan, burada da Kiirtleri gérdiim. Araplar daha
serseri ve kalender. Kiirtler daha vahsi ve hasisdir. Arap’tan
ne zaman istersek yemek, ekmek, ayran, arpa, amurlu, hatta
bazen aramadan kendileri getirir. Kiirtler giinahim vermez-
ler. Hasis olmakla beraber Araplardan daha hassise, daha
kindar. Hiikiimeti severler. Bilhassa askere hiirmetleri ¢ok-
tur. Fakat yalnmiz buldugu bir askeri soyarak silahin1 almak
ve ekmek vermemek hiikiimete hiirmetsizliginden ve muhab-
betsizliginden degil belki her ikisi de siika-y1 ihtiyagtandir.
Ciinkii bu daglarda silah her Kiirte bir beden, bir el, bir ayak
gibi lazim. Ekmek de degil bagkasina ikram edecek, kendi
karnim doyuracak kadar yoktur. Hiikiimet ve askerin onlar
nazarinda biiyiik bir maneviyeti var. Gegende verilen taymla-
n goriince hepsi nan-1 devlet yarabbi, devlet ekmegi diyerek
teberriiken birer lokma almaya can attilar. Askerlere sokula-
rak konugmaya, onlarla dost olmaya pek meraklidirlar. Fakat
evvela korkarlar, miitevehhis dururlar, ta ki sizden bir giiler
yliz gorsiinler. Zabitana hiirmet ederler. Zabit oldu mu ale’s-
seviye hepsine yiizbagi derler. Diirbiin olursa kumandandur.
Kag kere yiizbagi, serasker olduk. Diirbiin igin bayiliyorlar.
Merhamet bana diyerek hemen yapigirlar ve saatlerce gériir
gormez bakarlar, elinden diirbiinii aldik m1 Kiirdiin keyfi ka-
gar. Etrafimizda yiizlerce Kiirt miicahidi var. Gece oldu mu
hepsi kéylerine dagilirlar, giindiiz yine 6bek &bek toplanirlar.
Bugiin tarassud tepesinde nasisa kimseler yok. Harb olmaya-
cagim zannederek gelmiyorlar.
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Tipderde

20 Temmuz 333 (20 Temmuz 1917 Cuma): Erken idi. Uyuyor-
dum. Zeki Bey, kalk, bayramdir dedi. Bayram m1? Bizim giin-
lerce harb ile darb ile, kan dokerek, bin cehennemi miigkilat-
tan sonra gikabildigimiz su kayalara, su zirvelere bayram nasil
olup da gelmig! Hayret! Ask olsun bayrama. Hem giiriiltiisiiz
patirtisiz kimseye haber vermeden gelmis. Hos geldi safa bul-
du. Fakat zannederim bayram bizden pek memnun olmadi.
Ciinkii kendisine ehemmiyet veren olmadi. Burada herkes
bogaz ve can derdiyle mesgul. Bayrama metelik veren kim.

Bayram var fakat ekmek yok, yemek yok, hayvanlara arpa
yok, kuru bayram neye yarar. Biraz hediye ile beraber gelse
idi, karmimiz1 bir parga doyursa idi, evet hepimiz o vakit bay-
ram anlardik. Ama bayram bizden ziigiirt olursa igte itiba-
r da yalniz sabah kumandan vekili huzurunda dizilen saff-1
harb esnasina miinhasir kalir. Madem ki agiz bugiin bize
bayram degil bir kara giindiir. Tok oldugumuz, asker, hayva-
nmimizin yedig, istirahat ettigi her giin bize birer bayramdir.
Kavurma, ségiis ve kurumug ekmek yemekten ne diglerimizin
ne de midelerimizin hayn kaldi. Ben bayramdir desem bile
bu kaziyyeyi kavurmalar ile bogulan mideme kabul ve tasdik
ettirmek muhaldir.
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Torassud Tepes

21 Temmuz 33 Cumartes (21 Tervmuz 1917 Cumartes): Ke-
sifdeyim, Bir saat evvel 6niimiizdeki dereden gecen yirmi ka-
dar Rus siivarisine miikemmel bir ateg agctirdim. Dért nal ile
(‘:')yle kagiyor ki bizden beterler. Bugiin firka kumandani cep-
heyi teftis ediyormus. Bizim alay1 da gérecekmis. Bu noktaya
da gelmek ihtimali varmig. Aman gelmese isabet eder. Kendi-
mizi takdim etmek belasi var. Hig benim yapamadigim igler.
Bu sekilcilige bir tiirlii ahigamadim. Aksama kadar her dakika
kumandanin gelmesini bekleyerek rahat edemeyecegim. Bu
da ayn bir sikinti. Alayr zannederim geriye cekerler. Belki de
Siileymaniye'’ye génderirler. Ciinkii artik katiyen i gérebile-
cek bir halde degildir. Yiiz athdan ancak otuzu ige yarar. Otuz
ath alay ise tarih-1 askeride gériilmiis bir sey degildir zann
ederim. Bana kalirsa alay: ya lagvederek bu asker ve zabitani
slivari ve piyade alaylarina taksim ederler yahud yiiz elli- iki
yiiz kadar hayvan miibaya‘a ve biraz da menzil ve piyadeler-
den efrad tedarik ederek alay: yeniden ihya ederler. Yeniden
teskil edilmesi kaziyyesi daha muhtemel gibi gériiniiyor.

Ciinkii bu eski bir alaydir. Lagwi igin tabii istifsar ve istizanlar
icab eder ki uzun siirer ve muvafakat edilmez. Her ne olursa
olsun ig bir kere geriye gekilmekte. Sonrasi benim igin pek ko-
lay. Her halde bu pis alaydan yakay kurtaririm. Ya Irak’'daki
(...) Hulusi Bey vasitasiyla yahud Agir Bey'e bir telgraf ¢ek-

mek suretiyle isi bir yoluna koymayn timit ediyorum.

Su Nazmi Efendi yiiziinden her halde bir belaya girecegim.
Yarabbi su heriflerden bir intikam alsam bagka bir sey iste-
mem. Kainatta bu kadar adi algak adam az tasavvur olunur.
Diin de utanmadan gegen ay i¢in masraf olarak iig lira 6dedi-
gini, bunlar da bizim yedigimizi sdyliiyor. Evet o Halepge'de
bizimle ancak dért-bes giin yemis. Diger vakitleri hep disan-
dan aldirmig. Yarabbi bu kadar da yalan. Utanmadan, sikil-
madan. Halbuki ben iy biliyorum ki digaridan ancak dért ya
bes kere et aldirdi. Bir ay miitemadiyen beraber yedik. Haydi
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Halepge'de bulundugumuz bir ay miiddetin yarisin1 digaridan
almakla gegirsin. On bes giinliik et parasi vermis olur. O da
yarnmgar kiyye' den yedi buguk kiyye dérder kurugtan otuz
kurug eder! Bize iig lira vermig. Bunu bana makam-1 iftiharda
sdyliiyor. Liituf ettigini anlatmak istiyor.

Ben de kimsenin hukukunun zayi olmasini hi¢bir arkadagimiz
arzu edemeyeceginden, kendisinden ne kadar fazla ahnmg-
sa tediye edecegimizi sdyledim. Kabul etmedi. Fakat bizim
istihkakimizdan ne kadar yedigini hig diigiinmiiyor. Her sey
miitesaviyen ahnir ve miitesaviyen tediye edilirken o aksam
sabah kofte ve kebap ayrica kahvaltilar eder. Biz kuru kemik-
leri kemirirdik. Bunlan diigiiniip biraz sikilmiyor mu algak re-
zil adam. Miimkiin olsa beni mahvetmek ister. Higbir geyimi
hiisn-1 nazarla géremez. Ne olsa daima bana ait olunca adem-i
memnuniyet gdsterir ve bozmak ister, hiddet eder.

Biitiin ben bunlan yekun ediyorum. Mevkiim beni meskut ve
her seyi hazma mecbur etmektedir. $imdi igin béyle. Fakat bir
yevmii'l-hesab elbet benim de elime geger. O vakit anlagirz.

Yemek meselesini diin tamamen tefrik ettik. Fakat her geyi-
miz var. Yag, piring, kap kacak siire. Rahat ederiz. En niha-
yet fikrim Sabri Efendi'nin béliigiine gegmektir. Sabri Efendi
bunlara nazaran pek miikemmel bir asker. Hig olmazsa insan
buradaki azab-1 hayvaniden kurtulmus olur.

Biitiin bunlardan bagka bir de Istanbuldakileri diigiinmekle
muztaribim. Ne kadar tuhaf ig! Simdiye kadar ne bir telgraf
ne de bir mektup géndermediler. Ne yapayim bilmiyorum.
Bir siirii telgraf ¢ektim, bir gok mektuplar yazdim. Hig birine
cevap yok. Ne kadar fena fikirler hatinma geliyor. Zavalh ni-
necigimden iimidim munkati‘dir. Zaten kendisini nim-miirde
bir halde birakmamig miydim? Bir senedir o hale tahammiil
ve bu zaaf ile temin-i hayat edebilmesi miimkiin miidiir, kim
bilir zavall ninecigim vefat etmig midir ? Hepsini ayn ayn

1 Osmanh déneminde kullanilan ve 1 kiyye 1282 gr'a tekabiil eden bir agirlik birimi.
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diisiiniiyorum. Hep siipheye diisiiyorum. Babam ne yapiyor.
Nigin mektup yazmiyor. Her halde aile arasinda biiyiik keder-
ler vardir ki bunlan yazmaktan gekiniyor. Beni higbir seyden
haberdar etmese, her sey yolundadir dese, bu yalana génlii
razi olmuyor. Bunun igin mektup yazmiyor. Yoksa maazallah
ona da m bir hal oldu. [htimal ki Serez’e gitmistir. Serez ile
muhabere ise vaziyet-i hazira iizerine tabi miigkil. Mektublar
bu sebeble yollarda zayi oluyor. Mektup géndermek yalmz
babama mahsus bir vazife degil ya! Benim bu kadar mektup-
larim, 1srarlarim iizerine agabeyim, ablam her halde bir mek-

tup yazarlardi. Onlardan da bir geyler yok. Allah Allah !

Ne diyecegimi, nasil bir hiikiim verecegimi kestiremiyorum.
Acaba agabeyim de asker oldu mu? Ciinkii &yle isitiyordum,
bedel verenleri de tekrar taht-1 silaha almiglar. Demek Sami
Bey ve agabeyim de asker. Acaba béyle mi? Asker oldularsa
nereye gonderildiler. Of ne kadar kangik igler. Hangisini dii-
siineyim sagmnyorum. Ablam da vaz’-1 haml edecekti. Etti mi
edemedi mi. Oldiiler mi kaldilar m1 bilmiyorum, bilmiyorum
vesselam. Allah kurtarsin ne diyeyim. Zavall ninecigim vefat
ettiyse Baise ne kadar miigkil vaziyette kalmigtir. Yalniz Baise
degil ya babam da dahil olmak tizere hepsi.

[dare meselesi ile babam ne yapiyor. Eger Serez’den bir sey
almadiysa her halde parasiz kalmigtir. Kim bilir ne kadar si-
kiliyor.

[imza]

flave: Sagimizdaki dere iginde ufak bir Kiirt kdyii var. Her
kesfe geldikge buraya iki-ii¢ asker génderir biraz arpa ve sa-
man ile bal ve saire aldirirdik. Gegende bir askerimiz burada
kayboldu. Her halde Kiirtler silah igin zavalh Hiziry éldiir-
miiglerdir.

Giinkii Ismail onbagi temin ediyor ki katiyen bu gocuk firar
etmez. Mutlaka Kiirtler silahi igin 8ldiirmiigtiirler. Bugiin de
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Irak Cephesi’'nde savasan Tiirk birliklerinden bir gériinti.

Ismail onbagi ve daha diger birisi saman almak bahanesiyle
izin istediler, vermek istemedim. Hem Kiirtlerin vaziyetlerin-
den hem de Ruslarin giinkii Ruslar da buralara dogru kesif
kollarini siirmeye bagladilar. Bugiin de firka kumandan bu-
rasini teftige gelecek deniliyor. Bunun igin askerin dagilmasini
arzu etmiyorum. Béliik kumandani da bunu tenbih etti. Fakat
bin teminat verdilerdi ki kéye gitmeyerek suraciktan saman
alip derhal dénecekler. Ben de gidin dedim. Saat onda gittiler.
Simdi ii¢ buguk, demek ki alt saat oldu. Hala yokturlar. Kor-
kuyorum acaba bir belaya m1 gattilar. Kiirtler bunlara da bir
sey mi yaptilar. Allahu ma‘a’s-sabirin. Birisini génderip aratti-
rayim yahud birkag el silah ettirayim. Bagka gare yok. Bir sey
olursa mesuliyet bizde. Yandik.

[imza]

22 Temmuz 333 Pazar (22 Temmuz 1917 Pazar): Gece gelen
firka emri bulundugumuz bu tepenin gegen harbde hin-i zab-
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tinda gehid olan namzed Abdullah Efendi’nin namina teberrii-
ken tevsim edildigini bildiriyordu. Merhum Abdullah Efendi
bizim gibi bir namzed idi. Biz bu tepenin zabtim kargidaki
sirttan. seyrederken o burada kanim1 dékiiyordu. Kendisini
Halepge'de gérmiistiik. Ruslarin ilk taaruzlarinda bir baskin
yapilmis o da zavall, bir derede sikigmig sonra daglardan firar
ederek Halepge'ye gelmisti. Taarruz gecesi kendisini tekrar
Merivan’da gérmiistiim. Bizden bélitk kumandanlan igin nal
ariyordu. Mesgul oldugundan gelip oturamadi. Konusama-
dik. Yirmi yaginda sevimli bir geng. Allah rahmet eylesin. Biz
de kim bilir yarin bir derede béyle kalmayacak miyrz. Bosyle
bir hatiraya mazhar olursak ne 4li. Zavallinin ismi var fakat
ortada mezan yok. Iste askerin akibeti, tezkar-1 nam béyle
yarnm olur. On giin sonra ordu buradan gekilirse bu isim ki-
min hatirinda kalacak. Kiirtlerin mi. Bunlar kendi isimlerini
zordan hatir ederler.

Gece birbirimize girdik. Diigman baskin yapiyormus. (...)
uyandim. Zeki Bey kosuyor, bagiriyor: Baghk vur, kapat!
Cavus! gabuk sekiz nefer! Safii Efendi ileri karakolu takviye
edecek. Hemen firladim dinliyorum. Diigman nerede, baskin
nerede. Ortada tamamen siikunet hiikiim-ferma. Yalmz bizim
alayin igerisinde bir telag baskini var. Bir posta ileriye (...)
gittl, bir posta sola siiriildii. Hayvanlar hazirlaniyor, yiikgiiler
tefrik, silah-endazlar tayin ediliyor. Bir faaliyet-i harbiyedir
gidiyor. Diigman burnumuzun dibinde. Yiizbagilar bagiriyor
cagiriyor. Egyalar toplandirihyor. Hemen kagmaya hazir. Bir
dakikada toplandik. Fakat diigman gérmiiyorum. Baskim
isitmiyorum. Biraz daha telag artsa, kazara yaninda bir silah
patlasa bizim iki yiizbagi da korkusundan gehid olacaklar.
Her sey hazir oldu. Artik diigman: bekliyorduk. Yalmz gér-
sek degil hissetsek kafi, kimse kalmayacak. Herkes kagmaya
hazirlanmiglar, harbe degil. Bekledik bekledik bir seyler yok.
Sonra Zeki Bey'e sordum, nedir bu diigman nerede. Meger
solumuzdaki ileri tepelerde piyadeler bes dakika kadar bir
ateg agmuglar. Iste baskin bu imig. Ne olur olmaz hazir bulu-
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nalim imig. Amma hazirhik ha! Birbirimizi yiyorduk. Hemen
battaniyemi bagimdan agiri gektim ve derin bir uykuya dal-
dim. Uyandigim zaman diigman: degil giinegin geldigini gor-
diim.

Kiirtlerin bayram diin imis. Bugiin dért-bes Kiirt alaya ka-
vurma ve ekmek getirdiler. Bu yufkalardan zabitina da birer
miktar ayirdik. Bu incecik kurumug yutka ekmegi kitir kitir
o kadar giizel yeniyor ki adetea bir pasta gibi. Evet bunlarn
simdi bizim nezdimizde bir pasta kadar ehemmiyeti vardir.
fhtimal ki Istanbul'da olsa bunlari agzimiza bile koymay:z.
Beyaz ekmek ne vakitten beri gérmiiyorum unuttum desem
yalan olmaz. Unutulan yalniz beyaz ekmek mi. Daha neler
neler. Her seye aligtik. Bu sefalet bize hal-i tabii gibi geliyor.
ihtimal ki ben bunlan evvelce diigiinseydim en biiyiik ve ta-
hammiilsiiz felaketlerden addeder ve bunlara maruz olmaktan
ise 6lmeyi, yagamamayn tercih ederdim. Halbuki simdi bulun-
dugumuz hal-i sefalet, diigiinebildiklerimin pek ¢ok fevkinde
yani diigiinemedigim derecededir. Kemal-i igtaha ile yedigimiz
ekmekler camur gibi siyahidir ve bazen neden bilmem zehir
gibi de ac1 oluyor. Bunlar bir yumruktan az biiyiik (...) se-
kilde somunlardir. Her giin dérder beser tane ahyoruz. Mii-
barekler ne gabuk da kuruyor. Bir riizgara bir giinege maruz
kalsa hemen mermer gibi kesiliyor. Diin kesifte yediklerimi
hep tag arasinda kirdiktan sonra peksimet gibi yedim. Agzim
parga parga oldu. Yedigimiz de kavurma yahud ségiistiir. Dig-
lerim berbad oluyor. Midem, o da berbad. Hararetten dudak-
larim kabuk igerisindedir.

Ekmeksiz kaldigimiz giinler ¢ok oldugu gibi yemeksiz gegen
giinleri de sayamam. Bu dagda battaniyemizi serecek bir met-
re murabba’ miistevi bir yer rast gelinmiyor. Hep dik hep inis.
Yatmak igin iki metre uzun ve bir buguk metre kadar genig
bir yeri kazdinp diizleterek burada yatiyorum. Giindiiz tiifek-
lere istinad ettirerek portatif ¢adirlar1 kuranz. Gece bozarz.
Bizim salon burasi. Hayvanlarimiz hep bag agag1 bas yukan
bayirlarda duruyorlar. Zavall hayvanlar yatamiyorlar bile.
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Diin de iki tane agliktan gerbet-i gehadeti nig ettiler. Boliik

eminimiz de hastahaneye giderken yolda 6lmiis. Bigare gocuk.

Bu hayata gore bir ameleden daha agagiyiz. Ust bagimiz o
kadar murdar o kadar harabdir ki ameleler her halde aksam

" tizerleri bizden ¢ok temiz giyiniyorlar. Bizden daha iyi yiyip

igerler. Camagirlanmiz agirhkta. Camagir degigemiyoruz.
Sabunlarimiz agirhkta. Her vakit ynkanamiyoruz. Usturalar
agirhkta. Tirag olamiyoruz. Gémlegim simsiyah bir mugam-
ma’ gibi olmugtur. Bugiin yrkadigim kollarim dirseklerime ka-
dar miistekreh bir manzara arz etmekte idi.

Bugiin yikadim fakat ne fayda. Aksama kadar toz ve terden
tekrar mesin gibi olacak. Ceketimin yakasim tarif edemem.
Ceketlerimiz terden nemleniyor sonra iizerine riizgarin kal-
dirdig tozlar da yapigiyor, 414 bir musamma’ oluyor. Kollar,
yenler, yakalar, omuz baglar, kiirk yerleri hep miicelladir.

Ayagimdaki gizmelerin tabanlan sokiildii, her tarafindan tag
ve toprak giriyor. Gezerken ayaklarima batiyor. Silkiyorum
yine doluyor. Artik hissetmez oldum. Tabanimda bin tane tag
ve etkeser urugu var. Bir miiddet topal yiiriidiim. Simdi pigti.
Cizmeleri hafta ile ayagimdan gikaramiyorum. Cizme ile ya-
tiyoruz. Maazallah bir baskin olsa yalin ayak kagacagiz. Bu
miitemadi mecburiyet igerisinde ayaklarim berbad oldu. Gece
gizmesiz yatmak istiyordum. Korktugum bagima geldi. Orta-
ya bir baskindir gikardilar. Bir daha gikarmak degil béyle bir
seyl hatinmdan bile gegirmem. Corabim yalniz bileklerimde
kalmigtir. Her taraf) pargalanmig (...) Allahim ne sefalet, dii-
slinilyorum, ipekli bir gorap, giizel bir rugan, potin, iitiili bir
lacivert pantolon giymek bu diinyada miimkiin olan hakikat-
lerden midir. Zannediyorum ki her ayak kainatta bu kadar
temiz ve potin ancak gizmem kadar matbu’ ve zarif olabilir.
Ikisi birbirine eg olmayan su koca mahmuzlarla bu koca skge-
li gizmeleri higbir agirhk hiss etmeden nasil tagidigima hayret
ederim.
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Sirtimda eski beyaz topgu diigmeleri takilmig yakas: kisa, yaz-
lik bir ingiliz ceketi, ayagimda aym renge tarafimdan boyan-
mug ince bir pantol, biiyiik ve bol konglu san efrad gizmelerin-
den bir tane. Bagimda 6nii uzun arkasi daha kisa kenarh ve
Ingiliz sapkalarina pek benzeyen sar bir kabalak. iste benim
bu giinkii kiyafetim.

Eskiden en asag1 on giinde bir hamama gitmezsem ter koku-
sundan kendim bile rahatsiz olurdum. $imdi elimi ne vakit
viicuduma siirsem siyah ve yumugak bir gaytan pargas gibi
koca bir kir giktig1 halde yine kirli oldugumu hissetmiyorum.
Pislikle de iinsiyet ettik. Bugiinlerde sakal duas: yaptiraca-
gim. Bir parmak bir sakalim var.

Alayn geri alinacagina dair higbir yerden bir eser gériilmii-
yor. Rapor verildi. Baytar da raporunu verdi. Firka kuman-
dan geldi ve gitti. Oyle iken gidecegimize dair bir s6z yok.
Neden kumandan biitiin cepheyi gezdigi halde bizim alaya
gelmedi. Isi ok varmig. Diigiinmiiyor mu ki bizim burada ca-
nimiza titkiiriilmektedir. Yok burada bir miiddet daha kalmak
bir taraftan daha iyi olacak. Ciinkii on giin sonra bizim béliik-
te zabitdn hayvanlarindan maada bir seyler kalmayacak gibi
goriiliiyor. Ug tane 6liime namzet var. Bunlar iki giin zarfinda
her halde &liir. Gece arpa verilmedi. Bakalim bu gece de na-
sil gegecek. On giin sonra alay her halde ya lagv ya yeniden
teskil edilmek iizere geriye gonderilir. Lagv edilir de piyadeye
verilirsek o vakit igimiz harabdir. Fakat Emin Bey zannetmem
ki beni piyadeye versin. Piyadeye gidecekler olursa kimlerin
gidecegini biliyorum. Bu gece de ileri karakol bizde. Miikem-
mel uyurum. Ne olursa olsun kimin umurunda.

[imza]
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4. <Bélnm
Trak Cophesinde Bir Bugik Sene






24 Temmuz 33 Sali (24 Temmuz 1917 Salt): Talimgahtan hu-
rucumun devr-i senevisi. Bir giin gibi, evet. Fakat 8yle bir giin
ki bir hayat-1 sefilinenin biitiin mezdhim ve mesakkatini muh-
tevi. Bir buguk sene. Acaba bir giin bir dakika miisterihane
gecti mi? Bir geceyi s6yle adet iizere tanzim edilmig giizel,
temiz, beyaz bir yatakta gegirdim mi? Bargir {izerinde, top-
raklarda, altinda bir (...) ya var ya yok. Uzerinde bir kaput.
[ste yatak tertibatimiz.

Emir aldik, yedide alay kumandaninin yanina gidecegiz. Yeri-
mizde on beg ath ile Zeki Efendi kalacak ve soldaki piyadeye
tabi bulunacak. Cihad Efendi alay kumandaninin yanina daha
simdiden gitti. Zann ederim ki geri gekilecegiz. Zaten dért
giinden beri bir s6z vardi. Bu tepelerin muhafazasi miigkilmis.
Arkadaki bilmem hangi sirtlar daha muvafik imig. Bizim her
muvafiklarimiz geride, ileride muvafik gérmek bizim ahghg-
miz bir i degil. En iyisi vaktiyle su alay: istirahate gekseler de
ben de bagimin caresine baksam.

Bugiin rahatsizim. Diin bir siirii bal ve sonra baldan yapil-
mus bir helva yedik. Uzerine de lokum gibi bir de lapa indir-
dik. Mideler oldu tamam. Diin gece sikinimdan gathyordum,
bugiin sarhog gibiyim. Can iiziintiilerimi burada anlatamam.
Bugiinlerde o kadar miikedder ve iimitsizim ki. Esbabim bil-
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mem. Esbabi ne olacak, usang. Biktim, usandim, bu derdler-
den kurtulmayacak miyz.

[imza]

25 Temmuz 333 Cargyamba (25 Temmuz 1917 Cargamba): Gece
yedi bugukta Sehid Abdullah Efendi Tepesi'nden hareket et-
tik. Yol bir miiddet iy1 gitti. Vakta ki piyadenin bulundugu
sivri tepeyi arkasindan gegerek en yiiksek tepeyi tirmanmaya
bagladik, hayvanlar birer birer kalmaya ve diigmeye bagladi-
lar. Karanhk basti. Yolu sagirdik. kumandanin bulundugu te-
penin deresine diigtiik. Oyle dik bir tepe ki maazallah. Buraya
kegiler zor gikabilir. Yiizde yiiz irtifa’. Zavall hayvanlar her
adimda bir kere kapaklanarak, kayarak bu zirveyi iki saatte
cikabildiler. Bir taraftan rahatsizim, bir taraftan aghk. Tepeyi
o halde gikincaya kadar camim da gikti. Hayvani yedege aldim.
Yedekte tagimak miigkil. Nerede kald: ki binmek. Bin kiifiir
ettim. Bizim béliikten on hayvan durmugtu. Bunun iig tane-
si geberdi. Biz bu tepeye nigin gikiyorduk. Madem ki geriye
gidecektik, oldugumuz yerden dogrudan dogruya gidemez
miydik. Bir carik kadar imtidad eden dereyi iner dere igindeki
kéyden her tarafa gidebilirdik. Alay, bu bigare hayvanlar, bu
ag askerlen buralara kadar siiriiklemekte mana ne? Alay ku-
mandaninin yaninda ne yapacagiz. Bizden bir kisi gidip aga-
grya geldigimizi ve nereye gidecegimizi soramaz m1? Yahud o
bize dogrudan dogruya falan yere gidin diyemez mi. Bizi mi
gorecek, hayvanlari mi. Ciktik. Birkag saat sonra Garran’in
yaninda yanik kéye Sabri Efendi’nin yanina gideceksiniz diye
emir aldik. A esek oglu esek! Bunu bize daha evvel, buraya
citkmadan séylesen ne olurdu? $imdi buradan agag: nasil ine-
cegiz. Bu hayvanlara yazik degil mi?

Sabaha kargi1 bu tepeden dik asagi mahud Nigimnag gegidi-
ne inmeye bagladik. Biitiin hayvanlar yedekte oldugu halde



bir buguk saatte inebildik. Bu inigin ne kadar feci oldugunu
anlayabilmek igin Nazmi Efendi’nin min evvel ild ahir yaya
yiiriidiigiinii sylemek kafidir. Nazmi Efendi tas gatlasa hay-
vanindan inmez. Likin ne olsa burada hayvana binemezdi.
Kendisi sapsar ve yepyesil oldu. Muttasil dizlerinin bittigini,
ayaklarina malik olmadigim séyliiyordu. Hayvanlar bitab, biz
bitab kéyiin tarlasina inerek bugdayda hayvanlar biraktik.
Of ne yorgunluktur yarabbi. Bayliyorum. Gece uyku da uyu-
yamadim. Tepede miidhig soguk bir riizgar esiyordu. Cemil ile
taglar arasina sokulduk. Uyumak istedik lakin taglar her ta-
rafa batiyor, rahat ettirmiyordu. Soguga dayanamayarak bat-
taniyemi aldim, sarindim ve taglar arasina girerek biiziildiim.
Liakin uyumak miimkiin mii! On dakikada bir uyaniyor ve
yattifam tarafimin taglar ezilerek giiriidiigiinii, feryad ettigini
goriilyordum. Hemen yan degistiriyorum. Yine bes on dakika
bu suretle uyuyabiliyorum. Iste bsylece ancak dért saat kadar
uyudum.

Oh ne kadar hoguma gidiyor. Bugiin hayvanlarimiz miikem-
mel surette karinlarini doyurdular. Biz de rahat ettik. Rast
geldigimiz tarlada hayvanlara bugday yedirdik. Harmandan
savrulmug bugday alip arpa yerine kisragima taktim. Hepsi-
ni yedi. Simdi dere iginde su kenarindayiz. Suyun etrafinda
s6giit agaglan var. Agaglarin etrafinda da yesillik var. Biz s6-
giitlerden, hayvanlar da bu yesilliklerden istifade ediyorlar.
Benim seyis Osman’dan el-4n haber yok. Ne oldu. Hayvam
kaldi ve muhakkak 6ldii. Fakat kendi de hayvanla beraber
mi kald1? Ciinkii o da hastaliktan durmug bir haldeydi. O da
bir yere yikildi m1? Oldii mii nedir? Bilmiyorum. Hizmet ne-
feri Musa'ya da agik kir bir kisrak verdiler ki bu ikisi gelen
hayvanlardan alay kumandaninin almak istedigi en giizel bir
kisraktir. Fakat gimdi tam belinin ortasindan bir yara agilmis.
Eger bu yara biiyiimez de gegerse kisrak gayet giizel. Kiigiik
Osman’in da hayvan bugiin durdu. Ama her nasilsa 6lmedi.

Bugiin on bes giinden beri ilk defa yiiz ve gdziimii, ayaklarimi
yikayabilmek nasip oldu. Miimkiin olsa da yarn biitiin viicu-
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dumu su giizel sularda yikasam. Viicudum megin gibi kir ve

pas icerisindedir.

Bugiin biitiin asker geriye gekildi. ileride yalmz iki piyade
boliigi, iki mitralydz ve bir toptan bagka bir seyler kalma-
di. Onlar da zannederim yarin gekilecekler. Nereye kadar
cekilecegiz bilmiyorum. Herhalde buradan gekildikten sonra
Pencobin’i muhafaza etmek miigkil olacak. Bir kere diigmana
kuvvetimiz az oldugunu anlattik. Sonra onun maneviyatim
yiikselttik. Arkamizdan bizi pek cesurane takip edecek ve
epeyi sarsacaktir. Tasavvur edildigi gibi Merivankale'de ve-
yahud gél civarinda bir hatt-1 miidafaa tesisi pek esash bir ig
olmayacak gibi gériiniiyor. Eger Ruslar biraz kuvvetlerini ve
bunun ile beraber cesaretlerini de bir parga tezyid ederlerse
tekrar Siileymaniye kapilarina dayanacaklar. Bu kadar me-
sakkatlerden sonra zabt edilerek miidafaaya pek elverisli ve
daima diigmana hakim bulunan su tepeleri terk etmek bana
gore pek iyi olmayacak. Ben askerlikten anlamam lakin bu-
giine kadar gérdiigiim tecriibelerden bu kadar anliyorum. Bu
askerle bu tepeleri muhafaza edemezsek ileride higbir yerde
bu tepelere taarruz edecek ve kendilerine kargi duramamak-
tan korktugumuzu tevkif edemeyecegiz. Allah hayr etsin. Ne
diyelim.

Gece ve bugiin Halim ve Necmi'yi géren olmadi. Serezli $ih
Ahmed de taburuyla buraya geldi. Gériistiik. Bigarenin haline
acimamak kabil degil. Biisbiitiin usanmig. Kim usanmamg ki.

[imza]
26 Tenvnuz 333 Pergembe (26 Temunuz 1917 Pergembe)

27 Temvnuz 333 Cuma (27 Temvnuz 1917 Cuma): Diin giizel
bir banyo yaptiktan ve iig saat kadar iige kadar siper kazdir-
diktan sonra gelip su baginda Sadik Efendi mitralyézle otur-
mus konuguyorduk, Cemil kara haberi getirdi. leri karakol
ve kesif!



Ustegmen Mehmed Ragib Efendi'nin ¢izdigi, kendi karargahi ve etrafini gosteren
detayli harita.

Sekiz ath ile bu gece sol cenahta kalacagim ve yarin aksama
kadar orada sabit kesif kolu olarak bulunacagim. Yolu bilmi-
yorum. Ikinci béliikten bilen bir nefer alarak yiiriidiik. Kop-
riiyii gegtikten sonra sola sapacagiz ve vadi ile bir miiddet git-
tikten sonra ileride Hamid Efendi’yi bulacagim ve ondan devr
ii teslim ile beraber talimat da alacagim.
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Guruba yakin Hamid Efendi’yi bir yamagta dereler igerisinde
buldum. Giizel, yesil bir vadi. Garran’dan yedi kilometre ka-
dar yol almigtik. Fakat dere tepe ve egni biigrii oldugu igin te-
peden bakinca nazari mesafe dért kilometreden fazla yoktur.

Hamid Efendi'nin talimati aldik. Bir gseyler yok. Diigman go-
riilmiiyor. Diigmanla temas yok. Ve temas mecburiyetinde
degiliz. Sabit-kalacagiz. Ala. Evvela geceyi gegirecek bir yer
tayin ettim. Noktanin gerisinde ve vadinin solunda bir arpa
tarlasi. Ne kadar giizel. Hem bir bogaz igerisinde. Bir sey
olursa kagmaya da elverigli. Tarassud igin de tahaffuz igin de
uygun. Bir kere tepeye kadar gidip vaziyeti arazide gérdiim,
sonra déndiik yine bagimdaki gavug gurada (...) kdyii (...) ka-
dar ahali (...) gérmemis. (...) Simdi oraya gidersek bal, tavuk,
yumurta, (...). Muvafakat ettim. Gittik lakin (..) hem aksam
oldu, hem de (...) vesayede (...). Her halde geldigimiz yol (...)
gecelemek daha (...) idi. Bir sey (...) at binmeyip (...) ile dén-
diik. Yol epey (...) idi. Hayvanlar sabaha kadar yemediler ve
bitkin diigtiiler. Sabah beg bugukta buradan hareket ettik. (...)
raporu gésterdim (...):

Alay Siivari (...) Kumandanhgi'na

Garran Bogazi'ndan (...) istikametine (...). Garran’in 4-5 km.

simal-i sarkindaki Masyer Kayii sirtlarindan;
5.30

1- Diigmandan iz gérilnmemektedir.

2- Ben tarassuda devam ediyorum.

[imza]

Bunun iizerine alay kumandani bana bir tezkere génderiyor:
Boliik 4 den kesif kolu ismail Efendi’ye Kolan'dan 27 Tem-
muz 33 / 27 Temmuz 333 Cuma.

1- Diigmanin bir siivari alayiyla iki makineli tiifekten mii-
rekkeb bir kuvveti Halloze’'nin 8 gimalinde bulunan Ce-



mav iizerinden Demsav istikametine ilerledigi istihbar
edilmigtir.

2- Bu diigman kuvveti Melk Bogazi'ndan Halloze'ye dogru

inmesi melhuzdur. Siz gayet miiteyakkiz bulunmalhsimz.

3- Bu meseleyi civarinizda bulunan beyzadelerden olup gerek
Komerlenk'in garbinda bulunan ve gerek Cahsur Ksyii'niin
simal sirtlarina gekilmis olan Hiiseyin Bey, Kadir Bey, Ah-
med Bey ve saireleri yanimza celb ve keyfiyeti miinasib bir
lisan ile kendilerine anlatarak bu meseleyi tahkik ve netice-
yi bildiriniz.

4- Siz Calisur’a kadar adam géndermeyiniz. Bu zevati kendi
adamlanyla gagirtimz.

32. Alay Kumandam
Binbagi Emin

Diisman geliyormus. Ben gérmiiyorum, nerede? Bu beyzade-
ler kim ve nerede. Adamlarin, adamlarin hani, nerede? (...)
hall edip yine ben diinden beri burada agair bakayas: degil bir
kéylii bile gsrmedim. Yanimda benim askerden bagka ferd-i
vahid yok. Bu kdyler hangileriydi. Bunlarin hangisi hangisi
oldugunu kimden 6grenmeli. Tuhaf. Bombos bir vadi bom-
bos bir siirii dag. Biz baykus gibi bu yerde, (...) nerede. Bu
meseleyi tahkik etmeli (...) vadiye inmeli ve ilerisine bakmal.
Bagka ¢are yok. Hani ya diigman. Iste daha dért kilomectre
simile dogru ilerledim. Simal-i sarktaki ileriye uzanan vadi-
leri nihayete kadar gériiyorum. Diigman degil dost bile yok.
Kéylii yok, asdir yok, miicahid yok, bey yok beyzade yok yok
yok yok oglu yok.

Kelan

28 Temmuz 333 Cumartesi (28 Temumuz 1917 Cumartesi): Diin-
kii alay kumandaninin tezkeresinden anladim ki bu karargah
yeri Kolan imig. Cemil’e karakolu teslim ederek ge¢ vakit
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déndiim. Alay kumandan1 memnun olmug imig. Fakat bugiin
bélitk kumandanini memnun edemedik. Bugiin seyis Osman
geldi. Diigiindiigiim de tamamen husule geldi. Baglk igin
Nazmi ile kavga ettik. Nihayet vermedim. O da beni hapsetti.
Ve ben mahbus iken kisragimin baghgim aldi. Oh, rahat!

Ben bu alaya geldigimde alaydan higbir sey istemedim.
Kisragimi kendim getirdim. Kendi egya-y1 askeriyemden
techizitimdan bagka seyisimin de biitiin techizatin1 ben getir-
dim. Ta kilincina kadar. Bundan baska giplak olan bir askeri
giydirdim. Seyisimin gizmesini ben verdim. Ceketini ben ver-
dim. Elbisesini, pantolonunu, her seyini ben tedarik ettim. Ta
ki arkamda iistii bag temiz bir nefer haline getirinceye kadar
ugragtim.

Bésliige bu kadar yardimim dokunmug iken miikafat gérecek,
takdir edilecek yerde neferime kargi gésterdigim takayyiid ve
onu agyara kargi nazar-1 hakaretten kurtaracak surette bir as-
ker haline koymak igin yaptigim zahmetler nefere yiiz verme
suretinde bir kabahat gekline sokularak tahtie edilmekteyim.
Ne garip.

Boliige kazandirdigim techizat ¢ok gériilerek neferime ver-
digim takimlar ve techizat elimden almak isteniyor. Hizmet-
lerime ne kadar giizel bir mukabele. Ben bir zabitim. Nasil
ki kendimin temiz olmasim arzu edersem arkamdan gelecek
neferimin de o suretle nisbeten temiz olmasini isterim. Ciinkii
bu benim gerefimdir. Benim techizatim nasil iyi ise isterim ki
neferimin de techizati 6yle olsun. Ciinkii bu nefer her daim
beni takip etmekle miikelleftir. Benim ile beraberdir. Bir nok-
san onu bu mecburiyetinde alikoyabilir. Hatta bindigi hayvan
bile benim altimdaki hayvana muadil degilse de karib olmasi-

n1 nizam emrediyor. Bu da ayni esbaba mebnidir.

Benle gelemeyecek, beni takip edemeyecek, her daim benim
yanimda istedigim, aradigim vakit bulunamayacak bir seyisi
ne yaparim. Bir amir ne kadar miitenezzil olmalidir ki ma-
iyetindeki madunlarn bu gibi sezavar-1 takdir hareketlerini



men etmeye kalkigsin. Bunda elbet bilirim ki resmiyyetten zi-
yade sahsiyet candir. Fakat diigiinmiiyor, hi¢ hesab etmiyor
ki onun gibi sahsa degil umuma dokunacak benim elimde ne
kadar biiyiik ve ¢ok ipuglar vardir. Bugiin sdyledim. Vermek
icab ederse béliik kumandam bugiin de kendisine sdyledi-
gim vechile torbasinda sakladig: kiip dolusu nallan vermeli.
Zabitaimn hayvanlan nalsiz geziyor. Ya arpa meselesi?! igte
zaten can alacak noktasi. Yarin alay kumandanina verecegim
istid'ada bu meseleyi biitiin teferruatiyla mevzu-y1 bahsedece-
gim. Bu alaya girdigim giinden bugiine kadar ¢calinan arpalar-
dan bir ¢ogunun giinii, miktan suret-i sirkati hep mazbutum-
dur. Bunlan tamamen zikredecegim. Gérelim bey mi yaman
zor mu yaman.

31 Tervmuz 33 Salt (31 Temmuz 1917 Sali): Bu dag ve te-
pelerin 4fakinda bu sanatkar kudret her akgam cihana fenn-i
tersimle yeni bir hediye bir tablo bir manzara-1 gurub arz et-
mektedir. Her aksam bir bagka tepeden seyr edilince yeni yeni
tablolar, bagka bagka gurublar saha-1 enzarimiza gitkmaktadr.
Etrafinizi her yandan gayr-1 muntazam saran daglar, orman-
lar gittikge magribde kararan basit bir gekl-i siyah gosteren
diger tepeler aralarina aldiklan yesil ve i'vicach vadiler ne
kadar sairanedir. Baz1 vadilerin i‘vicaclan o kadar bir eda-y1
mahsus gésterirler o kadar etraftaki daglara yakigsacak eskiz
arz ederler ki bunlan bilhassa bir dest-i gaybin, goriilmez bir
zevk-i selimin tanzim ettigi zann olunur. Ben bu bedayi-i tabi-
at, bu halet-i gurub kargisinda mebhutum. $imdi yazmaktan
ziyade diisiinmeye mecburum. Defterime gézlerimi dikip zih-
nimi it'4b etmektense bu neféis-itabiat karsisinda dalip gitme-
yi tercih ediyorum.

[Imza]
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2Agustos 1333 Pergembe (2 Ajustos 1917 Pergembe): Allah se-
lamet versin, Safii Efendi bu sabah gitti. Bu alaydan her giden
mesuddur. Bakalim talih bizi bu saadete ne zaman mazhar

kilar. Kplorduya terciiman. Ne giizel ve ne rahat bir mevkii.
Orada kendi su karigik meselesini de halleder. Hakikaten bu

‘gidi§ Safii igin bir talih oldu.

Gece biraz telag oldu. Diin biraz mitralyézle ateg etmigler, fa-
aliyet géstermigler. Bir iki top atilmig. Gece hemen emirler is-
dar edildi. Bu gece miiteyakkiz bulunmali, diigmanin taarruz
etmesi muhtemel imig. Egyalarimiz toplu bulunmal ve biz de
uzakta yatmah imigiz.

Pekaila dedim ve battaniyelerimi yayarak ¢oraplarimi da ¢ika-
rarak sabahakadar milkemmel surette uyudum. Bizim yiizba-
st kimbilir sabahlara kadar tavsan gibi etrafi dinlemis, gozleri-
ne uyku girmemistir. Ebediyen girmez olsun!

Béliikte bir tedarik var, nedir bilmem. Sormak da istemem.
Zannederim ilerideki bsliikleri tebdil edecegiz. Ben muhak-
kak Zeki Bey'in oldugu Miinferid Tepe'ye, yani Sehid Ab-
dullah Efendi Tepesi'ne gidecegim. Nazmi bdyle yere bizden
bagka kimi génderir? Benim igin daha iyi. Orada iagemizi
kendimiz tedarik edecegiz, ag kalmam. Dért giindiir burada
kuru ekmek bitabim. Ne ise bugiin bir tulum igerisinde iki
kilo yag ve bir torbada dért kilo piring geldi de bir 6gle yeme-
g1 yedik. Pilavin iizerine tiifenkginin tavugunu da kizarttik,
ala oldu. Fakat bu erzak kag giin kifayet eder. Iki giin son-
ra yine agiz. Yemek meselesi bugiinlerde yine berbad oldu.
Safii’ye ismarladigim tencereler gelirse rahat ederiz.

$.kid fdl, B Tye
5 Agustos 333 Pazar (5 Agustos 1917 Pazar): Yine eski me-

kanda! Tarih tekerriirden ibaretmig yahud kiilli sey’en yercii’
ila asliha.? Biz de déndiik dolagtik yine su baykus yuvasi-

2 “Hersey ashna déner” vecize sbziiniin Arapgasi.



na giktik. Insanda talih olduktan sonra bsyledir. Devlet kusu
bagindan eksik olmaz. Bugiin Zeki Bey'i tebdil ettik. Diin
6.30'da Kanikorlan'dan hareket ettim. Dogru buraya gelecek-

tim fakat miimkiin mii?

Deri'yi gegtikten sonra dereler igerisinde sikigip kaldim. Yolu
bulabilirsek agk olsun. Mecburen bir tarlada geceledim ve er-
kenden kalkip ancak dokuzda buraya yetisebildim. Zeki Bey
de bir saat sonra hareket etti. Simdi evvelce bir alay ile bura-
da bulunurken tehlike gérdiigiimiiz su zirvede on bes ath ile
kaliyorum.

Ben tek bir seyisimle geldim. Buradaki béliik 3’iin efradim
teslim aldim. Bizim efrad yarn yahud &biir giin gelecek. Bir
an evvel gelseler de hayvanlar igin esash bir yer thzar edeyim
ve yem tedarigine caligayim. Kisragim agtir. Devin’in derele-
rinde (...) bir bigilmemis bugday tarlasi buldum. Otu biitiin
hayvanlarima yedirecegim. Hayvanlan ag birakir miyim. lage
hususu da ala. Iki giinde bir Aziz gavug cenubdaki yani sag-
mizdaki su yiiksek tepeyi agarak Havraman’a gidiyor. Oradan
yogurt, koyun, yag, ekmek, yumurta, bal ve sire hepsini ge-
tiriyormus. Demek ag¢ kalmayacagiz. A¢ kalmadiktan bagka
fazlasiyla da doyacagiz. Bugiin Aziz gavugu hemen bir nefer-
le gonderdim. Biraz da para verdim ki bal alsin. Giinkii yal-
mz bal ve yumurta para ile ahniyormus. Simdiki tasavvurum
bizim hayvanlan biraz daha asagiya, dereye dogru ¢ekmek.
Ciinkii saman ve saire getirmek kolay olacak ve bir ricat vu-
kuunda da daha kolay, giiriiltiisiizce dereye inebilecegiz.

Lakin efrad az. On begs kisi ile ne olur. Herhalde hayvanlarin
yaninda bes kisi birakmak lazim. Sonra on kisi ile ne yapa-
bilirim. Hayvanlar yanimizda olursa bu beg kiginin daha bir
kagindan istifade edilebilir.

Fakat eger diigiindiiziim gibi piyadeleri tavlaya koyabilirsem
ala olacak. Onlarin iagesi pek noksan imig ve bizden 6te beri
istiyormuglar. Ben onlara teklif edecegim, bana alti kigi ver-
sinler onlara her giin bir koyun ve biraz da ekmek génde-
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reyim. Ve bunu da taksim edecegim. Ciinkii onlarin iagesini
temin edebilmek igin neferlerimden fazla adam agiir nezdine
goéndermek icab edip, halbuki neferlerimin az bulunmasindan
mevkiin biisbiitiin bog kalmasindan korkarim diyecegim. Razi
olurlarsa ala, o zaman begs kisiyi deredeki tavlada birakabili-
fm

Gadiryok, agag yok, giineste kalmak berbad. ki saattir giineg
banyosu yapiyorum. Bereket Satii Efendi'den kalma golgelige
bu birer kang fasila ile yere ¢akilmig ii¢ aga¢ dalindan miite-
sekkildir ki yiiksekligi ancak bir metredir. Agaglar bir hizada
cakildigindan iizerlerine otlar konulunca bir duvar gibi olur.
Yapacag golge ancak giinesin arka cihette bulundugu zama-
na miinhasir kalir. Zeval oldu da giineg balaya geldi mi her
taraf (...) gelsin banyo. Bekleyelim giines guruba dogru ge-
kilsin, biz de orada gélgeligin diger cihetine gegerek istifade
edelim. Oh 4l4 (...) yarn ingallah bir gélgelik yapalim. Fakat
ne ile. Bakahm, icad ederiz. Insan darda kalirsa her seyin ga-
resini bulur.

Her giin bir tiirlii belaya, tehlikeye giriyoruz. Bugiinler de
pek siki gegiyor. Birbiri ardi sira belalar geliyor. Encami hayr
ola. Bu tepede bizi Ruslar s6yle kapana sikigmig bir sigan gibi
yakalamazlarsa bir sey degildir. Dogrusu esekliklerine doy-
masinlar. Simdi gidip sol tarafimizdaki boyun noktasini gez-
dim. Ne dereler, mesturen yukan ¢ikmak taarruz etmek igin
ne muvafik oyuklar! Bu on bes kisi kisi ile biz neresini pig-i
muhafaza ve tarassud edecegiz. Alay burada iken kirk elli kigi
ile buranin miidafaasi nasil kabil olur diye bir diiziye giiriiltii
ediyorlardi. Neye simdi daha hig¢ olmazsa on kisi géndermi-
yorlar. On yirmi kigi ile buras iyi tarassud edilir. Miidafaa
gii¢! Yalniz tarassud o kadar. Biz burada Allahlik oturuyo-
ruz. Diigman karg1 sirtlarda. Aramizda dort bin metre mesafe
var. Yok bile. Ciinkii cebelleri bizim bulundugumuz bu yerle-
ri mitkemmel déger. Herif sabaha karg: bir yiiriiyiis yaparsa
safakla beraber gavuru burnumuzun dibinde bulacagiz. Bir
kere sirtlar1 tuttu mu gel de sen dereler igerisinden kagabilir-



sen kag! Arkandan beyninden yapigtiracak kurgsunu. Ya hay-
vanlan ne yapanz.

Asil sayan-1 dikkat bir vakayr kayd etmedim. Ug giin evvel
yani aym ikisinde aksamiizeri kegfe Masyer'e gidecektim.
Sira benim idi. Tenbihat almak tizere alay kumandanina git-
tim. Bir siirii liizumsuz tafsilattan sonra miinferid tepeden
ileriye gegerek ilerideki ksylerde Ruslarin olup olmadigim
ve nerelerde bulunduklarini anlayacagimiz1 emr ettiler. Mah-
mud Han’in ve Zahiru’s-saltanatin da adamlar beni bu gece
Komarlenk’te bekleyecekler, aksam ve ferdas1 benim yanim-
da kalacaklarmig. Hareket ettim. Hamid Efendi’den 6grendik
ki bugiin hakikaten agiirden bazi kimseler Miinferid Tepe'ye
gelmigler ve Komarlenk’te bir takimi varmig. Diigman yok.
Oh rahat ettim. Bu gece tehlikesiz uyuyacagiz. Komarlenk'i
gecerek dogru arpa tarlasina indim ve Komarlenk'e iki kigi
gondererek asiri celbetmek istedim. Gidip geldiler. Ne asair
var ne miicahid. Giiya bir Kiirdiin rivayetine nazaran asair
ileride karakola birakmiglar. Mecburen biraz geriye Masyer
ve Komarlenk arasindaki Harmanh Tepe’ye ¢ekildim ve gece-
yi orada gegirdim. Sabah oldu, raporu yazdim ve kimselerin
olmadigim ve gelmediklerini ve bir miiddet bekledikten sonra
Zahiru’s-saltanat’dan kimse gelmezse yalniz gidecegimi ku-
mandana bildirdim.

Arpa tarlasinda idim. Heniiz hareket etmemigtim. Asiirden
dort ath ileriye gegtiler. Ben kendilerini cagirdim fakat herifler
hi¢ metelik vermediler, gittiler. Ben de dort kisi ile at binerek
Miinferid Tepe'nin sagindaki yolu takiben ileriye yiiriidiim.
Ug piyade agaire tesadiif ettim. Bunlar da tepedeki siivarile-
rin yanina gidiyorlardi. Bunlarla haber génderdim. Siivariler
gelip benimle beraber gitsinler.

Biz tepeyi gegtik ve dereyi indik. Arkamizdan bu siivariler
bize bir seyler bagirdilar. Anlamadik ve ben ehemmiyet ver-
medim. Yiiriidiim. Bana en ziyade cesaret veren mesele su idi
ki bu vadiye ne vakit baksam katiyen bir Rus gérmiiyordum
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ve zannediyordum ki Ruslar her halde vadinin gerisindeki
yiiksek tepelerin iistiindedir ve agagiya da katiyen inmezler.
Béyle zannetmekle beraber oniimiizdeki tehlikeyi de kiigiik
goérmiiyor ve ihtiyati da elden birakmiyordum. Yol basiktan
dere boyu ile gittigi igin etrafy, ilerisini gérmek miimkiin ol-
" muyordu. Yola muvazi bir hatla sirtlan takip ettim. Bir tepe-
ye cikar 6niimii tarassud eder ve emniyet hasil ettikten sonra
diger ilerideki tepeye gidiyordum. Birkag tepe bsyle gegtik.
Artik ova bitmig agaghk baglamigti. Oniimde bir agachk sirt
vardi ki aramz ancak alt1 yiiz metreden fazla dcgildi. Buradan
cok siiphe ediyordum. Sonra bu tepe ile aramizdaki dere sag
ve sola biiyiik derelerle daglar igerisine gidiyor ve diigmanin
elinde bulunmasi muhtemel sirtlara miintehi oluyorlar. Bu de-
reyi gectikten sonra bizi gizliden diigman tarassud ediyorsa
bu derelerden gikarak arkamizi alabilirdi. Bu cihet beni dii-
stindiirdii fakat bu tepede bes on dakika durdugum halde kar-
sidan higbir ates edilmemesi bana orada diigman bulunmadig
emniyetini verdi ve atlar siirerek dereyi gegtikten sonra agag-
liga girdim. Girdim fakat biisbiitiin giipheye diistiim. Burasi
bir mezarlhk. Her agacin altinda hayvan baglandigina delalet
eden samanlar, pislikler vardi. Bir de baktim samanin iizerin-
de bir taze idrar islakhigi var. Artik giiphe yok, diigman burada
imis. Belki diisgman belki degil fakat her halde on dakika evvel
burada bir hayvan bagh imig. Buradaki hayvan dost hayva-
n1 olamaz ya. Derhal geriye dé6ndiim ve geldigim yolu takip
etmeyerek asil vadinin yoluyla ¢ay kenarindan yiiriidiim ve
biraz gittikten sonra baliklara tesadiif ettim. Geride bir seye
tesadiif etmedigim igin burada inerek birkag dakika balk av-
lamakta hi¢bir mahzur gérmedim. Ne balik avlayacaktim ki
Allah korumus. Ben dért bes silah athm. Ve bahk vurdum.

Meger Ruslar benim gordiigiim ve zannettigim gibi buralarda
yok degilmis. Fakat bizim beg ath oldugumuzu gériince bizi
esir almak hevesine diigmiigler. Agair hepsini geriden gérdiik-
leri halde bize bir ath gondererek bizi tehlikeden kurtarma-
dilar ve seyirci kaldilar. Mezarhkta diigman kesif kollar var-



Irak Cephesi'nde karargah subaylari ve resm-i gecit yapan Tiirk birlikleri.

mig. Bizi gériince derhal geriye ¢ekilmigler ve saklanmiglar.
Harekatimiz1 tarassuda koyulmuglar. Bizi ilerlemekte devam
edince hemen tertibat alarak on ath sirtlara, on kadar da dere-
ye inerek mezarlig: thata etmigler. Fakat tesadiif ben orada eg-
lenmeden dénmiigiim ve yolu degistirdigim igin birbiri arkas:
sira gelen tepelerin iginde onlarin nazarindan kaybolmusum.
Derhal her taraftan tepeye hiicum etmigler ve tepeyi aramis-
lar, bir sey bulamayinca hemen takibe koyulmuglar. Lakin bizi
goérmediklerinden geldigim yoldan ilerlemigler. O sirada be-
nim de baliga tiifenkleri atmig bulundum.

Ne kadar tuhaf tesadiil. Bu tiifek seslerini igitmeleri iizerine
benim pusu yaparak kendilerine attigimi zannederek hemen
dért nal ile geriye tepeye kagmiglar. Fakat bir miiddet sonra
isi anlayarak tekrar arkamdan takibe baglamiglar ve sagimdan
ilerleyerek hatt-1 ricatimi kesmeye galigmiglar. Ben de o za-
man agairin bulundugu tepeye takarrub etmig bulunuyordum.
Bunlar 8yle anhyorum ki bizi bazen gériiyorlar ve bazen ara-
zinin arizali olmasindan gézden kaybediyorlarmig. Asair der-
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hal siddetli bir ateg agtilar. Neye ugradigimi anlamadim. Ben
zannettim ki agdir beni Rus, diigman zannederek bize ateg edi-
yor, ben hala Ruslar tarafindan takip edildigimden haberim
yok. Bagirdim Osmanh! Osmanlh! Zaldmen! Zaldmen! Ates
muttasil devam ediyor ve kurgunlar bagimiz iizerinden gegi-
“yor, artik ben bu agéirin kasten bize ateg ettiklerine hiikmet-
tim. Derhal geriye dért nal ile dénerek bir tepecigin arkasina
atildim ve ye}e indim. Meger asair bize takarrub eden Ruslara
ateg ediyormuglar. Ates iizerine Ruslar tevakkuf etmis ve mev-
ziye girmigler. Asir bize bir seyler bagirdi anlamadik. Ates
kestiler, yiiriidiik, vakta ki tepeye giknk da vadiden goriilecek
surette yiiksek arkamizdan gurrrrrrrrr diye bir yayhm atestir
geldi. O zaman aklim da bagima geldi. Eyvah Ruslar. Bir daha
yayhm, bir daha, bir daha. Biz dért nal ile kagmaya bagladik.
Tepeyi tirmaniyorduk. Onlar muttasil yagdiriyordu. Asair’e
bin miigkilatla yetigebildik ve ateg bagladi.

Ruslar nerede, gekildiler bile. Benim gittigim mezarliga girdi-
ler. Oradan o kadar giddetli ateg ediyordular ki hayret ve mii-
tenazzim. Demek biiyiik bir tehlike gegirmistik. Mezarhkta
biraz daha tevakkuf etseydik, bahkta biraz daha eglenseydik
simdi ahireti bulmugtuk. (...)

Raporu yazdim. On bir buguk idi. Bu miisademe benim igin
iy1 bir firsat oldu. Efraddan bir ¢ok figek baliklar igin sarf edil-
misti ve bunlardan sonra da sarf edilecekti. Simdi bunun tam
mahsubu yapilacak zamandi. ihtimal ki biz elli altmg figek
attik. Ben raporda ii¢ yiiz sarfiyatimiz var diyerek yazdim.
Alay kumandaninin etekleri tutugsmug bana haber génderiyor.
Bu kadar figek sarf edilir miymis. Edilir ya. Diigman atsin da
biz eli bagh duralm m1?

Béliige avdetimde beni yanina ¢agirdi. Bir siirii miinakaga et-
tik. Esek herif bize tegekkiir bile etmedi. Etmesin, kimin umu-
runda. Hemen ferdasi giin bizi Zeki Bey'i tebdile gonderdiler.
Evet dedim, ii¢ yiiz figengin cezas1 degil mi?



6 Agustos 33 Pazartes (6 AJustos 1917 Pazartesi): Diin Zeki
Bey béliige Aziz Cavus da iageye gitti. Ben zann ettim ki aksa-
ma kadar dénecek. Bunun igin kesilen keciden hisseme diigen
etleri 8glede derhal yedim ve bir kismim1 da Musa'ya yedir-
dim. Aksam ekmek gelecek. Halbuki geceyi orada gegirecek-
lermis. Eyvah felaket dedim. Bende bir ekmek vardi, bir daha
buldurdum; iki ekmek. Kuru bir aksam taam ettik. Ala degil
mi. Bereket elmalara! Bugiin Aziz Cavus'u dért gozle bekle-
dik. Ha gelecek, ha gelecek. Nerede, &gle oldu yok yok yok.

Biitiin giin a¢ karnina ahlat elmasi, domuz elmas: yedim. Bu
elmalan gecerken bir agagtan topladim, isabet etmigim. Bin
miigkilatla bes bugukta Aziz Cavus geldi. Egek henf, kendisi-
ne dort kurug bal igin vermigtim. Bana bir kadeh bal getirmis.
Sanki buna da vermis. Oradaki Kiirtler hig¢ para alirlar m1?
Bahusus buradaki kumandandan. Yarin bir tezkere yazmah
imigim. Yazanz. Ciinkii Aziz Cavug'un rivayetine gére Kiirt-
ler buradaki kumandandan gaymsim bilmezler imig. Demek
biz simdi bag kumandan. Ala. Bir kagit yazarim, selam-1 ga-
hanemi ve mahfuziyet-i miilikanemi o beylere bildiririm ve
bize daha bal génderirse daha ¢gok memnun olacagimi da der-
kenar ederim. Tabii degil mi ya? Bir de sabahleyin benim ve
Musa’'nin kisraklarimizi kaybettik. Otlamaya koyvermisler,
Musa uyumus. Kisraklar da dogru suya gitmigler. Dért tarahf
aradik ne dereler kald1 ne k&yler, ne sagimizdaki iki tarafh
dereler. Hepsi arandi, en nihayet su kaynaginin alt tarafinda
otlarken bulduk. Allah belasim versin dedim.
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Seid flbdllh Eferd: Tpes

7 Ajustos 33 Sali (7 Ajustos 1917 Salt): Sabah raporumda
geceyl vukuatsiz gegirdik dedim. Biz vukuatsiz ama civar gii-
riiltiiler iginde gegirmis. Soldaki takimdan bir ta‘mim aldim:

Siivari miifreze kumandanlhgina;

7 AJudstos 33 (7 Agustos 1917): Diisman sol cenahtaki piyade
boliigii lizerine geceden beri topgu ve piyade atesi etmekte
oldugu béliik kumandaninin emriyle bera-y1 malumat arz olu-
nur kardagim.

Zabit vekili
Cemaleddin

Ne yapalim, bize zarar1 dokunmasin da piyade ile hirlagmig
hirlagmamig bize viz gelir. Fakat ne olur ne olmaz, bir defa ke-
sif noktasina kadar giderek etrafi bir tarassud etmey, raporu
ondan sonra yazmay1 daha muvafik gérdiim ve kisraga binip
gittim. Asayis ber-kemal. Bir seyler yok. Déndiim raporu ya-
21p génderecegim sirada bir piyade postas: bir ta'mim getirdi.
Diigman sol cenahtaki piyade iizerine atesinde devamla be-
raber bir miktar da kuvvet getirmig. Thtimal ki sol cenahimiz
ricat eder. Bu halde Kolpka Tepesi'nde ricate delalet etmek
tizere miiselles ateg yakilacak. Biz de piyade iizerine gekilece-
giz, piyade bizi atesiyle himaye edecek ve sonra hep beraber
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Kolpka'dan gekilecegiz. Miiselles atesten maada iki yaylim
ateg de icra edilecekmis.

Fena degil. Biz buradan piyade iizerine gekilecegiz. Nasil?
Aramizda hevai iki kilometre, ester ile bir saat mesafe var. Ve
daima hatt-1 balayr takip etmek mecburiyetindeyiz. Ciinkii
kenarlar o kadar dik ve taghktir ki hayvanin yiiriimesi im-
kansizdir. Bu takip edecegimiz hatt-1 biliya muvazi sarkimiz-
daki diigman hututu arasinda ise ii¢ kilometreden fazla yok.
Taarruza gegmis bir ordunun kuvvetleri her taraftan az ¢ok
ilerleyecek. Buradaki noktalari, karakollar1 az ilerledikleri
takdirde bizi ta piyadeye gidinceye kadar ateg altina alacak-
lar. Bizi piyade nasil himaye edecek anlamiyorum. Eger bura-
dan taarruz vaki olursa biisbiitiin bu faraziye imkansiz kalr.
Ciinkii diigman mutlak piyade ile aramizdaki boyun noktasin
tutacak hatt-1 balanin ortasina gikacak. Ciinkii diigman igin
en muvafik yer burasidir. Hatt-1bala burada biraz algalir. Cik-
mak igin kolaydr.

Ben ta'mimi imza etmekle beraber piyade kumandanina bir
kagit yazdim ve dedim ki: “tebliginizden anlagildig: tizere ricat
halinde ben piyade iizerine gekilemem ve Kolpka Tepesi ci-
varini ben biliyorum, oradan sonra da siivari agagiya inemez.
Arazi gayr-1 miisaittir. Bunda iki tiirlii mahzur vardir. Hem de
ben miifrezeyi teslim aldigim zaman alay kumandanim bana
ricat halinde Deri Kéyii tarikiyle ricat etmeyi emretmigtir. Bu-
nun i¢in kumandanimdan aldigim emre imtisal mecburiyetin-
deyim. Ricat halinde Deri tarikiyle gekilecegimi arz ederim.”
Yolladim gitti. Bizim igin hig gare yoktu. Eger taarruza ugrar-
sak tam arkadaki dereden bile inemeyecegim. Biraz cenuba
dogru cekilerek arka dereden inmeye mecbur kalacagim. Bu
geceyi ihtiyath gecirmeli. Cok tehlikeli dakikalar gegiriyorum.
Bakalim sag salim gu pis zirvelerden inecek miyim? Ah Istan-

bul. Ah ma‘budi veyl.
[imza]

8 Ajustos 33 Cargamba (8 Agustos 1917 Cargamba): Hele gok
stikiir geceyi giiriiltiisiiz gegirdik. Ricat, baskin falan olmadh.



Bu sabah bir Kiirt bir esekle alaydan efradin iki giinliik ek-
mek ve kavurmasiyla hayvanita iiger avug arpa getirdi. Nec-
meddin de bir tezkere géndermis. Hicabi diirbiinii istiyormus.
Dedim, nasil olur beyim?

Diigiin gavug. Hi¢ ben burada diirbiinsiiz kalir miyim. Kiirdii
gonderdik, arkasindan piyadeden bir posta bir ta‘'mim getirdi.
Vesikasiz efrada tesadiif edersek derdest edecegiz. Kiirtleri
ileriye diigman ile aramizdaki tarlalara gondermeyecegiz, ya-
sak! Casusluktan korkuluyor galiba. Bu emir benim igime ya-
radi. Ciinkii ilerdeki tarlalar ben bigtirmek isterken diinden
beri Kiirtler bigiyorlar, birakmasam sikayet edecekler. Simdi
kime isterlerse sikayet etsinler. Birakacagim bigsinler, fakat
dértte biri benim, isterlerse!

Sonra bir eli, bir ayag sakat, ebyaz salvarh bir Kiirt rast gelir-
se hemen yakalayarak piyade Bslik Kumandanlhigi’na gétiire-
cegiz, bu da zannedersem casuslardan biri olacak. Arpay: he-
men klsraglma taktim. Adam akilh karnini doyurdu. Zaten bu
sabah bircok ekmek yedi. Gece de arpa ve ekmek yedi. Kis-
rak gittikge toplaniyor. Buraya geleli bir giin a¢ birakmadim.
Muttasil saman yerine malama yediriyorum. Arpa az geldigi
giin Aziz'in getirdigi iig¢ yiik ekmekten yanimda duran gadir-
daki ekmekleri yediriyorum. Ne yapalim, ekmek ¢ok. Bugiin
somun geldi. Herkese iiger dérder tane. Kim yiyecek. Efrad
muttasil et yiyor. Simdi Aziz'i tekrar mahud Said Bey'in yani-
na génderdim. Erzak getirsin. Sabah erkenden gelmesini ten-
bih ettim. Rus hayvanlan da varmig. Onlan da getirecekler.
Begenirsem bir veya iki tane alacagim. Giinler gegiyor. Fakat
bizim béliikkten haber yok. Giiya buradaki efradi degisecekti-
ler. Ah bir gelseler ne kadar rahat ederim.

Necmeddin'in tezkeresinden &grendim ki Nazmi de defolup
gitmis. Fakat alayin igleri son giinlerde biraz kangti. Filvaki
alay kumandaninin arzusuna mebni evvela Cihad Efendi son-
ra da Nazmi Efendi birer birer cekilip gittiler. Fakat alt tarafy,
pek de kumandanin arzulan iizere cikmayacak gibi gériiliiyor.
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Alt tarafi da digerlerin arzusu gibi cereyan edecegine benzi-
yor. Cihad ve Nazmi'yi kumandan def etmek istedigi gibi on-
lar da alaydan gekilmek istiyorlardi. Verdikleri rahatsizhik ve
muayepe istid‘alarin1 kumandan tervic edip sihhiye de tebdil-i

havalarina karar vererek her iki tarafin da maksadi hasil

oldu. Lakin alayda iken ve bilhassa Halepge’de kumandanin
Cihad ve Nazmi'ye ettigi hakaretleri en ziyade Cihad Efen-
di ¢ekemediginden ve bundan bagka kumandanin Acemler-
den ve siireden hasili Halepge'de iken dért taraftan vurdugu
vurgunlardan kendilerine higbir hisse ¢ikmadigindan bilakis
hisse ve iltifat yerine bol bol hakaret gérdiiklerinden miinfail
olarak bunlam, bu ahvali, hepsini merciine ihbar etmeyi ta-
savvur ve tasmim ve bunu ilk firsatta yapacagin her zaman
séyliiyordu. Zann ederim Cihad dedigini yapti. Ciinki Cihad
gider gitmez dért giin sonra firka tarafindan ba miizekkere
Nazmi Efendi istenildi. Ve zaten bugiinlerde kendisi muayene
edilmis tebdil-i hava almak iizere her iki mezuniyeti alaydan
birden aldi. Ve Siileymaniye’ye gitti. Bsliik kumandan vekili
simdi Zeki Efendi. Ah bsliige gidersem ne kadar eglenceli va-
kit gecirecegiz.

Bugiin de gegti!
[imza]
9 Ajustos 33 Pergembe (9 AJustos 1917 Pergembe): Ne bekler-

ken ne oldu. Rus’tan kagamayacagiz, hayvanlan gétiiremeye-
cegiz, birakacagiz diye korkarken kendi efradimiz bargirleri
aparip gétiiriiyor. Dahilen diigman. Ali Cavug “Siileymaniye”
gece herseyini toparlayarak benim kisragn iizerine yiiklemisg
ve defolup gitmis. Kisrak da gitti. Giden yalmz kisrak olsa.
Ruslara kaptirmayim, geceleri terkiye sardigim siyah pelerin
musamma da beraber gitti. Kisragi adam etmek igin o kadar
baktiima, yedirdigime, yedirecek yem bulmak igin o kadar
ugragtigima teessiif ediyorum. Ug dért giin idi kendisine bu-
rada ekmek veriyordum. Kisrak o kadar tebeddiil etmisti ki



adeta zayiflig1 his edilmez dereceye gelmisti. Daha dért bes
giin sonra tamamen bir hayvan olacakti. Bu kadar merakla
bu kadar bir eziyetle bak bak da tam yoluna girip istifade edi-
lecek bir hale geldigi zaman gdyle bir it bir arsiz yakalayp

gitsin, gitsin. Ne kadar miiteessif olsam azdr.

Su seyisim Musa'ya ne diyecegimi bilemiyorum. Egek herif
uyumus. Bir zaman uyandim. Sagir Mehmed, Musa'yr kal-
dirarak tavla nébetini teslim ediyorlardi. Bir miiddet sonra
piir-telas Musa beni uyandirdi. O kadar telagla ki baskin var
zannettim. Ve birden dogruldum “Efendim kisraklar yok!”,
“Neden yok?”, “Bilmem!”, “Bir kere etrafi ara” dedim. Tavla
icinde kendisinin kisragini buldu. Benimki yok. Ne oldugunu
anlamak i¢in Ali Cavug'u aradi. Ali Cavug yok. O zaman anla-
dik ki Ali Cavus firara kadem basmuis.

Musa'yr gebertmek istedim. Nobette nasil uyuyor. Maazalladh
baskin olsa diigman bizi lagelerimizin altinda yakalayacak.
Kegi gibi kesecek. Olmusg bir sey artik ne desek faydasiz. Aziz
Cavus da yok. Ali Cavug her halde Aziz Cavug'un gittigi kéye
ki o cihete firar etmigtir. Bu sabah mutlak bulugsmuglardir.
Her ikisinin arasinda yapacag yiikseklere cikan hesap ve fi-
rar siikasiyla zannederim Aziz de buraya dénmeyecek. O da
Ali'ye kangacak.

Aziz'in beraberinde Tavuklu Ali var. iki gavus firar ettikten
sonra onun ayrilmasi kabil mi? Oh ne giizel. Ug firar birden!
Fakat ihtimal ki Aziz gelir. Ciinkii Aziz diigiinceli bir adamdr.
Belki Ali’den benim kisrag da alir. Tulu‘ata tabiyiz.

Bir gare diigiiniiyorum. Bunu her halde Kiirtler himaye ede-
cek. Eger isterlerse Kiirtler bunu tutup getirirler. Zaten evvel-
ce de sefer igin s§ylememisler miydi. Sefer de bu kéye kagmig
ve kaylii arzu edersek tutup getirmeyi sdylemisti. Simdi sag-
mizdaki dere igindeki kdyiin agasim gagirmak igin adam gén-
derdim. Bu ké&y firarilerin dehalet ettikleri Said Bey'in kayii
imig. Aga vasitasiyla belki haber génderecegim. Firariyi, kis-
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rag1 ve eslihasini tamamen géndermezse kéyii yakacagim ve
kéyliiniin harman yapmalarim1 men edecegim ve zannederim
korkar da génderir. Ali'yi géndermese bile kisrag génderir.

Sonra kisrak i¢in diger bir vasita diigiindiim. Aziz bugiin
bana satilmak tizere iki tane Rus hayvam getirecekti. Hay-
vanlar gelirse derhal zabt edecegim. Ta ki kisrag getirsinler.
Ve adamlan da tevkif edecegim. Belki bir seye muvaffak olu-
rum. Herhalde evvela kisrag: sonra Ali Cavusla tiifengi (...)

ele gegirmek igin ugrasacagim.

Piyade takimindan sgimdi bir posta geldi. Piyade bslik ku-
mandam benden bir siivari istiyormug. Bana emir getirecek-
mis. Galiba ricat! Ciinkii postanin séylemesine gére gece sol
tarafta giddetli harb olmusg. Kisrak tam zamaninda gitti. Ca-
nina yandigim. Aziz de hala gelmedi. Cekilirsek berbad, Aziz

ile Ali kalacaklardir. Bekleyelim postamiz ne emir getirecek.

Postamiz geldi. Piyade béliik kumandani herhalde mesuliyet
korkusuyla olacaktir ki tahriren emir veremiyorum sifahen
séyliiyor, ricat!

Sol cenahta diin gece gok harp olmusg. Bu sabah piyade bélii-
gii oraya iki posta géndermis. Posta, piyadenin eski bulundu-
gu mevkiye varir varmaz iizerlerine ateg edilmig. Meger piya-
demiz terk-i mevkii etmis. Postalar hemen geriye dénmiisler.
Boliik kumandam diyor ki ben gevrilmek tehlikesine maru-
zum, cekiliyorum. Siivari de gekilsin. Nereye cekilecegiz.
Alay yerinde mi? Diigman ne kadar ilerlemis. Tepeye simdi
Kolpka Tepesi'ne diirbiinle bakiyorum. Uzerine birkag insa-
nin tirmandigimi gériiyorum. Acaba Ruslar tepeyi tuttu mu.
Ciinkii bizim postamiz orada iken piyade orasim terk etmis.
Yoksa bize yakin olan takim gekilirken oraya birer siivari mi
birakti. Her halde ihtiyath davranmali. Kesif geldi, samana gi-
denler de geldi. Bir bargiri kér oldugu igin terk ediyoruz. Bir
yerde durdu. Onu da birakiyorum. Hareket ediyoruz. Allah
kerim.



Kanikozalan'dan @g Kilometre Garbde
(Peruze chqu cK,nrgumt.[u

12 Agustos 33 Pazar (12 Agustos 1917 Pazar): Alu bugukda
Sehid Abdullah Efendi Tepesi'nden hareket ettik. Kafile tam-
di. Bir esegin iizerine, biraktigimiz iki hayvanin takimlarin,
neferlerin egyalarm yiikledik. Dért kegiyi de piyade énlerine
katarladilar. Yiiriiyorduk. Ricat ediyoruz. Ne ricat ki. kurban
olayim. Egegin sahibi Kiirt iizengiyi 6piiyor: “Be hova kuman-
dan” diyerek Kiitge bir ¢ok ricalarda bulunuyor. Egegin koy-
verilmesini istiyordu. Dogrudan dereye inmek igime gelmedi
¢linkii Sekogfa Tepesi iizerine arka taraftan yani garb cihe-
tinden dért bes kisi irmandig: diirbiinle gériiliiyordu. Bunlar
piyadenin diindar1 m1 yoksa sol cenahimizdaki mevzilerimizi
isgal eden Ruslar m? Piyadenin vaziyetini gériir gérmez ih-
timal ki hemen bu tepeye segirttiler. Eger Ruslar ise benim
Deri deresine girdigimi goriirlerse derhal olduklan yerden
garba Deri'nin iizerine inen sirtlardan ilerleyerek hatt-1 ri-
catimizi keser. Bunu diigiinerek cenuba dogru hatt-1 balayr
takip eden ve ilk boyna geldigimiz yoldan yiiriidiim. Hatt-1
baladan ayrilarak dereye inecegimiz siralarda Musa'nin hay-
vani durdu. Zaten hayvan sahibinden hasta idi. Kagmig olan
Ali Gavus'un kir ati. Ben Musa'nin kisragina bindim. Takim-
lar1 aldik. Musa'yr ceza olarak yaya yiiriittiim. Dereye ancak
ii¢ saatte inebildik. Kegiler yolda bir bela oldu. Endige iginde
idim. Acaba diigman ne kadarilerlemis. Garran bizim elimizde
mi degil mi? Alay bizde mi? Piyade nereye kadar gekilecek?
Ben nereye kadar ¢ekileyim? Piyade kumandani da ufak bir
kagit gsndermemigti. Bana ricat etmegi sifahen emrediyordu
ve yalmz o kadar: Siivari de ricat etsin! Tabii alaya iltihak
edecegim. Fakat Deri'den sonra saga dénerek bizim bulundu-
gumuz Sehid Abdullah Efendi Tepesi teferruatinin cenubdan
garbe dogru miiteselsil uzanan eden hatt-1 baladsina muvazi
dereyi Garran'a simile dogru takip etmek icab ediyordu. Ben
piyadelerin tahliye ettikleri tepelerin altlarindan gegecegim.
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Ya bu tepeleri Ruslar tutmug ve benim de ricat ettigimi ve
dereye indigimi gérmiiglerse, her halde beni esir etmek i¢in
tepelerden ilerleyecekler ve ates edecekler. Yolumu kesecek-
ler. Hasih tehlike vardi. Fakat bu dereden gitmeyerek garba
dogru taarruz edilen evvelce bu tepelerin zabti igin ilerleyen
kuvvetin takip ettigi yol yolu takip edersem ta Merivan’a
kadar gitmek, alayr orada aramak, orada bulamazsak tekrar
yukariya Garran’a donmek icab edecek. Alay: ihtimal ki iki
giinde bulacagim. Sonra eger vaziyet o kadar tehlikeli degilse
alay kumandani da ihtimal ki diyecek sen ne kadar korktun
ve neden Tigkat'nin arkasina gelerek bize iltihak etmedin.
Benimle alay edecek. Korktuguma zahib olacak. Zaten hava
kararmig idi. Karar verdim. Ne olursa olsun herhalde alaya
dogru Garran’a gidecegim. Ve saga saparak Deri'yi takibe
bagladim. Fakat biitiin efrada giiriiltii etmemelerini ve dagil-
mamalarini tenbih ettim. Yiiriidiik. Bogaz1 vukuatsiz gegtik.

Lakin vakit on ikiyi gegmisti. Alaya daha iki saatlik yol vardi.
Veburalari tam diigmanin taarruz ettigi istikametlerdi. [htimal
altindan gegecegim Garran'in sagindaki yiiksek taghk tepe
diismanin elindedir. Ben oradan gegerken bir yaylim ates etse
berbad oluruz. Tigkat'dan Vasta'ya giden bogaza girerek bir
harmanda yatmaga karar verdim. Bogaz dar ve cephesi diis-
man istikametine dogru. Cenublan yiiksek daglar. Tarassud
ve tahaffuz igin gayet muvafik. Emin bir surette uyuyacak-
tim. Bir parga kebap yedikten sonra derhal yattim. Samanlar
icinde ta sabah bes buguga kadar deliksiz bir uyku ¢ekmigim.
Giin yiikselmig vakit gegmis oldugu halde ben kalkmak iste-
miyordum. Yarim saat sonra Garran’a dogru hareket ettik.
Sagimdaki taghk yiiksek tepede kimseler gériilmiiyordu. Yol-
da tarlalarda tek tiik Kiirtler'e tesadiif ettim. Diigmanin ilerle-
medigine kanaat getirdim. Alayin oldugu yere Kanikozalan’a
geldim. Fakat alay daha geriye, iki bin metre kadar gekilmis.
Asair gelmis. Ortada bir faaliyet var. Bizim béliik, yolun iki
tarafindaki yaptigimiz siperleri iggal etmis. Alay kumandanini
gordiim. Nigin gece gelmedigimi ve biraktigim hayvanlar: ne-



den 6ldiirmedigimi sordu. O kadar. Ben béliige hediye getir-
dim hevesiyle seviniyordum. Kegileri aradim. “A Efendim biz
onlan gece yolda biraktik, getirmedik” dediler. Hayret ettim.
“Nasil olur. Gece birisi yanimizda idi.” “Evet ama onu kestik”
dediler. Yani kegisiz gelmistik. Zeki Bey'i siperlerin arkasinda
Cemil ve piyade boliik kumandani thsan Efendilerle oturur
buldum. Gériigtiik ve tafsilat aldik. Vaka dehgetli imig. 15.
Alay 15. bsliik. Garran'in ii¢ saat kadar ilerisinde, bizim ileri
mintikada diigmana karg bir ¢ikint1 tegkil edecek surette bir
hatt iggal ediyormus. Bes kilometrelik bir cephe. Altmig mev-
cutlu bir béliik. Nasil muhafaza edebilecegini artik tasavvur
etmeli. 9 Agustos gecesi diigman bir bugukta en zayif noktaya
iki béliikle bir hiicum yaparak bastirtyormug. On sekiz kigi de
esir almig. Boliik darma daginik bir halde firar etmig. Garran’a
gelmis. Sabahi biz de ¢ekilmeye mecbur kaldik. Simdi Kani-
kozalan kargisinda siperler ileri hattimiz: tegkil ediyor.

Komarlin Sertlor

13 Ajustos 33 Pazartesi (13 Ajustos 1917 Pazartesi): Geceden
beri kesifteyim. Evvelden beri geldigimiz Masyer cihetine gel-
dik. Fakat bu defa yol bagina. Bogaza kadar ilerleyerek sonra
sola ve vadiye. Geriyi rahat rahat Masyer’e gelmek yok. Mas-
yer Deresi'nin solundaki sirtlara arkadan tirmandik. Kozalan
kargisinda sirtlardan yiiksele yiiksele buraya geldik.

Masyer simdi kargimda. Komarlin solumdaki dere iginde. De-
relerde tarlalarda kimseler goriilmiiyor. Ne dost, ne diigman.
Fakat bu sitkuta kim aldanir. Gegen giin ates yedigim ovalar,
ateg ettigim tepeler, igte bir hatira gibi géziimiin éniinde. Bir
daha &yle giiriiltiiye kim tutulur.

Gece de gelirken alay kumandam verdigi emrinde her halde
Masyer'e kadar siiriinerek sokulmay: oralarim tarassud et-
meyi sdyledi. Fakat gegen defaki meseleyi unutuyor. Ileriye
stirtindiiktii, diigmani bulduktu, hatta esir gidiyorduktu da,
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ne oldu! Biz kabahatli ¢iktik, niye ii¢ yiiz figek sarf etmigim
diye iki saat s6ylendi. Yagma yok, ben bu cam Pencobin’den
gelirken Zeribar Gélii batakliginda bulmadim ki. Bu pis ba-
yrrlarda bu kadar zatina sarf edeyim.

-Diin aksam diirbiin istedim. Hicabi'den alirsin dedi. Hicabi

vermez dedim. Verir elbet , benim diirbiiniim bana sizden zi-
yadc lazim dedi. Oyle mi, ya diigiinmiiyormu ki benim canim
da bana onunkinden daha fazla ldizim. Gece iki satte tepeye
gelebildik. Bir piyade mangasi vardi. Oh rahat ettik. Fakat
Hicabi'yi bulmak miimkiin olmad. Diirbiinsiiz kaldik. Sabah
raporumu gdyle yazdim.

Siivari 13 Kumandanhgi’'na:
Komarlin sirtlarindan/13 Agustos

1- Masyer Kéyii'niin bir buguk kilometre garbindaki Ko-
marlin sirtlarindayim. Kiigitk Masyer'de diigman yoktur.
Biiyiik Masyer’i diin diisman ateslediginden gece sabaha
kadar yanmigtir. Masyer, Derapaman ve Miinferid Tepe ci-
varlarinda diigman gériilmiiyor. Gériilmiiyor fakat diigman
yoktur denilemez. Arazi ormanliktir. Diirbiin de olmadi-
gindan kati olarak tarassud yapilamiyor.

2- Bulundugum noktadan Masyer derelerine inerek daha ile-
riye gitmek yanimda on athdan ibaret bir kuvvetle pek teh-
likeli ve imkansizdir. Ciinkii ihata ediliriz. Ben tarassuda
devem ediyorum.

Gonderdim bakalim, ne cevap verecek. Diirbiin génderecek
ve ileriye git diyecek mi? Bagka atli gelmezse bunlarla kabil
degil, gitmeyecegim. Ciinkii bir defa dereye indik mi, muka-
bil sirtlarda saklanip, bizi beklemesi melhuz olan diigmanin ta
tepemize tekrar gikincaya kadar atesi altinda kalinz. Ates et-
meye ne liizum var. Sirtlardan agagiya inen bin tane dere var.
Mesturen siiziilerek arkamizi alir, hatt-1 ricatimizi keser, bizi
kapana tutulmug sigan gibi yakalar. Gelsin de alay kumandam
kendi ileriye gitsin.



Diirbiin yok, hayvan yok, efrad yok. Sonra ileriye git. Gitti-
gin zaman da bin tiirlii tenkid ederler. Neme ldzim. At versin-
ler, diirbiin versinler, vesiit versinler. O zaman ig istesinler.
(...) Diin kumandandan hayvan da istedim. Tam zamanim
buldun dedi. Anlamiyorum ki neden zaman olmasin. Ben
vazifeye gidiyorum. Hayvansizim. Yaverin miilhakinin gifte
cifte hayvanlari var. Hem &yle azil hayvanlar ki. Béliiklerde
birer egleri nadir bulunur.

Evvelki giin Kanikozalan kargisindaki siperler arkasinda ak-
sama kadar 15. Béliik Piyade Kumandami ihsan Bey'le vakit
gegcirdik. Aksam iizeri gelen miifreze emrinde bizim degistiri-
lecegimiz bildiriliyordu. Biraz sonra Sabri Efendi bizi degige
geldi. Biz de gece alayin oldugu Peruze K&yii kargisina geldik.
Buras: siperlerden ii¢ kilometre kadar geride ve Merivan yo-
lunun sagindadir. Diin de aksama kadar burada kaldik. Cemil
erkenden Deri K&y istikametine kesfe gitti. Aksam iizeri de
bize yol goriindii. Fevzi'ye eski kisragim géndermek igin kagt
yazdim. Yarin sabah kisrak gelir zannederim. Kaltak yok. Ne
ile binecegiz bilmem. Kaltak igin de yazdik ama hangi kaltak
gelecek. Bugiin altimda Cemil’in (...) var. Siiratisi o kadar
berbad bir hayvan olmaz derecede. Cok sarstyor. Aksi darbe-
si fazla.Posta gidip geldi. Bir emir getirmedigi gibi yemek de
getirmedi. Agiz, corba ile ekmek yedik.

[imza]

Komarlin Tpderinde

15 Ajustos 33 Cargamba (15 Agustos 1917 Cargamba): Bu Ko-
marlin degill Gomarelenk imis. Biz evvelce bsyle diyorduk,
bize yanhstir dediler. Hangisi dogru bilmiyorum. Bugiin de
yine kesifteyim. Evvelki giin oldugum maillerin yukarsinda,
tam tepede bulunuyorum. Kegke eski yerime inseydim. Bir
saat evvel Miinferid Tepe’'nin garb eteklerine kadar gelen Rus
siivarilerine ateg edebilecektim. Her sey bizde aksi gider. Ke-
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siflerden biktim. Birbiri arkas: sira geliyor. Evvelki giin kesif-
te, diin ileri siperlerde, gece ve bugiin de yine kesifte. Olur ig

degil.

Evvelki giin aksam iizeri buradan hareket ederek dogru arka

" tarafta yani karargahin bir saat simalindeki Resede K&yii'ne

gittim. Orada biiyiik biiyiik ve bol pancar buldum, sogan bul-
dum. Yiikledim, gétiirdiim. Alaya geg vakit vardim. Bizim
bsliik bogaz kargisindaki siperlere gitmis. Bu gece orada ka-
lacak imis. Sira béliikte imig. Alaydan dogru siperlere gittim.
Herkes uyumus. Biraz yemek yedim. Ben de yattim. Diin bii-
tlin giin yani aksam alafranga dérde kadar burada Zeki Bey
ve Cemil ile konusarak vakit gegirmig. Cemil de evvelki giin
kesiften gelmis. Birgok yag, on iiziim, sdire getirmig. Ogle de
pancar yedik.

Alay kumandani firka yaveri ile birlikte sipere geldi. Dért-
te bir siivari gelerek kesif igin bir zabit istedi. Ben kalktim.
Alaya gittim. Kumandani gorerek Komarlin sirtlarindaki
Mennan Efendiyi tebdil edeceksin. Ugiincii boliikten size
sekiz ath verilecek dedi. Ve talimat verdi: Mennan Efendi
Cinara’da kirk elli kadar Rus siivarisi gérmiis. Bunlar orada
yatmig, oturuyorlarmig. Yarin erkenden bunlar tarassud ede-
cegim. Eger orada iseler raporumda bildirecegim. Kumandan
bana takviye génderecek Ruslara taarruz ederek Cinara’dan

tard edecegim. Al4.

Bir buguk saatte tepeye yetigtim. Mennan Efendi tepede idi.
Karanlk artik basmig etraf gériilemiyordu. Kumandanin s6y-
lediklerini anlattim. Yanhs dedi. Diigman Cinara’'da degil Ca-
hsur’dadir ve altmig athidir. Tam bir béliik. Kumandan elime
pis bir diirbiin verdi, ben géziimle daha iyi gérecegimi bunun
te‘ami oldugunu séylesem de israr etti aldik. Fakat tarassud
bize higbir sey ilave etmiyor. Mennan Efendi’'nin yanina var-
digimda Garrran ilerisinde ve bulundugumuz hatt-1 balaya
muvazi kargiki sirtlarda ara sira yaylim ategler, tiifek sesleri
isitiliyordu. Bizimkilerle Ruslar. Sag ilerimizdeki bu miisa-



Ustegmen Serezli Mehmed Ragib Efendi‘nin gizdigi Mesalvaz Dag eteklerini
gosterir detayli harita.

demeler sol ilerimizdeki geriye gitmeyerek orada geceleyen
altmig mevcutlu Rus siivarisi bana bu geceyi miiteyakkizine
gecirmeye mecbur etti. Biraz geri ¢ekildim. Piyadelerden bir
tepe agiri miinasib bir yerde kaldim. Kumandan sabah rapo-
runu erkenden beste génderilmig bulunsun istiyor. Ciinkii
takviye gelecek. Safaktan evvel kalktim. Tam vaktinde aksam
Mennan’1 buldugum tepeye geldim. Ve daima mesturen yii-
riidiim. Etrafa o kadar tarassud ettim. Mesalvaz Dagi’'ndaki
dort beg nobetgiden ve bir atesten bagka bir sey gérmedim.
Raporu génderdim. Diin gériilen yerde diigmanin higbir siiva-
risini gérmiiyorum. Bagka cihetlerde diigman yoktur, dedim.
Kumandan cevap génderiyor. Eger Cinara'ya faik bir diigman
kesif kolunun ilerledigini gériirsem haber géndereyim takviye
gonderecekmis. Pek 4la. Ben haber génderecegim takviye ge-
lecek, cek de buradan gidecegiz de taarruz edecegiz. ingaallah
yarn kabil olur, bugiin degil. Lakin bogaz igerisinde piyade

miisademe ara sira devam ediyor. Bazen giddetli bazen hafif.
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Gece giiya iki boliik piyade gelmis ve ileriye ge¢mis. Acaba
onlar mi taarruz ediyorlar. Zaten diin &gleden evvel yirmi pi-
yade ile yiizbagi Osman Efendi Garran’dan ileriye kesfe, diis-
manla temas hasil etmek iizere ilerlemigler idi.

Biraz sonra da miisademe etmisti. Gece buradan isittizimiz
silahlar bunlar tarafindan atihyordu. Demek takviye aldilar.
Bugiin miisademe ediyorlar. Acaba eski yerleri tekrar zabt
edecekler mi. Bir miijde var! Giiya taarruz yapilacak imis.
Firka diigman vaziyeti hakkinda kati malumat istiyormus.
Karargahlan nerede. Kuvvetin daha fazlasi hangi cihetlerde-
dir, bunlarin &grenilmesini istiyormus. Demek taarruz etmek
fikrindedirler. Her ne ise.

ilerideki piyade miisademesi siddetlendigi bir sirada bizim
higbir sey gérmedigimiz Masyer dereleri igcinde birden bire on
bes Rus siivarisi gikti. Miinferid Tepe'nin garb eteklerinden
ileriye dogru Derapaman cihetine gidiyorlardi. Nereden ¢ik-
tilar géremedim. Biraz daha yiiriidiiler ve Miinferid Tepe'ye
gikarak bel noktasinda kayboldular. Ah evvelki giin oldugum
yerde bulunsaydim. Ben onlara anlatirdim. Fakat buradan
uzak. Ug bin metre var. Demek Cahsur'da béliik duruyor.
Bsliik Calisur’da olmasa bu on bes ath ta Anya'dan buraya
kadar gelemez. Bu keratalar korkaktir. Boliiklerinden iki iig
bin metreden fazla ayrilamazlar. Her halde béliikleri bu dere-
ler iginde. Sagdaki piyade atesi iizerine ale’l-ihtiyat biraz geri-
ye cekildiler. Tamam. Gegen sahifeleri bir harita ile, guradaki
harita bu havaliyi gayet iyi gésterir.

Simdi gérdiigiim diigman siivarisini Miinferid Tepe civarinda
+ zaid igaretiyle gosterdim ve takip ettigi de okla igaret ettim.
Simdi bel noktasinda kayboldu. Demek orada yere indiler. El-

an siivari meydana gtkmad.

Diin diger bir mesele oldu. Benim kisrak ¢alindi ya. Hayvan-
siz kaldik. Kumandana daimi olan miiracaatlar giiriiltiiye git-
tikten sonra béliikkten bir hayvan tedarigine mecbur kaldik.
Simdi bel noktasindaki Ruslar bir tiifek attilar. Fevzi kendi



kisragim birakmig, alay kumandanindan bir bagka hayvan
almig. O halde onun kisragimi ben alinm dedik ve kendisine
yazdik. Beyim tutmug bana cidavusunda koca bir yaras: olan
adimlan tutuk dangalak bir kisrak géndermis. Bir de tezkere.

Ben onun kisragina géz dikmeyim imig. O kisrag: seyisine
vermis. Alay kumandanindan bagka hayvan almig mig mus.
Kisrag vercmezmis. Tabii vaziyetimiz bdyle yaparmig. Hem
bana nasihat ediyor; bir daha bdyle yapmamali imigim. Ben
de adamakill bir cevap yazdim ve kendisini (...) marufuyla
donattim ve ona sordum. Acaba onun béyle kisrag: seyisine
vermek selahiyeti var midir.

Elhamdulillah! Su gavur oglu gavurdan Gilya acisim gikar-
dim. Arzu ettigim gibi soyle bol bol daha Tiirkgesi gerine ge-
rine ateg ettim. Oyle kagtilar 6yle kagtilar ki biz yanlarinda
hig¢ kaliriz. Saat iki zamani idi. Bir defa etrafi géreyim dedim.
Nébetgiden sordum, bir sey var mi, yoktur efendim dedi. Bir
de kendim bakmak istedim. Isabet olmug. Ciinki uyusaydim
ndbetgi de gérmeyecek. Domuzcu ogullar1 burnuma kadar
geleceklermis. Gilya Tepesi &niinden ovay takiben koca
bir alay geliyor. Bir boliik ardindan bir daha. lkigerli kolda
CGalisur’a ilerliyor. Saydim, yiizden fazla var. Arkadan da ufak
tefek gelenler bagka. Alay geldi geldi. Calisur’'un sarkindaki
1500 km sirtlarda durdu ve attan indiler. Bu alaya bakarken
bir de biitiin Masyer 6niinden dere ile on beg-yirmi kadar at-
hmn dere boyu ile bize dogru geldigini gériiriim mii? Aman
firsat bu firsattir dedim. Fakat alayin olmasi beni diigiindii-
riiyordu. Ne olursa olsun mevkiim iyi idi. Bu tepelere ¢ikin-
caya kadar ben bir béliigiinii berbad ederim dedim. Hemen
alay kumandanina bir rapor yazarak vaziyeti anlattim. Bir
de kroki gonderdim. Géndermeden ben de dért nefer alarak
haritada gosterdigim evvelki giin buldugum noktaya dogru
sirttan inmeye kogsmaya bagladik. Mesturen ilerliyorduk fakat
korkuyordum. Ciinkii heniiz tepeden hareket etmeden onlar
altimiza sokulmuglar derede gézden kaybolmuglard. [htimal
ki bir dért nal yaparak benim inmekte oldugum sirta gikar-
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lar birden bire gérmeden kucaklarina diigerim. Hem kosuyor
hem 6niimiize dikkat ediyorduk. Dereyi géren hakim noktaya
geldik. Yanimda iki kigi vardi. Dikkat edin dedim, telag etme-
yin. [gte Ruslar!

Benim her zaman bahk avladigim, kisraklar yesile koyuver-
digim samanhk yerde Tagtepe nin altindaki su arki igerisinden
on kisi sira ile gekiliyorlardi. ilk ben ates ettim. Arkamdan
digerleri birbiri ardi sira ateg ettiler. Bes kisi ileriye firlad.
Bir takimi geldikleri yola geriye déndiiler. Birkag hayvan bog
kaldi. Dért nal ile saga sola kagmaya bagladilar. Arkalarindan
verdik verdik. Onlar da yere indiler. Mukabeleye bagladilar.
Bir miiddet miisademe giddetlendi. Her taraftan Ruslar firar
ediyordu. Hangisine ateg edecegimizi sagirdim. Bol bol attik.
Bir ¢oklari hayvanlarim yedekte gétiirdiiler. Alay, béliik ne
varsa hepsi yolu tuttu. Firar. Panik!

Ates kesildikten sonra yine tepeye ¢iktim. Fakat gikmaya ka-
dar ne ayaklarimdan ne bacaklarimdan hayir kaldi. Cizmenin
biitiin givileri meydana ¢ikmig, topuklanima tabanlarima igne
gibi batiyordu. Tepeden baktim, Ruslar ta képriiye ileriye
bizim bah yedigi Biiyiik Mayser Deresi 6niine toplanmiglar.
Yolun iizerinde koca bir hayvan yatiyordu. Miisademe esna-
sinda bir ¢ok bargirin geriye cevrilerek dért nal kilip athlar
arasina karigmasindan da anlagildr ki birkag tane de mecruh-
lar vardir. Her ne ise attiimiz fisekler bosuna gitmedi.

Rapor yazdim. Takviyeye liizum kalmadigim anlattim. Ah ya-
nimda on beg nefer olaydi da ben Ruslara o vakit ilerlemek ne
demektir gosterirdim. Elbet yine bir firsat elimize diiger, yine
goriigiiriiz. Ben yalmz Girya acisim1 gikardim. Hem fazlasiy-
la. Ben hig olmazsa bir atlarini geberttim. Ben dért kisi idim.
Onlar dért kisiye karg: kirk kisi iken higbir sey yapamadilar.

16 Aguostos 33 (16 Ajustos 1917 Pergyembe): Diin degil evvelki
giin 15 Agustos Cargamba diye tarih athmsa da yanlig imig. 14
imig lakin bu bir giinii nereden ilave ettim. Bilmiyorum. Her
ne ise diizelttik. Diin alayda istirahatle vakit gecirdik. Alay



hala benim Peruze dedigim Yanikkéy'iin karsisinda. Diin
firkadan siki sikiya emirler gelmis. 33. Siivari Alay: kesif ta-
arruzu yapsin. Diigmanin kuvvetleri nerededir. Ne kadardir.
Kita olarak kegfedilsin. Miimkiin mii? Sabri Efendi’nin bé-
lik Asirabad ve Regede Ovasi'ndan Cinara'ya gikan bogaza
dogru bir kesif taarruzu yapmak iizere hareket etti. Halim de
Cemil’in oldugu yere gitti. Ve bir emir verildi. Bu gece ne ke-
sif kollan ve ne de ileri karakol tebdil edilmeyecek. Herkes
yerinde kalacak. Oh ne 4la. Gece ileri karakol sirasi bizde idi.
Biz yine alayda kaliyoruz.

Aksam yaver ile on ikiden sonraya kadar oturdukga ondan
havadis aldim. Bu gece Kazlica civarinda diigmana baskin
yapilacak imig. Fakat diigman baskim hissettiginden burada
mukabeleten bir niimayis yapilmak muhtemel imis. Bunun
igin geceyi miiteyakkiz gegirecegiz. Firka alayr pek ¢ok taz-
yik etmig. Olsa da, girse de, ates yese de yine kesif kollan
ilerleyerek diigmanin arkasina diigmeli, kuvvetlerini anlamah
imig. Bu emri yapamayan zabiti Emin Bey kursuna dizemi-
yorsa firkaya gondersin, firka kumandani idam etmesini bi-
liyormug. Cok sey! Kegi mi asiyorlar, ne kafa heriflerde. Bu
arazide ates yedikten sonra nasil ilerleyebilir. iskembesine
emirler. Hi¢ mevziye girmig diigman kuvveti siivariyle kegif
edilir mi? Bunlar hep Nazmi ile Cihad"in fitnelikleri asan olsa
gerek. Kumandanin su-i istimalatini birer birer saydiktan son-
ra zabitandan da 6¢ almak igin ihtimal ki korkak olduklarin,
vazife gormediklerini, vazifeye gittikge dalga gecerek yalan
kesifle vakit gecirdiklerini hasili beg para etmez adamlar ol-
duklanm s6yleyerek alaym zemm etmiglerdir. Bunun iizerine
firka kumundani da bsyle berbad edip duruyor.

Bu sabah timardan sonra Sabri Efendi yanimdan gegerken
Pencobin’e istirahate génderilecegimizi séyledi. Inanmak iste-
medim, temin etti. Fakat yine inkisar-1 hayale ugramamak igin
ihtiyatla telakki ettim. Meger biz bu vazifeye (...). Baktim ki
Zeki Bey caginyor. Haydi bakalim dedi Cemil Efendi’yi de-
gistireceksin. Hah iste istirahat! Bélitk de arkanizdan oraya
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gelecek dedi. Zeki Bey renksiz idi. Boliigiin de tepeye gelmesi
meselesi onun keyfini kagirmig. Fakat ne nahif, ne kadar tath
canlan var! Biz gidiyor, her gece bu dag baginda kaliyoruz, ne
oluyor. Neden bizim canimiz béyle tath olmuyor. Zaten diin

. ona alay kumandani iyi bir oyun yapti.

Alay kumandani aksam iizeri bunu gagirtt1. Bir miiddet sonra
Zeki geldi. Fakat Zeki'de vaziyet bozuk. Nedir dedim. Canim
dedi, kumandan yine bilmem ki alay mi ediyor ? Yarin mii-
him bir kesif varmig. Asirabad tarafina giderek ateg yeninceye
kadar ilerleyecek, diigmanin kuvvetini anlayacakmigim. Siz
de yorgun oldugunuzdan zabit almayarak yalmz gidecekmi-
sim. Bunu iki saat minldand: ve yavag yavas kendisine 1sitma
gelmeye basladigini syledi. O sirada doktor geldi. Doktoru
yakaladi. Kendisinin 1sitmali oldugunu ve zaten evvelden beri
bir takim rahatsizliklan bulundugu, simdi de miithig surette
idrardan muztarib oldugunu doktora kemal-i suzigle anlatt: ve
bi’'n-netice yarin alay kumandanhgina muayenesini, verecegi
istid‘aya iki muayene karar1 derkenar ederek kendisine hig ol-
mazsa iki giinliik bir istirahat vermesini ve Pencobin’e kadar
istthmam igin gitmeye liizum g&stermesini doktordan rica etti.
Ve 1sitmanin tamamen siddet peyda ettigini de anlatiyordu.
Doktor dereceyi koydu. Ne hararet var ne de 1sitma. Ben de
goriiyordum ki béyle bir sey yoktur. Simdi Zeki’nin 1sitmasim
anlamak igin dereceyi nereye koymasini doktor bilmiyordu ve
sitmay1 bundan bulamiyordu. Eger kalbine koysaydi o zaman
ne kadar miidhig bir korku sitmasinin hiikiim-ferma oldugunu
anlardi. Zavalli Zeki Bey. Bir giin korkudan 6lmesin. Zavalli
bu sabah hemen istid'ayr yaziyordu. Fakat nafile. Kumandan
muayenesi igin doktora havale ettigi halde yine ileriye gitme-
sini yani bizim ile tepeye gelmesini emretmis. Zeki bitkin.

Ben hareket ettim. Cemil’i tepede buldum. Heniiz diigma-
nin dokuz aths1 Gomaralenk'in &niine kadar gelmigler. Bizim
esekler telag ederek uzaktan ateg agmiglar ve kagirmiglar. Yuh
olsun. Yarn yine gelirler. Tki bsliik de yine Calisur civarinda
bulunuyormus.



Cemil gitti. Cemil'in sabah raporunu gétiiren Fahri avdet
etti. Bana kumandandan bir kagit. Diigmanin iki béliik sii-
varisi “Nesirmar” Kéyii civarindan -ki buralardan ilk alayla
Garran"i tarassud etmistik- ilerliyormus. Bizim cihetten de bir
niimayig yapmasi memul imig. Miiteyakkiz bulunalim. Béliik
de o cihete hareket etmis. Vah zavalli Zeki Bey. At1 iizerinden
diisiip bayilmasin. Her halde derece-i hararet kirk ikiyi bul-
mugtur.

Diigsmanin elli kadar siivarisi yine Calisur civarindan gikarak
Telsa'ya dogru gekildi. Demek bunlar buraya sabah gelmisler.
Ah yann sunlara bir oyun oynayabilirsem ne memnun olaca-

gm.

Boliigiin hareket ettigini sdyleyen nefer alay kumandaninin
da gittigini ve hatta egyalarinin da hazirlandigim syliiyor. Pi-
yade de hazirlik igin emir almig. Nereye gidiyor, ne oluyor.
Ricat mi var. Haydi bakalm yine felaket!

Suradaki harekat ne kadar acinacak surette idare ediliyor. Ar-
tik bu kuvvetin erkan-1 harbiye reisi bizim mahude ziibik Hu-
lusi Bey olursa béyle mantiksizliklara tabii nazanyla bakmak
icab eder. Firka kumandani Talat zaten darii’l-mecnundan
mezun. Bir defa kagirmig. Tekrar yakalayip yakalayamadig
megkik. Serserinin birisi. Emirler ve harekat bunu gésterir.
Bu kadar miigkilatla zabt edilen Garran'in bu ufacik kuvvetle
muhafaza edilemeyecegi kendilerine bin kere séylendigi halde
aldirmiyorlar. Kuvvet géndermediler. Faik diigman kuvve-
ti kargisinda ricat edersiniz dediler. Diigman miidhig surette
yiiklendi ve sol cenahimizi sukut ettirdi. Simdi soruyorlar. Ne
i¢in mevzinizi terk ettiniz. Tuhaf. Ateg-i mevcuttan dért kilo-
metrelik o pis cephe nasil muhafaza edilir. Ve ricati kendileri
emr etmemig mi idiler. Hem biz onlarn dedikleri Merivan’a
kadar da ricat etmedik. Kozalan’'dan ii¢ kilometre geriye ge-
kildik bu kadar. Muttasil 32. Alay: sikigtinyorlar. Siivari alayr
burada ne yapabilir. Mevcudu nedir. Kuvvet-i harbiyesi ne
derecededir, bir kere sormuyorlar.

2 G(TXG)o RUS VE INGILIZLERE KARSI



3 @(OX{)® SEREZLI MEHMED RAGIB

Sikigtilarm1 agdirden istifade edin diyorlar. Agirin hild ma-
hiyetini 6grenemediler. Daha harbin bidayetinde merhum
Omer Naci Bey buralarda iken bu agiire avug dolusu paralar
veriyor,.bin name ve ta'mim ile harbe yardima gagiriyorken
yine istigna gosteren agdir simdi harb ii¢ sene uzadiktan ve
hepsine fiitur geldikten sonra ellerine hig beg para verilmeden
gelip de bize muavenet etmeleri arzu ediliyor! Ne kadar anla-
mamazlik. Omer Naci Bey buralarda agéire bes yiiz bin liraya
yakin bir para sarf etmis. O kadar ikram ve itibar yine bagka.
Halbuki gimdi buralarin en muteber geyhi adeta peygamber
gibi addedilen Seyh Necmeddin geliyor da kendisine ancak
bir bardak gay ikram edilebiliyor. Bu seyhe gegende hiikiimet
yirmi lira maag ve vaad etmig. Tutmug gimdi bunun on lirasin
altin olarak vermis, Miitebakisini kagit. Kagit vermek burada
ne demektir. Artik izah etmek istemez. Zavalli seyh bsyle iken
yine buralara kadar siiriikleniyor. Ufak bir siyaset bunlardan
istifade igin kafi. Fakat adam nerede. Kime anlatirsin.

Bu Merivan’da iki miiteneffiz var. Biri Mahmud Han, digeri
Ker Hazo (?) Han, bir de ikinci derecede Zahirii’s-saltanat
var ki o Mahmud Han’a merbut gibi birisi. Mahmud Han'la
Ker Hazo (?) Han arasinda mine’l-kadim kan davasi olmas:
ve buradaki mevkiilerini paylagamamalan yiiziinden arala-
n fena halde agik bulunuyor. Bugiin karargaha birisi gelir-
se digerinin elli kigisi gekiliyor. Oteki gelince berikiden yiiz
kisi kagiyor. Bakarsimz ii¢ giin iginde bin miigkilatla ictima
eden bes yiiz ath agiirden kimseler kalmamig. Birbirlerini hig
cekemezler. Ve her ikisi de hiikiimete yaranmak hevesi ihti-
ralarin hakimiyetini yalmz digerine biraksa bu hakim yegane
hiikiimetin pervanesi olur. Ug-dért bin silah-endaz hazirdir.
Buradaki bizim askerimizin iagesini de temin ettikten maada
bu yapilmiyor. Ve buradaki asiirden istifade kabil olmuyor.
Bundan bagka.

Havraman cihetinde Kiirdistan'in en miiteneffizinindan Ab-
bas Kulu Han var ki gimdiye kadar hiikiimete bin defa mii-



racaat etti. Kendisine iki yiiz asker ve bir top ve cephane
gonderelim, iagesini her geyini o temin edecek. Bu kuvvetle
Ruslarin su cephemizin sagindaki her melhuz tehlike miin-
defi’ olurdu. Oraya iki yiiz asker verilecek. Lakin buradaki
dért yiiz asker kazanilacak idi. Giinkii onun tuttugu mevkii
diigmanin Sebne’deki hatt-1 ricat lizerindedir. Oradan tehdid
edilince burada diigmanin tutunmasi veya taarruz etmesi he-
men hemen imkansiz gibi kalirdi. Bu da yapilmadi. Bu siya-
setsizligin neticesi ne oldu. Bugiin Sebne’ye Ingiliz Tahran se-
faretinden bir memur biitiin Kiirt riiesasini, Kiirdistan hakimi
Resid Han"i ve siireyi de toplayarak ciimlelerini mevaid ve
bir ¢ok paralarla kandirarak bi-tarafliklarini temin etti. Simdi
su Kiirtlerden bir gogu bu emre inkiyad edecek. Vaziyeti artik
diigiinelim. Regid Han zikrettizim Abbas Kulu Han'a kendisi-
nin Ingilizler’e biat ettigini ve bi-taraf bulunacag ve diger bii-
tiin riiesanin da bu emre imtisal etmesi haberini géndermigse
de Abbas Han cevab-1 redd ile bunlan getirenleri idam etmis.
Diin bize bu haber geldi. Bugiin idam eder yarin muvafakat
etmez fakat sar1 altinlarin éniinde elbet bir giin diz ¢sker. O
zaman goreyim ordumuz su ii¢ buguk askerle bu Garranlarda
tutunabiliyor mu?

Biitiin su yolsuzluklar arasinda yalmz bu eksikti. Artik bu da
tamam oldu. Kiirtler Ruslara yaptiklar1 gibi bize orada bu-
rada taarruza baglarlarsa igimiz yolundadir. Allah akibetimizi
hayr ede. Ufak bir para, az bir gayret bir parga siyasetle idare
edilecek bir mesele ihmal yiiziinden iste su renge giriyor.

Bundan maada Ingilizlerin Kiirtleri bu suretle elde ederek
bu civardaki harekit: temin etmekten maksatlam ihtimal ki
buralarda kati harekata girismek niyetindedirler. Ciinkii kati
harekat igin evvela bu (...) Kiirtlerin taarruzlarinin def ve
bitarafliklarinin temini garttir. Bu temin edilmedikten sonra
Siileymaniye’nin zabt1 ve sonra Kerkiik ve Musul’un tehdidi
bugiine kadar Ruslarin dért-beg kere yaptiklan tecriibelerle
de anlagildig) iizere hep imkansizdir. Akamete mahkumdur.
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17 Ajustos 33 (17 Agustos 1917 Cuma): Diin aksam bu gén-
derdigim aksam raporuyla Haleb'e de bir tezkere gonderte-
rek Nesrmar'in ne tarafta oldugunu ve bu taraftan ilerleyen
slivarimin ne yaptigzim ve bizim béliigiin nereye gittigini ve

. sonra benim sag ilerimdeki Kadigra sirtlarinda piyademizin

olup olmadigimi sormugtum. Alay kumandani bana oradan bir
tezkere gondererek vaziyeti bildirdikten bagka bizim Recai
Efendi’nin béliiklerinin diigmani tarda memuren gittiklerini
yazdiktan sonra bu gece diigmanin bir baskin yapma ihtimal-i
kavisinden bahs-i 4zddimizin ehemmiyette yirmi diigman ne-
ferine muadil oldugunu binaenaleyh miiteyakkiz bulunarak
sayet bir baskina maruz kalirsak kat'i miidafaada bulunmami-
z1 emrediyor ve bunu bsyle yapacagimi da benim bilmem ne-
yimden, hamiyetimden, yok cesaretimden, secaatimden iimit
ediyormus. Bu da benim agzima bir parmak bal. Anlanz.

Geceyi eski yerimde miiteyakkizane ve bila-vukuat hamdol-
sun gegirdik fakat zannedersem bu giinii vukuatla gegirece-
giz. Erkenden yine tepeye geldim. Giines heniiz yiikselmedigi
i¢in etraf géziikmiiyordu. Birden sag ilerimizden Garran kar-
sisindan bir mitralysz ategi agildi. Bu kéye niye ateg ediyor.
Ciinki bizim en ileri karakolumuz gimdi kéydedir. Devam etti
ve hala da devam ediyor. Ara sira yaylim ateg ediliyor. Bize iig
bin metre kadar mesafe oldugundan bu ates bize tesir etmez.
Bizim siivarimiz goziiktii. Evvela dért ath Calisur ve Derapa-
man taraflarina, ileriden gimdik on iki tane Serginar'a dogru
geliyor. Ben piyadelerimizden beg tane yine altimizdaki mev-
cud tepeye mesturen siirdiim. Bekliyorum. Fakat kargidaki
Kadigra tepelerinden korkuyorum. Oradan piyadesi (...) pas-
h diirbiinle bakiyorum. Geliyorlar. Ikiye ayrildilar, bir kism
Calisur’a gidiyor.

Kemaralenk Sertlarinda

18 Agustos 33 (18 Agustos 1917 Cumartesi): Bilmem ki han-
gisine yanayim. Bes tane hayvanin kagtigina m1 yoksa ayak-
larimin tabanlarinin derileri soyulduguna mi? Diin akgam bu



kaginlan firsatin telehhiifii ile uykumu kagirdim. Diinkii hati-
ramda da yazdigim gibi evvela diisgmanin otuz kadar siivarisi
on evvelde Calisur civarinda dolagtiktan sonra Gilya'ya gekil-
diler. Fakat iki saat gecmedi bu otuz siivari Miinferid Tepe'yi
simil ve garbindan mesturen dolanarak birden bire Kelifran
6niinde goziiktiiler ve Kelifran éniindeki Miinferid Tepe’'nin
bel noktasindan agarak Biiyiikk Masyer deresi agzina geldiler.
Orada bir dakika tevakkuf ve sekiz kadamm orada biraktik-
tan sonra on sekizi kéye girdiler. Biraz sonra tekrar giktilar
ve bu defa digerleri de beraber olarak déndiiler ve Masyer’e
girdiler, kayboldular. Anladim. iki Masyer arasindaki bizim
eski tarassud tepesine arka taraftan gikarak tepeyi tutacaklar
ve bizim kargimizda dirilecekler. Ve athlar ategleri himayesi
altinda ileriye siirmeye caligacaklar. Siirebilirler. Benim pos-
tam agachklar arasinda mestur oldugundan onlar tarafindan
goriilerek ategse maruz kalmasi ihtimali pek azdir. Ben agag-
ya indim. Ciinki pek de ilerleyeceklerini zannetmiyorum. Ve
postada Zekeriya ile Fahri oldugundan biitiin tenbihata tama-
men riayet ederek diigmana géziikkmeyeceklerinden, diigma-
nin ilerleyecek olan atlilarina acele etmeden miimkiin oldugu
kadar yakin gelmesine miisaade ettikten sonra ates edecekle-

rinden emin idim.

Saat ikide diigmanin beg siivarisi mesturlar arasindan gikarak
siirat ile Komarlenk Bogazi’'na dogru ilerlemeye bagladilar.
Bila-fiitur geliyorlardi. Geldiler geldiler, tam derenin bogazi
istikametine gelince benim saha-i riiyetimden kayboldular.
Artik benim agagiya inmek igin zaman miisaid degildi. Geg
kalmigtim. Buradan cereyan-1 hali seyretmekten bagka gare
yoktu. Ben bu siivarilerin dereyi takip ederek bizim postami-
zin éniinden cenuba Garran'a dogru ilerleyecegini zannedi-
yordum. Ben atege intizar ediyor ve ateg geciktikge bizimkile-
rin bunlar tamamen saga gegmek ve iyiden iyiye sikigtirmak
icin miisaade ettiklerini tahmin ettigimden tepenin sag tara-
findan gériinen Garran yoluna bakiyordum. Meger bu eski
stivariler Komarlenk Bogazi'na girmek gibi biiyiik bir sahafet
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etmigler. Birden bire bin metre sol agsagimdaki evler arasinda
Rus siivarilerini gérmez miyim. Eyvah sevincimden ¢ildirnyo-
rum. Mutlak bizimkiler bunlarin hatt-1 ricatlerini kesmislerdir.
Hepsint esir edecegimize yahut gebertecegimize hig¢ siiphem

-kalmadh. Siivariler ilerledi ve kéyiin dere igerisindeki bahge-
lerde kayboldular. Ben bizimkileri géremiyor girpintyordum.
Bir de agaghklar arasindan diigmanin hatt-1 ricatine dogru in-
mekte olduklarini gérdiim. Artik esaret muhakkak idi. Birden
silahlar patladi. Ruslar da dért nala geriye kagmaya bagladi-
lar. Yukaridan iig el ateg ettim ve sonra kaybettim. Postamizin
ategi devam ediyordu. Diirbiinle diigmanin kagmasi miimkiin
olan yollan tarassud ediyordum. Hig ¢ikan ve kagan olmad:.
Oh demek hepsi yuvarlandilar.

Bende keyfin bini bir paraya. Ta kargi tepeden birkag defa
Ruslar biitiin sahaya ve bizimkileri korkutmak emeliyle yay-
lim ateg ettilerse de tesiri olmadi. Ben hayvanlarin ve tiilek-
lerin yukariya getirilmesini bekliyordum. Diisiiniiyordum.
Acaba kag hayvan sag kaldi. Ve dereye inerek bunlar tutma-
ya bizimkiler muvaffak oldu mu? Merak etmekte idim. Bir
miiddet bekledim. Bizimkilerden higbir ses higbir haber yok.
Fi'l-vaki dere derin yukariya gikmak miigkildi. Fakat bu sira-
da Masyer Tepesi'nde yeniden hareket gériildii. Ve tepeden
agagiya atlariyla inmeye bagladilar. Ates ettim. Istiyordum
ki bizimkiler toplansin Isaretimiz bu idi. Ben yukaridan bir
iki el silah atarsam gekilir gikarlardi. Bu attigim silahlardan
diisman korkarak tekrar tepeye déndiiler. Aramizda iki bin-
den fazla mesafe oldugu halde diigman ¢ok ihtiyath hareket
ediyordu. Musa'y1 dereye yolladim ve neticeyi anlayip haber
getirmesini ve digerlerinin de yukariya gikmasim sgyledim.
Musa gitti ve geldi. Felaket haberini getirdi. Ellerine bir sey
gecirememek. Eyvah bsyle bir vakit bog boguna gitsin. Ta-
hammiil etmek miimkiin degildi. Bir silah alarak hemen nok-
taya indim. Yukariya gelmekte olan efradi tekrar geriye gevir-
dim. Rivayetlerine gore atin ikisi derede kalmig yalniz iig at
kagmus. kisi yedekte, birisi binek. Ruslarin iki tanesi de atlar-



dan atlayarak kargi bayirlan tirmanmak suretiyle kagabilmis-
ler. ikisi gebermis. Hayvanlari aramak iizere hemen dere in-
melerini emrettim ve ben de beraber indim. Artik hayvanlan
ve silahlan yakalamak igin ayaklarin pargalandig diigiinmek
kabil mi? Koéye kadar indik, her tarafi aradik, ne bargir var
ne Rus. Hig birisini bulamadik. Nereye girmigler ne oldular
anlayamadik. Ortada yalniz bir kazak kalpag, bir ¢uval acur
bulduk. Bu bayirlan béyle meyusen yukariya gikmak bir fela-
ket idi. Ancak tepeye yedi bugukta ¢cikabildim ve Cemil'i beni
degistirmeye gelmisg buldum. Alaya déndiim. Gece bizden bir
bomba ve piyadeler biraz yaylim ateg yaptilar.

Ayaklarim berbad, derilerim soyulmus, yere basamiyorum.
Bu sabah kalktim. Cemil rapor géndermis. Rus siivarisinden
elli ath Komarlenk’in 4-5 km. sarkinda duruyormuslar. 4-5
km. sarki neresi a cocuk. Alay kumandani kizmig. Necmeddin
geldi. Kumandan, hatin igin benim tepeye kadar giderek vazi-
yeti diizeltmekligimi istiyormus. Pekala dedik. Aksama kadar
dénecegiz. Yalin ayak yemenilerle hayvana binip ya Allah tek-
rar Komarlenk sirtlarina geldim. Saat bir.

Cemil uyuyor, ne 4l Komerlenk ategler i¢inde, bu dahi ala.
Hayret ettim Komarlenk'i nasil diigmana yakdirdimiz. Sor-
dum. Gérmedik dediler. Meger Kelifran tarafindan tepeleri
agarak iki piyadesi derelerden kdye sokulmugslar, ategleyip
tekrar, tepelerde mevzi alan bir makinenin himayesi ile geri-
ye ¢ekilmigler. Bizimkiler tepelerden iki piyadenin gekildigini
gordiikleri halde k&yii tarassud etmemis. Burunlan dibinde
koca kdyii diigman cayr cayr yakiyormus. Mazallah biraz
daha uyusa imigler getirip kundag: burunlarina sokacakmus.
Diisman defolup gitmis. Bu anda bir geyler yok. Cemil’e sor-
dum. Ben sana diismanin bugiin Komarlenk, Kelifran ara-
sindaki sirtlar tutmasi kaviyyen memul oldugu, binaenaleyh
bunlar bulup bastirmak igin hatt-1 bilidan sabahleyin erken
bir manga oradaki hakim tepelere siirersek pek muvafik ola-
cagim sdylemedim mi. Korkmus. Ala. Ksy de yandu.
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Yaverin rivayetine gore buraya bugiin bir béliik gelecekmis.
Acaba bizim béliigiimiiz? Zannetmem. Belki Sabri Efendi'nin
bsliigii. Ciinkii bana bulundugu yerden geri gelmesi igin emir
verildi. Bizim bélitk gelemez giinki evvelki giin sag cenahi-
mizdan ilerleyen Rus siivarilerini tarda gideliden beri Zeki
Bey fena halde hasta. Tabi korkudan. Diin alaya gelmis, has-
taymm demig vesselam. $imdi istirahat aldi. Alay kumandam
Pencobin’e gitmeyerek alayda istirahat etmesi ve alayda teda-
vi edilmesi igin Zeki'yi ikna etti. Ciinkii Zeki giderse bir daha
gelmez. Ve Siileymaniye’ye gider. Zaten karigmig olan igleri
biisbiitiin kangtirir. Bunun korkusuyla kumandan Zeki'ye
alayda her tiirlii istirahati vermeye hazir. O istirahat edince
bolitk de miistakil islerden kurtuluyor. Zaten hayvan kalmadh.
Kumandanin mesele de gittikge kangiyor. Firka o mahud iig
tane Mecust Acem zabitini celb ederek isticvab etmig. Demek
ig takip ediliyor. Bir giin kokusu ¢ikacak.

Buradaki vaziyet-i umumiye berbat. Bu sabahtan beri Ruslar
bogaza hakim bogazin sagindaki yiiksek tag tepeyi tutmug-
lar ve hatta Kanikozalan tarafina da akmiglar. Bizim boga-
za dogru siperlerden ilerlemek isteyen kesif koluna da ates
ettiler. Bu kéy her halde tehlikeli. Oradan inerek képriideki
postamizin arkasina diigiip o postay: esir etmesi muhakkak.
Ve bu tepeden biitiin vaziyetimizi gérdii, kuvvetimizin hig
oldugunu anladi. Hatta bizi bile bu tepede yandan gériiyor.
Vaziyet fena. Her halde ricat etmek mecburiyetindeyiz yahud
vaziyete hakim olacak surette diigmani tepelerden tard etme-
liyiz. Bizim kesif kolunun mevkii ¢ok fena. Bogazdan Ruslar
taarruz ederse nasil ricat edecek. Ricat igin de emir verilmi-
yor. Oliinceye kadar miidafaa. Igimiz tamamdir. Herkes ricat
etsin, sen tepede kal, miidafaa et. Seni alt taraftan sarsinlar.
Oh ne giizel. Bereket sira bende degil. imamiye’ye alaya dé-
neyim de. Neme lazim.

[imza]



¥lerivankale

20 Agustos 33 (20 Agustos 1917 Pazartesi): iki giin evvel
Komerlenk sirtlarinda, aksam alaya dénecegim ve ileri ka-
rakolda kalmayacagim, neme lazim, alaya déner rahat ederim
diyordum. Oyle rahat ettik ki, olmaz derecede. Cemil'in ya-
nindan ii¢ bugukta ayrildim ve tepeyi indikten sonra sagdaki
dere igine déndiim. Ciinkii bu dereye evvclce inmig ve bura-
daki bol ve giizel bsgiirtlenlerden pek ¢ok yemistim. Alaya
gitmek igin vakit vardi. Hayvanlan dere ve gayira biraktim.
Ben de biiyiik biiyiik bal gibi bsgiirtlenlerden alabildigine
yedim. Belki bir saat burada midem bulanincaya kadar ag
karnina bégiirtlen yedikten sonra at binerek alaya déndiim.
Yol iizerinde koca bir tilki de vurdum. Bunu da hayvana asip
sallandira sallandira akgsam uyuyacagim bol ve rahat uykuyu
diisiinerek memnunen déndiim. Alay kumandanina gidip bir
sey olmadigini s8yledim ve Komarlenk'in yandigin sakladim.
Yav keske gelmeseydin Cemil gelip sen kalacaksin ve Zeki
Bey de boliikle seni takviye edecekti, mamatih madem sen
geldin sen burada kalip Cemil ile Zeki Bey orada bulunur-
lar dedi. Bu da iyi. Demek tehlike varmg, atlattik dedim. Fa-
kat bu gece rahat kalmayacagimi zannediyordum. Zeki Bey
gitmeden burada kalacagimi timit etmedim. Bir de Zeki Bey
geldi, bilmem nasil etmis, kumandam kandirmig, kabag: bi-
zim bagimiza patlatt. Ben buradan on ath ve on beg piyade
alarak hemen Cemil Efendi’yi takviye edecegim ve Cemil'in
yanindaki yirmi kigiden on athyr iade edecegim. Ve emr ve
kumanda bana ait olacak imis. Zeki Bey de mahud rapor me-
selesinden bu aksam giiya Pencobin’e gidecekmig. Béliik ku-
mandan vekaletini de ben yapacakmigim. Istirahat timitlerimi
bir bomba ile berheva etti. Alay kumandanina talimat almak
tizere gittim. Kumandan piir-hiddet. Elime Cemil’e verilmek
iizere bir tezkere verdi ve yangim bana sordu. Zeki kéyiin
yandigini kendisine haber vermis. Ben miimkiin oldugu ka-
dar tevil ettim fakat hiddetini teskin etmek miimkiin degildi.
Cemil'e gonderdigi tezkere :

Cemil Efendi’ye
Ab-1 Kordilan garb sirtlarindan
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18 Agustos 33 (18 Agustos 1917 Cumartesi): Diigmanin Ko-
maralenk Kéyii'nii yaktigini haber aldim. Géziiniiziin éniin-
de ve atesinizin altinda bulunan bir kéyii yakiyor da siz nasil
mani olmuyorsunuz. Demek ki uyuyordunuz. Hiyanetinizi
Zeki Efendi'ye yazdigin kagittan anladim. Hakim bir yerde
bulundugunuz, maiyetinizde yirmi nefer varken karidan ziya-
de korkakhk gdstermenin neticesi diigman Komarlenk'i yakti.
Bu hareketinizi bu sefer afv ediyorum. Bir daha vaki olursa
hakkimz kursundur. ismail Efendi’yi oraya génderdim. Ora-
daki kuvvetiniz yirmi beg piyade ile on athdan miirekkebdir.
Emir ve kumanda miimaileyhe aittir. Siz onun maiyetindesi-
niz.
33. Bsliilk Kumandam
Binbagt Emin

Tezkereyi bana verdikten sonra bana sayet Cemil korkakhk
eder de génderdigim yere gitmezse belimdeki tabancamla ge-
kip vurmayn siddetle emretti. Diretti, belinde révolverin yok
mu? Tamam geker vurursan mesuliyet benimdir.

Ben Zeki'nin bog bogazhg neticesi olarak meselenin bu renge
kadar boyanmasindan canim sikildi. Ve on ath on bes piya-
deyi alarak yedi sonrada hareket ettim. Ha sunu da unuttum.
Kumandan talimatinda bu takviyeden maksat bu gece oraya
taarruz edecegi hissedilen diigmana kati bir miidafaa yapmak
ve diigmanin taarruzunu kirmak oldugunu ve hususta biitiin
gece miiteyakkizine hareket etmemizi, katiyen ricat etme-
memizi ve gayet ricat icap ederse bana haber génderecegini
ve gerimizde vadi iizerine hakim tepelere bir mitralysz yer-
lesdirildiginden ricatimizi bu mitralyéz ve bir takim piyade-
nin temin edecegini, dyle olacagim bsyle gidecegini emretti.
Zeki yan gizmis, ig bagimiza dolanmigti. Safimiza da on alt
piyade de benim emrime verildi ve hareket etmeden biitiin ef-
radin cephanesini ikmal ettikten sonra, yukarida noksan bu-
lunacaklarin da ikmal edilmek iizere iki yiizden fazla ihtiyat
cephanesi de aldim. Ve tepeye giktik. Tepeye cikincaya kadar



bu gece ne halt edecegimi diigiiniiyordum. Ben baskini nasi
def ederdim. Bu efradi nasil ve nerelere yerlestiririm. Allahim
bu ne felakettir. Aksamiizeri alaya giderken ne diigiiniiyordu,
simdi bagima ne geldi. Cemil’i buldum. Kumandanin tezke-
resini vermedim. Bi't-tahkik piyadelerden haber aldigim séy-
ledim. Cemil'in bog yere kiifiirlerini dinlemek sirasi degildi.
Vaziyeti anlattim. Hemen durmadan efrad: yerlestirelim de-
dim. En mutemed onbagimiz Zekeriya'yr sekiz neferle ta sol
cenahtaki bizim her vakitki tarassud tepesine, hem dereleri
hem soldan hatt-1 bala ile gelecek ciheti miidafaa edecek su-
rette yerlestirdim ve saglarindaki bel noktasina Vargelen'den
gelen yolun ki Komarlenk deresinden gikiyor, sirtin altindan
gegen her cihetine iyl dikkat etmelerini tenbih ettim. Diigman
gelirse her halde bu yolu takiben bele, yani tarassud tepesi-
nin sagina gikacakti. Ismail onbagiyr on neferle merkez ola-
rak, karargihtan gelerek tarassud tepesine giden yolun tam
tizerinden gegen Uzun Tepe'ye yani tarassud tepesinin sagim
tegkil eder biraktim ve sol cenahlanni iyi tarassud etmeleri,
Zekeriya aralarinda kalan bel noktasini giizel gérmelerini ve
buraya ¢ikacak diigman iki ateg arasinda bulundurmak iizere
dikkat etmelerini siki siki tenbih ettim. Sag yanlarinda benim
bulundugum bel noktasini gérecek bizim kisimla irtibati kay-
betmeyecek surette uzattirdim.

Ben de bu belde alt1 neferle kaldim ve sagimdaki tepeye de iig
neferle bir onbagi génderip temin ettikten sonra bu onbaginin
da daha saglarinda piyadelerle irtibat tesis etmelerini ve bana
haber vermelerini syledim. Piyade ¢avugu yanima geldi. On
alt1 neferle tepede bulundugunu ve sag taraflar ta bogaza ka-
dar ¢ok agik oldugunu séyledi. Benim sagimdaki postamizla
kendilerinin bulundugu her iki tepe arasindaki boyun nok-
tasina bir nébetgi gikarirsa kifayet edecegini anlattim. Bizim
otuz bes, piyadelerin on alt1 ki elli bir ediyor bu kuvvetle iki
buguk kilometrelik bir cephe tesis ettik. Atlar1 benim bulun-
dugum noktanin alt tarafindaki yol iizerinde biraktim. Ve beg
kisi de orada terk ederek sayet bir giiriiltii olur ve ricat edecek
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surette siddetlenirse benden haber almadan hemen hayvanlan
vadiye cekerek orada yol iizerinde bizi beklemelerini Mustafa
Cavug’a emrettim. Ben tertibatimi alincaya kadar saat de on
bir bugak olmustu. Bir defa da bagtan asagi cephemizi geze-
-rek her seyin kafi ve matlub derecede olup olmadigin, biitiin
cavug onbagilara tehlikeyi, vaziyeti iyiden iyiye tekrar tekrar
anlattiktan sonra netice-yi héle intizaren mevkiime gekildim.

Cemil ile burada tavsan gibi sabaha kadar ha gimdi bir tiifek
patlayacak ha simdi oradan cikacak, ha geldi ha gelecek diye
bin heyecan bin azab iginde saatleri gegirdik. Ben de Cemil de
birer tiifek almigtik. Bog el ile durmaktansa kuvvetimize bir
silah katmak elbet biiyiik bir fayda idi. Kaputa sarindim ve
tiifek bagim yaninda yan taraf yattim. Bir saat kadar uyur gibi
oldum. Korkudan uyku mu gelir. Kalktim Cemil’e saati sor-
dum. Ug buguk dedi. Evet tam tehlike zamani. Su vakti yan
anlamadan gegirmek iizere biraz daha dalarsam daha iyi ola-
cagim diigiinerek yine bagladim. Zaten topraklarda bir karg
diiz yer yok ki miisterih yatasin, hep dik, hep inig. Buralarda
miidafaa ne miigkil mesele. Diigman dereden ta burnunuza
kadar sokulsa gérmeyeceksiniz. Sik agach pis bir ormanhk
diigmanin gizlenmesine ve ilerlemesine gok yardim ediyor.
Diigmanla yirmi metreden temas edeceksiniz. O sizin 6nii-
niize bire mukabil yedi sekizle gikacak bir iki el silah istimal
edebilirseniz ne 4ld. Hemen bogaz bogaza geleceksiniz. Ka-
ranlikta silah atarak neyi vuracaksimz. Muhacimlerin hangi
birisine el ile veya siingii ile karsi koyacaksimiz. Sonra ricat da
etmeyeceksiniz. Yani diigmanin siingiisii altinda slecek yahut
eline esir diigeceksiniz. Bsyle muhacim bir kuvvetin ifrat igin-
de esirlere ne muamele yaptiklarini gegen bogaz baskininda

gordiik.

Bin lahavleden sonra sabahi bulduk. Oyle bir bol nefes al-
dim ki bunun tarifi imk&nsizdir. Diyebilirim ki béyle sikin-
tih bir gece miiddet-i 6mriimde pek az gegirmigimdir. Oliim
ve can korkusundan ziyade bir de mesuliyet belasi var. Beni
en ziyade diigiindiiren bu idi. Arkam ormanlik. Pek sikiginca



kendimi ormanlik iginden dereye dogru koyuveririm. Degil
Ruslar yildirim yetisemez. Fakat bu otuz beg kisinin felaketi
mesuliyet-i maddiye ve maneviyyesi beni biitiin diisiinceler-
den fazla korkutuyordu. Hemen efrad: topladim ve tarassud
tepemize giktim. Zekeriya'yr derhal dért neferle sol ilerimizde
hatt-1 balada ii¢ bin metre ilerideki tepeye génderdim. Bu ge-
ceki korkularimi Ruslarin yaninda birakir miyim. Biraz da on-
lam korkutmaliynz. Maksadim Komarlenk'in simalinde tepele-
re gizliden gitmek, sayed diisman Komarlenk’e girerse gizlice
kendisini ihata etmek yahut diigman iig giindiir Komarlenk'in
cenub sirtlarindan ates yedigi igin belki buraya sokulmaz da
Komarlenk'in simalindeki Kelifran’a gelirse onlara ateg bask-
m yapmak. Komarlenk cenub, garb ve simil cihetlerinden bir
hatt-1 bala ile muhat olup yalniz diigmana kargi olan sark cihe-
ti agiktir. Ve Kelifran ile aralarini bu hat sarka dogru dereye
uzanan, inen sirt tefrik ediyor. Diin kdyii yakanlar bu sirta
cikarak bizim ile mukabil bir cephe aldiktan sonra iki kigileri-
ni kéye mesturen siirmiigler. Ve yaktirmiglar. Belki bugiin bu
sirtlara yine gitkmak isterler. O zaman gériigiiriiz.

Sabah raporunu génderdim. Ve geceyi vukuatsiz gegirip kegfe
devam etmekte oldugumu yazdim. On kisi eski nokta mevki-
imize yola siirdiim. Ug kisi de bunlarin saglarini ve ricatlerini
temin etmek iizere saglarindaki tepelere génderdim. Buradan,
Kalesira sirtlarindan piyade inerse bunlarin altindan gegerek
bize gelmek isteyecek. Bu iig kigi orada lizim. Zekeriya'ya Is-
mail onbag1 daha alt1 kisi génderin daha ilerideki hakim tepe-
ye gitmesini ve sonra sirt iizerinde ileriye dért kisi ¢ikararak
tarassudatta bulunmasini ssyledim. Bu sag1 ihata igin génder-
digim posta Komarlenk merkez olmak iizere benim bulundu-
gum noktadan baglayan, garba, simale ve sonra sarka dogru
bir nisf-1 (...) daire giziyordu. Bu hakim tepe benim solumda
ve bu hatt-1 balanin en yiiksek noktasi. Zekeriya burada kala-
rak dért kisiyi takip ettigi hatt-1 miistakime bir zaviye-i kaime
teskil edecek surette saga yani sarka siirecekti ve bu posta
-ilerime gegen sirt ile dereye takkarrub ediyor ve Komarlenk'i
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saglarinda bulunduruyorlardi. Komarlenk bu suretle gimal ve
cenubundaki her iki noktamizin arasinda bulunurdu. Zeke-
riya postasi Komarlenk'e gireceklerin arkasini kesebilecegin-
den bagka tam &niine tesadiif eden biiyiik Masyer Deresi’ni
-ve Miinferid Tepe’'nin bir kismini1 ve sonra sol agagidaki Kelif-
ran Kéyii'nii hep atesi altinda bulunduracaktir.

Zekeriya'ya ‘génderdigim yedi kisi gittikten sonra tarassud
noktasina geldim. Bir de diigmanin bir béliik siivarisi géziiktii
ve dogru biiyiik Masyer’e girdiler. Saydim. Tam kirk ath, 6te-
de beride dolaganlar ile altmig. Diigmanin her vakit ki bsliigii
evvelce diigman bundan kirk mevcutlu ikinci bir béliik daha
burada bulunduruyordu. Birkag giindiir bu bélitk gériinmii-
yor. Iki giin evvel sag cenahimizda yaptig1 taarruzda iki boliik
varmig. Demek birisini buradan gétiirdii giinkii Sehid Abdul-
lah Efendi Tepesi kargisinda yani diigmanin sol cenahinda ev-
velden beri bir béliik siivarisi vardi. Bu cephede simdi diigma-
nin iig bsliizii yanina bir alay siivarisi vardir. Benim tahminim
kati olarak budur. Tki bsliik Mirsalvaz'da yani sag cephede
bir béliik solda. Piyadeler de ancak bir buguk tabur. Ne ise
bunun gimdi siras: degil.

Masyer’e bu kirk ath girdikten sonra bir de dért at ile bir za-
bit Miinferid Tepe'nin cenub bel noktasina girdiler. Ve orada
kayboldular. Demek zabit buradan tarassud ediyor. Bunun
bir zabit oldugunu altindaki beyaz at ile bagindaki beyaz gii-
neslikten, arkasindan gelen dért athdan anladim. Zekeriya'nin
yanina ben de yanima daha dért kisi alarak gidecek iki bélii-
giin hitkkmii iizerine biraz tevakkuf ettim. Ne harekitta bu-
lunacaklarim1 anlamak sonra gitmek istiyorum. Bu kirk ath,
piyade olarak ileride Komarlenk ve Kelifran arasindaki tepe-
lere gikmak isterlerse Zekeriya'yr geriye gekecektim. Ciinkii
Kalegira'dan piyadesi her halde gelecek demektir. O zaman
tepeyi muhafaza etmek igin toplu bulunmak icab eder. Dola-
bin sirasi degil. Diigman yahud, bizim her zaman noktamizi
siirdiigiimiiz sirtlan eski tarassud tepemizden ates altina ala-
cak, buralarini tarayacak ve sonra athilan yavag yavas ileri sii-
rerek kesif taarruzu yapmak isteyecek.



Bu kadar kuvvetle bugiin Masyer'e gelmesinden ben bunu
anliyordum. Her halde ben her ihtimali diigiinmek mecburi-
yetinde oldugum igin bundan harekatimda ihtiyat ediyordum.
Ciinkii bu harekatim mecburi degildi. Mecburi olmadigindan-
dir ki bunun neticesinde ben bir zarara ugramadan diigmamn
miiteferriz ve temyiz etmek istiyordum. Benim ufak bir zara-
rim1 goriirsem her halde hareketimden riicu’ etmek mecburi-
yetindeyim. Ciinkii emir ile bu igleri yapmiyorum. Bir miiddet
bekledim. Diisman girdigi dereden gikmiyor ve tarassud te-
pesinde de galiba beni? gozliiyor. Demek tepeye bir n&betgi
cikardiktan sonra biitiin dere iginde istirahate dalmigtir. O
halde Zekeriya'nin yanina. Buradan gériilmeyen alayr grme-
li ve mesturen sirtla inerek onlarin rahatlarini ihlal etmeliyim.
Onlar benim gece istirahatimi ihlal ettikleri misillu. Bir saat
evvel Ali onbag: ile daha dért nefer Zekeriya géndermigtim.
Orada on yedi neferlik bir kuvvet var. Ala hem tarassud hem
miidafaa edebiliyor. Cekilirken de yine rahat rahat gekilebili-
rim de, on yedi tiifek, bir de benim Salim, bir de bendeki tii-
fek on dokuz. On dokuz tiifek hakim bir tepede bir kuvvettir.
Bir alay1 durdurur. Atima binerek yiiriidiim ve daima hatt-1
balanin arkasindan mesturen gidiyordum. Maile pek dik ve
agachk yolumuz oldugundan yiiriiytiste cok miigkilat gekiyor-
dum. Hakim tepeye ancak iki saatte giig yetigtim. Salim’le bir
onbagiyr tepede biraktiktan sonra diger kuvveti alarak mestu-
ren sirt1 takip ederek agagiya iniyor ve diigmana yaklagiyor-
duk. Indik indik 6yle bir yere geldik ki artik buradan agag
inmek tehlikeli idi. Sirtlar ikiye ayriiyor hangisinden gitsek
ateg altina girerdik. Hig nefsimizi, kendimizi tehlikeye koy-
manin manas1 yoktu.

Bir muvaffakiyet iimidi olsa fedakarlik edelim. O da hal-i ha-
zirda kabil degil. Ciinkii Masyer Deresi igini tamamen gér-
diigiimiiz halde diigman bsliigii gériinmiiyordu. Buradan ¢ik-
tigim kimse gérmemigti. Bélitk o halde burada fakat nerede.
Olsa da aramizda ii¢ bin metre mesafe var. Daha &niimiizde
Miinferid Tepe'yi diirbiinle tarassud ederken evvelce buraya
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gelerek gizlenen zabiti agaglar altinda gérdiim. Hayvanlan
da yanlarinda bagh. Buna ateg edebilirdik. Ciinkii mesafe iki
bin belki biraz fazla. Fakat ne zarar var. Bu ategimizin mad-
di tesirinden ziyade manevi tesiri olacakti. Diigman hig {imit
etmedigi bir yerde kendisine nazaran biraz ilerlemis bir kuv-
vet gorecekti. Ben tesirin fazla olmasi igin yayhm atesi diigiin-
diim. Tek ategle ihtimal ki bizi agiir zanneder ve ehemmiyet
vermez. Onun nazar-1 dikkatini celb etmek oldukga kuvvetli
bir piyade kitasinin buralara kadar ilerleyip bu ciheti elde etti-
gi zanmini verdirmek igin efradimiz1 gétiirmeyerek ategimizle
kendimizi anlatmak ve gekilirken ricatimiz1 géstermeyip bu
tepelerde geceleyecek gibi onlan aldatip giiphelendirmek is-
tiyordum. Bu yaylim ates onlara biiyiik tesir yapacakti. Eger
buradan bir baskin yapmak istiyorsa her halde birkag gece
tehir eder, bu kuvvetin buralara nigin geldigini burada ka-
lip kalmadigini, gerilerinde ihtiyati olup olmadigim anlamak
mecburiyetinde kalacakti. Diirbiinle biitiin efrada zabiti ve
hayvanlan gésterdim. Ciinkii agaghklar gozle gormeye mani
idi. Ve bizim ategimizden bsliik de siiphelenerek her halde
meydana gikacakti.

Bir yaylim ateg ettik. Arkasindan tek be tek ateg. Zabit derhal
yerden firladi. Ve bargirleri bayirin arkasina gektirdi. Béliik
de bir derenin iginden gériindii. Ve bogazdan diganya ¢ik-
mak iizere yirmi beg ath bize dogru gelmeye bagladi. Bize en
yakin olan burun noktasimi dénecekleri sirada bunlara da iki
i¢ yaylim ettik. Dért nal ve siiratle kagtilar. Mesafeyi onlar
tahmin edemiyorlar, sesleri isitiyor bizi gérmiiyorlardi. Yay-
lim ¢ok miikemmel oldu. Adeta bir top atihyormus, bir anda
pathyordu.

Bes alt1 yaylimdan sonra hemen agaglar arasindan geriye ce-
kildik. Efradi dereye Komarlenk'e saldim. Oradan tirmana-
rak kargiya, noktamiza gelecekler. Ben de geriye dogru bayiri
tirmanarak hayvanimin yanina déndiim. Diigman (...) bayir-
lar1 tecessiisle ugraga dursun, efradin dereye inerek karsiya
gecmekte oldugunu ne anladi ve ne de gérdii. Maazallah anla-



sa dort nal ile tepeyi bu defa onlar tutar ve dere igindeki efra-
di1 berbat ederlerdi. Lakin o miithig yaylimlar iizerine kim bu
tepeye &yle alabildigine gikabilir. Degil simdi, diigman bura-
larina ancak dért giin sonra gikar. O da bin ihtiyatdan sonra.

Aksam iizeri biitiin efrad tepeye gelmis her sey tamamdi. Tepe
tizerinde biitiin efrad), otuz bes kisiyi toplayarak diigmana bir
kalabalik gésterdim. Atlan agiktan, balddan suya yolladim.
Buradaki kalabahga kendisine karg: sirtlardan ateg eden yirmi
kiginin de dahil oldugunu diigman nereden bilecek, bu tepede-
kiler bir béliik, orada ayrica bir béliik piyade olduguna diig-
man katiyyen hiitkmetmigtir. Artik buralara birkag giin salavat
ile yaklagir yahud hig hiikkmiine Miinferid Tepe'de kalir.

Aksam oldu. Degis bekliyorduk. Karanlik oldu kimseler yok.
Eyvah diyordum kumandanin diinkii vaadi nerede kald: bizi
bugiin zevilde daha degistirecekti. Biz yine ne olur ne olmaz
belki gelmez de yine biz burada kalinz ihtimaline mebni er-
kenden geceki gibi tertibAtimiz1 almaya bagladik. Zekeriya'yr
sekiz neferle tarassud tepesinde biraktim ve digerlerini mes-
turen geriye yerlerine yolladim. Ben de Cemil ile at bine-
rek geriye gidecegimiz sirada Mahmut onbagi bir kagit, bir
emir getirdi. Tepesinde iki kirmizi ay var. Mahrem isareti.
Zeki Bey'den. Buradaki biitiin kuvvetimle sekiz evvelde alay
karargihina gekileyim. Ricat ediyormuguz. Efraddan kimseyi
birakmadan dokuz buguk evvele kadar her halde karargiha
yetismeliymigim. Sayet karargihta kimseyi bulamazsam Me-
rivan sirina inmeliymigim. Hemen efradi topladim ve yola
diiziildiik. O pis bayirlar1 bin miigkilatla inerek karargiha
geldim. Yalniz Zekeriya yoktu. Egek Cerkes'’i ben siivariyle
bel noktasinda (...) onu piyadelere géndermigtim.

Kendisine siivariler ileriden gittigini sdylemigler. Hayvanim
kagirip yaya yiiriimemek endigesiyle ileriye kogmus. Tabii
biz ileride olmadigimizdan bizi bulamamis, yolu da sagirms.
Karargiha gelemedi. Ne ise bu sabah Merivan'da bizi bul-
du. Alay ve miifreze hareket etmek iizere idi. O kadar yor-
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gundum ki tarif edemem. Daha evvelki gece kesiften gikmig
yorgun oldugum halde uyuyamamig Necmeddin ile bire kadar
oturmustuk. Evvelki giin kalktim, kumandan Cemil’in yanina
gonderdj, Gittim geldim. O yokuglar hayvan iizerinde de olsa
yine insam berbad ediyor. Gelir gelmez yine geriye dénerek
diin gece de tepede baskin belas: ile uykususuz. Diin de bii-
tiin giin kostum. Sonra gece de yolda. Oh igimiz tamamdr.
iki buguk saatte Merivan Kala’ya geldik. Fakat bitab elim
ayagim tutmuyor.

Bu kadar ben nadiren yoruluyorum. Aghk da yorgunlugu tez-
yid ediyor. Ug giindiir birer kavurma ile gegistiriyoruz. Yag
ve piring gelmedi. Fevzi bizden kisragin acisini gikariyor. Sahi
at aldigimizi yazmadim. Evvelki giin cephe kumandanhgina
giderken bana ikram olarak kumandan Acemlerden alinip
Halim'in bindigi doru at1 verdi. Diin o daglarda ige yaradi. Fa-
kat benim kisragim nerede. Nerede o serbest ayaklar. O canh
kisrak bu manda gibi. Hele siirat hi¢ yok. Gece Merivan’a
gelir gelmez buradaki suvar taburu emrine béliigiimiizle ve-
rildik. ileri karakol vazifesi yine bizim. Allah kahretsin. Alay
ve piyadeler biitiin miifreze gitti, biz yukan kdye ciktik, sii-
var taburu yerine Iran taburunu bulduk. Kogup kumandana
yolda yetigtim. Meseleyi anlattim. Orada geceleyin, ben yarn
icabina bakarim dedi. Zeki Bey’de de kiifiirleri dinlemeli.

Yere diiger diigmez 6lii gibi uyumugum. Bugiin zorla kaldir-
dilar. Kesif var dediler. Olsem gitmem dedim. Cemil de keza.
Mecburen Zeki Bey Siikrii Cavus'u gonderdi. Bu giinlerde
kesif okkal.. Arazi bize gayr-1 miisaiddir. Daima tuzaga bas-
maga mahkumuz. Tutmug Zeki Bey kumandana kesfe bir ¢ga-
vug gonderdigini yazmig. Kumandandan bir cevab:

Tey Ké&yii'nden
20Agustos 33 (20 Ajustos 1917 Pazartesi):

1- Aldigim raporunuzda kesgfe bir cavug génderdiginizi yazi-
yorsunuz. Halbuki sizde iki zabit varken nigin gavug gén-



deriyorsunuz. Zabitlerin istirahatini ben de arzu ediyorum
fakat bu arzu icin hi¢bir zaman vazife ihlal edilmemelidir.

2- Size diin Ismail Efendi’'ye Pencobin’den génderilen kisra-
gin gonderilmesini katiyen emir vermigtim. Halbuki gel-
medi. Emir verdigim halde nigin géndermediniz. Mezkur
kisrag serian génderiniz.

3- Iki giin Cemil Efendi bir giin [smail Efendi kegfe gidecektir.
Sabah ve aksam raporlarinizi buraya génderiniz. Diigman
bizim geri g¢ekildigimizi ihtimal hentiz haber almamstir.
Veyahud ise de hangi kuvvetin ve nereye kadar gekildigini
heniiz bilmiyor. Cemil Efendi yarnn tuludan iki saat evvel
kesfe giderek diismana pusu kuracaktir. Yapmadig1 surette
idam edilecegi firka kumandaninin emri iktizasindandr.

33. Siivari Bolitk Kumandam
Binbagi Emin

Simdi de Cemil'in kiifiirlerini dinlemeli. Fakat pek haksiz.
Ona kesifte uyusun diye kim dedi. Iste diigman &yle gozii
oniinde kdyii yakar. Sonra kumandanin béyle yapmas: biraz

hakh olur.

Bugiin biitiin giin istirahat ettik. Siivar taburundan bir béliik
burada var biraz da Iran taburlarindan. Béliik kumandan
Avni, takim kumandani Salih Efendi'yle uzun giin konustuk.
Cemil ile aksam tizeri Merivan Kal‘asi’'na giderek yanik ksyii
gezdik. Etrafta pek ¢ok Kiirtler gidip geliyor. Bunlarin bir
kismi geri gittigi gibi bir kismi1 da bogaza dogru ileriye gidi-
yorlar. Bunlar bu giiniin vaziyetinden istifade ederek tarlala-
rindaki zahire ve ihtimal kéylerindeki biraz egyay: kagirmak
i¢in ugragiyor. Ruslarin vaziyetinde higbir tebeddiil yok. Kesif
kolumuz siperleri gegerek képriiye kadar ilerlemig. Diigman
yok. Yalniz 8gle tizeri Kanikozalan'in arkasindaki yiiksek tag-
hik tepeden dért Rus inerek ateg etmigler. Bizimkiler de mu-
kabele edince geriye gekilmigler. Zaten biz oralarimi tahliye
etmeden Ruslar buralara kadar geliyordular. Mervan gavusga
yine buradan ateg etmigtiler.
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Evvelki giin Zeki Bey'den ricat igin aldigim emir sureti :

Mahremdir

Sonra: 5:45

Ab-1 Kordilan
*19/6/33

1- Bu aksam sekiz sonrada biitiin kuvvetinizle miifreze
karargahina gekilin.

2- 9:30’da miifreze karargdhinda bulunmamz muktezidir.

3- Sayet bizi miifreze karargahinda bulamazsamz Merivan'a
geliniz.

4- Katiyen vaziyette bir tebeddiil olmayip emir iktizasi geri
cekilecegiz.

5- Geri gekilme hareketini katiyen diigmanin ihsas ettirmeyi-
niz. Hatta her aksam oldugu gibi yine ateg yaktiktan sonra
cekiliniz.

6- Orada higbir ferd kalmayacaktir. Yolda efradi éteye beriye
dagitmayip dokuz buguk sonrada burada bulunmaya gay-
ret ediniz. Hatta Cemil Efendi’yi diindan birakimz ki dé-
kiintiileri toplayarak gelsin.

4.Bsliikk Kumandam
Zeki

Mervankale

21 Agudstos 33 (21 AGustos 1917): Zavall Cemil kor karanhkta
kalkarak pusu kurmaya gitti. Geldi. Fakat pusudan higbir fa-
ide olmamig. Diigman gelmemis. Yalniz tarassud neticesinde
koprii diigmanin elinde oldugu anlagilmig. Hamdolsun erza-
gimz geldi. Uziim falan mebzul. Bol bol yedik. Bugiin biitiin
giin istirahat. Yalniz Zeki Bey rahatsiz. Onun rahatsizhig va-
ziyetle alakadardir. Kumandana yaza yaza en nihayet bugiin



doktoru getirtmeye muvaffak oldu. Doktor iste geldi. Bu ra-
hatlar ¢ok devam etmez. Bugiin yarin gavur oglu yanagtimi iki
giin sonra gel de sen burada rahat et. Ileri karakoldayz.

Jb Kerdilan'da Karargah Neckiinden

22 Ajustos 33 (22 Aguastos 1917 Cargyamba): Kesifteyim. Eski
karargah mevkiine kadar geldim. Topgu mevzinden ilerideki
siperleri tarassud ettim. Bir seyler yok. Yalmz képrii cihetin-
den ara sira tiifek sesleri geliyor. Demek Ruslar képriide. Ya-
hud képrii Ruslarda, her ikisi de céiz.

Karargah mevkiinin iist tarafindaki bu togu mevkiinde iig kigi
biraktiktan sonra ben geride tepecige ¢iktim. ileride bir sey
olursa biz hazir oluruz. Ve ategimizle iig kiginin gekilmesini
himaye ederiz. Bu tepe miidafaaya elverigli, hatta kagmaya
da elverigli. Sol tarafta yani Asirabad cihetine dért kisi bir
onbagi gétiirdiim. Garran-Merivan vadisine muvazi olan bu
Asirabad vadisini tarassud ediyorum. Fakat bizden ayn bu-
lunmamas igin solumuzdaki hem bizi himaye eden ve hem
Asirabad’a nezareti olan sirtlarin en ilerisindeki hakim tepeye
siirdiim. Sagimizda Kiirtler var. Vaziyet emindir. Likin ek-
mek ve yemek hala gelmedigi i¢in canim sikilmaktadr.

Bugiin rahat ve emin ge¢mekle her giinii boyle gegirecegimi-
zi katiyen iimit etmiyorum. Diigman heniiz bizim ricat etti-
gimize belki kani degildir ve takip igin istical etmiyor. Fakat
ilerlemeye baglarsa igimiz berbattir. Bir sabah her halde bir
tongaya basacagiz. Bu defa da eski bizim yaptiklarimiz1 bize
o yapacak. Bu ovalar kaga kaca dar gelecek. Bilmiyorum ne-
dendir. Buralarimi hi¢ begenmiyorum. Diigman her zaman

bize hakimdir.

Her harekdtimizi gériir. Ve ona gére kendi harekatini tanzim
edebilir. Biz onu hig gérmiiyor ve karanhga gidiyoruz. Biitiin
ihtimalat diiginmek her taraftan diigmani beklemek mecburi-
yetindeyiz. Onu sikigtirmak ihtimali katiyen varid degil.

(X))o RUS VE INGILIZLERE KARSI
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Diin doktor aksam yemegine bizde kaldi. Yiizbagi Avni Bey
hep beraber yemek yedik. istirahat zamanlarim Merivan
Kal'a'da pek 1yi gegirecegiz. Fakat su vaziyet gok devam et-
mesin, Ciinkii o bir giiniin istirahatini, ferdas: kegif tamamen
berbat ediyor. On bes athi ile gikiyoruz ama yine emniyet ede-
miyorum. Ciinki muhtelif yerlere postalar gikarmak icap edi-

yor.

Nlerivankale

23 Ajustos 33 (23 Afustos 1917 Pergembe): Cemil'in sabah
ve &gle raporlan tekmil haberini getirdi. Diigmanlar tegrif
etmigler. Evvele agairle sag cihetteki tepelerde miisademe et-
mig sonra bir béliik siivarisi ile bizimkilerin kargisina ¢ikmas.
Cemil bilmem nasil etmis &nlerine kadar gelen bir zabiti 6l-
diirememigler. Domuzcu oglu sagdan soldan gevirmeye bag-
layinca bizimkiler de ta burunlarina kadar dért kilometre geri
cekilmigler. Zeki Bey'de telas. Aman Ismail gidip meseleyi
anla. Gittim. Merivan Tepe’den iki kilometre ilerimizden bir
de soldaki tepeden beni gagirdiklarimi gérdiim. Meger Cemil
buraya kadar gelmis. Sahasini birakmig. Burada yan gelmis.
Soldaki sirtin iizerine bir gifte nébetgi gikarak sollarini taras-
sud bile ettiriyor. Kendisini ikaz ettim ve ilerlemesini, burada
kalmasim muvafik olmadigini s6yledim. Ben de déndiim. Ya-

rin bakahm biz ne suretle ileri gidecegiz. Bir halt etmeyelim.

Gayet erken gikmali. Bagka gare yoktur. Bugiin erzak gelme-
yerek balada kaldigimiz1 ayrica derkenar ederim. Alay ku-
mandani olacak keratamin Allah belasim versin. Asker ag, biz

ag.



6. @dum
%s[ar Garran Crepe[erimle






irobad Cioarnda Kegd

24 Agudstos 33 (24 Agustos 1917 Cuma): Sivrisinekler (...) her
dakika insani bizar ediyor. Uyku ile sinekler bir cidal-i azim
icinde gibidirler. Her yarim saatte bir uyanarak saate bak-
yorum. Mehtab yok, her taraf zifiri karanhk. Vakti anlamak
miimkiin degil. Ayaklarimin kagintisindan bayginhklar gegiri-
yorum. Battaniyeme ne kadar sarinsam az dalinca sicaktan ya
elim ya ayagim disaniya gikiyor. Cikar gitkmaz haglandiginin
resmidir. Biber siiriilmiig gibi yanar. Yine uyanirsimiz. Aca-
ba vakit gecti mi, geciyor mu? Saat size hi¢ yardim etmiyor.
Yalniz caminin parlakhgindan bagka bir sey gériilmiiyor. Hig
olmazsa gafaktan bir saat evvel hareket etmeliyim. Etrafta his-
solunur bir akhk belirdi. Nobetgi! Git nébetgi cavusuna séyle
kesfe gidecekleri kaldirip hazir etsin. Musa'ya da séyle benim
hayvam hazirlasin.

Nébetgi gittikten sonra rehavetlere bulanmig viicudumu dahi
hareket ettirecegimi diisiiniiyor bu tath istirahati terk edemi-
yordum. Firladim, belime tabancami takip gizmeleri giydik-
ten sonra diirbiinii de aldim. Zeki Bey'e gidiyorum dedim ve
tarlaya indim. Heniiz efrad hazirlanmamig. On iki ath birkag
dakika sonra dut agaglan altindaki diizliikte saff-1 harbde
hazir oldular. At bin! Ikigerli beni takip edin! Yola gikarak
Garran'a tevecciih ettik. Heniiz safak sokiiyor. Geg kaldim.
Zaten ¢ok ileri gidemeyecegiz. Diinkii vaziyet artik karagih
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mevzini ve bizim iki giin tuttugumuz tepecigi mintika-1 miih-

like haline koydu.

Kargidan bir geyler geliyor. Nedir bunlar? Diigman m1, hayr.
Bizim iteri karakol. Déniiyorlar. Tam yakinlagtik. Ta kendile-

-ri. Diinkii yerden gegtik. Artik ileride diigmandan bagka bir
sey yok. Belki (...) ilerlemigtir. Belki pusu kurmugtur. [htiyat-
I hareket etmeli. Tertibat: aldirdim. ismail onbagi buraya gel.
Dért ath ile sagimizdaki sirtlardan gideceksin. Meydana hig
cikmamali. Bize muvazi bir yol takip et. Legcabad’'dan ileri
gecme. Beni goz 6niinde bulundur. Benim isttkametimde bu-
lun. Ben ilerlersem sen de ilerle! Yanik Kéy civarinda kendine
iyi bir yer intihab et. Etrafa hakim olsun. Diigman: gordiigii-
niizde telag etme. lyi yaklastir ondan sonra ates et ki bir ikisini
diigiirelim. Ismail onbag1 hareket etti.

Zekeriya sen de iki nefer al su solumuzdaki dagin belinden
6te taraftaki vadiye giden yol ile git ve daha ileride saga sa-
parak sirt iizerindeki Hiisnabula Kéyii'nde bizi bekle. Bizim
solumuzu temin et ve Asirabad vadisini gozle tarassud et.
Diigman oradan ilerleyerek bizim yanimiz1 almasin. Biraz ga-
fil bulunursan diigman bizi gevirir. Dikkat et. O da gitti.

Akif gavug! Tki nefer. Akif gavus miitereddid kimi g¢ikarsin.
Serif, Mahmud! Siz ileriye. Bizden beg yiiz metre ilerde yiirii-
yeceksiniz. Géziiniizii agin. Bir gsey goriirseniz biriniz hemen
bana haber verin. Bunlar da siiratle ileriye atildilar.

Demek emniyetimizi almigtik. Yiirtidiik. Bin metre kadar yii-
riiditkten sonra Serif dért nal ile déndii. Bilirim Serif korkak-
tir. Her halde yalan. Geldi. Efendim ileriden dért ath Yanmk
Kéy'e, saga dogru ve dereden gegtiler. Zarar yok, ilerleyin.
Hiisnabula'ya geldiginizde sola, kéye sapin. Koye geldik. leri
sirtlara yine iki kisi siirdiim. Hig bir geyler yok. Solumuzda
Asirabad Vadisi. Lakin Zekeriya yok. Belki heniiz oraya gika-
madi. Yol dolagiktir. Yola bakiyorum. Yine yok. Hayvanlan
bir dereye aldirdim. Efrad ile sirtlara ¢iktik. Higbir sey gériil-
miiyor. Karargah mevkii 6niindeki bizim tepe, topgu mevzileri



hepsi bombos. Demek diigman geceyi geride gegirmis. Daha
ilerideki sirta gegtik. Oniimiizde yine bir sirt. Ona da gittik.
Yine 6niimiizde bir sirt. Ab-1 Kordilan Deresi bunun éniinde.
Fakat oraya, o son sirta gitmek igimize gelmez. Filvaki gegen
giin buraya Ismail onbagiyr dért neferle solumuzu temin igin
siirmiigtiik. Hakimdir.

Karargih ile hemen bir hizaya geldik. Evvelki tepemiz ayagim
altinda. Diirbiinle tarassud ediyorum. Tepecikte bir geyler
yok. Bir de Garran’in solundaki sirtta bir duman. Diirbiinii
oraya tevcih ettim. Igte elli tane Rus bogazdan sirt: takip ede-
rek bu tepeleri isgal ediyor. Ab-1 Kordilan Vadisi'ne muvazi
cenubundan giméline dogru uzanan silsileler ki evvelce bura-
da on bes kisilik piyade miifrezesiyle bizim siivariler bulunu-
yordu. Yani Komarelenk sirtlan. Diigman hepsini birer birer
ilerleyerek isgal ediyor. Belki vadiye de inecek. Biz gizlendik.

Raporumu yazdim.

33. Siivari 4. Béliik Kumandanhgi'na:
Ab-1 Kordilan Vadisi'nin garb sirtlanindan
24 Agustos 33 /24 Agustos 1917

saat 8:15
Garran'a giden zabita-1 kegf kolundan numara [1]

1- Ben eski karargih mevkiinin sol ilerisinde yani 1,5 km.
simal-i sarkiyyesindeki Ab-1 Kordilan Vadisi'ne hakim te-
pelerdeyim. Diismanin elli kadar piyadesi Garran'dan sirt-
lan takiben éniimiizdeki sira tepeleri iggal etmektedir ki bu
tepelerde evvelden piyade ve siivari kesif kollanmiz suret-i
daimede de bulunuyordu.

2- Siperler cihetinde nébetgi ve mutasarndlardan ibaret dért
bes kigiden bagka diigman gérillmiiyor. Bu taraftan heniiz
bir hareket yoktur.

3- Ben kesif ve tarassudumda devam ediyorum.

[Namzed]

G(ODXQ)® RUS VE INGILIZLERE KARSI

—
~N



G(TX(® SEREZLI MEHMED RAGIB

-
@

Aziz'e raporu verdim ve sagda yani Zekeriya'nin takip ettigi
yoldan giderek Zekeriya’yr bulup géndermesini tenbih ettim.
Zekeriya yarim saat sonra geldi. Siperlerden dért ath ¢ikt1 ve
kayboldu. Heniiz siikunet var.

" Ruslara bugiin ne oldu. Yalniz tepeleri iggal etmekle kaldilar.
Aksam oluyor. Higbir hareketleri gériilmedi. Sabah raporunu
gotiiren ancak saat 3'de avdet etti. Bana da bir telgraf getirdi.
imzas1 Hiiseyin. Demek Hiiseyin hayvani. Benim 33. Boliikte
olup olmadigimi kumandandan soruyor. Cok iyi. Her halde
telgrafin esas1 babamdan olacak. Bir cevap vermeli.

Ruslarin usullerini 6grendim. Bu esek ogullan kérdiir. Katiy-
yen yiiksek yerlere, yolsuz bayirlara ¢ikip etrafi tarassud et-
mek ve sonra ilerlemek tarzim ihtiyar etmezler. Daima yollan,
vadileri takip ederler. Hayret ederim. Yiiksek tas tepeden bi-
zim ta Merivan’lan gikarak burada saklanacagimiz yere kadar
harekatimizi, saklandigimizi, 6teye beriye giden postalarimizi
goriirler de nasil olur yine siivarisi kér gibi iizerimize ¢ikar
gelir ve etraftan Kiirtlerden askerin nerede oldugunu sorar.
Bunlar her halde kérdiirler. Ve kesif kollar1 bizim gibi daha
safak sskmeden degil, belki giines yiikselip hava kizmadan
birkag saat gecmeden katiyen hareket etmezler. Ruslar kesif
kollarini ancak &gleden iki iig saat evvel gérebilirsiniz. Ve yine
bizim gibi katiyen on-on beg ath bir kesif kolu ilen siirdiigii
goriilmemigtir. En agag1 yirmi beg-otuz ath génderir ve bu na-
diren vaki olur. Ale’l-ekser elli-altmig mevcutlu bir boliik kegfe
cikar. Ve bu bsliik yirmi athsim ileri siirer ve fakat bizim gibi
ileri siirmek degil. Biz dokuz saatlik mesafeye siireriz. Bslik
hemen hig ilerlememis denecek kadar karargahtan ayrilmaz.
Bu posta adeta miistakil bir kesif kolu olur. Hamdolsun bura-
larda béliiklerin bizde giktig1 gériilmiiyor.

Hep sekiz-on athdan miirekkeb miistakil kesif kollar1 gika-
riyoruz ve saatlerce ileri siireriz. Halbuki Ruslarin postalar
yirmi athdan agag1 degil. Ve bunlar ancak bsliikten bir-bir



buguk kilometre nihayet iki kilometre ayrihyorlar. Bsliikle
siki bir irtibatlar vardir. Az sikigtilar m1? Derhal béliik yaya
cengine inerek yardimlarina kogar. Bizde nerede! Vay yaka-
lanmayasin! Ne imdad var ne bir sey! Béliik diger her vakitki
gibi uzakta, yakin bile olsa yine gelmez. Kendi kagip kurtul-
maya bakar.

Mﬂlu'm’n 2 km. (Sarlunt[n‘u q;Pe[ertlcn

28 Agustos 33 (28 Agustos 1917 Saly): Yevmii'l-belamiz. Bu
pek dogru. Ug giindiir Ruslarla girtlak girtlaga bogaz bogaza
geliyoruz. Bende takat kalmadi. Ferman senin. Oyle amma
dinleyen yok. Bir kuvvet-i kesif, 6yle kesif ki sabahtan ak-
sama kadar miisademe iginde. Ferdas: giin yani diin biitiin
siperlerde muharebe. Gece iig saat yiiriidiikten sonra alaya
geldik. Ug saat uyumaya vakit birakmadan haydi ileri dediler.
Karanhkta kalktik. Tey Kéyii'ne geldik. Buyrun kesfe dediler.

Oniimiizde diiz bir ova. Bu ovaya hakim miinferid, yiiksek
bir tepe. Diigman burada var m1 yok mu? Kegfedecegiz. Te-
penin zirvesine kadar ¢ikmadan diigmani gérmek miimkiin
degil. Zirveye gikincaya kadar da esir olmamak igin kus olup
ugmak, slmemek i¢in de bilmem neredesin mi dese! (...) bin
kere daha muhkem bir madenden bir gémlek giymis bulun-
mak lazim. iman ettim ki Allah kullarinin hafizidir. Bir aske-
rin burnu kanamadan hem tepeye ¢iktik hem daha ilerilere
gittik. Simdi o tepede piyademiz bulunur. Ruslar sabahtan
beri burasim bombardiman ediyor. Bugiinkii harbin merkezi

bu Piyale Tepesi.

Rus ricat ediyor. Fakat biisbiitiin berbad edecek kuvvetimiz
yok. Iste iig-dért saat harb ettik. Gavuru yerinden soktiik. Ta-
kip edemiyoruz. Géziimiiz 6niinde rahat rahat ricat ediyor.
Tepeye kargi bir béliik piyadesini siirdii. Bizimkilerin ovaya
inmesini men etti. Kendi hatt-1 ricatini de temin etti. Biz de
bir top yok ki karhaneciyi berbad edelim. Ah bir top, bir top.
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Fazla degil. Bir tane kafi. iki boliik de piyade. Biitiin bu agir-
hiklar esir etmek isten degil. Ben sirtlan tuttufum zaman it
oglu it esek gibi uyuyordu. Bir kesif kolu ile su bulundugum
sol cenahin bile temine liizum gérmemis. Ne mal oldugumu-
zu biliyor, herif korkar mi!. Sabah raporu:

Berikala'nin 2 km. sarkindaki sirtlardan.

28 Agustos 33./ 28 Agustos 1917

saat 8:30

I- Diigman karargidhi Merivan'in 3 km. sarkindaki Sosk K&-
yii'ndedir. Burada diigmanin bir alay siivari iki bslik pi-
yadesi bulunmaktadir. Bu siivarilerden yirmi ath Sosk’un
simalindeki yiiksek tepelere ¢i.aktadir.

2- Simdi diigman siivari alayr kéyden hareketle cikip Lenca-
bad istikametine yani bize dogru ilerlemektedir. Diigmanin
arzusu Gézegore ve Lencabad sirtlarimi tutmaktir zanne-
derim.

3- Diigmanin bir béliik piyadesi yine kéyden ¢ikip Garnibi'ye
piyademizin tutmak iizere oldugu Bile Tepesi'ne dogru iler-
lemektedir. Kéyden bin metre kadar ayrldiktan sonra Ad’a
cikarak yoluna devam ediyor. Ben tarassuda devam ediyo-
rum. Diger cihetlerde bir gey gériilmiiyor.

[Imza]

25 Agustos Kala’da istirahatle gegti. Bugiin kesif sirasi
Cemil'de idi. Zeki Bey siyaset ve milliyet bahislerini uzatarak
miinakagsa ederek en nihayet kavga ettik. O ingallah hiikiimet
mahvolur da gériiriiz demesi iizerine bir Osmanl zabitinden
boyle igittizime teessiif ederim dedim. O hayret etti ve simdiye
kadar kendisine kimsenin teessiif etmemis oldugunu anlatt.
Aksam yine bangtik. Gegti. Fakat pek asabilegmigtim. Aksam
tabur kumandanina vaziyet anlatmakla ugragtik. Ne bela ya-
rabbi. Biz mi anlatamiyoruz, onlar mi1 anlamiyor bilmem ki.

26 Agustos kesif sirasi bende idi. Tabur kumandanin kafa-
sin1 doldurmak igin iy1 bir kesif yapmak, diigmanin nereler-



de bulundugunu 6grenmek istiyordu. Bunun igin on beg ath
ile kesfe giktim. Hiisnadula’dan sirtlara ¢ikarak ta Azera-
bad kargisinda son tepeye kadar gittim. Bir seyler yok. Sola
Azerabad'in 6te taraflarini gérecek surette dort kisi gonder-
dim. Onlardan da ne Azerabad’da ve ne de Regede’de bir ey
olmadigina dair haber geldi. Fakat beni de kétii ve nazik bir
1sitma-i zarifine derdest etti. Bagim agriyor. Midem bulamyor.
Simdi diigman dértnal firar etmektedir. Bizim topgu yetigtir-
di. Diigman topgusu ateg kesti. inhizam. Midem bulamyor,
berbad oluyordum. Eski topgu mevzilerimize iki kigi siirdiim.
Tam Kanikozalan"i ve siperleri tarassud ediyorlardi. Ben mii-
sademe tepesine bin miigkilatla avdet ederek yattim. Ve rapor
yazmaya bagladim. Mevzideki posta derhal ates agti. Raporu
biraktim ve postaya derhal bir ath dért nal génderdim. He-
men geriye gelsinler. Ciinkii diigman gelirse dnleri Maksevi-
re ve arkalan bize kadar hem uzak ve hem agik oldugundan
silimen ricat edemezlerdi. Geldiler. Ve sordum. ki siivari ile
dért piyadeleri siperlerin arka tarafindan gikarak harmanlara
gelmis, onlara ateg agmiglar. Tekrar rapor yazdim. Géndere-
cegim sirada Abdullah ¢avus “Efendim geliyorlar” dedi. Diir-
biinle baktim. Yiiriiyiis kolunda piyadesi siperlerden gikarak
yol ile bize dogru geliyorlardi. Abdullah ile ii¢ neferi tepede
birakarak ben hayvanlarla sol gerimizdeki sirtlara giktim. Ve
Abdullah’a tenbih ettim; Biz tepeye giktiktan sonra siz gelen-
lere iki yaylim yapar sonra mesturen bize dogru gekilirsiniz ve
hayvanlara binerek, bir takimi da yedekte oldugu halde tepeyi
siper edip sol gerideki sirta giktik.

Bu sirada diigman da ateg sahasina dahil oldu. Abdullah hem
ates eder hem gekiliyordu. En ilerideki tepede bulunan posta
ile solumuza gikardigimiz postanin gelmesini bekledim. Bii-
tiin hepsi gelince daha gerideki tepelere gekilirim. Fakat ben
bu tepelere gekilinceye kadar arkamizdan yetigebileceklere
kargi koymak igin dért kigi terk ettim. Ve Hiisnabula’nin sar-
kindaki tepeye geldim. Abdullah da burada yetigti. Bu tepe
muvafik degildi. Onii dar arkas: genigti. Bize diigman yakina
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kadar sokulacak, miiessir ates agacak, biz ricat edemeyecek-
tik. Burada Abdullahs terk ettim ve ilerdeki dért neferi ala-
rak digerleri ile kdyiin tam garbinda ve hakim tepeye ciktim.
Burada‘hep toplandik. Diigman Azerabad Ovasi'na bir bsliik
-siivari ve bir bélitk piyadesiyle dahil oldu. Ilerliyordu. Hay-
vanlan geriye ¢ektirdim ve efrada mevzi aldirdim. Diigmanin

neferini bekledik.

Matlub dereceye kadar yanagtiktan sonra sedid bir ateg agtik.
Diigman siivarisi dagilarak biraz geriye cekilerek Azerabad'in
simal sirtlarina giktilar. Piyade de cephemizde biraz saga,
6niimiizdeki sirtlara gikiyordu. Biz ateste devam ettik. Diig-
man fiitur gdstermiyordu. Mevzi almasina, yerlesmesine mani
olamadik. Birden iizerimize yaylim ates agti. Ve yaylim: de-
vam ettirdi. Hem cephemizden piyadeleri hem solumuzdan
slivarisi ateg ediyordu. Benim vazifem miidafaa olmayp kesif
oldugundan burada fazla ugragsmayr bosu bosuna tehlikeye
girmek addettigimden hemen terk-i mevkii ederek koga kosa
hayvanlarin yanina indik. Siiratle agag1 inmeye bagladik. So-
san-Azerabad bogazi simdi bizim igin hiiz-i ehemmiyet idi.
Ciinkii bogaz, dagda tuttugumuz son nokta idi. Buradan son-
ra ovay inecektik. Derhal ii¢ nefer bogazin garbindaki sirta
goénderdim ve biz de bogaza, son tepenin ardina gekildik. Ef-
radi saydim.

Tki kigi noksandi. Biri Sarrac Mehmed, digeri Kara Ali. Biz
tepeden geriye gekilirken Sarrac ile Ali de orada ateg ediyor-

dular. Demek giiriiltiiden bizim kendilerini gagirdigimizi duy-
madilar. Orada kaldilar. Veyahud vuruldular.

Bu son tepe fena idi. Tepenin arkasi diiz ova. Yukaridan hem
bu tepeyi hem tepenin gerisindeki ovayr mitkemmel ates alti-
na alacaktik. Hastaligim gittikge tezayid ediyor, berbad olu-
yordum. Biitiin miisademelerde kendim silah alarak igtirak
ettizim halde bugiin gekiliyorken bile hayvan iizerinde zor
tahammiil ediyordum. Tepenin iizerine gikardigim iig kisiye
de asagiya gelmeleri igin adam génderdim. Ve at bindik. Yine



tepenin arkasindan yaya olarak yiiriidiim. Artik tepe edile-
cek atege mani olamayacak bir sahaya geldim. Oteki tepe bu-
ralara hakimdi. Ata bindim ve seyise beni elli metre geriden
takip etmesini tenbih ederek hayvani dért nala iki bin metre
6niimdeki Tekceylan Tepe'ye koyverdim. Arkamdan bir yay-
hm ategdir koptu.

At yezid hayvan. Mahmuzu yemedikge dért nah arttirmiyor-
du kahpe mahluk. Alabildigine gidiyordum. Kalpagimi elim-
de tutuyor hendekleri kug gibi sekiyordum. Selametle tepeye
erigtim. Arkamda seyisimle Ali Efendi’den bagkasi olmadigim
gordiim. Benim arkamdan ateg agilinca diger efrad benim ta-
kip ettigim istikamete gikamayarak daha sagdan firara bag-
lamiglar. Yarim saat sonra Ceylantepe’de hepimiz toplandik.
Fakat ben rahatsizhiktan fena halde idim. Kaybolan iki nefer
de yetistiler. Meger bizim ¢ekildigimizi gérmeyerek tepede
kalmiglar. Ruslar yetigmig. Zavalllara on metreden ateg et-
migler. Sarrac Mehmed birisini 8ldiirmiigse de kendisi de bal-
dinndan yaralanmig. Bir rapor yazdim. Vaziyeti anlattim. Ve
Sarrac ile génderdim. Biz bu noktaya gelinceye kadar diigma-
nin biitiin bu harekdtini her giinkii kuvvetli bir kesif kolun-
dan ibaret zannediyordum. Garran yolu iizerine dikkat ettim.
Ne goreyim. Koca bir yiiriiyiis kolu Merivan’a dogru siiratle
geliyor. Iyi dikkat ettim. Bir tabur piyade, bir béliik siivari.

Acele tekrar bir rapor yazdim ve géndermek iizere iken ber-
bad olduk. Ben bogazda biraktigim iig kisiyi ovaya indirmek
istememis, diigmanin dag takip ederek gizliden gelip bize
yandan ates etmesine ihtimal vermigtim. Abdullah gavusa
bunu sgyledim. Olur dedi. Fakat ben rahatsiz oldugumdan
efradin lakaydisini gideremiyordum. Dedigim ¢ikt1. Solumuz-
dan birden bir ateg acildi. Her tarafimiz kursun iginde kaldi.
Tepeden kendimi nasil attigimi bilmiyorum. At Tepe'nin arka-
sinda idi. Bindim. Yine dért nal. Bereket bu defa o kadar ates
takibi yapmadilar. Bilhassa pek yakin idiler. Alt1 yiiz metre.
Bizi bog kagmaya nasil biraktiklarina hayret ettim.

(X3 RUS VE INGILIZLERE KARSI

N
w



&{(&IX(@)o SEREZLI MEHMED RAGIB

N
~

Buradan dogru Mervan'in sark sirtlarina geldik. Bizimkiler
heniiz garb sirtlarina gekilmek tizere. Zeki Bey'e diisgmanin
piyademizle temas ettigini, binaenaleyh kesif kolunun vazifesi
nihayet buldugundan ne suretle hareket edecegimin bildiril-

_ mesini yazdim. Son dakikaya kadar bu tepede kalmali imigim.

Buraya geldigimiz diger cihetten vaziyetlerini gérebildim.
Diigmanin taarruzu yakin. Bizim cihette degil. Bizim cenu-
bumuzda alay tarafindan diigman fena halde ilerlemis. Artik
bizim hatt-1 ricatimiz kesilmek iizere. Géle dogru bizimkiler
gekildi. Ovada siddetli bir harb oluyor. Benim cenubumdaki
yiiksek tepe ki benim hatt-1 ricatime hakimdir, diigman elin-
de bulunuyor ve oradan muttasil silahlar atihyor. Oniimiiz-
den de piyadesi takarrub ediyor. Tepeyi tutarsa bizi ila-nihaye
atesi ile takip edecek. Hemen at binerek siiratle gekildim ve
Mervan'in garb burnunu dénerken cenubdaki Piyale sirt
eteklerine diigman piyadesi iizerimize ateg agh. Dért nal ile
uzaklagtik. Zeki Bey'in tuttugu dagin arkasina gectik. Artik
benim igin halas idi. Bir yerde yol iizerinde bizim yedekle-
ri rast geldim. Zeki Bey'in hangi tepe tizerinde oldugunu ve
kendilerine ne tenbihat verdigini sordum. Burada bekleyin
demis. Hangi tepede oldugunu iyibilmiyorlar. Biraz daha ileri
giderek golge bir yerde hayvandan inerek yattim. Artik der-
manim kalmamig idi. Bagim yaniyor, 1sitmadan geberiyordum.
Diigman piyademizle temas etmig. Harb siddetle devam edi-
yordu. Bizimkiler her cihette ricat etmigler. Bizim tepelerde
ne oluyor bilmiyordum. Bizimkiler ileri mi gidiyor, sebat m
ediyorlar. Anlayamiyorum. Tepeler o kadar yiiksek ve agaghk
ki gérmek miimkiin degil. Biz anlamadan gérmeden bizimki-
ler hatt-1 balay: takiben ricat eder de tepeyi Ruslar tutarsa bizi
bu yol iizerinde berbad edeceklerinden korkuyordum. Aksam
oldu. Zeki Bey'den adam geldi. Yerlerini 6grendim. Cekilme-
migler. Ben de hayvanlan iyi bir yere gektirerek yatiim. Bu yol
tizerine on bes kisi Ali Efendi kumandasinda siirdiim. Uyu-
duktan sonra Siikrii Cavug geldi. Zeki Bey. ilerideki on beg
kiginin onunu alip beraber tepeye ¢cikmali imigim. Cikamam
hastayim dedim. Al askeri gétiir.. Ben yine yathm.



Sabah safakla beraber topgu bagladi. ilk giillenin kovam te-
peyl asarak yanimiza diistii. Hemen at binerek daha geriye
kagtik. Topgu bombardimani uzun miiddet devam etti.

27 Agustos- Biz bir taghk burunu dénerek bir kaynagin ba-
sinda oturduk. Zeki Bey de derhal geldi. Topgu iizerlerine bir
giille diigiiriince panigi gcekmigler. Diger piyadeler hala tepe-
lerde imig. Zeki Bey yorgun argin. Ne yapacagimiz: diigiindii.
Raporlan yazip gonderirken telgratclar geldi. Piyadenin de
cekildigini s6yledi. At bindik. Haydi geri! Yalniz ileride tabur
kumandanina tesadiif ettik. Tabur kumandani bizi geri gevir-
di. Ben soldaki tepeye ciktim. Bizim piyadelerin nerelere ka-
dar gekildigini anlayacaktim. Ciktim. Ne piyade var ne kimse.
Herkes gibi diigmana bir de bizimkiler agagidan ateg agtilar.
Ileride diigman siivarisi darmadagimik kagiyor. Demek iler-
lemek istemis. Ufak bir atesten sonra biz de hep cekildik ve
yolu sedd eden bir tepeyi tabur kumandaninin emriyle iggal
ettik. Efradi yerlestirdik, biz de yerlerimize girdik. Diigmani
bekliyoruz. Diigman karg: tepeye geldi. Ates bagladi. Bizim
mitraly6z de faaliyete geldi. Zeki Bey’in hastalig tuttu. Beni
cagirdi ve tabur kumandanina gidip kendisinin gezemeyecek
derecede oldugundan yerine beni vekil biraktigini séylemeyi
emretti. Gittim. Tabur kumandanina sgyledim. Pek iyi, dedi.
Gelsin doktora kendisini gostersin. Déndiim. Kendisine séy-
ledim. Lakin aksam da olmugtu. Tabur kumandanim ve yaveri
tanidim. Cengelkdyii'ndeki depo taburunda bulunan mamur
Amavut cakaci, gahmh Yiizbagi Ismail Hakki Bey. Hayret

ettim.

Bugiinii hep miisademe ile gegirdik. Aksam iizeri diigman
karg: tepeden gekildi. Oraya iki manga siirdiik. Aksam olmug-
tu. Biz efrada tertibat aldirmak iizere iken alayimiza iltihak
i¢in emir aldik. Zeki Bey geldi. Bittabi hastaligi kalmamgti.
Gecenin viiruduyla hareket ettik. Alay Kanisfa Tepe’'de imis.
Géliin diger cihetinde mukabilimizde. Ug saatte oraya vara-
bildik. Tki giinliik aglhk ve hastalik tesiriyle istirahate giddet-
le muhtagtim. Hemen yattim. Kim bilir ne kadar uyumugum.
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Kaldirdilar. Haydi hareket ediyoruz. Nereye? Tey Kéyii'ne.
Hareket ettik. Bir saat sonra safakla Tey Kéyii'ne geldik. Bu-
giin taarruz olacakmig. Piyale Tepesi'nde diisman olup olma-
digim anlamak iizere bir kesif kolu istediler.

Ortaya bizi siirdiiler. Kime itiraz edersin. At binerek hareket
ettik. Oliime gidiyorduk. 28 Agustos. ilk yevmiye sahifele-
rinde de yazdgim gibi tepeyi isgal ettik. Diigman yok. Harb
oluyor. Piyademiz benden sonra tepeyi isgal etti. Ruslar da
tepeye taarruz ettiler. Harb baglad.

Biz sag cenahtan sarkmak iizere oldugumuzu diisman an-
ladigindan ricat etmek mecburiyetinde idi. Fakat Piyale
Tepesi'nden indikug iizerine bir béliik piyade siirerek ovada
mevzi aldird: ve topgusunu da buraya tevcih ederek ategini pi-
yademiz iizerine tamamen temerkiiz ettirdi. Mitkemmel ricat
etti. Sol taraftan da yani bizim bir giin evvel bulundugumuz
sirtlardan da diger piyadelerimiz ilerliyordu. Topgumuz da fa-
aliyete gelerek Sosan Kéyii éniine bir giille diigiirdii. Bunun
tizerine biitiin siivari ve piyadesi sékiildii. Saat iictii. Ovalar
Rus doldu. Alay kumandani da Piyale 6niinden ilerleyerek pi-
yadenin arkas: sira ilerledi ve benim bulundugum noktanin
ilerisine gecti.

Ben kesif koluyum. Elbet daha ileride bulunmaya mecbu-
rum. Zaruri surette hareket ettim. Lencabad-Balyek bogaz
oniine geldim. Bogaza hakim sarktaki sirtlarda diisman olma-
st memuldiir. Fakat herhalde gitmek lazim. Dért kisi ileriye
sirdiim ve ben de digerleriyle bogaza inerek tepeye dért nal
ve siiratle tirmanmaya bagladim. Bogazda bir manga piyade
tesadiif ettik. Bunlar da bu sirta ¢ikacaklar. Burada beg tane
de Kiirt geldi. Bunlar da karg tepelerde Rus olup olmadigin
soruyordu. Bunlan biraz sonra kaybettim. Biz tepeye takar-
rub ettigimiz zaman bu kerata Kiirtler arkamizdan bize ateg
agtilar. Giiya bizi Rus zannettiler. Bir miiddet tevakkuf ettik
ve ben zannettim ki Ruslardan derelerde kalan piyadeler ar-
kamizdaki sirtlara gikarak bize arkamizdan ateg ediyorlar ve



korktum. Bir miiddet tevakkuftan sonra devam etmedigini g&-
riince tekrar tepeye glkarak tepeye iki yiiz metre kalir kalmaz
6niimden, sag ve soldan bir ategtir agildi. Ne oldugumu sagir-
dim. Ruslar bizi pusuya diigiirmiis enselemigti. Attan atlaya-
rak geri kagmaya bagladim. Ates siddetle devam ediyordu. At
gelmiyor. Atesi mana ediyordu. Agaclarin arkasina gizlenerek
bir miiddet yiiriidiimse de 8yle bir yere geldim ki meydana
cikmadan ge¢gmek miimkiin degildi. Hayvana binersem daha
biiyiik hedef tegkil edecegim ve atesi iizerime daha ziyade celb
edecektim. Hayvan katiyen durmuyor, benim yerimi gostere-
cek surette sigriyor. Hayvani dereye, kendimi cihet-i selimete
attim. Arkamdan bir siirii ateg edildi ve salimen tepeyi agabil-
dim. Diger bir hayvana binerek uzaklagtim. Diger efrad da
darmadaginik geliyordu. Bir takimi dereye inerek benim hay-
vani buldular ve getirdiler.

Higbir zayidtimiz olmadan déndiik. Gece olmugtu. Alayin
nerede oldugunu bilmiyordum. Ben dogru Tey Kéyii'ne git-
tim. Alay gelmemis. Ben bu iig giinliigiin yorgunlugu ile bitab
diigtiim. 29 Agustos yani diin Tey Kéyii'nde istirahatle gegti.
Gece Sabri Efendi béliigii Mervan’a gitti. Bir gece yanisi Tila
Efendi Mervan’daki béliikle geldi. Erkenden kalktik. Bugiin

taarruz var.

30Agustos 333 (30 AGustos 1917 Pergembe): Bugiin taarruz var.
Alay erkenden hareket etti. Ben Zeki Beyle Tey K&yii'nde
kaldim.

31 Ajustos 333 (31 AJustos 1917 Cuma)
1 Eyliil 333 (1 Eyliil 1917 Cumartesi): Diigman cekilmis. Hig-

bir hareket-i taarruziyye bir miisademe olmadi. Diin kuv-
vetlerin bir kismi1 Mervan'dan geriye cekildiler. Eski mevzi-
lerimizi iggal etmigtiler. Alay Jerijeruvan kargisindaki eski
karargdhinda imig. Zannedersem Ruslar yalmz Sefugka ile
Kalegira tepelerinde bulunuyormus. Diger cihetlerden hep
cekilmis.
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Cemil alay ile birlikte gitti. Ben béliikte kaldim. K8yiin ce-
nub ciheti bize verildi. Kiigiik zabit Ali Efendi ii¢ giinden beri
burada kegif kolu bulunuyordu. Bizim cihet-i tarassudumuz
Majer ve Diirziyan kéyleri. Diin 6gleden sonra dért ath ile
Tey'den hareket ederek Diirziyan civarinda Ali Efendi’yi bul-
dum. Kolu teslim aldim. O geriye gitti. Geceyi burada bir te-
pecikte gegirdim. Diigman yok. Bugiin aksama kadar burada
tarassudla vakit gecirecegim. Diigman hi¢ gériilmiiyor. Kiirt-
lerden rivayet edildigine nazaran diin diigman Majer’e gelmis.
Ve bakip ¢ekilmig. Demek ki diigman Majer 6nlerinde. Fakat
nasil giderim. Hayvanlarin hepsi devrili. Sag ve solda ne piya-
de var ne siivari. Asdirden de kimseler yok. Daha ileri gitmek
ayagimizla faka girmekten bagka bir gey olmaz. Bu hayvanlar-
la kagabilir miyim. Estagfirullah.

Birkag giindiir rahatsizim. Isitmam yoksa da kirkhgim var.
Diinden beri fena halde bagim déniiyor, géziim karariyor. Th-
timal ki yine soguk aldim. Hi¢ nesem yok. Artik usang ve bik-
kinhk hadd-i nihayeyi buldu. illallah. Ah bir salih.

Vakit gegiyor. Saat ii¢ buguk hald kimseler yok. Bu geceyi
de burada mi gegirecegim. Zarar yok. Karnimiz doydu. Sa-
bahleyin hayvanlan suya génderdigim zaman orada bir Kiirt
tesadiif etmisler. Gerilerdeki daglarda bulunan agiir reisi bize
ekmek géndermis ve iki ath génderirsem ayran, iiziim ve séire
gonderecekmis. Hemen Serif’le Abdullah onbagiyr yetdirdim.
Demin geldiler. Bir sepet iiziim getirdiler. Askere taksim et-
tim. Bizim yemek de gelmigti. Ala bir ziyafet yaptim. Diigman
hala yok. Bugiin agaglar altinda uyku ile gegiriyorum.

Diger cihetlerden de higbir sey isitilmiyor. Demek her yerde
sitkunet var. Cok giizel. Fakat Rus képegi bir baskin yapma-
sin. Ciinkii yine hakim noktalar elinde. Fakat zannetmem.
Ciinkii birkag kereler tecriibe etti. Hep neticesiz kaldi. Bu as-
kerle ig goreme yecegini o da anladi. Giinkii ekser efradi Islam.
Ve yeni efrad da hep on yedi-on sekiz yaginda. Katiyen harp
edemiyorlar. Siivarisi de yalniz bagina ig géremiyor.



Simdi bizim béliik miifreze emrine verilmis. Cok iyi lakin
béliikte yalniz ben bulunuyorum. Kiigiik zabit Ali Efendi'yi
de mecburen kesfe glkanyoruz da degis yapabiliyoruz. Cemil
ceza olarak alayla bulunuyor. Fazla hakkidir. Gegen giin yani
28’de Piyale Tepesi'ne gittigim giin asil kesif sirasi Cemil’in
idi. Beni ileri siirdiiler. Ben verilen vazifeden ¢ekinmedigim
i¢in vazifemi bitirdikten sonra ferdasi giin Zeki Bey'e itiraz
ettim. Velev ki arkadagim olsun, ne kadar aziz olursa olsun
benim kardegimle bile iare edilecek fazla hayatim yoktur. Bu
vazifedir. Herkes ifaya mecburdur. Ben arkadaghgimi yaptim.
Cemil de icap ederdi ki &yle hareket etmesin. Hayir eger Ce-
mil kegfe gitseydi hadd-i zatinda bana bir arkadaghk bir liituf
etmis olmazdi. Ciinkii sira onda idi. Son kegiften ben geldim.
Taarruz giinii ileride ben idim. O giin sira Cemil’in idi. Zeki
Bey, Sabri Efendi’ye her hangisini istersen génder demekle
bélitkteki mevcudiyetini sifira tenzil etmis oldu. Ben Sabri
Efendi’yi tammayabilirdim. Sabri Efendi kim oluyor. Benim
bir bsliik kumandanim, bir de alay kumandanim var. ikinci
bir b&liik kumandan, fuzuli bir amir daha taniyamam. Lakin
Zeki Bey'i bozmamak ve korktu dedirtmemek igin derhal ka-
bul ile hareket etmigtim.

Mervan’da bulunurken alay kumandani Komarlenk Kéyii'nii
diismana yaktirdig: igin ceza olarak Cemil'in iki kere, benim
bir kere kesfe génderilmemizi emretmigti. Ben arkadaghk ha-
tir1 igin bunu aramizda birakarak eski siramiza riayeten bir
giin ben bir giin Cemil kegfe gittik ve bu hiikmii infaz ettir-
medim. Buna mukabil Cemil icap ederdi ki o giin sira benim
olsa da &ne atilarak kesgfe gitsin. Ve bundan bagka bir de ben
rahatsiz bulunuyordum. Sabri Efendi kim gidecek dedigi va-
kit ben hicbir sey s6ylemedim ve Cemil’in ben gidecegim, sira
benimdir diyecegini pek tabii olarak bekliyordum. Fakat bak-
tim ki Cemil yiizii sapsan ve laf séylemeye muktedir olamaya-
cak derecede iradesiz, korkak, bitkin Sabri Efendi’nin yiiziine
minnetkarane bakiyor. Sabri Efendi de bunun iizerine benim
yiiztime bakti1 ve sen git dedi. Ben hig itiraz etmeden pek iyi
dedim. Fakat bunu Cemil'in yanina birakmamaya ahd ettim.
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Ve acisi gikt1. Tabii bu hal alay kumandaninin da nazar-1 dik-
katini celb etti. Ciinkii bu gibi hususata kumandan dikkat
eder. Bana talimat almak igin gidince iyi iltifat etti. Bu tabii
vaziyetin icabi oldugunu bildigim igin hi¢ dinlemeyerek emir-
lerini Sordum, o da tepeyi gosterdi. Alt tarafi malum. Bunun
miikafat1 olarak gizmeleri aldik ve istirahate birakildik. Cemil
de ileri siiriildii. Ve is gormeyene ¢izme vermem denilerek dal-

galan yiiziine vuruldu. Pek tabii degil mi?
[imza]

2 Eyliil 33 (2 Eyliil 1917 Cumartes): Bugiin kirk sekiz saat
oluyor ki kesifteyim. Bugiin her halde aksam iizeri degistirir-
ler zannederim. Filvaki diigman gériilmiiyorsa da yalmizliktan
canim fena halde sikiliyor. Diigiinmekten deli olmak is degil.
Sabah raporunu yattigimiz tepeden génderdim ve Azir'den
diismanin Majer ve Diirziyan kdylerinde goriilmedigini yaz-
dim. Artik dalga geciyorum. Ne yaparsin, dalgasiz olmaz.

Serif onbagi ile Aziz'i daha erkenden Necmettin Sultan nezdi-
ne génderdim. Uziim, ayran ve siire getirecekler. Bir de kuzu
falan gelirse artik ona diyecek kalmaz. Isterlerse bugiin de
degistirmesinler. Bir-iki saate kadar gelirler. Posta yemegi de
getirecek. Uziimle bir yemek, ondan sonra uzun bir uyku. iste
giizel bir kesif. Ruslara bundan fazlasi zaten layk degildir.

Yalniz Ruslar’a degil, bizimkilere de &yle. Eger iyi is yapar
cahgirsak bin kere tenkid ederler. Bsyle arka iistii yatar da
semt-i mechulden raporlar génderirsen o kadar memnun
olurlar ki tarif olunamaz. Eyliil girdi. Bu havalideki harekat-1
harbiye de son giinlerini gegiriyor demektir. Soguklar basla-
yinca karlari beklemeden her iki taraf da kigin o beyaz ve so-
guk yiizlii giinlerini gegirebilecek birer delige girer. Vaktiyle
bu yeri hazirlamaya gahgirlar. Karlarla ve soguklarla beraber
her iki tarafa da siikunetler gelir. Ta ilkbahara, karlar eriyin-
ceye kadar kimse bir harekette bulunmaz.



Yazik, biitiin hasildtin ovalarda tarlalarda mebzul oldugu
her yerde ot ve ¢imen bulundugu su devrede bile hayvanla-
rimizi doyurmaya muktedir olamazken kigin nasil yasataca-
gimiz1 anlayamyor, kestiremiyorum. Soguga tahammiil igin
hayvanlar simdikinden daha ziyade belki daha tazla arpaya,
daha ¢ok ot ve samana muhtagtirlar. Biz bunlari nereden bu-
lacagiz? Harekata sekte gelmig, alayin iagesi de gayr-1 kabil
oldugu 8yle bir zamanda bizi burada tutmak dogru degildir
zannederim. Irak’a hey, arka yola. Ve hem siivariye ihtiyag
vardir. Orada harekat asil kig zamani icra ediliyor. Bizi elbet
buradan alarak Irak’a sevk ederler. Burada bog oturtmazlar.
Siileymaniye’de beg-on hayvan miibayaa ederek béliikleri ta-
mamlarlar. Haydi bakalim Irak. Ah hani o giinler.

eNEiermar

3 Eyliil 33 (3 Eyliil 1917 Pazar): Diin 6gleden sonra Ali Efen-
di geldi. Kesif kolunu kendisine teslim ettikten sonra yalniz
Musa ile boliige, Tey Kéyii'ne déndiim. Aksama kadar Zeki
Bey'le konusarak vakit gegirdik. Bir Kiirt'iin, Emin Bey’'in
avenesinden birisinin Ismail onbag: silahin1 almg, riigvet ola-
rak verdigi dért lirayr da getirip Zeki Bey’e vermis. Emin
Bey’in kardesi? Abdullah Bey tiifek icin gelerek sabaha kadar
bizimle kaldh.

Gece heniiz yatmigtik. Fakat uyumamig, Zeki Bey'le gegmis-
lere dair tath tath yataklarda konuguyorduk. Bir posta bir
emir getirdi. Mervankale’den miifreze kumandani1 génderi-
yor. Emirde deniliyor ki bugiin diigmanin bir piyade bsliigii
Deri Kéyii'nden gegerek Hayrabad tarikiyle Nijermar iizeri-
ne ilerlemis. Sabah erkenden kesif kolunuza emir verin Hay-
rabad ve Deri cihetlerini tarassud etsin.

Bittabi ben gidecektim fi'l-vaki Ali Efendi ileride bulunuyorsa
da ona pek itimat etmek caiz degildi. Her ihtimale karg: terti-
bat almak lazimdi. Abdullah Cavug’u bir kalenin cenubunda-
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ki tepeciklere -ki burada dért giin evvelki harbde alay bulu-
nuyordu- génderdik. Ben de erkenden kalkarak gidecektim.
Yalmz Ali Efendi’ye teyakkuz bulunmasi ve sabah erkenden
ben daha gelmeden Diirziyan Kayii sirtlarina kadar ilerlemesi
icin bir neferle haber génderdik. Ben de sabah dért bugukta
kalkarak safakla beraber hareket ettim. Abdullah Cavus nez-
dindeki alt1 neferden iigiinii alarak kesif koluna, Diirziyan'a
dogru yiiriilddm. Kesif kolumuzu buradan alarak ileriye gittik.
Diirziyan'da bir seyler yoktu. Asiin, kéyliileri burada tesa-
diif ettik. Hepsi ovaya gidiyorlardi. Buralarda Rus olmadi-
g hakkinda bize itminan bahs oldu. Diirziyanin sarkindaki
yiiksek sirtlara gikmak istedim, ¢iinkii buralardan bu tepeden
Hayrabad' ve Deri'yi gérmek miimkiindii. Agdirin de ova-
ya inmesinden anladim ve emniyet ettim ki tepede diigman
yoktur. Lakin Siikrii Cavug'la dort nefer geride kaldigindan
ve hayvanlar da durgun oldugundan yar yoldan dénerek te-
peye cikmadik ve dere igerisindeki yolu tutarak Nijermar'a
geldik. Burada koylillerden aldigimiz havadise nazaran ne
Hayrabad'da ne Deride Rus olmayip biitiin Rus kuvvetleri
Sehid Abdullah Efendi Tepesi'nde imis.

Nijermarin dért kilometre sark-1 cenubunda Sarani naminda
bir kdy varmig. Burada da kéyliiler varmig. Ruslarin buralara
gelmedigine kanaat ettik.

Hayrabad ve Sarani kdylerinde Rus katiyen olmadig: gibi
Deri civarinda gériilmedigini Zeki Bey'e bir raporla yazarak
on bir bugukta génderdim. Oradaki bir 6kiiz alindiktan son-
ra ben de on ikide dért ath ile béliige avdet ettim. Bugiin bu
kadar. Alayda Deri cihetinde diigman aramaya gitmis. Bagka
havadis yok.

[imza]

7 Eyliil 33 (7 Eyliil 1917 Cuma): Diin 6gleden beri on beg giin

evvelki Abakurdilan’in garb sirtlariyla Jerijeruvan arasindaki



karargahimizdayiz. Eski mevzi pek acik. Bu defa biraz daha
sirtlar arasina sokulmus.

3 Eyliil'deki yaptigim kesiften sonra Tey Koyii'nde evvelki
giine kadar istirahatle gegirdim. Gayet rahat. Oglen bir yiiz-
bagi geldi. Bizi bir Acem béliigii tebdil edecegini, bizim de
alaya iltihak edecegimizi bildirdi. Bsliik aksam geg vakit gel-
di. Teslim teselliim muamelesi uzadi. Bizim kesif kolumuz geg
avdet etti. Bunun i¢in mecburi o aksam hareket edemedik.
Diin sabah erken hareketle buraya geldik. Biz béliik degil bir
takim olamay:z.

Talal Efendi Deri'de kargilarinda, Sabri Efendi Regede ci-
hetinde, benim eski sirtlarimda piyadeler varmis. Eski sirt-
lar yani Komarlenk Tepeleri. Ve burada cepheyi sola dogru
daha temdid etmigler. Fakat burasi bu defa berbad, diigmanin
biitiin harekat: hep burada temerkiiz ediyor. Diin akgam bu-
radaki biitiin noktalara baskin yapmig. Fakat muvaffak ola-
mamig. Bu gece de sabaha karg: bir ¢ok silahlar atildi. Lakin
neticeden heniiz haberdar olamadik. Biz de zannedersem Ta-

lal Efendi’yi takviyeye gidecegiz. Biktik. Ya Rasulullah.
9 Eyliil 333 (9 Eyliil 1917 Pazar): Diin sabah Talal Efendi’ye

bizim béliikkten yirmi kisi gétiiriip teslim ettim. Talal Efen-
di Vasta Kéyii 6niindedir. Kesif kolu Vasta’nin cenubunda-
ki yiiksek sirtlarda. Ben déndiim. Bu yirmi kiginin tekrar
karargiha gelmesi igin alay kumandan génderdi.

Aksamiizeri alay kumandani beyle beraber cepheyi gezdik.
Komarlenk sirtlarina ¢iktik. Diigman ta eski mevzilerine
Gilya'ya gekilmis. Yalniz Derapaman Deresi'nde bir takim
slivarisi vardir. Isitmalh idim. Diinkii bu seyahat beni berbad
etti. Geg vakitindik. Talal Efendi’ye génderdigimiz efrad gece
geldiler.

Bugiin de tekrar on bes kisi Talal Efendi'ye gonderdik.
Osman’1 Agirhik’a génderdim. Ayagimdaki yaralar fena halde
agildi. Topal topal geziyorum.
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10 Eyliil 33 (10 Eylil 1917 Pazartes): Bu sabah doktor
Agirhk’a gitti. Talal Efendi’ye giden efradimiz bugiin yine gel-
diler. Necmeddin de Pencobin’den geldi. Getirdigi haberlerde
giiya Yildinm Ordusu denilen ordu, Mustafa Kemal Paga'nin
ordusu imig ve Musul’a gelmigler. Bu havadis benim igin iyi.

Baska bir seyler yok.

15 Eyliil 333. (15 Eyliil 1917 Cumartes): 11 Eylil'de alay
kumandani Pencobin’e gitti ve 13'de aksamiizeri avdet etti.
13’de ben kumandan daha gelmeden sabahleyin ismail Hakki
Bey'in emriyle Sabri Efendi'nin yanina gittim. Bir cmir gétiir-
diim ve oradaki vaziyeti 5grenerek ismail Hakki Bey'e ma-
lumat getirdim. Sabri Efendi’yi o gece diisman Tag Tepe’'den
tard etmis. Esbabim anlamak ve Sabri Efendi'nin vaziyetini
anlatmak istiyorlardi. Ben bundan dolay gittim.

Bugiin Agirlik’tan gelen efraddan haber aldik ki Binbagi Halil
Bey ki 31. boliikk kumandani idi, Agirlik’a gelmis. Ve alay tes-
lim alacak imig. Heniiz kati bir malumatimiz yok. Belki alayx
teftige gelmistir diyorlar. Alayda her halde bir tebdil olacak
zannederim. Firka emri ii¢ giin evvel 33. siivarinin dahi diger
kitaat gibi degistirilecegini yaziyordu. Bugiine kadar bir sey
daha yok. Giiya burada bir béliigiimiiz kalacak. Ve iki béliik
Mervan Kal‘a'da istirahat edecekmis. Buradaki boliik haftada
bir degistirilecekmis. Bu béliik de sag ve sola birer kesif kolu
cikararak vaziyet-i mevcudiyete iade edecekmis. Lakin alay
kumandan: biitiin alaymn g¢ekilmesi daha muvafik olacagim
yazmig. Cevap bekliyoruz. Eger muvafakat etmezlerse bizim
bsliik burada kalarak diger béliiklerle alay gen gekilecekmis.

Isimiz tamamdir. Bu yarali ayakla kesif pek miikemmel olur.

Vaziyet-i umumiyyede bir tebeddiil yok. Yalniz diin akgam
yaverden Petersburg’un sukut ettigini haber aldik. Eger dog-
ru ise bu ig bitti demektir. Aman bitsin, zira ben bitmek iize-
reyim.

Imam diin, tiifek¢i de bugiin ileri karakoldan avdet ettiler.
Imam Agirhk’a gitti. Tiifekgi buradadir. Staj miiddetleri bit-



mig de onun igin avdet etmigler. Alay kumandani ileride ne
olur ne olmaz belki zabite ihtiyag olur da bunlan kullanirz
diyerek imam ile tiifekgiyi kesfe, askerlige aligtiriyor. Simdi
sira katibin imig. Fakat onu getirtmeye muvaffak olamayacak
zannederim.

18 Eyliil 33 (18 Eyliil 1917 Saly): Diin erkenden Abkiirdi-
lan mevkiinden hareket ederek Merivankale’deki miifre-
ze karargdhina geldik. Yeni tayin edilen Halil Bey burada
idi. Bu sabah alay kumandan-1 sabiki ve Necmettin Efendi
Pencobin'e gittiler. Halil Bey alay teslim ald:.

Emin Bey divan-1 harbe gidiyor. Belki Necmettin de gidecek.
Necmettin bize bir yere gitmeyecegini sdyliiyorsa da alaydan
biitiin egyalarin1 almasi ci-y1 siiphedir. Fakat nasil gidecek.
Bu iyi bir gidig degil ki. Alaydan kurtulmak iginse bu vasita
dogru olamaz. Emin Bey divan-1 harbe gidiyor. Kendisini kur-
tarsin da Necmi sonraya kalir. Hele gérelim.

Bugiin hayvanlan otlamaya génderdik. Halil Bey ile tamis-
tik. Meger kendisi evvelden Tikrita'da nokta bulunuyormus.
Kendine imza igin bir kagit gétiirdiigiim zaman konugtuk. Be-
nim Serezli oldugumu Halim’den 6grenmis.

19 Eyliil 33 (19 Eyliil 1917 Cargamba): istirahatle gecti. Firka

kumandan geldi.

20 Eyliil 33 (20 Eyliil 1917 Pergembe): Bugiin sabah erkenden
saat 6 evvelde Talal Efendi’yi degigtirmek iizere hareket ettik.
Bélitk Capala ve Gézegére tarikiyle Vasta'ya gidecekti. Zeki
Bey yalniz olarak Jerijeruvan éniindeki miifreze karargahina
gitmek ve boliigii degistirecegini haber vermek iizere Mosik
6niinde ayrldi. Biz Capala'yr gecip tepelere gikmak iizere
iken Zeki Bey ile beraber giden Zekeriya arkamizdan yetisti
ve miifreze mevkiine gelmemizi sdyledi. Déndiik. Burada bir
de Kiirt hayvani kir bir kisrak yakaladik. Miifreze mevkiine
geldik. Zeki Bey diger zabitan, topgu Ismail ve mitralysz Fik-
ri efendilerle béliikk kumandani Basri Bey hep beraberdiler.
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Tabur kumandam Rasid Efendi, bu Allahlik adam bize gece
Talal Efendi’nin bsliigiine diigman baskin yaparak kesif kolu-
nu kagirdigin, birkag esir verildigini ve béliigiin heniiz nere-
de bulundugu mechul oldugunu bildirdi ve beni sekiz ath ile
boliigii bulmak iizere Vatsa cihetine génderdiler.

Jerijeruvant gecer gegmez Gozegére kargisinda Talal
Efendi’deri gelen bir postaya rast geldim. Rapor génderi-
yordu. Raporunu okudum. Eski vaziyetin iade edildigini,
béliigiin yine eski mevkiinde bulundugunu yalmz kesif ko-
lundaki bazi neferlerle kiigiik zabit Ali Efendi’nin ne oldu-
gundan heniiz haber alinamadigin yaziyordu. Hemen dogru
Talal Efendi’nin yanina gittim. Vasta’'nin simélindeki sirtta idi.
Oturduk. Bizden bir saat sonra da Zeki Efendiyle boliik gel-
di. Teslim aldi. Ben kesif kolunu teslim almak iizere Vasta’'nin
cenubundaki sirtlara hareket ettim. Hicabi burada idi. Ben
dokuz kisi ile gidiyordum. Ben de kesif kolu mevkiini teslim
aldim. Vaziyet gayet fena.

21 Eyliil 33 (21 Eyliil 1917 Cuma): Geceyi vukuatsiz gegir-
dik. Fakat gece arkadaki tepeye gekilmeye mecbur oldum.
Bu sabah erkenden yine sirtlan iggal ettik. Siikunet var. Saat
2 evvelde diigmanin bir béliik piyadesi ki otuz kadar vardir;
Sehid Abdullah Efendi Tepesi'nden gelerek Deri Ksyii'ne gir-
di. Ve buradaki Rus béliigiinii degistirdi. Bir béliik de geriye
hareket etti gitti. Zekeriya ile Mustafa’yn Hayrabad'a steberi
almak i¢in génderdim. Geceyi uykusuzlukla gegirdik. Yarin
on ikide degisecegim. Hayrabad’a gidenler geldiler. Domates,
biber, patlican, kabak getirdiler. Oradaki agalar da yarin her
halde kegi, yogurt, ayran, ekmek gondereceklerini vaad et-
migler.
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22 Eyliil 33 (22 Eyliil 1917 Cumartes): Gece giiriiltiisiiz ge-
cirdik. Sabah ayaz diigman kurgsunundan daha beter. On iki-
den sonra riizgarla baglayan soguk ta kemiklere kadar tesir
ediyor. Gece de fi'l-vaki soguk idi. Ama diin gcce de daha fena
idi. Safak zamani dehgetli surette titriyordum. Biiyiik, arslanh
battaniyemi buraya almadim. Ciinkii ne olur ne olmaz bir pa-
nik yaparsak battaniyeyi birakacagiz giiriiltiiye gidecek. Yal-
niz kiigiik battaniye ile kaputum var. Altimda bir ¢adir, rahat
m1 rahat!

ikide biitiin efradi kaldiriyor, karsida tepeye dogru agaglar
arasinda mevzi aldirir, ben de bir yere sokulurum. Ta safak
agarincaya kadar bekleriz. Safak daha kendisini hissettirir
ettirmez hemen &ndeki gifte nébetgiyi agaglar arasindan mes-
turen tepeye siirer ve ben de diirbiinle karanlkta tepeyi ta-
rassud ederim.

Diirbiiniin karanlikta da gérdiigiinii simdi tecriibe ediyorum.
Biiyiik faidesi oluyor. Tepeye nébetgiler takarrub eder etmez
diger efrad ile birlikte ben de tepeye gikarim, mesele bitmisg
olur. Bu sabah tepeye ¢ikar ¢ikmaz geceden biraktigimiz
atesi tazeleyerek etrafina dizildik. Tam bir kig sabahi. Diin
Zekeriya'mn Hayrabad'dan getirdigi yutkalan ateste kizdira-
rak yedim. Ne miimkiin. Kaywgtan hig¢ fark: yok. Ta uzak te-
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pelerde de orada burada bizim askerlerin, Ruslarin yaktiklar:
ategler goriiliiyor. Biitiin cephede bu sabah siikunet var. Bizim
karsimizda Ruslari hig gérmiiyoruz. Yalmz Deri K&yii'nde
oturuyorlar. Nébetgileri goriiliiyor. Fakat aramiz ii¢ bin metre
var. Benim bugiin oturacagim yere gekilerek burada bir atesg
yaktim. Raporu yazip génderdim. Ah, simdi su ates baginda
bir cay olsa! Biraz peynir, biraz tereyag, biraz regel olsa.

23 Eyliil 33 (23 Eyliil 1917 Pazar): Diin erkenden Cemil gelip
iler1 karakolu benden teslim aldi. Ben de hayvana binerek bé-
lige dondiim. Ogleden sonra Halim geldi. Zeki Bey'i divan-1
harbe Siileymaniye'ye istiyormuglar. Halim bsliik kumandan
vekili. Zeki Bey aksamiizeri gitti. Hayrabad'dan bir kegi ile
biraz zeytin getirdiler. Bugiin diinkii keginin etiyle giizel bir
tiirlii yaptik. Biitiin giin harita yapmakla ugragtim. Yarin yine
sira benim. {leri karakola gidecegim. Higbir vukuat yok. Zeki
Bey'den dért lira i¢in bir senet aldim.

[Imza]

24 Eyliil 33 (24 Eyliil 1917 Pazartesi): Bugiin onda tepeye,
kesif koluna gittim, Cemil’den teslim aldim. Diigmanin piya-
desi goziikiiyordu. Bir bsliik piyade Sehid Abdullah Efendi
Tepesi ile Deri arasindaki derelerden gikarak Deri'ye geldi.
O anda siivarisi sarkimizdaki Tagtepe'yi iggal etti. Diirbiinle,
gizlenmek istedikleri halde gérdiim. Miisademe bagladi. Ak-

sama kadar devam etti.

25 Eyliil 33 (25 Eyliil 1917 Saly: Bu sabah diigmanin otuz
kadar piyadesi Hayrabad’a girmek istedi. Saglarina sarkarak
tizerlerine ateg ettik. Kagtilar.

26 Eyliil 33 (26 Eyliil 1917 Cargamba): Béliik tebdil edildi.
On ikiden sonra Mennan Efendi gelip bizi degistirdi. Bizim
béliikten on iig neferle ben Sabri Efendi béliigiinde, yani yine
burada kaldik. Takviye. Diigmanin iki béliik piyadesi Deri'ye
geldi. Her halde taarruz edecek.

27 Eyliil 33 (27 Eyliil 1917 Pergembe): Diigman gece Mennan
Efendi'ye baskin yapti.



28 Eyliil (28 Eyliil 1917 Cuma): Gece ileri postay, bize tak-
viye gelen 25 kisilik Acem béliigiinden bir manga ile takviye
ederek kumandasi bana verildi. Geceyi orada gegirdim. Diig-
manin baskin yapmak ihtimali var. Baskin oldu fakat bana de-
gil, solumdaki piyade béliigiine. Tam iigte yaptilar.

Giines giktiktan sonra béliige déndiim ve &glede Mennan
Efendi’yi tebdile gittim. Kesifte bir saat kalmak nasip olmada.
Sabri Efendi’den kagit aldim. Alay geriye gekilecekmis. Hare-
ket ettik. Meruvankale'ye.

29 Eyliil 33 (29 Eyliil 1917 Cumartesi): Alayr Mervan'da bula-
madik. Gece on birde Kénistan’a gelerek alay: bulduk. Bugiin
Kanistan'dayiz.

30 Eyliil 33 (30 Eyliil 1917 Pazar): Kanistan'da kaldik. Gece

hareket edecegiz.

1 Teyriniewel 33 (1 Ekim 1917 Pazartesi): Gece yansi
Kanistan'dan hareketle sekizde sabahleyin Pencobin’e geldik.

2 Eyliil [Tegyrinievel] 33 (2 Ekim 1917 Salt): 8 evvelde
Kizilca'ya hareket ettik. Yolda tekrar Kanistan’a dénmek igin
emir aldik. Pencobin’e déndiik. Bu gece buradayiz.

3 Eyliil [Teyrinievvel] 33 (3 Ekim 1917 Cargamba): 6 evvelde
Kanistan'a hareket ettik. Kinistan'dayz.

4Eyliil [ Tegrinievvel] 33 (4E kim 1917 Pergembe): Kanistan'dayz.

Tekrar Pencobin’e dosnmek igin emir aldik.

5 Tegrin-i Evvel 33 (5 Ekim 1917 Cuma): Bu sabah Pencobin’e
geldik. Bugiin gene Kizilca'ya hareket ediyoruz.

6 Teyrin-i Evwel 33 (6 Ekim 1917 Cumartesi): Diin aksamiizeri
Kizilca'ya geldik. Kéyiin garb-1 simalinde su baginda ordugah
kurduk. Bu sabah 6:30 evvelde hareket ettik. Ben o yolda iage
kademesiyle merkeze giderek Vulyavu'da ordugidh mevkii ta-
yini igin emir aldim. Vulyavu'ya 1 sonrada geldim.

7 Teyrin-i Evvel (7 Ekim 1917 Pazar): Vulyavu'dan 8 evvelde
hareket ettik. Novdran'dayiz.
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8 Teyrin-i Evvel 33 (8 Ekim 1917 Pazartesi): Novdran’'dan ha-
reket ettik. Siileymaniye'ye geldik. Kolordu kumandani Al
Ihsan Paga kitaat teftis etti.

12 Tegrin-i Ewel 35 (12 Ekim 1917 Cuma): Yarin Kerkiik’e hare-

" ket edecegiz. Bugiin Zeki Bey iigiincii boliik kumandanhig-

na, Halim de tekrar bizim béliik vekaletine tayin edidi. Talal
Efendi Musul’daki Agair tegkilatina memur edilmig. Diin Hic-
rani Bey'den bir telgraf ve bir de mektup aldim. 10 Tegrin-i
evvelde benim ati Acemlere iade ettiler.

13 Tegrin-i Ewel 33 (13 Ekim 1917 Cumartes): Siileymaniye’den
hareket ettik. Beg saat ilerideki Kanicin'de kaldik.

14 Teyrin-i Ewel 33 (14 Ekim 1917 Pazar): Kanicin'den
sabahleyin hareket ederek Baziyan Ovasi’'mi gegtik.
Kanigeytan’a geldik. Bu gece Kanigeytan Bogazi'ndayiz. Ya-
rnn Cemgemal’e.

Cemgemal

15 Teyrin-i Evvel 33 (15 Ekim 1917 Pazartes): Cemgemal'e
geldik. Bsliikten yedi hayvan, yedi nefer Cabar'da biraktik.

K wruingi

16 Teyrin-i Ewvel 33 (16 Ekim 1917 Saly): Bu sabah Cemgemal’den
hareketle Kuruincir'e geldik. Ugiincii boliik orada kald..

Kerkak

17 Tegyrin-i Ewel 33 (17 Ekim 1917 Car¢amba): Yirmi giin
evvel Garran'in o siyah ve karanhk bayirlari arasinda yuvar-
lanip dururken her hangi bir arkadagimiz latife makaminda



Bagdat'i geri alma hazirliklari yapan Yildirim Ordular Kumandani Falkenhayn
birlikleri denetlerken.

Kerkiik'e gidiyormuguz dese hepimiz pek avaze olarak “ol-
masa da olur!” der eglenir ve béyle bir seyi muhal kabilinden
addederdik. Iste simdi Kerkiik'teyiz. Fakat alay kumanda-
nimizin bir lutf-1 mahsusu olacak, bizi gsehirden fersahlarca
uzak pis bir taghk igerisine soktu. Bir ¢ay icerisinde ordugah
kurduk. Sehri ancak diirbiinle gérebiliyoruz. Bu uzakhk-
la her saat gehirde bulunmak, her yeri gezmek arzularimiz:
nasil tatbik edecegiz anlayamiyorum. Bundan bagka rivayet
ettiklerine nazaran bizim gu muhtegsem on bes ath dérdiincii
bsliik bir iki giin sonra tahsile gikacakmig. Eger bu hakikat
ise Kerkiik'ten bir sey anlamayacagimiz gibi ihtiyaglarimi-
z1 da tesviye edemeyecegiz. Uzun uzun ihtiyaglardan sarf-1
nazar en miibrem geylerimizi yapabilsek, mesela donlarimiz:
diktirmek, pabug ve gizmelerimizi yaptirmak bir iki camagir
almak kabil olsa ¢ok iyi olacak. Ciinkii tahsil ve tahsilat? uzun
siirecek imig yani nihayete kadar bir daha Kerkiik'e dsnmek
miigkil!
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Kerkiik'ii ben evvelce de yani alti ay evvel alaya iltihak et-
mek iizere agirhkla Samarra’dan gelirken gérmiigtiim. Seh-
ri gezmek i¢in o kadar hevesim yok. Lakin iglerimizi yoluna
koymak istiyorum. Bu isler miyaninda buradaki trenlerde bir
tanidik, biiyiiklerden biri, s6z gegirebilecek bir ahbab olup ol-
madigim anlamak, 6grenmek igleri de var. Eger bu varsa On
sekizinci kolorduya gitmek fikrindeyim. Evet madem ki tah-
sile gidecegiz bu hususta o kadar isti‘cale lizum yok. Ciinkii
tahsil fena degil. Gengligimizdeki tahsilimiz az gelmig olacak
ki bir de askerlikte tahsil gérecegiz. Lakin bu tahsil-i maarif
degil tahsil-i istirahat imig. Biitiin tahsil ense. Az fena m1? Bol
bol yag, bol bol yumurta. Bol bol tavuk. Demek bu tahsil sih-
hati de gamil bulunacak. Cok giizel. Hemen gidelim.

Bundan evvelki yirmi giinlitk hatirati muntazam tutamadim.
Kayd edilecek bir ¢ok noktalar vardi. Bunlan giinii giiniine
yazmadigima miiteessifim. Diyebilirim ki bu giinler hemen
hep yolculukla at tizerinde gegti. Yirmi giinliik miitemadi hay-
van binmeden o kadar yoruldum ki son birkag giin zarfinda
artik kaltakta serbest oturamaz oldum. Kabalarim fena halde
ezildi. Buna kaltagimin fena olmasi da yardim etti.

Siileymaniye’de kalmadim. Bu iy1 mi oldu ya fena mi bunu
artik tahmin edemiyorum. Istikbal malum olmadig: igin buna
bir sey diyemem. Lakin kalmamak bugiinkii vaziyete naza-
ran benim igin daha hayirh oldu. Haluk Bey’in yaninda rahat
edecegimi iimit ediyordum. Simdi Asir Bey firka kumanda-
m oldu. Bu hal de benim igin daha iyi idi. Lakin biitiin kig
Siileymaniye’'de o soguklarda kalmak vardi. Sonra biiyiik
bir istifadem olmadikga alaydan arkadaglardan ayrilmak is-
temiyorum. Madem ki cepheyi degistirdik ve bir daha Rus
cephesine gitmek pek o kadar varid degildir, alayda kalmak
benim igin daha karhdir. Alayda bir sikintim yok. Bu alay gibi
dalgac1 alayr ben nerede bulurum. Pek sikigirsam burada il-
tica edecek yer bulamiyorum. On sekizinci kolorduda idare

reisi Hiisnii Bey, 44’ncii alay kumandani Sevket Bey var. Her
halde bunlardan birisini bulabilirim. Ah Haleb’e kadar bir



mezuniyet alabilsem. Bu hususta lafi uzatmak nafile. Bunlan
istikbal gosterecek. Simdi yalniz Haluk Bey'e bir istifa-y1 ku-
sur igin bir mektup yazmali. Ne olur ne olmaz, zamandir bu.
Yine bir giin gelir ki kendisine miiracaat ederiz. S6z sdyleye-
cek yiiziimiiz olsun.

Kerkak

23 Teyrin-i Evvel 33 (23 Ekim 1917 Sali): Alaya veda ediyoruz.
Dért-bes giin evvel kolordunun alaya génderdigi bir emrinde
benim alaydan iligigimin kat'iyla 2'nci firkaya génderilmek-
ligim bildiriliyordu. 2'nci subede istihdam edilecekmigiz. Bu
Hulusi Bey'in isi. Siileymaniye'de kendisini gérmedigim ne
kadar fena oldu. Gérseydim ona dert anlatip kurtulurduk. O
da bana giiya iyilik yapmak istedi. Simdi firkaya gitmekten
memnun degilim fakat kimbilir belki hakkimda hayirdir. Ala-
yin istikbali zaten karigik. Bizim siivariligimiz ise biisbiitiin
kangti.

Burhanettin'in inhasina cevap geldi: Piyadeye. Cibril ve
Mehmed'in de gelmis. Onlar da piyadeye. Hatta Cibril’i diin
cargida gordiim 1. Alay 1. Tabur 2. Béliik’te imig. Simdi alay-
lar da hareket etti. [stikamet Salahiye! Yarin benim de aki-
betim bu olacak. Bu cihetten firkaya gitmek daha iyi. Orada
igim diizelinceye kadar kalirim. Sonra garesine bakariz. Dért
giin evvel dayyimdan da agabeyimden mektup aldim. Cok sii-
kiir, toplar atilsin. Diin de cevap yazdim ve dayima benim sii-
varilik meselesini orada Naftiz Bey vasitasiyla takip etmesini
istirham ettim.

Hicrani Bey'e hali mektup génderemiyorum. Bir tiirlii
Siileymaniye'ye hareket edemiyorum. Vasita-1 nakliye yok.
Bakalim ne giin bulur da gideriz. Bugiin Talal Efendi, Nazmi
Efendi Musul'a dogru hareket ettiler. Gece de doktor gitti.
Alay bogaliyor. Ben de gidiyorum. Doktor 1. Alaya gitti. Alay
kumandaninin litfu, Musa da benimle geliyor. Can sikintisin-
dan tazla yazamiyorum.
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Ustegmen Serezli Mehmed Ragib Efendi‘nin giinligiinde bugiine tekabiil eden
sayfa.

Her giin, her saat, her dakika yola gittikce onlardan uzakla-
sacagim. Ta Siileymaniye’ye kadar. Ben orada tevakkuf eder
etmez bu uzakhg Halim uzatmaya baglayacak. Kerkiik'ten ta
Tikrit'e kadar kim bilir bir daha gériigmek miimkiin olur mu?
Ben katiyyen firkada kalamayacagimi tahmin ediyorum. Oyle
resmi, tatsiz, tuzsuz, arkadagsiz, gayr-1 samimi mubhitler beni
bizar eder, duramam. Ne olsa orasini terk edecegim. Sabri’nin
béliigii Giilambar’dan dénerken yolda onlara katilir, alaya il-
tihak ederim.

[imza]



Hastane arabalanyla gidiyoruz. Benle Musa bir arabada.
Hepsi yedi araba. Bir de firka sertabibi bizimle var. O da bir
arabada. iki Kiirt karisi ve iki erkek. Arabacilar ve birkag as-
ker. Iste bizim seyahat kafilesi bundan ibaret. Bu gece yemek-
siz kalacagimi zannediyorum.

K sruing

27 Teyrin-i Evvel 33 (27 Ekim 1917 Cumartesi): On bir giin
evvel yine burada idik. Fakat o zaman burada hep arkadas-
larla, alayla beraber bulunuyorduk. Bir giin sonra Kerkiik'e
kavugmak tasavvuratiyla mesrur ve gen ve satir yine bu su ba-
sinda, bu dutlarin altinda Halim ve Cemil ¢adirimizi kurmusg

oturuyor, incir yiyor egleniyorduk.

Bugiin Kerkiik'ten geliyor Siileymaniye’ye gidiyorum. O sa-
mimi mubhitten ayrilmak, buralarda bugiin sevgili ve muhte-
rem viicudlardan bigine, ayr, yapyalniz bulunmak kalbe ne
kadar giran geliyor. Halim'in hayalini dut agacinin altinda gé-
recegim zannediyorum. Kulagim onun sesini buralarda anyor,
igitmek istiyor. Zavall aziz kardaglarim, arkadaglarim, gimdi
Kerkiik'te benden uzak, uzak bulunuyorlar. Kalbim onlarin
yoksuzlugundan ne kadar eziliyorsa, onlar da benim aralarin-
da agtigim bosglugu simdi hissederek eminim ki benim kadar
miiteessirdirler. Ben bu arkadaglarimi nasil unutabilecegimi
bilmiyorum.

28 Teyrin-i Ewel 33 (28 Ekim 1917 Pazar): Zeki Bey'i buldum.
Bugiin konusabilecek bir arkadag bulabildigimden memnu-
num. Biraz dertlerimi unuttum.

[imza]
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Ustegmen Serezli Mehmed Ragib Efendi’nin ¢izdigi Meselvaz Dagi eteklerini
detayli gdsterir harita.

Ustedmen Serezli Mehmed Ragib Efendi'nin ¢izdigi bulundugu karargah
ve etrafini gésterir harita.



&qumm\h]e

30 Teyrin-i Evvel 33 (30 Ekim 1917 Salt): On dakika olmad:
ki Siileymaniye’ye gelmis bulunuyoruz. Firka karargdhimin
daha kapisina adim atar atmaz ilerisi berbad oldugunu anla-
dim. Halim'in tahminleri pencerede tecessiim ediverdi. Hulu-
si Bey mesgul imig, géremedik. Duracak bir yer yok. Hemen
carsiya atladim. Tam yemek zamani. Yemekten sonra gider
tesrif-i sahanemi arz ederim. Bizi acaba hangi odaya misafir
edecekler. Sonrasini kayd ederiz. Bu giinlere biraz yardim:
olan Cemil'in ve Halim'in mektuplarimi derc edersem on beg
giinliik boglugu bir derece doldurmug olurum. (...)

Bizim alay da giiya Siileymaniye'ye geliyormus. Alaydan
maksad alay karargahi. Sunu da derc edeyim. Garran’da Se-
hid Abdullah Efendi Tepesi'nde on beg atli ile miifrez bulu-
nurken benim kisraga binerek firar eden Ali Cavug’u dért giin
evvel garsida yakaladim. Firkaya getirdim. Divan-1 Harb’e
verildi. Ve idam hiikmiinii yedi. Mamafih tahfif-i cezas: igin
lazim gelen tegebbiisleri yaptik. Muvaffak oluruz zannederim.
Elimle bir adamin idamina sebeb olmak arzu etmem. Kisragin
ve mugamma‘in bedelini 6desin kafi.

Salaymanise
Fka Karargahs

13-14 Tegrin-i Sani 333 (13-14 Kaswn 1917 Saki-Cargamba):Bu gece
son. Yarin Kerkiik'e hareket ediyoruz. Siileymaniye on beg
giin kalmig oluyorum. Bu on bes giinliik hatirati yazamadi-
gima miiteessifim. Buna rahatsizhk mani oldu. Buraya gelir
gelmez ikinci giin 1sitmaya tutuldum, bir hafta kadar beni ber-
bad etti.

Bir hafta evvel Ruslar Garran'dan tepeye ve oradan da daha
igerilere ¢ekildiler. Bunun iizerine firkamn burada bulunmasi-
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na liizum kalmadi. Geriye gidiyoruz. Bu sabah da Ingilizler'in
Tikrit'i terk ederek Samarra’ya cekilmekte olduklar teblig
edildi. Fena degil. Kerkiik’te uzun miiddet kalacagimiz1 zan-
netmem. Hele bu ricat meselesi bizi daha gabuk tahrik edecek.

Kerhoh

20 Teyrin-i Sani 333 (20 Kasum 1917 Sali): 17'de gece geg
vakit Kerkiik'e geldik. Cemgemal’den bir giinde. 16'sinda
Cemgemal’e gelmis, bizim alay karargdhimi da orada bulmus-
tuk. O gece hep arkadaglar arasinda gegirdim. Ve yarin yani
17'de hareket etmeyerek Cemgemal'de istirahat edecektik.
Gece geg vakit karargdha dénerek yattim. Herkes uyumus-
tu. Sabah daha erkenden Hazret Ali Efendi 6ttii ve bana da
seslendi, kalk gidiyoruz. Nereye gidiyoruz. Kerkiik’e. Aman
demeye sira kalmadi. Yiikledik ve bindik. Kumandan telgraf
cekmis. Yaver, yiizbagi Siileyman Efendi, ben, Ali Efendi,
idare reisi hemen Kerkiik'e gelmeliymisiz. Ne kiifiir ettim ya!

Hayvanim durgun. Yiiriimez. Rahatsizim. Bin megakkatle on
saatte Kerkiik'e geldik.

Belak

22-23 Tegrin-i Sani 33 (22-23 Kasun 1917 Pergembe-Cuma): Bu-
giin Asir Bey Siileymaniye'ye gitti. Mutasarnf vekili. Fakat
firka ile alakah yine Baki agabeyimden mektup aldim.

CL.Jmnwh

3 Kanun-t Ewel 333 (3 Aralik 1917 Pazartesi): Diin sabah
Kerkiik’de ber-mutad kalkarak gaylanmzi igip ige bagla-
mak iizere iken kolordudan bir telgraf gelerek ogleye ka-
dar harekete hazir olmak iizere emredildi. Saat sekiz. Der-



hal alaya ve siir kitaata emirler yazildi: Bugiin saat 11:30'da
Tavukyolu’'nda. Zavall Burhanettin, bigare validesi. Kemal
de Istanbul’da imig. Demek ki Burhanettin esir degil. Esir
olaydi her halde validesine mektup yazardi. Sulh olacak gali-
ba. Ingilizler Samarra’dan gekiliyor. Ruslar Garran’dan geki-
liyor. Rusya karmakangik. Iyi iyi. Haydi bakalim sulh.

[imza]

ingiliz'in bir firka siivarisi ve bir miktar topu ve zirhh oto-
mobil miifrezesi Emirle kéyiine gelmis. Birinci alayla harb
ediyorlar. Ala. Fakat kolordu da yarin Salahiye’den buraya
karargahi kaldinyor. Gelecekler. Bu ale’l-ihtiyat. Acaba diis-
man taarruz mu ediyor, nedir? Bizim alay da geliyor. Lakin
yalmz béliikler. Karargdh Siileymaniye’de kaliyor. Yarin ha-
reket var m1 yok mu bilmiyorum.

O nedenle biitiin kitaat ictima edecek denildi. Iki saat zarfin-
da hazir olduk. Ver elini Tavuk. On saat yol. Tuzhurmatu’da
bir saat kadar kaldik. Tavuk’a ancak gece yarsi gelinebildi.
Bu sabah da dokuzda Tavuk’dan kalkip buraya geldik. Biitiin
kainat hog-ab gibi eridi bitti. Ne yorgunluk yarabbi. Bugiin
top seslerini isittik. ingiliz gériinmiiyor. Yine Emirler Koyii.
Tarih tekerriirden ibaret imig. Bundan sonra her giin bekle-
meli. Tayyareler tepemizde.

C]:;Jnmuhl

5 Kanun-u Evwel 333 (5 Aralik 1917 Cargamba): Tayyare kor-
kusu bizi hurmahk ve bahgeler arasina sokulmaya mecbur
etti. Diin 6gle iizeri bir zinlt isitildi. Hepimiz diigman tayya-
resi geliyor zanmiyla cadirdan firlayarak birer tarafa savugtuk.
Ben ordugihin beg yiiz metre kadar agiginda bir yere kadar
gittim ve orada intizar ettim. Meger diigman degil bizim tay-
yare imig. Yere indi. Salahiye’den geliyormus. Bugiin de daha
dért tane geldiler. Hangar simdi burada. Kolordu yarin ge-
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liyor. Derece derece bir ricat. ileride o kadar ciddi bir mu-
harebe, bir miisademe olmadig1 halde mahza idgenin miigkil
olmas yiiziinden kolordu geri gekiliyor. Deniliyor ki burada
da kalmayarak daha gerilere, ta Kerkiik'e kadar gidilecekmis.

- Ne kadar yazik. Bu kadar vasi' araziyi, bu giizel ovalar bila-

harb terk ediyoruz.

Bir de bunu vaziyet-i umumiyyeye atfediyorlar. Giiya daha
[hsan Paga zamaninda bu plan tertip ve kabul edilmis. Ciinkii
diigmanin bir kolu Firat iizerinden giiya Ana'ya kadar ilerle-
mis. Ana'ya kadar ilerledikten sonra bu kolordunun bu kadar
agsagilarda eglenmesi ihata ve hatt-1 ricati kesilmek tehlikele-
rini arttirdigindan bi'z-zarure gekilmek lazim geliyormus. Bu
da dogru. Fakat canl bir ordu buradan da diigman tarif etti-
gimiz vaziyete diigiiremez mi? Buradan Bagdat’ tehdid Dicle
ve Firat'taki ilerleyen yahut ilerlemek isteyen diigman kuvvet-
lerinin ricatlerini miigkillestiremez mi. Pekala yapar. Fakat ne
ile. Bugiinlerde vesaitsizlik o kadar miigkilat ika etmektedir ki
tarif edilmez. Hayvan yok, araba yok, otomobil yok. Erzak ve
miithimmat sevkiyat pek zor. [htimal ki ileride ademii’l-imkan
bir hale gelecek. Bugiin kolordu biitiin levizim ve iagesini ta
Kerkiik'ten ve daha ilerilerden Altunképrii’den getirtiyor. Al-
tunk&prii ile Salahiye beg giinliik bir yol. Bugiine kadar bu
cephede idare miimkiin olmuyordu. Likin gimdi diigmanin
ufak bir faaliyeti iizerine celb edilen ikinci firka da iage edil-
mek iktiza eder. Bu nereden olacak. Biraz sonra biitiin ko-
lordu bir aglik beliyyesi kargisinda kalacak. Bizim firka dag-
nik ve bir kismi Siileymaniye’de iken bu kabildi. Lakin gimdi
Siileymaniye’den erzak getirmek imkansizdir. Biitiin kolordu
Altunképrii’deki depolara yiiklenecek. Oradan buraya kadar
o erzak nasil ve neyle nakledilir.

Biz Kerkiik'de iken iage igin Altunképrii bize gosterilmigti.
Mekkarilerimiz geri gevrildi. Ve erzak yoktur denildi. Altun-
k&prii’deki erzak da anlagiliyor ki kolordu igin o kadar biiyiik
bir istinad olacak mahiyette degildir. O halde ne olacak? Bir
ay sonra buralarda harbin tam kizgin devreleri baglayacak



o siralarda bag gésterecek olan bir aghk kolorduyu nasil bir
mevkiye koyacag teemmiil edilsin.

lage meselesi bu giinlerde o kadar miihim bir mesele haline
geldi ki vaziyet-1 harblyenin yegine hakimidir. Harekat iize-
rinde biiyiik bir 4mil. Diyebilirim ki iage taht-1 emniyette olsa
Bagdat’ tehdid ve Irak darii’l-harekdtinda biiyiik tahavviiller
meydana getirmek pek kolaydir.

lagesizlik vesaitsizligi tevsi' ediyor. Bizim vesdit-i nakliyemiz
malumdur ki hayvanatla icra ediliyor. Halbuki hayvanita ay-
lardan beri iki kile daridan bagka bir yem verildigi yok. Sa-
man ise o da yok demektir. Efradin ne yedigini zikre liizum
yok. Bugiine kadar Osmanl ordusu zaten ne yemistir ki bsy-
le bir dar zamanda da yiyebilsin. Kuru ekmek! Bu gidasizhik
bitabiyi, ruhsuzlugu tevlid ediyor. Zavalh Tiirk evlatlam artik
yiiriiyemez bir halde. Bu orduya acimamak biiyiik bir giinah-
tir. Zavalh askerlerimiz ne felaketlere maruz kalyorlar. Bunu
anlatabilmek i¢in felaket kelimesinden daha biiyiik ve dil-stiz
bir tabir bulmak iktiza eder. Halbuki kamus heniiz bsyle bir
kelime kaydetmemigtir. Ciinkii bu kadar fecayi’ tasavvur et-
memigtir.

Kolordu ve iagelerinin yiiziinden kitaat da gerek mekkari ve
gerek binek hayvaniatin miktarini tayin ve tahdid etti. Fazla
bulundurulmayacak. En son dereceye kadar tahdid ettik. Bir
iki ay sonra hayvanatin aghktan 6lecegi muhakkaktir. Askere
ekmek bulamayacak olan kolordu hayvanata ne yedirecek-
tir. Fakat diigliniiyorum. Bu hareket ihtimal ki bu miigkilat
kargisinda en dogru bir harekettir. Ciinkii Ruslarla sulh artik
olmak iizere demektir. Bugiin telsiz telgraf haber veriyor ki
bir murahhas-1 askeri Rusya’ya sulh konferansina gitmis. Bu
konferansta da anlagilmamak, tekrar hal-i harbe girilmek ihti-
malleri pek azdir. Her halde agsag yukan sulh yapilacak. Ya-
pildiktan sonra oradaki cepheden kazanilacak kuvvetlerden
istifade edilebilmek igin bu cephe biraz geriye gekilecek ve
iagesi kolaylagtinlacak. O kadar ki, takviye gelecek kitalarda
miigkilat ¢ekilmesin.
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Irak Cephesi'nde Ingilizlerin eline esir olarak diismiis,
colde bir kismi yalinayak Tiirk askerleri.

Bizim vaziyetimiz bu suretle islah ediliyorken diigman da aym
zamanda daha miigkil bir vaziyete ge¢mis bulunacak. Ciin-
kii merkezinden uzaklasacak ve yabanc bir arazide kalacak.
Bizim iage ve nakliyemiz kolaylagtigi halde bir nisbet dahilin-
de onunkisi miigkillesecek. Biiyiik toplarini nakledemeyecek.
Lehimize olan béyle bir vaziyet imdat ettikten sonra diigmana
bir darbe indirecek. Ve bu darbe &yle kahir olur ki diigman
ordusu degil Basra'ya Samarra’ya kadar bile ricat edemez, pe-
rigan olur. Kimbilir! Bu giiliing bir diigiince mi olur. Ben asker
degilim. Fakat harekat hakikati gésterir. Temenni edelim ki
miisait olsun.

Bugiin Safii’yi burada buldum. Aksam yemeginde bende
kaldi. Haleb’den beraber geldigimiz bahriyeli Recep ve Adil
Efendilerin de vefat ettiklerini bugiin arkadaglar olan ismini

bulamadigim efendiden haber aldim.



8. Belam
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7 Kanun-t Evvel 333 (7 Aralik 1917 Cuma): Debreli Rugen.
Bu sabah tayyareler arz-1 endam ettiler. Ben heniiz uykuda
idim. Sagda solda patlayan bombalar beni derhal uyandird.
Zor zoruna yekahenglerinden meselenin tayyareler oldugunu
anladim. Ve on kadar bomba attiktan sonra def olup gittiler.
Zannederim bir hasar ve telefat yoktur.

Diin Asir Bey geldi. Bugiin de hareket mi edecegiz nedir bil-

miyorum Hem iki saat sonra galiba.

7-8 Kanun-« Evel 33 (7-8 Aralik 1917 Cuma-Cumartedsi): Ye-
nice, Tuzhurmatu'dan 5-6 km. cenubda oldukg¢a biiyiik bir
kéydiir. Anlamaya dinlemeye pek vakit bulamadimsa da tah-

minime gore hepsi Tiirktiir. Fakat zdhiren Araplk arz ediyor-
lar. Seklen, kiyafeten Arap gibidirler.

Bugiin saat 10 evvelde Tuzhurmatu'dan hareket ettik. Sa-
lahiye’deki kuvvetlerin gekilmesini temin yani sag cihetten
Ebugureyb’den taarruz ederek hatt-1 ricati kesilmemek igin
Ebugureyb yolu iizerinde tahkimat yapmak iizere buraya gel-
dik. Ebugureyb miifrezesi de bugiin yarin ¢ekilecek. Burada
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bize iltihak edecek. Asir Bey erkenden buradaki tahkimat
teftis etmek iizere geldi. Biz de gelip kéyiin bin metre garbin-
daki mezarlik tepenin birinde karargah kurduk. Tahkimat bu-
radan ]500 metre kadar cenubda yapiliyordu. Gériiyorduk.

_Ovanin igerisinde grup grup insanlar geziyor, ugrasiyor, bir

seyler yapiyordu.

Atllar gidiyor geliyor. Ovada bir faaliyet. Cadir kurduk. Yer-
lesecegimiz sirada Asir Bey'den emir geldi: Karargih ksye
gelsin. Tekrar cadir yrkip kdye gittik ve bir evin biiyik avlu-
suna ycrlestik. Hep diigiindiigiimiiz tayyareler. Benim pren-
sibim tirrrrr dedimi uzaklagmak. Fakat bu sabah prensipsiz
kaldim. Ciinkii yatakta bastirdilar. Bu kadar erken rahatsiz
etmek mugayir-i edeb oldugunu Ingilizler nasil anlamiyorlar.
Anlamiyorum.

Ihsan Efendi Ebugurab’a gitti. iki gecedir gadirda yalmzim.
Bugiin hava biraz rahmetli gibi. Ara sira damliyor. Su satirla-
rimi ish bir kandil kargisinda yazarken ¢adinn iizerinde rah-
met damlalar muttarid bir sada ¢ikartmaktalar.

Vaziyet degisti. Aksam raporu goyle: Royzan ve Seyh Ah-
med civarindan Ingilizler gekilmeleri iizerine siivari kesif
kollan ilerlemis ve diigmana tesadiif edememigler. Diigman
ordugdhini talana gelen Araplardan yapilan tahkikata naza-
ran diigmanlar bir giin evvel kdmilen geriye ¢ekilmig. Seyh
Ahmed ve Emirler Kéyii'nde diigman olmadigi gibi Cayi-
han’daki agirliklar da kdmilen gitmis.

Sonra Salahiye cephesinden de gekilmis. Temas yok. Oh 4la.
Fakat gimdi ne olacak. Biz kagalim derken o kagti. Simdi ko-
valayacak miyiz bakalim. Sabah anlagilir. Halil Paga da bugiin
geldi. Her halde ciddi bir karar ittihaz ederler.

9 Kanun-v Evwel 33 (9 Aralik 1917 Pazar): Siikunet var. Agir
Bey diin aksam geg vakit Tuzhurmatu'dan geldi. Bugiin bu-



rada. Halil Paga acaba nerede? Gitti mi bilmiyorum. Vaziyet
kétii. Diigman gekilmig. Higbir yerde temas yok. Rivayete
goére Bagdat' tahliye ediyormus. Tuhaftrr.

Demek ki diigman ricatini setretmek, takip edilerek iz‘ac edil-
memek, telagsiz ve rahat gidebilmek igin sahte bir taarruz yap-
t1 ve bunda muvaffak oldu. Salahiye’de sol cenahtan Diyale’ye
képrii kurarak cephenin sol gerisini tehdid ve kuvvetle geri
cekilmeye mecbur etti. Karatepe'yi bize tahliye ettirdi. Aske-
rimiz ta Karatepe-Salahiye arasindaki sirtlara kadar gekildiler
ve orada da tutunmak niyetinde degildir. Ufak bir tazyik go-
riince Tuzhurmatu’'nun birkag kilometre cenub-1 gsarkisine ka-
dar gekilecektir. Ve bizim hazirladigimiz hat ve siperler de sag
cenahi tegkil edecekti. Fakat diigman, tayyareleriyle, bizim
tamamen cekilmek iizere oldugumuzu, gerideki tahkimat,
ufak temaslar kargisinda geriye cekilmekte oldugumuzu gs-
riince planinda muvaffak oldugunu anladi ve kuvvetini rahat
rahat toplad, gitti. Ebugureyb ve Emirler Kéyii'nde de aym
suretle hareket etti. Diigman gitti. Fakat nereye kadar? Diin
tayyarelerimiz kegfe gittiler ama ne gordiiler bilmiyoruz. Eger
Diyale iizerinde cephemizi sktiirmek igin kurdugu képriiler
mevcut degilse elbet diigman gekilmigtir. Acaba eski mevzile-
rine kadar m1 gidecek yoksa daha geriye mi? Bakalim hadisat
gosterir. Biz buradan da gidecegiz, anlagiliyor. Eger asagida
eski vaziyet muhafaza edilecekse biz ya Emirler Kéyii'nii boy-
layarak orada berbad bir halde vakit gegirecegiz, yahut iage
nokta-1 nazarindan Kerkiik’e avdet edecegiz. Bu ikinci g1k pek
miitkemmeldir. Yok diigman daha gerilere giderse artik bilmi-
yorum. Takip eder miyiz etmez miyiz? Diisman tayyarelerinin
ti¢ giindiir hi¢ gelmemeleri ve buralarini tarassud etmemeleri
de anlatiyor ki diigmanin burada yapilacak bir isi kalmamigtir.

11/12 Kanun-t Evel 333 (11-12 Aralik 1917 Sali-Cargamba): Sii-
kunet ber-devam. Higbir seyler yok. Hatta Ingilizler bile yok.
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Tayyareleri de yok. Lakin biz ne olacagiz. Bu sabahki ayaz
miithigti. Yatagin igerisinde kirpi gibi biiziildiigiim halde yine
1isinmak kabil olmadi. Bugiin soguk ta aksama kadar giddetin-
de devam etti. Hala da &yle. Gégsiimden rahatsizim. Soguk-
tan bifsbiitiin korkuyorum.

Bugiin o kadar iigiidiim ki laf sylemeye muktedir degilim.
Ates de yok. Odun nerede ki ates yakasin. Bu gece daha er-
kenden yarin sabahki ayaz igin tertibat-1 lazime aldim. Batta-
niyeyi giizelce diktim. Ciinkii battaniyem iki kathdir. Bu kat-
lar birbiri iizerinden kayarak bir torba gibi oluyor, sarmiyor.
Sarmasi gii¢ oluyor. Suradan buradan battaniyeyi iligtirdim.
Bagimda da zavalli Burhanettin'in yadigan yiin baghk var.
Oh. Belki rahat yatarim.

Merak ediyorum, acaba bu gégsiimdeki agn ne olacak. Bir
haftadir devam ediyor. Soguklar da buna tesirden hali kalmi-
yor. Nefes almakta artik miigkilat ¢cekiyorum. Cadir arkadag
telefoncu [hsan Efendi diin geldi. Cadirda rahatsizhik bir degil
bin. Lamba yok, bir gaz kandili yakiyoruz. Oyle berbad ko-
kuyor &yle is koyveriyor ki bogulurum zannederim. Cadirin
etrafim da soguktan agmak miimkiin degil. Ne halt etmeli bil-
miyorum.

[imza]

14 Kanun-u Evvel 33 (14 Aralik 1917 Cuma): Diin sabah Agsir
Bey erkenden tahkimata gitti. Ogle iizeri avdetlerinde kolor-
du kumandani da geldi. Yemegi karargihta yediler. Sonra

tekrar tahkimati gezmeye gittiler. Kolordu karargahindan bir
efendi ile de bu vesile ile tamigtik.

Uzaktan akraba imigiz. Arif ile Ibrahim’in teyzezadesi Fethi
Efendi, Ibrahim’e gok benziyor. Kolordu kumandam teftiste
iken bir telgraf geldi. [Ordu Kumandanhgi'ndan] Siiphe va-



Irak Cephesi'nde ¢olde kurulmus bir karargah ve yemek kazanlari etrafinda belki
de giinlerdir diizgiin yemek gérmemis Osmanli askerleri.

ziyetinde calib-i dikkat baz1 haller gériildiigii, biiyiik bir faali-
yet bulundugu, bunun ya bir ani taarruza yahut ricate delalet
etmekte oldugu anlagildigindan kolordu tayyarelerinin hemen
vakit gecirmeden kat' kesifler yapmalar1 emrediliyordu. Tay-
yareler maa’t-teessiif diin harekete vakit bulamadilar. Bugiin
gidecekler ve kesif yapacaklar. Emirde deniliyor ki diigman
kollan goriildiigii taktirde cinsi ve nev'ini iyice anlayabilmek
icin tayyareler bomba istimal etmelidir. Eger ederlerse igimiz
tamamdir. Mukabeleyi beklemeli. Her giin her sabah saklana-
cak yer aramali.

Bizim alay lagv edilmis. Iyi, hayvanlar ve yiizbagi Sabri Efen-
di daha birkag zabit kolordu emrine geliyorlarmig. Diger hafif
hayvanlarla zabitan ordu emrine Musul'a génderiliyormus.
Bakalim zabitlerden buraya kimler gelecek.

Ingilizler giiya kagiyormuglar yahut kacacakmiglar. Fakat
agirhklan o kadar ¢ok ki nakledemiyorlar. O kadar erzag:
nasil gétiirsiinler. Erzak bollugundan Ingilizler mide dolgun-
luguna ugramiglar. Hazm-1 taam igin miiddet gegiriyorlar, ka-

camuyorlar. Bizse aghktan takip edemiyoruz. Aramizdaki fark
bu kadar.
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Venice

15-16 Karun-1 Ewel 33 (15-16 Aralik 1917 Cumartesi-Pazar): Bugiin
kuvve-i icraiyye, miistantik, hakim, hasili her sey olduk. Ca-
dir bir divan-1 harbe déndii. Isticvablar, tahkikatlar, derdest-
ler, mudarebeler hepsi oldu. Ta sabah erkenden tam mahud
Serif onbag1 yerli kiyafetiyle cadirimin 6niinde dikildi. Pigman
olmus. Tekrar askere gidecek. Fakat igin maba‘di gikti. De-
haletin sebebini anladik. Ticaret etmek igin getirdigi iiziim ve
tiitiinlerini bir jandarma agirmig. Bunlarin alinmasi ve kendi-
sine verilmesi igin. Ciinkii dért-beg yiiz kurug kadar bir sey
tutuyor. Jandarmay1 yakaladik, Serif’i de. Paralan da aldik.
Paralar Serif’e verilecek ama Serif de divan-1 harbi ve alayr

boylayacak.

Isterse alaydan tekrar kagsin. Yine yakalanir. O zaman hakki
kursundur. Telefondan bir silah kaybolmus, onu da tahkik et-
sek. Agirhktan bir tiifek saklanmig. Onun da evrak: bekliyor.

Tamam. Ben gimdilik miistantikim.

Bizim cadirin igerisi bilmem ki saat¢i diikkam mi, hirdavat-
¢ m, Paga Pazari mi nedir? ihsan Efendi buraya bir sergi
agtr. Iginde neler yok. Bin bir gesit. Biitiin telefon malzemele-
ri buraya serildi. Sékiip agtiklar toplanmiyor, bir kenara y1-
gin halde birakiliyor. O bitmeden &6teki sékiiliiyor. Masalarin

iizeri demir pargalan ve harita dolu. Bir giin kizip gu masa-
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Ustegmen Serezli Mehmed Ragib Efendi’nin giinligiinde
bugiine tekabiil eden sayfa.

lara ve bu makineleri bir tepesine vurarak kapi digan edece-
gim. O da kurtulsun ben de. Zaten gadir bir acibe kangik, bu
miizahrefat da ortaya yrgilinca dénecek yer kalmiyor. Suna
carpmayim buna ilisgmeyim onu devirmeyim diyerek insan bir

yere dokunamiyor. Evet canim sikiliyor.

Maba'di yarin.

Imza



Venice
21-22 Kanun-1 Ewel 333 (21-22 Aralik 1917 Cuma-Cumartes): 19'da
Tuzhurmatu'ya gittim. Bizim alayin mukaddemi (...) tegrif et-
migler. Baglarinda Hamid. Aksam geg vakte kadar onun nez-
dinde kaldim. Ben orada iken diigmanin iig tane tayyaresi gel-
di. Bizim iki tane de ¢ikti. Fakat o kadar iizerlerine ateg edildi
ki bizimki sakatlanarak diigtii. Diigmaninkiler salimen avdet
etler. O kadar top, o kadar tiifek atild1 ki. Yukarida birbirle-
rine attiklarimi hig igitmedik. Bugiin [hsan Efendi ile evvelki
giin topgunun endaht ettigi tepeye kadar bir tenezziih yaptlk.

C]Iulmmrht

24-25 Kanun-t ewel 333 (24:25 Aralik 1917 Pazartesi-Saly): Diin
Yenice'den buraya geldik. Kolordu karargdhi da Salahiye’ye
gitti. Ben timit ediyordum ki alayin biitiin zabitlerini buraya
gelmis bulacagim. Meger bir kismi ordu emrine, Musul’a git-
migler. Buraya gelen yiizbag1 Sabri, Hamid, Hicabi. Hicabi bi-
zim firka béliigiine verildi. Hamid de Altinc firka béliigiine.
Hamid'i de geriye iade ettiler. Zavalli gocuk bugiin hareket
etti. Yiizbagi Sabri'yi gérmek miimkiin olmadi. Onlar sabah-
leyin gitmigler, biz akgsamiizeri geldik.

Diin biz Yenice'den hareket etmeden Asir Bey erkan-1 harb-
le beraber Ebugureyb'e teftige gitti. Elan gelmedi. Bu gece
gelecekti. Belki de yarin gelir. Divan-1 Harb tegekkiil etmek
iizere. Azalar, reisler hepsi tamam. Yolda ¢ok giizel eglendik.
Zihni'nin kisragimi dért nal yaptirdim. Tinish yaptirdim. Kug
gibi siiratle Tuzhurmatu'’ya geldik. Gece Safii’de uzun miiddet
konugtuk.

(']:ul'un'llm.h.l

25-26 Kanun-u evel 333 (25-26 Araltk 1917 Sali-Cargyamba):
Bugiin nakl-i mekan ettik. Divan-1 Harb dairesi tesis edildi.
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Divan-1 Harb tamamdir. Reisi hacy, yani Allahlik bir zat. Aza-
nin biri yiizbagi Ragid Efendi. Bu da Allahligin Allahlig. (...)
Otekisi Hikmet Bey. Hig aydigi yok. Aksam sabah sarhos.
Yalniz bir Mehmed Ali kalir geytan bir adamdir. Burada he-
pimiz birlestik. Benle Ahmed Efendi bir ufacik odaya girdik.
Isimiz tamamdir. Asir Bey Ebugureyb’den bu aksam geldi.
Baska bir sey yok.

c'].:nlmrmuh;

31 Kanun-t Evvel 333 (31 Aralik 1917 Pazartesi): Diin tekrar
eski yerimize geldik. O ahir gibi yerden kalktik fakat Ihsanin
odasina gegmeyerek karg: tarafta ahinn yanindaki toprak
odaday1z. Vaziyette tebeddiil yoktur. Diin Salahiye'ye on iki
tane, bugiin de bize iki tane diigman tayyaresi tayyaresi geldi.
Salahiye’yi bombardiman etmiglerse de bugiinkiler bize do-
kunmayarak gegip gittiler.

Imza

C.I:ll[\l.l:l'll\tlh.l.

1 Kanun-t Sani 334 (1 Ocak 1918 Sali):
[Yilbagi]

Ugursuz bir giin. Sene ibtidalar1 benim igin daima tebeddii-
lat giinleridir. Polise emarette talimgiha yine sene ibtidasinda
kaydolundum. Diger sene baglarinda da hayatimda miihim
olan hadiseler zuhur etmigtir. Bugiin piyadeye veriliyorum.

Hoom Bega'nde
Verice

5 Kanun-t Sani 334 (5 Ocak 1918 Cumartes): Diin dgleden

sonra Tuzhurmatu'dan hareket ettim. Egyam bir estere yiik-



ledim. Kendim de kir ata bindim. Hiicum béliigiine iltihak
etmek iizere yola diiziildiik. Miimtaz Bey de Ebugureyb ve
Cebel-i Hamrin civarinda baz yollar igin istikgafat yapmak
tizere gidiyormug. Beraber yiiriidiik. Hava zaten kapal idi.
Ara sira ¢igseyen rahmet git gide ¢ogaldi. Tuzhurmatu'ya
yaklagtigimiz zaman adeta saganak haline geldi. Bereket
kdye yetigtik. Hemen siivari bsliigiine iltica ettik. Orada bi-
raz 1sindiktan sonra ben hiicum miifrezesine geldim. Bsliik
kumandanina tegrif ettik. Bana iyi gériindii. Ihtimal ki emrin
tesiri olacak. Avni Efendi’nin yanina egyalan tagidik. Geceyi
burada gegirdik. Béliik emr-i yevmiyesinde bélikk kumandan
nazar-1 dikkatimi celb eden su fikralar1 yazilarinin en balasina
derc etmektedir. Bugiin béliige tesrif eden, icabet eden efen-
diye beyan-1 hog-amedf ederim. Biraz tuhaf. Fakat zaran yok,
faidesi var. Yemek meselesi berbad. Gece iki tane bumbar
koftesiyle birkag kagik gorba ile kaldik. Bugiin de bir bumbar
yedik. Bu olmayacak. Simdi toplar anlmakta. Bagimdaki nefe-
rin biri diyordu; bir harb olsa bu kadar top atmazlar. Cidden
dyle. Belki yiizden fazla atildi. Daha da devam etmekte.

Hiicum béliigii beni vazifede mazur gérsiin. Ayaginda pabu-
cu yok. Dizlerine kadar camur igerisinde. Sirtinda kaput degil
bir kalin elbise bile olmayip, yazdan kalma eski elbisesinden
biitiin viicudu goziikiiyor. Midesi hazine-1 millet gibi bombos.
Dermani kalmamig. Ayakta bir hastadan fark: yok. Yemek ye-
rine sabah bir sicak su, aksam kaynamig bir kemik. Aglktan
gezmeye takati kalmayan su zavalli milletin igerisine girip de
onlarla bogazlagamam. Biitiin zabitan gibi ben bu bedencik-
leri ekmek yerine dayakla doyuramam. Biitiin milel ve akvam
harp denilen bu afeti selamet-i millet ve memleket igin ihti-
yar ediyor. Biz zannederim ki yalniz muhafaza-1 hiikiimet ve
miidafaa-y1 mevkiye cabalayan bir girzime-i gerir igin imha-y
milletle ugragiyoruz. Harb ve askerlikten maksad; varlig, in-
sanhg miidafaadir. Biz asker olduk mu insanliktan ¢ikmaya
icbar ediliyoruz. Bizim askerligimizde insana, insanhga ben-
zeyen ne var. Bugiin zavalli askerlere kepek corbas verildi.
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Yarin demek ki saman lapas: verilecek. Harb bsyle yapila-
maz. Bu manevi hezimet-i hakikiyyedir.

Yerice

8 Kanun-v Sani 334 (8 Ocak 1918 Saly: Hiicum miifrezesi
tam manastyla hiicumcu. Vakit gegtikge mahiyetini anhyo-
rum. Evvelki giin [6 minhu] Bektag Cavus naminda birisi ile
birkag nefer kéyiin on beg-yirmi kilometre cenubundaki Arap
cadirlarina gonderildi. Giiya birkag giin evvel miifrezeden bir
nefer oralarda kalarak silahi alinmig da o silah bununla ara-
nacak imig. Fakat bu gadirlarin silahi aldig1 nerden malum ki
bilmiyorum. Génderenler de bunu bilmiyor.

Ve bu salaklar giiruhu o giin aksam geg¢ vakit avdet ettiler.
Opyle bir halde ki. Islanmamug zerre kadar bir yerleri yok. Hep
su igerisinde. Hareketlerinden muvasalatlarina kadar gegen
miiddet zarfinda katiyen rahmet eksik olmadi. Bugiinlerde o
kadar gok rahmet yagd ki her taraf gél ve bataklik haline gel-
di.

Bunlar beraberlerinde dért tane de Arap yahut Tiirk, her
ne ise agiirden dért giplak getirdiler. Bir muaddel mavzer.
Bir Fransiz tiifegi fakat kundag kiyrak [mavzerin numara-
s1 7057]. Biiyiik bir hahdan mamul heybe, heybenin iginde
bir ¢ok ufak tefek ev egyalan, dikis takimlan. ki tane kisrak,
bir katir, otuz beg mecidiye, yetmis para, bir ¢ok figenk ve
daha benim bilmedigim ve gérmedigim egya. Bu muvaffakiy-
yetten memnun olan bsliikk kumandani diin [7 minhu] tekrar
miilazim-1 sini Ahmet Efendi maiyetine on kadar efrad terfik
ederek bu gazanin noksan kalan mallarimi ikmale génderdi.
Yine rahmet yagiyordu. Aksam iizeri.

Diin aksam iizeri bir ihtiyar ve bir de kadin miifrezeye mii-
racaatla gikayet ettiler. Yolda gelirken Tahir Cavug isminde
birisi bunlar soyarak 27 mecidiyelerini almig. Bunlarin go-



cuklarindan birisini bayiltincaya kadar d6gmiigler, birisini de
suya atmiglar. Bogulmug mu, 6lmiig mii yoksa kurtulmus mu
malum degil. Bunlar kendilerini soyanlan bizim béliik kapisi
oniinde gérdiiklerini iddia ettikleri halde kulaga asan olma-
di ve kapr digan edildiler. Burada hakikaten ugursuz ve bu
islerde medhali olan bir Tahir Cavug var. Miiracaat edenler
kendilerini soyanlar tanidiklarini iddia ettikleri halde dinle-
yen olmadi. Bunun bizim miifrezeye aid oldugunda siiphe yok
ve bunlar alay kumandanhgina da miiracaat etmigler. Merkez
kumandani bize géndermis.

Demek ki efrad her giin her gece yol kesicilik yapiyor. Bu
sabah erkenden Ahmet Efendi getesi avdet etti. Iyi talan yap-
miglar. Cadirlar1 bog bulmuglar. Fakat nasil bog buluyorlar an-
lamam. Ne varsa yagma. Her halde bir ¢ok para almigdirlar.
Bugiin ne getirdiklerini iy1 bilmiyorum. Yalniz evvelki akgsam
gelen mahbuslar bugiin bélitk kumandani tarafindan koyve-
rilmigtir. Bir esterle kisraklan alikonmug bir kisrag (...) edil-
mis. Paralan da bittabi ceplere kalmigtir. Tiifegin ne oldugu
malum degil.

Yenice

9 Kanun-t Sani 334 (9 Ocak 1918 Cargyamba): Yarin Kerkiik'e
hareket ediyoruz. Yolun uzunlugunu, nasil yiiriiyecegimi dii-
stinmiiyorum da egyalarimi diigiinliyorum. Bugiin de bir kal-
tak aldik. Beles oldugu igin nasil tagiyacagimi hic hesap et-
medim. Kaltaktir, nasil olsa bir hayvanin tizerine kapandirihir
gider. Piyadeye gectik. Kaltak sahibi olduk. Hayra delalettir.
Esek almak istedim lakin ii¢-dért yiiz kurugtan asag vermi-
yorlarmig. Dért yiiz kuruga da esek alinmaz a. Her halde bir
caresini bulur egyalan gétiiriiriim. Gece siivari kiigiik zabit-
ligine tenzil igin bir istida’ yazdim. Fakat bu hareket meselesi
ortaya gikinca vermedim. Kaldi. Vermeyecegim. Sarf-1 nazar
ettim. izin igin istida’ edecegim.
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Yemice

11-12Kanun-1 Sani 334 (11-12 Ocak 1918 Cuma-Cumartesi): Bu
sabahtan beri mahmumi bulunuyorum. Bélitk kumandaninin
dalaveralar meydana gikti. Diin aksam ve bu sabah bir muha-
sala epeyi hirlagtik ve hapsolduk. Diin yazdigim ihbarnameyi
diger zabit efendilere okurken yaver kapiya gelerek dinlemis
ve sonra igeriye girdi, elimden almak istedi. Vermedim. Gidip
bsliikk kumandanina sylemis zannederim ki hemen Ahmet
Efendi’yi boliik kumandam cagirarak hakkinda yazdigimiz
takriri 6grenmek istemig. Ahmet Efendi inkar etmis. Ben tak-
riri Musa ile génderecektim. Fakat posta ile génderecegimizi
haber alan béliik kumandaninin yola adam gikararak gidecek
olan postayr gevirmesi miimkiin oldugundan Tuzhurmatu'ya
kadar kendim gitmeye karar verdim. Kendisine gidip miisaa-
de istedim. Siiphe etti. Sabah gidersiniz diyerek koyvermedi.
Ve bana uzun uzun yumugak yumusak konustu.

Aksam Ahmet Efendi’nin odasinda otururken baggavusg gel-
di. Yine bu meseleler agildi. Firka bunun hakkinda tahkikat
yaparsa ne olacagin, altindan gikamayacaklan sdyleyerek be-
nim igi kangtirmakta oldugumu ima ettim. Bagcavus hemen
kalkt: gitti ve saat on birde bir emr-i yevmi nesr edildi. Ben
uyuyordum. Imza etmedim. Bugiin erkenden tekrar gittiler.
Bana ait bir nokta vardi. Bana bélitk kumandan teessiif edi-
yordu. Defteri alip kendisine gittim. Diin bu babda kendisine
malumat ve izahat verdigim halde emr-i yevmide bunlardan
hi¢ malumati yokmus gibi bahsetmesi yine bir mesele ¢ikar-
mak istedigini gésteriyordu. Hirlagtik. inzibat ¢agirds. Bizleri
yiizlestirdi. Ve bu sebeple kirk sekiz hapsime emr edildi. Beni
gitmekten men etti. Halbuki diin aksam ben Musa ile Zihni'ye
ihbarnameyi géndermigtim. Ve bu sabah Musa gelerek yerine
verildigini sdyledi. Bu akgsam irkab-1 harb ¢atu, tahkikat ya-
pildi. Hiisnii pek miitelasi.

Daha iki martin gizlemis. Bunlan diin yeni 6grendim. Ve iki
esek yiikii yag ve dan gelmig. Diin akgsam ve bugiin erkan-1



harbin geldigi zaman Farisi Bey Hiisnii Bey'in yaninda idi.
Tevkif edilenlerden biri Farisi Bey'in akrabasindan Ferhat
oglu Mehmed'le Ali oglu Musa imig ki bunlar bizim oturdu-
gumuz evin sahibi Cavit'in kardesini 6ldiirmiigler.

Pir Ahmed Kéyii

Ahmet Efendi’deki ii¢ lirayr da bugiin iade ettirdik.

K)cnice

12 Kanun-t Sani 334 (12 Ocak 1918 Cumartesi): Karatepe'ye
hareket edecegiz. Fakat bugiin degil. Yalniz bugiin firka git-
mig. Altinai firkadan cepheyi teslim alacakmigiz. Bizim miifre-
ze de ayin 15'inde hareket edecekmis. Bizim bélitk kumanda-
n1 bugiin tahkikata bagladi. Hasan ve Avni efendilerle birlikte
efrad isticvab ediyor. Bektag Cavug’a yeniden esna-y1 istic-
vabda dayak atmig. Bugiin Ahmet Efendi'den haber aldim ki
onlan kdye génderdigi zaman her halde mavzer ve siire tiifek
getirmelerini s8ylemis. Demis ki tiifek getiriniz ki sayet ileride
firka haber ahrsa tiifek aramak igin gittiginizi ispat edelim.

Ve bu meseleyi Ahmet Efendi’nin iizerine yiiklemek istiyor.
Tahkikattan bunu hissediyorum. Ahmet Efendi’ye tiifek igin
bu suretle olan tenbihdn pek ziyade sayan-1 dikkattir. Son-
ra boliigii ictima ettirerek taltif ettigi giin dahi efradin em-
niyetini celb ve her istedigi yere sevk edebilmeyi temin igin:
Ben iran’da bile Kiirtlerin siiriilerle koyunlarini toparlatirim,
getirtirim, sikayete geldikleri zaman hepsini def ettirinm ve
koyunlan gebertip efrad-1 muhibbi muhafaza ettirdim. Hig
birisine bir mesuliyet gelmedi surette sdyledigini biitiin efen-
diler Nazif Efendi’'nin yaninda sdylediler. Bu da tahkikata
girmelidir. Efradi hirsizhiga davet ve siz her seyi yapin, bana
da getirin, ben sizi muhafaza ederim demektir. Bunu nasil res-
men ictima mahallinde soyliiyor. Hayret! iki martin degil bir
martin imis.
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Bundan bagka meseleler de varmig. Evvelce bir Kiirtten figek
mi ne almis ki bsliik emini sdyliiyordu. Kiirt kéyde yakalan-
mig zann ederim o da i¢ olmus.

[imza]

Venice

14-15 Kanun-t Sani 334 (14-15 Ocak 1918 Pazartesi- Sali): Ya-
rin Telisan’a (...) hareket ediyoruz. Firka daha evvelki giin
Hormatu'dan hareket etmis. Biz buradan ekmekgi miifrezesi
ile beraber gidecegiz. Yaya nasl yiiriiyecegimi diigiiniiyorum.
Bugiin yine tiifek meseleleri kangti. Evvelki giin bir neferin
makinezmas1 ¢alinmig. Aratildi bulundu. Burada bir Kiirt'e
tiifenk¢i Salim satmig. Salim’in evi aranirken bir muaddel
martin bulunmus. Ve mahud kirk kundakl Fransiz tiifegi de
orada imis. Tiifek¢i demis ki; bana bunu tamir igin Mehmed
Ferhat getirdi. Yani bu bizim tevkif ettigimiz dért kigiden biri-
si. Muaddel martini bsliik kumandani iade etmis. Herif heniiz
mahbustur ama zannedersem yarin bunu da tahliye edecekler.
Bunu da meselenin bir kenarina ilave etmek lazimdir. Evvelki
gece zayi olan tiifenk bulunma.

yumwlar

15-16 Kanun-1 Sani 334 (15-16 Ocak 1918 Sali-Cargamba): Bu-
giin Yenice’den 9 sonra da hareket ettik. Hava giizeldi. Aksa-
ma kadar yiiriidiik. Berbad oldum. O kadar yoruldum ki an-
latamam. Lokum’da kalacaktik, kalamadik gegtik. Yalancilar
denilen kéylere geldik. On-on beg evli bir ¢ok kéyler. Bunlara
yalancilar deniliyor. Ahali falan kimseler yok. 6'na firka is-
tirahate gekiliyor. Yolda bir alayina rast geldik. Yarin sabah
8'de edecegiz. Aghk berbad. Azicik pilav, birkag lokma et, bir
peksimet. Iste bu geceki yemek.

[imza]



Fekhe

17 Kanun-t Sani 34 (17 Ocak 1918 Pergyembe): Diin aksam
iizeri Telisan’a geldik. Aghk iizerine yol dayaktan beter olu-
yor. Diin 6gle iizeri bir iki peksimetle bir parga pilav yedim.
Aksam yalniz bir sicak gorba yaptilar. Bir peksimetle onu
yedik. Yattik. Bu sabah onda oradan hareket ettik. Cimne
Kopriisii'nde firkaya iltihak ettik. Buraya iig saatte geldik.

Firka karargahinda on dakika kadar kaldiktan sonra Fekke'ye
gitmek iizere emir aldik. Simdi bu kéydeyiz. Bugiin sabahle-
yin bir parga kavurma vermisler. Sabahleyin ekmeksiz bun-
lan yedik. El-an agim. Herkes a¢. Ne olacak bilmiyorum. Bu
gece tabildotu pisiyor ama ekmek yok. Efrad bir peksimeti
bes kurusa aliyor. Yine yok. Bir hurma on para.

Fibhe

19 Kanun-i1Sani 34 (19 Ocak 1918 Cumartesi): Firkadan gén-

derilen emrin suretidir.

1- Kesif ve tarassuda memur kitaatin diigman hakkinda vere-
cekleri haberlerin diigman kuvvetini tayine medar olabil-
mesi igin kesif ve tarassudlarinda hususat-1 atiyyeye dikkat
etmeleri lazimdir.

a- Gériilen diisman kolunun hangi saatte kol basiyla nereden
gectigi ve hangi istikametten nereye geldigi.

b- Zaaf ve bilhassa umkunu, umk ya gézle tahmin olunur
veyahud s6yle tayin kilimir. Kol baginin arazi iizerinden mu-
ayyen bir mahalden miiriirunda saate bakilip kol nihayetinin
dahi ne kadar zamanda gegtigi ve piyade yiiriiyiigii saatte dért
kilometre, topgu ve siivari saatte beg kilometre hesab oluna-
bilir.

2- Ingiliz kitaatimin yiiriiyiig kolunda umklan vasati olarak

ber-vech-i zirdir.
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Mubhtelif bir Ingiliz | metre metre
firka-yr misali
12 tabur piyade
Bir alay siivari 1.300 3.000
Biiyiik 2 batarya top
ciiz'liniin
4.500
Dért alayh bir [Alaylar dérder |1.600
siivari firkas: boliik]
Bir piyade bsliigii 100 20
Piyade 1 piyade taburu 400 100
4 taburlu bir liva 1.600 400
Alt: tiifekli bir 200 40
makineli boliigii
metre | metre
Bir siivari béliigii 120 50
4 bsliikli bir siivari alay: 500 200
4 toplu bir batarya 260 50
3 bataryali bir tabur 800 160 Hava
topgusu
12 bataryal bir liva 3.300 | 670
Hafif cephane kolu 400 50
Kademesi ile birlikte agir sahra obiisii | 270 50
Istihkam boliigii 120 20




[sarat
Sag el ufki olarak: Siivari kegif kolu
Sag el amud olarak: Siivari béligii
Sag el ufki ve amudi olarak: Siivari alayr

Bas iizerinde miiteaddid daireler: Siivari ve piyade

Gimne Keprasa
Karatepe'nin Yirmi Kilometre Simal< Sarkisi

21 Kanun-t Sani 34 (21 Ocak 1918 Pazartesi): Diin 3 sonra
da Fekke'den hareketle firka karargadhinin bulundugu Cimne
Képriisii'ne geldik. Koprii ile Fekke bir saattir. Fekke Kara-
tepe-Salahiye yolunun Cimne Képriisii istikametinden dért
kilometre simal-i garbisindedir. Anlagildigina gére simdilik
buralarda kalacagz.

Agikta ordugdh kurduk. Gaz yok, odun yok. Geceleri
miigkilatla geciyor. Cadirin igerisinde yaktigimiz ¢ah cirpi-
nin dumanindan boguluyoruz. Fekke'vi ¢ok aradik. Orada
bol bol ocakta kamiglar yakar isinirdik. Isik da olmasa za-
rar yoktu. Bu sabah daha gafaktan iki saat evvel uyandim.
Soguk miidhigti. Portatif ¢adirlar riizgardan uguyor. Cig ve
kirag: kestiriyordu. Usiimekten sabaha kadar uyuyamadim.
Kaput bir tiirlii iizerimde durmuyor. Bir taraftan értiiyorum
diger taraftan agihyor. Hasih soguga karsi koymak geceleri
cok miigkil. Giin dogduktan sonra biraz uyumak igin yataktan
kalkmadim. Hava 1sinacag: benim de uyuyacagim bir sirada
tayyarenin zinltisini igittim. Hemen firladim gizmelerimi gi-
yerken digardan neferlerin dért tane dediklerini igittim. Haki-
katen dért tane idi. Fekke iizerinden Salahiye’ye dogru istika-
metdeydiler. Karatepe sirtlarindan top atiliyordu.

O tarafa baktik. Tam yedi tane geliyordu. Tam iizerimiz-
de boliikle biz de ateg ettik. Bunlar tam bagimiz iizerinden
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gectiler. Bir bomba savursaydilar kafi idi. Higbir sey yapma-
dan Salahiye’ye dogru gittiler. Tki dakika sonra daha iki tane
Fekke iizerinden gecip 6tekilere iltihak etti. Dért-besg dakika
sonra hir tane daha Karatepe tarafindan ¢ikt1. Tam iizerimize

gelince iki bomba atti. Karargahin dért yiiz metre gerisine dii-

siirdii. Bir zaran olmadi. O da Salahiye’ye gitti. Min-haysi’l-
mecmu’ on dért tane Salahiye’yi bombardiman etmigler. Bir
zarar yok. Bir tanesi de tayyare hangarimizin yanina yanarak
sukiit etmig. Igindekiler hurdahag olmug. Memnun oldum.
Buradan kalkacagz.

22 Kanun-t Sani 34 (22 Ocak 1918 Sali): Diin aksam iizeri
firkanin yanindan kalkarak Cimne Ké&priisii'niin sol tarafina
sekiz yiiz-bin metre kadar tepeciklere geldik. Burada zemin-
likler var. Bugiin onlan tamir ediyoruz. Burada kalacagz.

Firkadan on dakika mesafemiz var. Cimne Képriisii’'nde bir
posta biraktik.

Diin erkan-1 harb beni ¢agirdi. Yiizbaginin mahud meselesi
hakkinda konugacaktik. Fakat bir binbagi gelerek konugma-
ya vakit kalmadi. Evrak zannedersem divan-1 harbe verilmis.
(...) pek sikintil gegiyor.

Cimne Keprass Cioar
24 Kanun-t Sani 34 (24 Ocak 1918 Pergembe): iki metre mu-
rabba’ genis ve uzunlugunda ve yarim metre derinliginde bir
cukur kazdirarak iizerine dért-bes portatif cadir gerdik. Bir
zeminlik oldu. Saginda Avni solunda ben yerlestik. Yatak yer-
lerimizi bilhassa yiiksek biraktirdik. Ikimizin arasini da bir
ocak yaptirdik. Bu bizim makberi meskenimiz. Iki-iig giinden
beri de riizgarn ardi arasi kesilmiyor. O kadar toza bogulu-



yoruz ki anlatamam. Biitiin egyalarim toz igerisinde. Bu sabah
dokuzda talime ¢iktik. Hava gayet serin. Uzerlerinde yazhk
bir ceketten bagka camagir namina tek bir gomlek bile bu-
lunmayan zavall giplak, zayif ve ag olan su askerlere geviklik
talimleri yaptirdik. Ne acikh manzara. Renk yok, sag sakal
birbirine karigmig kurumusg viicudlanyla tir tir titreyen su
siifeldya kumanda vermek ne zillettir. Yazlik gémleklerinde,
pantolonlarinda o kadar gok yama vardir ki elbiselerinin esas
kumagi kaybolmug fark edilemez bir haldedir. Bugiin ag¢: ¢a-
dinmizin 6niine gelerek beraber oturmakta oldugumuz Celal
Bey’'den yemek i¢in talimat istiyordu. Ne don var ne pantolon.
Ileri hatta bulunuyoruz. Hala taam ile ugragiyoruz. Ordunun
haline bakin ki bu efrad giiya firkanin en giizide askerleri.
Bugiin talim-i askerinin ik evveliyditim yaptirmaya mecbur
kaldik. Bunu da bilmiyorlar. Dermansizliktan, zayifliktan o
kadar viicutlarinda diigkiinliik var ki tiifeksiz, cantasiz, palas-
kasiz olduklar halde atlamalar, sigramalar: bile yapamyorlar.
Yalan degil bir metre yere kosarak atlayammyorlar. Serbest
serbest kollarim daire halinde sardiramiyorlar. Dizleri iizeri-
ne ¢okiip yukan firlayamiyorlar. Ayaklan iizerinde silim bu-
lunamiyorlar. En ibtidai asker bu kadar bedeni liyakatsizlik
gostermez. Ben hayret ettim ve memleketimize acidim. Ya-
zik bu memlekete, yazik bu memleketin evlatlarina. Yiizbag
ayaklarina koca gizmeleri gekmis, sirtinda miikemmel kalin
elbise, karnimi patlayincaya kadar doyurmus ortaya cikip bar
bar baginyor: “Boyle uyusukluk olmaz, asker gevik olmal,
6lii gibi ne duruyorsunuz. Dik durmali, kug gibi sigramaly,
s6yle muntazam béyle milkemmel olmali.”

A beyim, 6yle olmali ama 8yle yapmak igin bu askeri nasil
bakmali. A¢ ayr oynamaz. Millet aghktan, giplakliktan mah-
volmus. Hala intizam, hala geviklik, hild mitkemmeliyet is-
tiyorlar. Yarabbi, ne giiliing, ne diigiincesiz, ne rezilane ha-
reket! Acaba su yiizbagi bu zavall askerlerin tabi olduklan
tarz-1 hayata bir haftactk maruz kalsa ne olur? Biz ag ve se-
fil, efrad ag ve perigan. Ne olacagiz bilmiyorum. Gezecek yer
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yok. Konusacak arkadas yok. Arkadag varsa da laf yok. Dii-
stinmekten deli olacagim. Vakitleri ne ile gecirmeli. Higbir sey
beni meggul edemiyor. Bu giinleri dmriimiin nihayetine kadar
unutmayacagim.

Her saatim diisiinmekle gegiyor. Diisiindiikge berbad oluyo-
rum. Cildiracagim. Arkadaglara soruyorum; herkes 6yle. Her-
kes can sikintisindan patlamak tizere

[Imza]

C&m eKopmm'nnn 800 NMere Sclimda

26 Kanun-t Sani 34 (26 Ocak 1918 Cumartesi): Diin miifreze-
nin mitralysz takimindan iig kigiyi kurguna dizdik. Zavallilar
iki yaylimda rahmet-i Rahman’a kavustular. Yiiregim yara-
land1. Gézleri bagl, kollar: birbirine urganla yine bagh bu iig
zavalliyr diz ¢ékerek silah be-dest? bekleyen takimin &niine
getirerek biraktiklar: vakit kalbimden akan bir seylabe-i htin-i
teessiirii unutamam. Dért giin evvel Ayn-1 Fars'da bulunan
takimdan firar ederek diigman tarafina gegmek iizere iken Ta-
rin K&priisii civarinda ileri karakol postalar tarafindan yaka-
lanmiglar. Ugiincii giin idam edildiler. Miifrezede miithig bir
tesir yapti. Diger taburlardan da hiikm-i idami seyretmek igin
takimlar gelmigler. I[dam bunlarin muvacehesinde icra olun-
du. Ugii de geng. Hele birisi pek geng idi. Inlediler, agladilar.
Fakat yine kurtulmadilar.

Bu kadar aghiga ve sefalete maruz kalirsa kagmaz da ne ya-
par. Higcbir milletin efradim bu kadar sabtr ve miitehammil
tasavvur etmem. Herhangi bir nefer ve hatta en vatanperver
ve asker bildigimiz Alman efrad: bile bu seraiti hayata tabi’
kalsalar boliiklerle diigmanlarina diigmanlarina firar edecek-
lerine kanaat-1 kimilem vardir. Bigareler gitti. Yakalanan ka-

tir harmani d6germis.



Evvelki gece tayyarelerimiz mehtabdan istifade ederek Ingiliz
ordugéhlarina taarruzla kirk bomba attilar. Zaten yirmi iigde
de giindiiz mukabele olmak iizere yine Ingilizleri bombala-
miglardi. Bir de mehtabda gittiler.

Diin hatinnma geldi. Bunu ngilizler bizim yanimiza birakmaz-
lar dedim. Gece oturuyorduk. Vakit geg olmus, ¢adira ilk defa
olmak iizere tegrif eden boliik kumandam ile konuguyorduk.
Derinden top sesleri isittik. Disan gikarak dinledik. Salahiye
tarafindan geliyordu. Tayyare dedik. Fakat bizim iizerimiz-
den gegmeleri icap ediyordu. Gegmemistiler. Gékyiiziinde
arada sirada seslerle mutarrid bir fasila ile ategler agilip adeta
sarapneller pathiyordu. Meger Ingiliz tayyareleri imis. Kim-
bilir nasil bir bomba istimal ediyorlar ki ilk atildig1 anda bir
ates zuhur ediyor. Uzerimizden gegip gittiler. Onlar giderken
bir tane daha Salahiye’ye gitti. Bombardimana bagladi. Ga-
yet alcaktan uguyordular. Gittiler geldiler, ta sabaha kadar
biitiin gece bombardiman devam etti. Yiizlerce bomba atild.
Tayyareler nébetle gidip geliyorlardi. Sabaha kars: gelen bir
tane, bir bomba firka karargihina atti. Sonra tam tizerimize
geldi. Fakat bizi bulamad.. flerideki tabur karargahlarina att:
ve oralarini fazla olarak mitraly&z atesiyle taradi. Bu tayya-
reyi Karatepe'de diigiirmiigler. Gece oldugu igin tayyareleri
katiyen géremiyorduk. Bunun igin zaten gece ile ne topgu ve
ne de piyade tayyarelere ates etmezler. Bugiin siikunet var.

Talim yok.

Loerdan

29 Kanun-i Sani 34 (29 Ocak 1918 Salt): Diin aksam alinan
emir iizerine bu sabah erkenden Cimne Képriisii ordugahini
terk ettik. Ug giinden beri hava rahmetli idi. Diinya gamur
icinde. Zerdav K6y, Cimne Ké&priisii ile Telisan arasinda ve
yoldan yirmi dakika kadar sagdadir. Yani Teligan’in 7 kilomet-
re kadar cenubundadir. Yerimizden buraya birbuguk saatte
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geldik. Ama yollar pek ¢amurlu oldugundan pek agir yiirii-
diik. Mesafe-i hakikasi kirk dakika kadar bir seydir. Eski ye-

rimize yakindir.

Bugiin kasiklarim fena halde agriyor. O ne ¢amurdur ya-

-rabbi! Cizmelerimin her birisi on okka® vardi. Her bastigim

yerden koca koca ¢amur pargalan kaldinyordum. Ayagimi
bastigim yerde kakihip kalhiyordu. Dizlere kadar gamur. Bere-
ket ki bu sabah rahmet yagmadi. Eger rahmet dahi yagsa idi
isimiz harab idi. Zerdav'da giizel bir eve girdik. Bu evde benle
Avni'den bagka asker yok. Bir oday: bosalttirdik, buraya yer-
lestik. Evvela ev sahibi bize egek ahirini gésterdiyse de orada
kendisinin yatmasini ve bize kendi odasini vermesini s6yledik.
Herif vermem falan dedi lakin ben, “biz buraya herhalde gi-
recegiz. Eger bize birakmazsan biz buraya béliigii koyacagiz
bak diisiin” deyince herif hemen muvafakat etti. Ciinkii asker
girerse alt tarafi nasil olacagim biliyor. Ne kuzu kalacak ne

de kegi!

Burada kalirsak iyi. Odamiz kiigitk degil, biiyikk de degil.
Tam, hem de temiz. Temizden maksadim rutubetsiz demek-
tir. Hizmetgiler igin de ahir var. Onlar da oraya yerlestirdik.
Bugiin biraz a¢ kaldiksa da ehemmiyeti yok. Kéyde ahali
oldugundan ben &te beri bulacagim iimit ediyorum. Yag ol-
duktan sonra korkmam. Yag olmazsa bir kuzu alip kavurma
yaptinrim. Yagin okkasi kirk bes kurugmus. Ucuz! Ev sa-
hibleri bizden memnun gibi gériiniiyorlar. Ciinkii bugiin bir
cok askerler buraya girip giktilar. Kimisi oturacak yer, kimisi
yiyecek bir sey, kimisi de yakacak odun arnyor. Hepsini bir
tuh ile digariya ugrattim. Bundan ev sahipleri hognut! $imdi
anhyorlar ki biz eve girmeseydik igleri berbad idi. Bu akgam
bize odun lazim olup olmadigim soruyorlardi. istersek getire-
ceklermis. Fena degil.

Burasi ¢ok ¢ok iyi. Kalktigimiz yer ne fena idi. Bir buguk met-
re mikabinda bir kuyu. Ustiinde tente gibi gerilmisg bir porta-

3 Osmanh imparatorlugu déneminde kullamlan, 1 okka 1282 gr.a tekabiil eden
bir agirhk 6lgiisii.



tif gadir. Bunun altinda oturabiliyorsan otur. Rutubet, soguk,
camur, 1slak. Berbad, odun yok, Otlar islakliktan yanmuyor.
Lamba yok. Biitiin cemaat buraya geliyorlar. Kucak kucaga
oturur ocag1 yakmakla ugragirdik. Saatlece iifle iifle yanmaz.
Otlar 1islanmig. Otlarda dikenli dikenli bir takim gahlar. Islak
ve camurlu. El ile tutup ocaga yerlestirmek bir mesele. Bir
dumandir ortalig istili eder. Gozlerimizden yaglar geliyor.
Rahmet siddetlendikge ¢adirlardan igeriye serpintiler geliyor.
Gece yatar yatmaz yagmur siddetli oldu. Yattigim yerden bir
hesab ettim, simdi gadir ¢skerse ne halt ederiz. Ne felaket ya-
rabbi. O karanlkta, o gamurda, o sogukta neyi kaldiracaksin
neyi koyacaksin. Cadirin her tarafindan araliklar var. Oralar-
dan da rahmet igeriye giriyor. Dizlerim romatizma oldu.

Efrad bizden daha fena. Ayaginda potin, sirtinda elbise yok.
Dért-bes giindiir dizlerimde ve kasiklannmda fena fena agrilar
hasil oldu. Acaba romatizma midir, yoksa eski bel soguklugu-
nun tesirinden midir? Gittikge tezayiid ediyor. Bugiin hemen
hemen gezemeyecek bir hale geldim. Bir de digim agrimaya
bagladi. Celal Efendi bugiin béliik emininden kumandanin on
kilo iiziim aldigini igitmis. Bana s&yledi.

Kaguhzerdas

26 Kanun-t Sani 34 (26 Ocak 1918 Peryembe): Bugiin de git-
ti. Giderken koca bir ay1 da gétiirdii. Yarin Subat! Fakat bu
gegcen giinler de hig zikr edilecek. Duvarlan falan hep gamur-
dan. Tavam yok. Orta yerde uzun bir direk, bunun iizerine
kamiglar1 uzatmiglar. Uzerine gamuru sivamglar. Iste bir ta-
van, bir ¢ati, bir kiremitlik, her ne deseniz caiz.

Diger yerlerde oldugu gibi bunlarin iizerinde gezilmek kabil
degildir. Zira tavanin tek bir diregi var értiiyii kimilen bu tu-
tar ve tavan kamigtir. Uzerine basinca ¢okiiverir. Boyle derme
catma kuliibelerin iizerleri ayni zamanda diiz de degil maildir.
Diiz ve iizerlerinde gezilebilen evler kasabalarda, mesela
Tuzhurmatu’da, Salahiye’deki biiyiik evler ekseriya bsyledir.
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Ciinkii bunlarin gatilan direktendir. Kuvvetlidir. Kéyler dai-
ma bir kath ve basik evlerdir. Bizim odanin kap1 kanad falan
yok. Higbir evde yok. Buraya bir ¢adir gereriz. Kapidan ge-
rince iki kat durmaya mecbursunuz. Ciinkii yanimiz kamiglara

- siiriiniir. Isten ve dumandan kapkara ve kurum olmug kamig-

lara bulaniyorsunuz? Kamglarin uzun yapraklar asag sark-
mig, her birisi bir kurum-1 hiilasa halinde. Ocak yok, bacayok,
orta yerde bir ateg yakilir. Biitiin oda duman dolar.

Bir sey gegmiyor. Is yok gii¢ yok. Hep can sikintisi. Yalmz
sayan-1 memnuniyet bir sey var ise havalarin diizelmesidir.
Ug giindiir rahmet yok. Buranin ki1 dahi zaten su gekil. So-
guk diyebilirim ki yok gibidir. Biitiin giin kaputsuz geziyoruz.
Hatta gurubdan sonra da ceket ile bila-miigkilat gezilebiliyor.
Havalar ilkbahar gibi.

Bu giinlerde bir at almak istijorum. Bizim alayin
Siileymanye’de sattig1 san Afgan tayr burada. Iyi bakildg
i¢in tay 1y, diizelmig. Fakat Celal Efendi bana sira birakma-
yacak gibi. Eger alabilrisem iyi kir ederim. Umit ederim ki
5-6 liraya versinler. Bu ilkbahardan sonra 15 lira yapar. Ciin-
kii Ingiliz ve Araptir, giizel tay. Biiyiidiigii zaman hog bir sey
olacak. Simdi 2.5 yaginda 6 ay sonra binilebilir hatta gimdi
bile. Fakat bu devrede pek de para sarf etmek istemiyorum,

bakalim.

Su oturdugumuz kulubelere ev diyoruz. Fakat ne ev ya. Bun-
lara buralarda yerliler dam diyorlar. Bizim taraflarda bunlarin
ismi kulubedir. En fakir ve hakir kéyliiler boyle kulubecik-
lerde oturuyorlar. Géz gozii gérmez hile gelir. Artik benim
gozlerim ahgti. Dumandan katiyen miiteessir olmam. Oda-
miz iig, dért metre uzunluk ve geniglikte murabba'ii’s-gekldir.
Kap: girilince kargida solda Avni yatar. O yatak yerini ker-
piglerle yiikseltti. Ben sagda degil adeta kapiya kargi yatarim.
Kapidan girince hemen oracikta sagda derin bir gukur var.

Kapidan giren igine diigmemek igin yanina kerpigten ince bir



sedd kaldirmiglar. Solda Avni'nin ayak ucunda ocak gukuru.
Cukurun yaninda bir siirii tezek dolu. Burada ekseriya inek
ve koyun tezegi yakiyoruz. ikimizin arasinda bir sac igerisin-
de biraz ateg. Benim yatak yataga da hig benzemez. Bir beylik
iistiine bir kaput, onun iizerine bir pembe &rtii, bagim ucumda
battaniyem katlanmig. Bundan ibaret. Toz ve toprak. Bunlar
harig. Az hesap. Biitiin egyalarimi yastigin igerisine soktum.
Yastigin pamugunu attim. Hafifledik. Késede de cantam ve
(...) potinlerim Hepsi bu kadar. Gelsin ¢ay. Gelsin sigara. Bir
de sigara tiryakisi oldum.

Can sikintisindan ne halt edecegimi bilmiyorum. Bir iki giin-
diir rahatsizim. Geceleri gok sikintili uyuyorum. Usiiyorum.
Isitma gibi iizerimde bir kirginlik var. Dizlerim de agnyor.
Bilhassa gece ile beni gok muzdarib ediyor. Burada da dok-
tor yok. Ne yapmali bilmiyorum.Yemeksiz de kaliyoruz. Bu-
giinkii yemekler o kadar zirva idi ki olur sey degil. Bir paca
yapmuglar agza konmaz. Aksam pilav getirdiler, bir kagik giig
yiyebildim. Dan ve geltik dolu. Ne olacagiz? Ah Istanbul! as-
kerligi Allah kahretsin.

Yarin firka kumandanina kolordu kumandani gelecek. Ve
hayvaniti muayene edeceklermis. Bir de miifrezeyi muayene
etseler. Zaten diin aksam iki kigi kagt. iki kigi de kagarken ya-
kalands, oldu dért! Biitiin Bunlarin ifadelerine gére gece miif-
rezeden yirmi bes kisi firar edecekmis. Etseydiler tam olacak-
t1. Miifrezeyi hemen lagv etmeli. Zaten ne kald: ki. Gece firar
eden iki kisi simdi gelip tekrar teslim oldular. Egek herifler.

[imza)]

Bu dahi yeni imzam!

Kagakzerdao

3 Subat 334 (3 Subat 1918 Pazar): Siikunet ber-devam. Yalniz
diin ve bugiin ikiger Ingiliz tayyaresi dolagip gittiler. Diinkiiler
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zannedersem Salahiye’yi, bugiinkiiler de Teligan" biraz bom-
baladilar o kadar. Bir-iki top da atildi. Acaba ingiliz dostumuz
bir hareket mi yapmak istiyor. Yapsin gorelim. Bugiinlerde
yine tiiccarhga bagladik. Bir kat yazhk elbiseyi iki mecidiyeye
aldim. Ingiliz kaputu 6 mecidiye Celal’e satmak iizere iken
vaz gegtim. Terzi diyor ki bir ceket ve bir pantolon gikarmis.
Simdi diigiiniiyorum, Ingiliz kaputunu mu yoksa beylik boz
kaputu mu‘bozdurayim

Yarin da Musa’yr Karatepe'ye hurma almak igin génderece-
gim. Karatepe'de hurma 13 kurug imis. Burada ise yirmi bes.
Fazla getirtebilirsem satarim. Yiizbagi hakkinda yine mese-
leler gikiyor. Yeni yeni dolaplara vakif oluyoruz. Ekmekler
satihyormus. Diin ii¢ ekmek sattirmig. Otuz kurusa yakin
bir para almig. Telisan’da biriktirilmis bazi ekmekler varmus.
Sonra hayvanata yem iki kilodan verilirken bizim mekkariler
ancak bir kilo yiyorlar. Kendisinin ve bagcavugun sonra kendi
egyalarim geken araba hayvanlarindan ikisinin erzag: dérder
kilodan veriliyor. 16 hayvan 2’ser kilodan otuz iki kilo eder.
On alti kilo artiyor. Dért hayvana dérderden 16 ederse bunla-
ra ikiger zamm ediyor. Ciinkii otuz iki kilodan ayrica bunlarin
hissesi var. Sekiz kilo verilmiyor. Sekiz kiloyan tarafa kalyor.
Sekiz kilo bugday bugiin en agag: bir liradir. Hakiki fiyat bir
mecidiyedir. Bir kilo bugday bir bir mecidiye. Sekiz mecidiye
kar. Ne giizel. Diin aksam da silah ¢alindi. Revire giden nefer-
ler de silahlarini gétiirmiigler. Yanlarina nébetgi gikarlmamsg.
Gece iki silah1 agirmig

Bu dahi ¢ay vaktidir! Nasil olur a beyim. Her isi inceden in-
ceye arayan kumandan bey nasil olur da revire silahli nefer
gondertiyor. Nébetgi gikartmyor.

Kagohzerdas

4-5 Subat 334 (4-5 Subat 1918 Pazartesi-Sali): Bugiin birer
yeni kaput aldik. Kaputlar oldu ii¢. Eski Alman kaputundan
bir pantolon yaptirmak artik farz oldu. Musa'ya da bir tane



aldik. 1yi. Isi yoluna koyduk. Yine béliikk kumandanina ait bir
hesabi buraya kaydediyorum. Fekke’'de iken taksim edilen ge-
ker meselesi epey kangik. Bir kere seker otuz iki kilo iken
27 kilo diye gosterildi. iginde giiya cok saman varmig da fire
vermis. Buradan beg kilo bir kere gidiyor. Sonra ben ve Avni
yarimgardan bizim baggavug da yarim, etti bir buguk. Hasan
Efendi bir, oldu iki buguk. Celal ve Ahmed efendilere birer-
den iki, iki de Nazif’e, hepsi alt1 buguk. Béliik kumandam da
dért kilo alsin. Oldu on buguk kilo. Geriye kalr on alti bu-
cuk kilo seker. Bu seker efrada verilecekti. Halbuki bugiine
kadar efrada Ahmet Efendi’'nin devrinde bir, Avni Efendi’nin
nobetinde iki, Hasan Efendi’nin nébetinde ii¢ ki cem‘an alty
kille seker verilmigtir. Altr kille seker dokuz kilo demektir. On
alti buguk kilonun dokuzu efrada yedirilmig. Miitebakisi olan
yedi buguk kilo seker ortadan kaybolmustur.

1- Bu aksam ii¢ takim zabiti yeniden tertib ve taksim yapila-
cag igin bélik kumandaninin yanina gittikleri vakit iage
cavusu Ali Cavusg'un yiizbagiya bir takim paralar teslim
etmekte oldugunu gérmiigler. Yiizbagi birdenbire zabitle-
rin igeriye girmesiyle biraz bozulmug ve bu paralarin deri
paras: oldugunu sdylemis. Halbuki zannimiza gére bu
Teligan’da satilan fazla ekmek parasi olacak.

2- Sonra bugiin 70 tane fazla ekmegin geldigini haber aldim.

Bakalim bunlar efrada tevzi‘ edilecek mi?

[$}]
T

Bu sabah bir bomba tecriibesi yaptik. Orada bslik ku-
mandam bize bir takim masallar okudu. Mahmud ve Bek-
tag Cavug'a atlama ve bomba atmadan dolay: firka ku-
mandaninin verdigi bir lira miikafati vermedigini sdyledi.
Bektag’a giiya bir mecidiye vermig. Diyor ki; Yenice'de o
mahud vaka iizerine efrada verdigi birer mecidiye esnasin-
da Bektag’a da iki mecidiye vermis. Bunun birisi o liradan
olan mecidiye imig. Halbuki 6yle degildi. O g¢avus oldu-
gundan ona iki mecidiye vermigti. Mahmud’un parasini hig
vermeyecek ve Bektagin dort mecidiyesi ile birlikte bun-
larla béliige berber takimi alacakmis.
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Firka kumandam falana bu kadar hediye verdim demekle o
hediyenin hepsi o adama verilmek iktiza etmez imig. Bu miif-
reze namina demek imig. Ona bir mecidiyesi veriliyor &te ta-
rafi da .béliige sarf ediliyormus. Béyle buyurdular. Yapsin,

.daha iyi. Sonra soranz.

[imza]

Kagakzerdao

7 Subat 334 (7 Subat 1918 Pergyembe): Bugiin Karatepe tara-
findan fasilal surette top sesleri isitildi. Telisgan’da mitralyéz
atildi. Zannederim tayyarelere. Ciinkii bir ¢ok tayyareler gi-
dip geldi. Hava gayet berrak oldugundan tayyareleri havada
goérmek miimkiin oldu.

Telisan tarafindan da top sesleri geldi. Ama bunlar Teligan’dan
m1 yoksa Salahiye’den mi atildi. Bimiyorum. Bugiin kaputu
pantol yapmak tizere terziye verdim. Cizmeleri de pabuggu-
ya verdim. Diizeltecek. Bu sabah firka yarim gizli bir emir
gondermis. Musul'da bir casus mektebi agilacakmig. Buraya
zabitin ve efraddan adam isteniyormus. Hemen talibim de-
dim. Gitti bakahim, firka ne cevap verecek. Maksadim Musul’a
gitmek. Musul'da igimi her halde uydururum. Casus olup da
ne yapacagim. Ingilizler'in kurgsununa mi dizilelim. Bugiin iki
aylik aldik. Altmig beg kurug. Zamm var.

[imza]

Kagahzerdas

10 Subat 334 (10 Subat 1918 Pazar): Her giin elimize yeni
yeni ipuglan gegiyor. Bugiinkii ise pek nefis ve zarif. Boliik
kumandanini tam burnundan yakaladik. 3 Subat’ta kaydetti-
gim kaybolan silahin hala raporu verilmis degildir zannederim.
Giinkii ifade-i evveliye falan bir ey olmadi. Seyis vasitasiyla



dért giin evvel on kurusa bir tayin sattigin1 Avni'nin hizmet
neferi Mustafa gérmiigtiir.

Kagahserdao

14-15 Subat 334 (14-15 Subat 1918 Peryembe-Cuma): Bu bir-
kag giin igerisinde epey tebeddiilat oldu. Bir siirii giiriiltiiler-
den, tahkikatlardan, tahriratlardan ve miinazaalardan sonra
yiizbagiy: en nihayet hirpalattik. Gitti. Basri Bey yerine geldi.
Simdi miifreze kumandani Basri Bey. Ben de yirmi dért saat-
ten yani diin akgam bu vakitten beri miifrezenin iage memuru
zabitiyim. A¢ kalmazlarsa ¢ok iyidir.

Miifreze diin aksam dokuzda buradan Cimne Ké&priisii'ne
hareket etti. Fakat képriiden de ileriye gegmigler. Karatepe
sirtlarina gitmigler. Ben de bugiin Telisan'a kadar yaya olarak
gittim. Kegke gitmeseydim. Ayaklarmin agnsindan durami-
yorum. Cizmeler darca oldugundan &yle fena surette sikui ki
biraz daha yiiriimek icab etseydi yan yolda kalacaktim.

Subat'in dokuzunda Kiirtleri eve gagirarak tahkikat yaptik
ve hemen o aksgam mektubu yazdik. Ferdas: giin yani Subat
on giinii aksami her gsey tamam idi. Ayin on birinde 6gleden
sonra Musa ile Salahiye'de firka kumandanina génderdim.
Bugiinkii gecen vekayi' pek kangiktir. Béliik kumandaniyla
kavgamiz, sonra Ahmet’in mektubu verin gétiireyim diyerek
elimizden aldiktan sonra korkarak gétiirmemesi, bize gétiir-
diim demesi pek tuhaftir. Bizim buna vakif olugumuz. Ve saire
hep gariptir. Berekat ki elimde imzah bir diger mektup var-
di. Bu olmasayd rezalet olacakti. Ahmet'ten mektubu almak
miimkiin olmazdi. Fakat talihin yardimidir ki ilk yazdigimizx

ben benim yazimla oldugu icin géndermek istemeyerek.

Madem ki burasi bog kaldi, buraya da bog bir zamanimda bu
dort-bes giinliik vekayi‘den miihim olanlar derc ederim. Ciin-
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kii epey yazilacaklar var. Bu gece evi degistirdim. Eski yiiz-
baginin odasinda bulunuyorum. Zavallh adamcagiz. Bugiin
stikliim piikliim gitti.

[imza]

Tebisom

17 Subat 334 (17 Subat 1918 Pergembe-Cuma): iki giindiir ki
Telisan’a nakletmig bulunuyorum. Biitiin kitaatin agirhiklan
buraya geldi. Zerdav'dan 15'inde ¢ikdik. Zerdav buraya bir
buguk saat. Diin Salahiye'ye gittim. Peksimet almak istedik
reis bugiine taayyiin etti. lage zabitligi iyi ama aghk fena. Ta-
bildot yok. Kendim pisirip yiyoruz. Diin Salahiye’den yarim
okkayr 25 kuruga aldim. Miidhig! Higbir seyler yok. Ruslar
bizden aldiklan yerleri bogaltiyorlarmis.

Tefisan

26 Subat 334 (26 Subat 1918 Saly): Bir haftadir havalar daima
yagmurlu ve bulanik gidiyor. Bu bir hafta zarfinda Salahiye’ye
tic-dért defa gittim. Erzak meselesi gayet fena. Idare bin tiirli
rezalet ediyor. Hesabini bilmiyor. 24’tin erzagim evvelce ver-
dim, diyerek vermedi. Bereket ki 22’de erzak rahmet dolay-
siyla sevk edemedik de bir giin erzak oradan kazandik. Falso
olmad. Fakat hala bu bir giinliik erzak verilmemig bulunuyor.
Acaba bsliik kumandani ne yapti. Yoksa ona da m1 vermedi-
ler?

Bizim 140-145 mevcudumuz var. Yarimsar kilodan giinde 70-
72 kilo bugday veriliyor. Fakat bunun yiizde sekizi kepek ve
tag toprak, hatta 100/10'u yine ekmekleri tam 500 gramdan
istiyorlar. Bu agig1 kapatabilmek igin bir nisbet dahilinde faz-
la verseler iyi. Onu da vermiyorlar. Bazen susam veriyorlar.
Fakat fireyi tamamlayacak kadar degil. Anbardan verirken



kantarda hulle yaparak veren bir-iki kilo galiyor. Alan iage ne-
ferimiz bir ikisini galiyor, yerine tag kum dolduruyor. Degir-
mende tag gikt1 denilerek yine bir iki kilosu agirnhyor. Firind,
kepekti fazla var diyerek yine ¢aliyorlar. Hasihi kirk taraftan
vurgunculuk. Nasil bag edecegimi bilmiyorum.

Bugiin miifreze kumandanina yazacagim. Ben igi yapamam.
Korkarim ki bu hirsizlik igerisinde bir giin ben mesul olurum.
Bugiin 6gle tizeri Karatepe civan epey topgu faaliyeti oldu.
Simdi sitkunete geldiler. Ben burada para ile yag aliyorum,
tavuk aliyorum. Béyle yemegi temin edebiliyorum. Fakat bu
masraf da baga ¢itkmaz, iflas ederiz. Bir ekmek on kurusa. Bir
kilo arpa bugday bir mecidiye. Bir lira alti buguk mecidiyeye
gidiyor. Mecidiye 23 kurus.

CL:Ilmnnh

4 Mart 334 (4 Mart 1918 Pazartesi): Of. Diin sabahtan beri-
dir gektigimi yalmz ben biliyorum. 2 Mart'ta Telisgan'da bu-
lunuyorduk. Sabahleyin Cimne Képriisii cenubunda bulunan
miifrezeden bir telefon aldim. Miifreze akgam hareket edecek.
Siz de hareket ediniz. Agdéken’de bize iltihak ediniz denili-
yordu. Ne ile hareket edecegiz. (...) erzak vardi. Heniiz un
yapilmamis. Bir araba Salahiye'ye tekrar erzak igin gitmig bu-
lunuyordu. Ona bir nefer génderdik. Alacag erzakla beraber
dogru Asdéken’e hareket etsin dedik. Biz de ekmek yaptir-
makla biitiin giin ugragnk. Ekmegi yetistirdik. Aksam iizeri
béliige gonderdik. Boliik hareket etmeden yetigmis. Digeri-
ni un yaptirmak ve ekmek pigirmek igin ta sabahlara kadar
ugrastik. Onu da yaptiktan sonra 3 Mart'ta safakla beraber
Agdsken’e hareket ettik. Hiiseyin Efendi bana yardima gel-
migti. 12'ye yakin bir zamanda Agdoken’e gelebilmek kabil
oldu. Gelir gelmez haydi iageleri al ve Asdéken’'den gelen 2
giinlitk erzag da gétiir, Tuzhurmatu’da ekmek yaptinp yarin
bize behemehal yetistir dediler ve bizi yola gikardilar. Ancak
2 saat kadar istirahat edebildim. Agdéken’den Tuzhurmatu 9
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saat. Ug-dért saat yiiriidiik. Karanhk basti. Hepimiz yorul-
mustuk. Birkag saat uyuyalim ondan sonra hareket ederiz
dedik ve battaniyeleri gekip yattik. Tkiyi gecer gegmez bizim
bsliikk arkamizdan yetigmesin mi! Daha uyuyamamigtim. Bé-
lik kumandaninin sesini igittim. Hemen firladim. Bir yalan
uydurdum. [gimizde yolu bilen yok. Yolu sagirdigimiz1 zanne-
diyoruz. Hava da karanhktir. Hayvanlar da biraz agirlagti. Ta
mehtap gikincaya kadar biraz istirahat etmek igin kaldik de-
dik? fakat herif dinlemedi. Bizi hemen tekrar yola gikard:. Ta
sabaha kadar yiiriidiik. Oyle yoruldum ki tarif edemem. Yir-
mi dért saat ayak iizeri dikildik. Sabaha karg: fena bir de ayaz
¢iktr. Tuzhurmatu'ya bugiin erkenden girebildik. Yer bulama-
dik. Ziya Bey Efendi cenablarini bulduk. Bize bir gikigt ki,
hay meded! Haydi gekin arabamzi gidin. Burada her isteyen
kita oturamaz dedi. Erzak da vermedi. Hasih bizi kovdu.

Cikip sehrin kenarinda agikta arabayr biraktim. Un &giitecck
degirmen arattirtyorum. Béliik kumandanina haber génde-
recegim. Ne yapalim. Allahin ¢éliinde giinese karsi oturu-
yorum. Giineg banyosu! Karnim da ag. Ug ( ...) ile bes-alt:
kadeh ¢ay igtim.

[imza]

Giges
8-9 Mart 334 (8-9 Mart 1918 Cuma-Cumartesi): Tuzhur
matu’dan Mart'in beginde aksamiizeri avdet ettim. Yaya ola-
rak Goges'e geldim. Biraz egyadan bagka birsey getirmedim.
Erzak verilmemisti. Firka kolorduya yazmis. Kolordu menzi-
le emir verecek. Erzak bize buradan verilecek fakat bu emir
gelinceye kadar biz Tavuk’dan erzagimizi celb edecek imigiz.
Ciinkii Tuzhurmatu menzili kolordunun emrinde, ben yiizba-
stya bu isi yapamayacagimi s6ylemege vakit kalmadan benim
terk edecegimi kendisi hisseserek beni Hasan Efendi ile tebdil
etti. Ben ikinci takim kumandani oldum. Hasan da iage zabiti.



Dért giindiir burada istirahat ediyorum. Lakin erzak ve iage
meselesi giinden giine miigkilat peyda ediyor. Tuzhurmatu’da
Serezli Ragib Efendi’yi buldum. Bir de Fevzi isminde bir ve-
kil ile gériigtiim. Bu da Serezli'dir. Rusya ile sulh akdedildigi
iki giin evvel resmen bildirildi.

Gitges

21-22 Mart 334 (21-22 Mart 1918 Peryembe-Cuma): Bir hafta-
on giin hemen diyebilirim ki miitemadiyen yagmur yagd.
Aman o kadar, o kadar can sikintis1 ve usang verdi ki feryad!
Hele hamdolsun diin yagmad, bugiin de giines agti. Hava bir
parga diizeldi. Oyle gériiliiyordu ki birkag giinler hava giizel
gidecek. Ortaliktaki camuru gérmeli. Bellere kadar. Irak’da
hemen bu kadar biiyiikk ve uzun bir yagmur simdiye kadar
goérmedim. Kag giin erzaksiz kaldik. Tuzhurmatu Cay"1 bir ne-
hir haline geliyor. Gegit vermiyor, erzak da gelemiyor. Odalar
igerisinde, oda da degil ya kuliibeler, Arap kiimesleri igeri-
sinde yatmaktan, oturmaktan hasta olduk. Biitiin giin Ahmet
Efendi, Nazif, Celal Efendi kumar oynuyoruz.

Sabahtan akgsama kadar gelsin otuz bir! Bu on giin zarfinda
otuz kadar kuruglarini aldim. Bu gece de 3 kurug kazandim.
Kisa giiniin ticareti (...) Bu evlerde damlarda akmayan, dam-
lamayan bir nokta yok. Ciinkii tavan falan Allah vere. Ince
ince mertekler birer karig ara ile dizilmig, iizerlerine ot, onun
tizerine toprak, igte bir kiremitlik. Akan yagmur filtreden sii-
ziilmiig gibi igeriye! Mayna Got! ne Mayna Got ya! Damladi-
& yerde higbir seyle gitkmamak iizere mitkemmel bir san leke
birakir. Yagmur yagmasa da tavana, oturdugunuz yer iizerine
bir ¢adir germekten bagka selamet yoktur. Senelerden beri
bacasi olmayan su damlarda yanan atesin, odunun isleri ta-
vanin odunlan, otlan iizerinde &yle bir kurum tabakasi hasil
etmistir ki kirigin ve otlarin rengi hig belli degildir. Simsiyah
kurum. Ve kurumlar tavandan iplik iplik asagiya uzamglar,
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eliniz veyahut bagka bir sey tavana degse tavan veyahut ki-
rigin bir noktas: bir tesir ile ciiz'i sallansa hemen asagiya bir
kurum yagmuru bosanir. Asagida egya falan batar gikar. Boy-
le oldugu halde yagmurdan, damlalardan muhataza olunmak
yine kabil olmad da bir tane de cadir damin iizerine serdim.
Bununla bir parga rahat yatabildim. Fakat yine ayaklarim ve
duvar tarafindan yatagimin kenarlan ve battaniyeler bir par-
ca islandi. Bagka bir sey yok. Aghk var. Efrad fena halde ag.
Erzak gelmiyor. Gelse de pek ciiz'.

[Imza]

Tushurmobu'un Simal-i Sarkisinde gIgh Ordugah

25 Mart 334 (25 Mart 1918 Pazartes)): Diin 6gle iizeri
Goges'de iken hareket emri aldik. Ug alafrangada yola giktik.
Yarim saat kadar gitmeden 6yle bir yagmur, bir saganak bag-
lad: ki beg dakika zarfinda bizi sirsiklam yapti. Yaz havasi! Ne
olacak. Yirmi dakika sonra yine agildi. Zaten G6ges-Tuzhur-
matu bir buguk saattir. Cayin bir kismini dizlere kadar gizme-
lerle suya gegtik. Bir kismini da, en derin yerini bir Arap'in
katirini alarak 1slanmadan gegebildim.

Bu gay basinda pek acikh bir vaziyete tesadiif ettik. Zaten
dért giin evvel Tuzhurmatu'dan dénen Avni Efendi, ¢ay ba-
sinda bir askerin bitab olarak yatmakta, 6lmek iizere oldu-
gunu sdylemisti. Bu kadar giinden beri bu bigare neferi bir
kaldiran olmamig. Zavall orada agikta giinlerce kaldiktan
sonra kim bilir ne elim igkenceler icerisinde teslim-i ruh etmis.
Hala orada yatiyordu. Bu kadar insan kitalar yanindan geg-
tigi halde birisi kaldirip bu zavalh sehidimizi defn etmeye te-
nezziil etmemis. Yolun kenarinda gézleri acik, agz1 bir imdad-
ruhaniyi temenni ediyor gibi yahut ale’l-iimid bu fecayi’den
huzur-1 1lahide feryad edecegini gésterir bir vaziyette yine
acik, arkasi iizeri uzanmig kalmig yatiyor. Firka bunu gérmiis
veyahut igitmig. Emr-i yevmiyesinde bir giin evvel bunu yazi-



yordu. Sanki yazmakla her ig olmug. Emr-i yevmi bunu yazar
yazmaz bir dest-1 hafi giiya gelip buna lazim gelen merasimi
yapacak, kaldiracak imig gibi bir daha arayan soran olmamas.
Hala yatiyor. Kolordu yazsa, ordu da yazsa yine boyle kala-
cak. Ne feci, ne elim bir hal. Hemen istihkdm takimin getirtip
bir mezar hazirlattik ve zavalliyr defnettirdik.

Hava bir parga agilmakla beraber yine yagmak ihtimali vard.
Hemen ordugihimiza giderek ¢adirlari kurduk. Fakat rahmet
geliyordu. Etrafa giizel bir hendek kazmaya ancak vakit bu-
labildik. Karanlk ile beraber rahmet de tegrif etti. Oyle bir
siddetli yagdi ki ¢adirlar mukavemet edemez oldu. Bereket
Goges'den cadir igin agaglar getirmigtik de ¢adir yrikilmada.
Lakin etraftan biitiin sular ¢adirin igerisine doldu. Portatif
cadirlari mezar bigiminde kurmugtuk. Insan igerisinde dog-
rulamaz. Lambay: yakmak miimkiin degil. Sular muttasil
igeriye doluyor. Avni'nin egyalar ve yeri bombok oldu. Bir el
ile direkleri tutuyoruz, bir el ile de suyu beki yapiyoruz. Her
nasilsa benim egyalar o kadar 1slanmadi. Fakat yatacak yerim
yariya kadar gél oldu. Bekiler, sedler yaptim, her tarafi alma-
sin1 men ettim. Lamba séniiyor. Tekrar yakiyoruz. Fitil bo-
zuk, kuvvetli yanmiyor. Lamba da egil ya bir kandil. Riizgar
siddetli. Cadin devirecek. Bir bu eksik idi. Allah bizi béyle
bir felaketten muhafaza etti. Riizgarin giddetine ragmen cadir
yikidmadi. Daracik yerde egyalan bir kule yaptik. Hepsi istif
oldu. Bir sey arayp bulmak kabil degil. Allah tarafindan rah-
met yine kesildi. Hemen kiirekleri alarak islak yerleri kazidik,
sulan attik, yerlerimizi diizelttik. Lamba da yamyor.

Etrafa her tiirlii siddete mukavemet edecek surette derin bir
hendek kazdirdim. Benim tarafimi kendim yaptim. Ve etrafi-
mi1 disariya dogru mail yaptim ki su igeriye giremesin. Cadirin
orta yerine benim ile Avni'nin arasina bir hendek kazarak iki
ucunu digariya verdim. Avni'yi subassada bu hendekten bana
sirayet edemeyerek cadirdan disariya gikacakti. Ates de ge-
tirttik. Bir giizel gay igerek yattik. Oh. Rahat. Bu sabah hava
fena degil. Bizi agik ordugiha sevk ettiler. Hepsine bagtan
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agag (...) ve medid kiifiirler yagdirdim. Goges’ten neye bizi
kaldirdilar. Sanki yiizlerce ¢cadirimiz var da agik ordugihta
kalacagz.

Tushurmatn Cioarenda flgk Ordugsh

26 Mart 334 (26 Mart 1918 Sali): Bugiin rahat. Ne yagmur
yagdi ne de riizgar esti. Oldukga sicak yapti. Bir ¢ok da otuz
bir oynadik. ileriden top sesleri geliyor. Zaten Karatepe'de
besinci alaydan bagka bir sey kalmadi. Giiya diin diigman sag
cenahimizi, Ayn-1 Fars'1 biraz tazyik etmis.

Bizim miifrezeden diin on bugiin de iig kigi hastaneye yatt.
Efrad o kadar zayf ki tam manasiyla bir canli cenaze. Ar-
tik katiyen harb edemeyiz. Hastanelerde vefeyat yiizde yirmi.
Bu bir giinliik nisbet. Gidasizhik askerimizi mahvediyor. Dért
zabitanh miifrezelere yarim kilo hurma verildi. Ekmek yok.
Bugiin de heniiz hi¢bir sey almadik. Bugiin de hurma verile-
cekmis. Yahut arpa. Bugiin efrad dért yiiz gramdan arpa ald:.
Biitiin kuvvetin derece derece geri gekilmesinden de anlagi-
hiyor ki firka geriye gidecek. Ya hatt-1 harb geriye ahnacak
yahud bu cephe terk edilecek. Zaten Ingiliz'in de takip hevesi
yok. Tahliye etmezsek bu cepheye her halde bagka bir kuv-
vet gelecektir. Benim firka artik katiyen ne cephede buluna-
bilir? ne de harb edebilir. Zaten rivayete gére alti ay istirahat
verilmig. Nisanin 25'inde Dokber’'de ictima edilecekmig. Bir
alayin iki taburu zaten Kerkiik'ten ileri gegti. Topgu kamilen
Tuzhurmatu’da. Aman bir saat evvel gidelim. Bugiin balima
bir mektup yazdim. Yarin postaya verecegim.

[imza]

Tushurmetu-Kasabe [gerisinde.

1 -2 Nisan 334 (1- 2 Nisan 1918 Pazartesi-Salt): Mart'n yir-
mi dokuzundan beri yine iagede bulunuyorum. Fakat bu sira-



da iage zabitligi o kadar bela ki anlatamam. Hele Basri Bey bu
belay1 dubela yahud duble etmektedir. Daha sabahi sabahina
gelsin nébetgi zabit! Idarede erzak yok ki bize versin. Olsa da
bin miigkilat ile veriyor. Zir zir gitmekten higbir faide gikma-
yacagim anlatamadik. Yalniz zinlt: etmesini biliyor. Ug-dért
giindiir o kadar o kadar yagmur yagiyor o kadar riizgar esi-
yor ki digar1 da oturmak kabil degil. Tki- ii¢ gece gadirlarda
cektiklerimizi unutamayacagim. Bugiin en nihayet ¢adirimiz1
riizgar alt iist etti. Egyalar agikta kaldi. Yagmurdan her yer
camur igerisinde. Nereye ¢adir kuracagimizi bulamadik. De-
recigin igerisine indik. Fakat o kadar 1slak ve gamur o kadar
rutubet ki yatmaya géziim tutmadi. Zaten 1sitmam var. Egya-
lar 1slandi. Bu gece de riizgar biitiin gece devam edecek. Be-
reket Basri Bey ben sylemeden kendisi beni iagelerin oldugu
su yere génderdi. Bu gece bina altinda bulunuyorum. Celal
de geldi. Tabildot matbahi ve zayif neferler hepsi burada. Ca-
dir pek berbat. Riizgar fena halde sersem ediyor. Toz toprak
ne varsa gece hepsini iizerlerine y1gdi. Riizgarin siddetinden
yagmur da igeriye tesir etmig. Battaniyeler ve kaputlar hepsi
oldukga 1slanmiglar. Bu gece nemli nemli értiinmeye mecbur
kaliyorum. Allah insam koruyor. Fakat zayf diigtitk. Gida-
sizlik bir taraftan, sedaid-i hava bir taraftan bizi insanhktan

cikard.

Bu kadar sert bir riizgar goktan beri gérmiis degilim. Yiiriir-
ken insam uguracak zannolunuyor. Ug- dért gece gok sikinti
cektik fakat bir ¢adir altinda tig-dért kisi oturuyoruz. Ben,
Avni, Hasan. Hayret ediyorum. Portatif ¢adir yine oldukga
riizgar ve rahmete tahammiil ediyorlar. Ates yakamiyoruz.
Zaten odun o kadar mebzul degil. Sonra duman. Sonra riiz-
gar. Kandil yakamayz. Riizgar séndiiriiyor. Sogukta, gamur,
toz toprak igerisinde, karanhklarda gadirin igerisinde bu dar-
lanmak kadar miigkil ve tahammiilsiiz bir sey yoktur zanne-
derim. Su viikela-1 muhterem efendilerimizi g&yle bir haftacik
béyle bir hayata maruz bulundurmak kabil olsa, émiirliik, ne
ark kazdik, ne de su yolu. Bir iki giin sonra igeriye gideriz di-
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yerek higbir sey yaptirmadim. Cayira gikmaktan maksat Ingi-
lizlere kuvvetin geldigini zannettirmek imig. O Aynii’l-leyle’ye
bir siirii kuvvet getirmig. Hanikin’den Iran’a dogru ilerliyor-
mus. Biz ise sehre, geriye gikmak ile mukabele ediyoruz.

- Diin Ahmet Efendi 5. Alaya gitti. Yiizbag deli olacak. Gider-

ken kileri soyduracakmis. Gece bir siirii zinlt1 oldu. Nihayet
gece yansi iki nefer alarak sehir igerisinde bir evde oturan
(...) yanina gitmeye mecbur olduk. Miiteyakkiz bulunsun
imis.

On iki idi ordugiha dénmiigtiim. Giderken ve gelirken hep az
cok rahmet vardi. Ben yattim. Saganak da bogandi. Oyle bir
yagmur ki hakikaten destilerden boganircasina. Meger bizim
cadirin biri gayirin en ortasi ve gukur yeri imig. Bes dakika
sonra dért parmak su igerisinde kaldim. Yalniz yeni elbiselerle
kaput ve battaniyeyi kurtarabildim. Hepsi su igerisinde kald:.

Celal’in ¢adirina gegtim. Orada da yer gayet dar. Yerleginceye
kadar saat iki oldu. Don ve pantolon dizlerime kadar berbad
bir halde idi. Onlan gikardim ve donsuz olarak yeni pantolo-
nu giydim ve yattim. Bugiin yanibagimdaki hendegin kenan-
na gitktim. Yiiksekten yagmur degil sel gelse zarar veremez.
Ama ig igten gecti. Biitiin egyalar bahge duvarlan iizerine se-
riyorum. Bugiin de &yle sicak yapt: ki tam yaz havasi. Bugiin
Ingiliz tayyareleri pek ziyade gezindiler.

[imza]

19 Nisan 34 (19 Nisan 1918 Cuma): Tuzhurmatu'nun sarkin-
da agik ordugéh ortasindan, kéyiin gaya giden yolu gegen bir
cayirdayiz. Bir haftadir rahmetin ardi arasi eksilmiyor. Kig
tekrar geriye mi geldi, nedir? Diin 6gleden sonra fena bir
isitma tuttu. Diyebilirim ki bu kadar giddetli bir 1sitmaya tu-
tulmus degildim. Diglerim birbine vurmaktan kirlacak gibi
oluyordu. Ben yiizbagidan igeride Avni’nin yattiz1 binada yat-
mak igin izin almaya giderken firka kumandani da geldi. Miif-
rezeyi, bilhassa kazami muayene etti. Ug giin evvel de gelmis,



ylizbagiy1, “sus, fazla laf yok” diyerek fena halde haglamisti.
Ciinkii efradin bir kisminin ekmegi heniiz gelmemis, bir taki-
m1 heniiz sag iizerinde pigiriyor, bir takim yemis bulunuyor-
du. Un yaptirilmiyor ve aynen bugday verilmiyordu. Bundan
Agir Bey fena halde kizdi ve izahat vermek isteyen yiizbagiyn
hagladi. Diin de aggilarin ¢adin evvelce séyledigi vechle ka-
zilmadigi igin, bu iki, tigiinciiden sakin diyerek yiizbagiy: teh-
dit etmis. Sonra da gelip yiizbaginin gadin éniinde bir saat
oturdu. 6. Alaydan Rifat Bey de beraber. Bu ne perhiz bu ne
lahana tursusu.

Evvelki gece sabaha kadar rahmet yagdi. Cadirin igerisinde
6yle kiifiirler ettim ki. Zaten o vakit iigiidiim 1sitma ondan
geldi. Bugiin de yine hafif hatif yagiyor. Bu gece de igeride
kalacagim. Iki giindiir lehii’l-hakk somun ekmek yiizii gor-
diik. iki aydan beri bugday, 4mur? &giitiir un ve ekmek ya-
pardik. Ne belalar. Geg veriliyor. Nerede sgiitecek de ekmek
sac iizerinde olacak. Un zaten az. Haydi igerisine ebegiimeci
kat. Ebegiimegli ekmek hog olmuyor. Ama bol oldugu igin hog
diyecegiz. Sulu sulu kizmig sacin iizerine yayar biraz yandik-
tan sonra geviririz. [gerisi pismez, digarisi yanar. Berbad bir
sey. Un zaten sirf bugday degil. Bazen arpa bazen piring ba-
zen de geltik. Igerisinde bir siirii giibre, saman, ot var. Bunlar
eledikten sonra un bir avug bir sey kalir. Zaten dért-beg yiiz
gramdan verilir. Ne rezaletler yarabbi. Bereket son giinlerde
yogurt. Onun da bir canag alu askere. Bir canak ki bir okka
gelmez. Sulu ve ayran gibi bir yogurt.

Sonra para meselesi. Mecidiyeler, kug dabakali yiizliiklerle
otuz kuruga. Gegende on okka kadar hurma aldim. Yenir mi-
dir de. Dért buguk okkasimi tekrar satmaya mecbur oldum.
Mehmed Aga'ya verdik. Fakat herif simdi yiizliiklerle yiiz on
kurug vermek istiyor. Al belanin yiikiinii. Bir daha dert.

[imza]
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Fochurma'nun Sorkendaki Carlarda fIgh Ordugth

22 Nisan 334 (22 Nisan 1918 Pazartesi): Cok siikiir diin ve
bugiin hava agik. Rahmet yagmuyor. Beni de diin sitma tutma-
di. Bugiin de zannederim tutmayacak. Ciinkii kendimi pek iyi
goriiyorum. Diin, diin gece, bu sabah hep siilfat aldim. Bunun
da tesiri vardir. Gece nébetgi oldugum igin Avni’nin yanin-
da yatamayarak cadinmda kaldim. Fakat o kadar iisiimedim.
Ciinkii iki gece iagelerin yaninda ev igerisinde yatiyordum.

Nazar degdi. iki iig giin ekmek yedik. Diin yine falso. Gece,
aksam yemegini ekmeksiz olarak, lapay: ekmek yerine et ile
yedik. Degirmeni sular bozmus. Birisini bir tabur iggal etmis.
Bizimkiler agikta kalmiglar. Un da gelmedi. Gece yarisi bug-
day gelmis. Bizim ukala yiizbagi hemen tevzi‘ edin demis. Bé-
liik emini tam on iki buguktu beni kaldirdi. Fena halde (...)
rliydim. Bu vakit bugday verilir mi. Gece yansi asker erzag:
ne yapacak. Yiizbagiya sdyledim. Firka kumandaninin korku-
sundan askeri bir giin neye ekmeksiz biraktin dedirtmemek
icin her halde verilmesini sdyledi. Verdik. Bin kiifiir ettim.
Giiya gece yansi verilmekle diin asker ag birakilmig olmaya-
cak. Sorulursa evet diin verdik diyecek. Fakat ne vakit veril-
digi sorulsa.

Biz de bu sabah dért yiiz gramdan bugday aldik. Un yapip
kendimiz ekmek pisirecegiz, ba'dehu yiyecegiz. Ne uzun ame-
liyat. Musa'ya verip 6giitmek icin gonderdim. Saat on bire ge-
liyor. Hala Musa’'dan eser yok. Yemek zamam geldi. Ne vakit
ekmek yapacagiz. Aym zamanda Musa bugiin ¢gamagirlarimi
da yikayacak. Zira bir aydir camagir yr'katmadim. Uzerim
fena halde kirlendi ve bitler siklagt:.

Yaz gamagirim var. Gegende iki tane don aldim. Bir de evvel-
den var. Ug don bana kifayet eder. Beylik donlar saglamdr.
Bugiiniin meselesi: Tabildotun siitii. Inek dogurali on, on beg
giin evveldi. Dogurmadan evvel yiizbasi demisti ki, inek do-
gursun siitiinii tabildota veririz. Inek dogurdu fakat bugiine



kadar bunun siitiinii hatta daha alti keginin siitiinii kdmilen
yiizbag: alarak peynir yaptiriyordu. Firkanin emri var. Siitli
kegilerin siitii zayif, revire yatirilan efrada fazla gida olarak
verilecek. Halbuki bizde béliigiin kegilerinden ¢ikan siitii ef-
rad edegil biz zabitan bile géremiyoruz. Filhakika yiizbaginin
li¢ tane mal-i zati kegisi var. Iki tane de giiya firka idare anbar
miidiirii kendisine géndermis. Ahbabi imig. Oldu bes. Fakat
bu iki taneyi de ben kayd-1 ihtiyatla yiizbaginindir diyorum.
Ciinkii hatirnmda kalan, bunlari idare efrad igin vermisti. Fa-
kat yiizbagi kendiliginden bsyle bir siis, bir nam verdi ve kegi-
leri apardi. Geriye iki tane kahr. Bir de inek var. Diin efendiler
yiizbagiya biraz ima etmigler. Nihayet pek iyi tabildota sagisin
demis. Fakat esek oglu esek giiciine gitmis olacak ki bizden
intikam almak igin hemen bir kulb buluverdi. Beni cagirtti
ve dedi ki, bugiin hastanelerden dért vefeyat ilmiihaberi gel-
di. Giden efradimiz hep hastanelerde 6liiyor. Giden gelmiyor.
Ben vicdanen miiteessirim ve biitiin &lenler de ilmiihaberler-
de goriildiigii vechle hep za‘af-1 umumi ve fakrii'd-demden
gidiyor. Bunun igin tabildota inegi demistim ama revire sa-
gilsin. Daha iki tane de kegi verecegim. Evvelki giin de firka
kumandani daha iki tane génderilmesini emretmigti. Onlar da
geldi. Bes oldu. Bunlar revirdeki zaifler sagilsin. Pek 4la. Fa-
kat 6yle tersim déndii ki az kaldi yumurtlayacaktim. Yiizbag:,
inek tabildota verildigi giin mii vicdanen miiteesir oldunuz,
yoksa bu vefeyat bugiin mii oldu, bu hal bugiin mii baglad,
aylardan beri efradimiz hastanelere gidiyor, geliyor, éliiyor,
aghktan mahvoluyor. Revirimiz zaifler ile dolu. Hepsi 6liime
mahkum. Bugiine kadar neden vicdanen muazzeb olmayarak
ve yedi tane keginin siitiinii tamamen alarak peynir yaptin-
yordunuz. Bu beylik maldan yapilan peyniri yalniz siz yerken
hi¢ vicdanen miiteessir olmuyor musunuz. Fakat bu adamlar
o kadar algak &yle rezil ki, bunu séylesem de giiler ve simtir,
yahud yine bir kulb bulur diizeltir. En nihayet ben amirim,
sen fazla sdyleyemezsin der. Hog, boyle demesi bana hakikate
kargi hi¢ gelir. Lakin bunlar o kadar adi meselcler ki insan
muhakemelerine tenezziil etmiyor. Ben bunlari bahsetmekten
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bile utaniyorum. Bunlar nasil iritkabdan ¢ekinmiyorlar. Onlar
yapmaya sikilmazsa ben de gekistirmeye hi¢ utanmam. Baka-
lim nasil olur.

Beyimiz okkalarla peynir yapsin, satsin. Ciinkii okkas: sek-
sene tamam zabitan sabahlan birer kadeh igmek isteyecek.
Vicdanen miiteessir oluyormus. Revire verilsin imis. Sen yer
misin, yutar misin. Evet pek dogru askerlerimiz bizden yiiz
kat fazla muhtag. Hepsini igseler hakh. Fakat bu adam niye
simdiye kadar hepsini tek bagina igti. Goriigiiriiz.

Tudhurmahi'nun 5 km. Cenubat §arl|uuu{elu Mun[em:[

27 Nisan 334 (27 Nivsan 1918 Cumartesi): Yarim saattir si-
perdeyim. Diisman bekliyoruz. Diigman Muradl ve Lokum
kéylerine kadar gelerek oradan beriye ilerlemedi. Simdi saat
2:30. Diigmanin oradaki siivari kesif béliigii ricat ediyor. Bu-
giinkii harb pek rezalet oldu. 5. Alayn bir ¢ok askeri esir oldu.
Taburlar darmadagimk. Diigman giizel bir gevirme hareketi
yapti 26 gecesi yani evvelki aksam firkadan nisfii'l-leylde bir
emir geldi. Yirmi alt1 sabahi harekete hazir olmamiz emr edi-
liyordu.

Emirde deniliyordu ki diigman Gatma Suyu civarinda harekat
icra etmektedir. Diigmanin harekat: tavazzuh edinceye kadar
hazir bulunacagiz. Efrad toplu bulundurulmali. Gece nisfii’l-
leylden sonra uyurken yiizbagi hepimizi kaldirtt. ikinci bir
emir gelmis. Biz Tuzhurmatu-Salahiye yolunun iizerinde ve
Goges Koyii'niin 2-3 sarkinda hatt-1 miidafaay isgal edece-
giz. Estagfirullah Goges degil. Tuzhurmatu Cayi’nin solundan
daga kadar olan hatt.

Hemen erkenden asker karavanayr yer yemez hareket ettik.
Diigman tayyareleri muttasil iizerimizde dolagiyordu. Mevzie
geldik. Top sesleri yakindan isitiliyordu. Biraz sonra top mer-
milerinin diistiigii yerler gézitkmeye bagladi. Evvele zannettik



ki gériilen yiiriiyiis kolu bizim ricat emri alan beginci alayin
agirhiklandir.

Ciinkii 5. Alay bugiin Muradh civarinda miidafaa, gece
Tuzhurmatu'ya ricat edecek, biz de ileri karakol olarak kala-
caktik. Fakat birden bire harb 8yle kizigt1 ki hayret. Diigman
ovanin &tesinden Salahiye-Tuzhurmatu yoluna 3 km. cenub-
dan muvazi olarak ilerliyordu. Askerimiz yol ile perigan bir
halde ricat ediyordu. Diigman tayyareler o kadar algaltinlir
ki bir cok yerlerde 30 metreye kadar indiklerini gériiyorduk.
Darmadaginik ricat.

Bir zirhli otomobil yazilarima surada sekte verdi. Solumuz-
daki eteklerde mevzie giren makineli tiifeklerimiz birden bire
atege bagladilar. Biz bir sey gérmiiyorduk. Ciinkii tam &nii-
miizde bin metre kadar ilerimizde bir sirt vardir ki riiyete mani
oluyor. Sagimizdan giden yol bu sirtin arkasina girer kaybo-
lur. Sirt da degil ya bir yiikseklik ki asil miidafaa hatt:1 bunun
éniinde imig. Bagtan baga siper. Benim gimdi bulundugum su
miinferid mevzi galiba tabur karargahi yeri. Bir zirhli otomo-
bil tam &niimiize kadar gelmis. Birden bire kargimiza gikti. Bu
sirada yoldan bir an ath siivari (...) dért nal ileriye gidiyordu.
Nereye gidiyor, kimi, neyi ariyor kim bilir? Seslenmeye vakit
kalmadi. Dért nal ile ileri cadde ile gitti. Dért yiiz metre ka-
dar ileriye gitmeye muvaffak olmadan otomobil ile kargilagti.
Opyle bir ateg yedi ki. Aym zamanda bize de makineli tiifek
atesini tevcih etti. Fakat yandan makineli ve daha tepelerden
birinci takimin yan ategine maruz kaldig igin hemen geriye
déndii. Ben derhal bir ¢avusla ilerimizi gérebilmek igin 500
metre dniimdeki miinferid, ufacik tepeye kogtum. Tam siper-
ler burada idi. ilerisi goriiliiyor ve ates mintikasi mitkemmel
idi. Diigmanin iki zirhh otomobili 2.000 metre kadar ileride
yol iizerinde duruyorlardi. Lokum, Muradl ve daha ilerilerde
bir ¢ok siivariler bulunuyordu. Tahmincn iki alay. Bir miktar-
da piyade. lerlemediler.
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Otomobil gittikten sonra emrimize verilen iki top geldi. Da-
gin eteklerinde makinelinin arkasinda mevziiye girdiler. Sim-
di Lokum civarinda dolasan siivari diigman alayina otuz-kirk
kadar mermi atti. Siivariler uzaklagti. Zanmma gére diigman
takip etmeyecek. Ciinkii sabahki tayyarelerin faaliyeti kalma-
d1. On ikiden beri hig tayyare ugmuyordu. Demin bir tane g&-
ziimiiz niinde Salahiye yolu civarindan havalanarak dolagt:.
Ebugureyb’e dogru gitti. Tuzhurma'ya bizim iizerimize geldi
ve déndii. $imdi de bir tane daha Salahiye yoluiizerinden tam
istikametimize geliyor.

On iki vakti idi. Harekdtin devam ettigi esnada Salahiye yolu
perakende bir ¢ok efrad geliyordu. Yol iizerine indim ve bun-
lardan &grendigime nazaran diigman diin sabah Ayn-1 Faris
cihetinden, bunun bugiin de ta Agdéken civarindan ilerleye-
rek alayin sagina sarkmig ve hig¢ harb olmadan kitaat ricate
baglamig. Alay kumandam Ali Bey yaralandigindan taburlar
idare edilememis. Herkes canimi kurtarsin denilerek ricat,
tevsi‘-i hezimete tahvil edilmis.

Bizden yarim-bir saat kadar ileride yol iizerinde bir ¢ok
zabitan egyas1 ve erzak birakildigim bu askerler séyledikleri
igin biraz ileriye gitmek istedim fakat ileride karaltilar géziik-
tiigii icin gitmekten sarf-1 nazarla sipere avdet ettim. Yanim-
da bizden iki gavug bir de mitralyéziin iagesi, Ismail Efendi,
bir daha perakende bir cavug vardi. lyi ki gitmemigiz. Tam
zirhli otomobil iizerine gikacaktik. Ilerideki tepeden avdetim-
de dogru yiizbaginin yanina gittim ve ilerideki siperleri iggal
edersek muvatik olacagini s6yledim. Ya orada siper mi var di-
yerek hayret etti. Halbuki biz asil bu siperleri iggal etmemiz

icap ediyordu. Simdi yerinizde durun sonra bakariz diyerek
fikrimi kabul etmedi.

Dagilan taburlardan Ingilizler pek ¢ok esir almiglar. Harekati
tamamen goriiyorduk. Muradl hizalarina kadar yola muvazi
ilerleyerek Muradh civarinda derhal hatt-1 harbe gegtiler ve
topcusu Salahiye yolu tizerindeki darmadaginik ricat eden ki-
taatimizi dévmeye bagladi. Tayyareler de tam tepelerinde do-



niiyorlar, muttasil makineli tiifek ateg ediyor ve miidhig bom-
balar atiyordular. Diigman dahi olsa tayyarelerin bugiinkii
harekatini cidden takdir ettim. O kadar takip ettiler ki hayret.
Hemen ricatin béyle berbad bir hale gelmesine diyebilirim ki
tayyareler sebep oldu. Makineli atesi ile o kadar algaktan ates
ediyorlar ki 30 metre 40 metre. Hilaf séylemiyorum, bu kadar
alcak. Bazen zannediyordum ki yere diisecek yahud yere ine-
cek, o kadar algaliyorlardi. Nerede dort kisi gérseler hemen
bir bomba. Bombalarla efradimiz1 sersem ettiler. Bakalim bu
gece nasil gegirecegiz.

[Imza)]

Urernddbi Siperlenden

28 Nisan 334 (28 Nisan 1918 Pazar): Salahiye yoluna muva-
zi silsilenin incigindeyim. Siperler buraya kadar soldan sag
etegini takip ederek buradan garbe dogru bir kége yaparak
bir zaviye-i kaime kadar inhinadan sonra dogru ¢aya miinte-
hi olmaktadir. Bizim takimin yerlestigi yer siperin dagdan iig
yiiz metre kadar agagisinda ufak bir biikiintiidiir. Hem Sala-
hiye yoluna ates eder hem cay tarafina. Yani Géges civarina.
Daha diin aksam haber aldik ki diigman tamamen cekilmis.
Zaten benim de tahminim 8yle idi. Diyordum ki diigman bir
kesif taarruzu yaparak avdet edecek. Rahat rahat sabaha ka-
dar uyuduk. Pek rahat degil a. Giinkii altmda bir beylik, tize-
rimde Ingiliz kaputu, bir de ¢adir. Hava oldukga serin. Ayaz.
Bilhassa sabaha karg1 bir hayl tigtidiim.

Gece bana yemek géndermigler. Bir tabak (...) o da bilmem
neden zehir gibi aci. iade ettim. Bundan bagka yok demigler.
Bugiin igin de bir tas igerisinde biraz yulaf ve on tane kéfte.
Diin sabah erken hareket ettigimiz igin verilen erzag: un yap-
tiramamigtim. Bugday duruyordu. Diin Musa onu kavurdu.
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Biz de yedik. Aksam ekmek yerine kavrulmug bugday. Pek
nefis oluyor. Gece bir ¢ok kegiler ve koyunlar elde etmigler.
Siitlii imigler de. Bugiin yemek i¢in haber gén derdim. Higbir
seyler yok. Sabahtan beri huu gekiyoruz.

Bu sabah pek erken uyandim. Giineg heniiz gtkmamigti. Or-
talikta bir seyler yok. Bir ¢ay igtim. Bekir ile Sadullah bayir
eteginde &te beri aramaya gittiler. Ben de Mustafa’yr alarak
yol iizerinde goriilen bir-iki kigiyi anlamak iizere ilerledim.
Gittik gittik epeyi gittik. Siperlerden iki bin metre kadar ile-
riye. Diin yol ile gelen otomobili izlerini takip ediyordum. Yol
iizerinde dort askere rast geldim. Déniiyorlar. ingiliz zannima
gore silahlarini alarak esir etmemis. Ciinkii ikisi hasta, birisi
bagindan mecruh. O kadar fena ki biitiin iizeri ve bagi1 kan
igerisinde. Gozleri agik oldugu halde gérmiiyordu. [htimal ki
yaranin tesirinden.

Bugiin de yine bela savdik. Meger Ingiliz geliyormus. Biz
dondiik. Biraz sonra otomobiller giktilar. Yine aymi yol ile
iizerimize. U¢ yiiz metre sokuldular. Dért tane. Arka arka-
ya. Siddetli atesimize ragmen olduklari yerde durup tarassud
ettiler. Biraz ateg agtilar lakin arkamizda topgu bir tane mer-
mi atinca hemen hi¢ carh etmeden geri geri yiiriiyiip kagtilar.
Eger ben on dakika kadar daha ileride eglenmis olsaydim iize-
rime gikacaktilar.

Saat dokuza dogru tayyarelerin bir ikisi géziiktii ve Lokum
civarindan da siivariler giktilar. Bir béliik ilerliyordu. Ke-
sif kolunu dért nal ile ileri siirdii. Tayyare baglar iizerinde.
Goges'1 gegtiler, ta caya kadar geldiler. Yine gevirme. Bsliik
de Goges'e kadar -fakat cenubuna- geldi. Alay da parga parca
boliikleri daginik oldugu [halde] ilerliyordu. Topgu arkamiz-
dan atti. Isabet! Bir boliik geriye, bir boliik yine ileriye yo-
lunu devam etti fakat biraz derine kagtilar. Biz yanimiza bir
makinel, bir tane dahi Hasan Efendi’'nin oldugu yere verildi.
Bir manga istihkdm askeri de solumuza yerlesti.

Tayyarelerin bir dakika durduklan yok. Sabahtan beri ikisi
geliyor besi gidiyor. Déniip kesif yapiyorlar. Ilerleyen sii-



variye topcumuz epeyl ates etti. Fakat kesif kolunun geldi-
gi yere bir makineli Ingilizler yerlestirdi. Buraya topcumuz
pek ¢ok dévdii. Ingilizler on bire kadar katiyen topgu atesi
yapmadilar. On birde bir firka kadar biiyiik bir yiiriiyiis kolu
Lokum’'dan Yenice istikametine ovanin tam ortasindan iler-
leyerek orta yerde tevakkuf etti. Topguyu yerlestirmis. Zann
ederim ki Ebugureyb yolunu kat' etti. Ebugureyb’deki alay ne
oldu bilmiyorum.

Ogle iizeri biz yolun alt tarafindan, Géges'den ilerleyerek ya-
vagyavag sipere takarrub eden iki Arap’a ateg etmeye bagladik.
Onlar siperler 6niinde muttasil bir seyler kaziyor ugragiyor-
lardi. O kadar ates ettik ki kurgunlar dért taraflarini sariyor-
du. Gériiyorduk. Mesafemiz zaten sekiz yiiz metre. Katiyen
alding etmediler ve iglerine devam ettiler. Tam bu sirada da
topgu bir mermi savurdu. Salahiye yolunun tam iizerine bizim
ti¢ yiiz metre kadar sag gerimize diigiirdii. Hepimiz siperlere
girdik. Durduk yerde diigman topgusunun atesini iizerimize
celb ettik diyerek ettigimize nedamet ettik. Fakat ikinci mer-
miler hedefi anlatti. Tuzhurmatu’nun arkasinda sivri tepeye
atiyormus. Tepeyi sardilar. Zannederim firka kumandaninin
orada tiirbeden tarassud ettigini hiss etmis olacak. Oradan
sonra Yenice 6niindeki siperleri miidhig surette grup atesi ile
bombardiman etti. Oradan sonra obiisleriyle tayyarenin be-
yaz bir dumanla isaret verdigi Tuzhurma 6niindeki degirme-
ne tevcih etti. Orasini fena halde bombardiman etti. Bu esna-
da Hasan Efendi ile bizim aramiza on beg kadar mermi atti.
Fakat attigy yerlerde birgeyler yoktu. Kim bilir neden siiphe
etti. Bize atacak diye 6diim patliyordu. El-4n bombardiman
devam ediyor. Yenice civarim agag1 yukar muttasil déviiyor.
Bugiin yalmz topgu diiellosu oldu. Bizim Yenice civarinda-
ki topcumuzu susturdu. Simdi bizimki Tuzhurma civarindan
ateg ediyor.

Simdi iste Yenice'nin gaya giden yolu iizerinde ve gay kena-
rinda viran bir degirmen vard, orasin1 déviiyor. Arada Tuz-
hurma &niindeki degirmene de atiyor. Acaba burada bizim
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topcularin mutasarndlari mi var. Nedir bilmem ki. Vakit epe-
yi gecikti. Dérde geliyor. Simdiye kadar bizim siperlere hig
atmadi. Bundan sonra da atmasin da. Yarina Allah Kerim. Bir
bahane ile suraya dagin etegine kagtim. Giiya buradaki siper-
lerde bulunan istihkam efradini gérecegim. Gelip siperlerin
iist tarafindaki tag tepecige qiktim. Buradan biitiin ova, top-
cunun tekmil atesi géziikiiyor. Salahiye yolu civarinda birkag
siiriiden, serseri bir iki Arap’tan bagka bir sey gériilmiiyor.
Diigman kuvvetleri ta uzaklarda dagin eteginde siyahhatlar
gibi tamamen fark edilmekte. Bazen atlar dért nal ile kogu-
yor. Bir ileri bir geriye gidiyorlar. Bazen siivari béliikleri ile-
ri gidiyor, geriye déniiyor. Topcu agtk mevzi almig. Ategleri
tamamen goriilmektedir. Diyorlar ki bu gece cekilecekmisiz.

Agirhiklar kamilen gitmis.

Vine Sperlnke

29 Nisan 334 (29 Nisan 1918 Pazartes): Giines heniiz dog-
madi. Harb miithig. Bizim siperler diigmanin taarruz mintika-
st. Oniimiize kadar geldiler. Topgu ve mitralysz etrafi miithig
tariyor. Celal’in oldugu tepeyi topgu muttasil déviiyor. Galiba
sirtlan tutacak. Diin aksam gurub-i gsems ile iy1 bir manzara
gordiik. Yanimizdaki topgu Hasan Efendi’nin 6niinde bir te-
pecigin arkasina gizliden sokulan bir béliik diigman siivarisi-
ne bir ateg baskini yapti. Miithig tesirat. Oyle kagtilar ki. Bu
sabah erkenden daha sabaha iki saat kalarak diigman yanimi-
za sokuldu (...) ile siiriinerek arkamiza gegti. Ay vardi. Gérii-
yorduk. Ates ettik fakat yolun kenarindaki biiyiik hendekten
istifade ettiler. Bilmem ne kadar arkamiza gittiler. Diyebilirim
ki caya kadar. Sonra déndiiler. Kagarken hayvan ayaklan isi-
tiliyordu.

Allah kahretsin, otomobilleri yine yazilarimi yarida biraktirds-
lar. Geliyor dediler, haydi silah bagina. Alti tane topgu o kadar
ateg etti tutturamadi. Kagtilar. Her tarafta ateg gsiddetlendi.



10. Belam
Esaret Gunleri
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1 Mayes 334 (1 Mayws 1918 Cargyamba): Esiriz. Hiirriyetimiz
yok. Bir mahbustan daha fena. Ne elim igkence. Diigiindiikge
tedehhiis ediyorum. Bu iki giin bana o kadar uzun ve o ka-
dar agir geldi ki bu devre-i esarete halin sonuna kadar nasil
tahammiil edecegimi bilmiyorum. Oliim bunun yaninda pek
ehven.

Sonra Ingilizlerden her dakika hakaret gériiyoruz. Aynii'l-
leyleh’deyiz. Altmigtan fazla zabiti ahir gibi bir yere soktular.
Ne altimizda oturacak bir dégek ne de iizerimize értecek bir
battaniyemiz var. Fi'l-vaki bir takim zabitanin egyasindan bir
kismi yaninda ise de bir ¢ogunun higbir seyi yoktur. Ciinkii si-
pere neyi gétiirebilir. Ya battaniyesini yahud kaputunu. Onu
da kendisini esir edenler almiglardir.

Burada simdi sade buyuz. Mesela ben, hi¢bir sey kurtarama-
dim. Hatta bagimdaki kabalag bile. Siperlerden zirhli otomo-
bilin atesi altinda kagarken diigiirmiigiim. O giin bayirlarda
kurtulmaya ugragtigimiz zamanlar, o giineste bagim acik ge-
ziyordum. Biiyiik bir beyaz bez buldum. Bir miiddet onu ba-
sima sarik gibi doladim. Ingiliz ordugihina agik bagla geldim.

29 giinii diger sahifede de yazdigim gibi daha erkenden, sa-
fakla beraber harb kizigmigti. Bir kere otomobiller yoldan
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ilerlemek istedilerse de gerek tepeden Celal Efendi'nin gerek
istihkdm efradiyla bizim ategimizin tesirinden geri gekilmeye
mecbur kaldilar. Fakat topgu da ateg etti ki asil geriye dénme-
ye topgu sebeb oldu demektir. Bin ii¢ yiiz metre kadar 6nii-
miizde yolun iizerinde iki diigman mitraly&zii mevzie girmisti.

Topgumuz bunu ateg altina ald1 ve faaliyetine mani oldu. Hat-



ta bir zaman igin 6niimiizde diigman topgusu da sitkut eder
gibi oldu. Fakat birden bire atesini gsiddetlendirdi ve Celal’in
tepesini bombardimana bagladi. Topgumuzun oldugu yeri de
tariyordu.
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Gilya 87,95, 133

Gilya Tepesi 87

Goges 192, 193, 194, 195, 196,
202, 205, 206, 207

Gézegore 120, 135, 136

Giilambar 20, 146

H~

Halil Paga 158, 159

Halim 16, 22, 23, 24, 33, 34,
56, 89, 108, 135, 140, 142,
146, 147, 149

Halloze 58, 59

Haluk Bey 144, 145

Hamid Efendi 57,58, 65

Hanikin 198

Harmanh Tepe 65

Hasan Efendi 187, 193, 206,
207, 208

Havraman 19, 20, 24, 26, 31,
63,93

Hayrabad 131, 132, 136, 139,
140



Hicabi 18, 75, 82, 136, 167
Hicrani Bey 142, 145
Hikmet Bey 168

Hulusi Bey 42, 91, 145, 149
Hiiseyin Bey 59
Hiisnadula 121

Hiisnii Bey 144, 173

I~
Irak 21, 24, 37, 42, 45, 51, 67,
131, 153, 193

i~

[hsan Paga 142, 152

Ismail Efendi 24, 58, 100, 109,
204

Ingiliz 11, 49, 93, 151, 175,
176, 181, 184, 185, 186, 196,
198, 205, 206, 211

Ingilizler 11, 93, 150, 151, 158,
159, 161, 181, 188, 204, 207

tran 16, 17, 20, 22, 29, 31, 108,
109, 173, 198

Istanbul 16, 47, 71, 74, 151,
185

] ~
Jerijeruvan 127, 132, 135, 136

K~

Kadir Bey 59

Kal'a 33, 34,112, 120, 134

Kalesira 103, 104, 127

Kanikozalan 79, 80, 81, 83, 98,
109, 121

Kaniseytan 142

Kanisfa Tepe 125

Kanistan 141

Kara Ali 122

Karatepe 21, 159, 173, 177,
178, 181, 186, 188, 189, 191,
196

Kasra Sirin 22

Kazlica 89

Kel Ayzer 20

Kelifran 95, 97, 103, 104

Kemal 11,47, 134, 151

Kerkiik 20, 21, 93, 142, 143,
144, 145, 146, 147, 149, 150,
152, 159, 171, 196

Kizilca 141

Kolan Karargih 61

Kolpka Tepesi 73, 74, 78

Komarlenk 65, 95, 96, 97, 99,
100, 101, 103, 104, 106, 129,
133

Komarlin 81, 82, 83, 84

Kiigiik Masyer 82

Kiigiikzerdav 183, 185, 186,
188, 189

Kiirdistan 34, 93

Kuruincir 142, 147

Kiirt 21, 33,37,44,47,75,79,
93, 126, 128, 131, 135, 147,
174

L~

Lencabad 120, 126

Lokum 174, 202, 203, 204,
206, 207
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M~

Mahmud Han 65, 92

Majer 128, 130

Masyer Kéyii 58, 82

Mehmed Al 168

Melk Bogaz 59

Mennan Efendi 84, 140, 141

Menivankale 35, 56, 99, 112,
135

Mesalvaz Dag 85

Misine 33

Miinferid Tepe 65, 82, 83, 95,
104, 105, 107

Muradh 202, 203, 204

Musa 37, 55, 69, 77, 79, 96,
115, 131, 145, 147, 172, 173,
186, 187, 189, 200, 205

Mustafa Cavug 102

Mustafa Kemal Paga 134

Musul 20, 93, 134, 142, 145,
161, 167, 188

N ~

Nafiz Bey 145

Nazmi Efendi 42, 55, 75, 76,
145

Necmettin Efendi 135

Necmi 23, 56, 135

Nisikag 34, 35

Novdran 141, 142

O~
Osman Efendi 86

O~
Omer Naci Bey 92

P~

Pencobin 24, 25, 31, 56, 82, 89,
90, 98, 99, 109, 141

Penjer 34

Peruze 79, 83, 89

Petersburg 134

Pir Ahmed Koyii 173

Piyale Tepesi 119, 126

R~

Rasid Efendi 136, 168

Recai Efendi 94

Recep 154

Regede 84, 89, 121, 133

Resid Han 93

Royzan 158

Ruslar 20, 25, 31, 32, 33, 34,
45, 56, 64, 66, 68, 78, 79, 80,
84, 86, 88, 96, 98, 103, 109,
111, 113, 118, 119, 123, 124,
126, 127, 130, 149, 151, 190

S~

Sabri Efendi 33, 43, 54, 83, 89,
98, 127, 129, 133, 134, 140,
141, 161

Salahiye 21, 145, 151, 152,
157, 158, 159, 167, 168, 177,
178, 181, 184, 186, 188, 189,
190, 191, 202, 203, 204, 205,
207, 208



Salim 105, 174

Samarra 144, 150, 151

Sami Bey 44

Sarrac Mehmed 122, 123

Sebne 93

Sefucka 127

Sekogfa Tepesi 79

Serezli Sih Ahmed 56

Sosk Kayii 120

Said Bey 75,77

Serez 44

Siileymaniye 16, 17, 19, 20, 22,
24, 31,42, 56, 76,93, 98, 131,
140, 142, 144, 145, 146, 147,
149, 150, 151, 152

$ ~

Safii 33, 46, 62, 64, 154, 167

Sehid Abdullah Bey Tepesi 45,
63,73,79, 136, 140, 149

Sevket Bey 144

Seyh Ahmed 158

Seyh Necmeddin 92

Siikrii Cavug 108, 124, 132

T~

Tahir Gavug 170, 171

Tahran 93

Talal Efendi
136, 142, 145

Tarassud Tepesi 42

133, 134, 135,

Tarin Képriisii 180
Tagtepe 88, 140

Tavuk 21, 151, 192

Tavuklu AL 77

Tekceylan Tepe 123

Teligan 174, 175, 181, 186,
187, 188, 189, 190, 191

Tey Koyii 108, 119, 126, 127,
131, 133

Tikrit 11, 146, 150

Tikrita 135

Tigkas 34

Tuzhurma 204, 207

Tuzhurmatu 21, 151, 157, 158,
159, 167, 168, 169, 172, 184,
191, 192, 193, 194, 196, 197,
198, 200, 202, 203, 205, 207

U~
Uzun Tepe 101

vV~
Vasna Kéyii 34
Vulyavu 141

Y ~

Yanikksy 89

Yenice 157, 158, 159, 160, 165,
167, 168, 170, 171, 172, 173,
174, 187, 207

Yildinm Ordusu 134

Yiizbag1 ismail Hakki Bey 125

Yiizbagi Sabri Efendi 33

Yiizbag: Zeki 32

(D)0 RUS VE INGILIZLERE KARSI

N
—_—
E-J



G(OXQE)o SEREZLI MEHMED RAGIB

N
N
o

7z~

Zekeriya 95, 101, 103, 104,
105, 107, 116, 118, 135, 136,
139

Zeki 18, 32, 41, 46, 53, 62, 63,
68, 69, 76, 81, 84, 89, 90, 91,
98, 99, 100, 107, 108, 110,
112, 115, 120, 124, 125, 127,
129, 131, 132, 135, 136, 140,
142, 147

Zerdav Koyii 181

Zeribar Golii 82



Agop Agopyan, Aneurin Willams,

M. Sevasly, Mihran Damatyan gibi
birgok Ermeni komitaciya ait bu
mektuplar, agik bir fikri, planlanan
eylemleri ve siradan bir Osmanl
vatandagl Ermeni’nin bile yeri geldigi
zaman disincelerini ortaya koyan ézel
mektuplardir. Ermeni sorununun dogusu,
gelismesi ve tehcir sirasinda meydana
gelen olaylar mektuplarla gayet iyi takip
edilebilmektedir.

Bu kitapta itiraflarnini okuyacagimiz
Mihran Damadyan bagimsiz bir
Ermenistan kurulmasi yolunda pek

¢ok ayaklanmanin icinde bulundu.
Nihayetinde yakalandi ve itiraflanyla
diger eylemcilerden ayrldi. Mihran’in
itirafnamesiyle Ermeni meselesinin
dogusunun sebeplerini agikga gdrecegiz.
Ve belki, bugin yasananlarin da bir
cevabini bu itirafnameden gikaracagiz.



Simdiye kadar Birinci Dinya Savasi'na
dair 6nemli hatiralar nesredilmesine
ragmen, esaret altinda yazilmig ve bir kibrit
kutusunda yillarca saklanmis bir giinlige
hig rastlanmamustir. Fuad Tokad’in askerlik
sirasinda ve esarette gizlice tuttugu bu
gunltk, hem Kafkas Cephesi'yle ilgili
sicadi sicagina yazilmig duygularn hem

de hakkinda ok az sey bilinen, hatta
biyik bir kismi unutulan Sibirya’daki esir
askerlerimizin yasadiklan Gzerine énemli
bilgiler igeriyor.

Ganakkale Savasi, Balkan Savagi’nda
gok agr bir darbe yemis olan bir
ordunun ve milletin yeniden kendine
gelisi, 6zgivenine kavugmasidir. Yine bu
savas, istiklal Harbi'ni yapan kadrolan
yetigtirmigtir. 95 yil dnce Osmanh
Genel Karargdhi tarafindan yasaklanip
toplathnlan bu ginltk, 95 yil sonra
okuyucusuyla bulusuyor.
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Elinizdeki kitabin asil dnemi ve tad,
tarihe tuttugu 1gik ve yaganmishgm qiplak
resmi olugudur. 1915’te Canakkalo’de,
1916'da Galigya’da, 1917-18"de
Filistin’de yani Birinci Dinya Savasgi'nin,
en kanl cephelerinde ve 1918-20)
yillannda Osmanli’nin gékigiylo horaber
ingiliz esareti altinda gecen yillar..

I. Dinya Savagi’'nda telsiz telgraf
istasyonu kurma géreviyle Fizan'a
génderilen Tuggeneral ihsan Aksoley,
italyanlar’a esir digtiginde hatiratini
yazmaya baglar. Esarette baglayip Milli
Muicadele’ye gizli cephane teminiyle
devam eden akil almoz bir seriven...
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Metin Hilagi’nin yayina hazirladigs,
Sultan Abdilhamid Gzerine en givenilir
kaynaklardan birisi olarak literatire
kazandirlan bu ginlikler, Abdilhamid’in
hastaliklar, ilaglan, hastaliklara kargi
bagvurdugu tedavi sekilleri ve &zellikle
kullandigr bitkisel tedavi metotian
hakkinda bilgi edinmenin yanisira ézel
hayati, digince ve inang yapisi, hisleri,
sevgi ve nefretleri, kisiligi ve daha gok
Avrupa Ulkelerine ait hatiralan, sahst ve
siyasi yaklagimlan konusunda bulunmaz
bir kaynaktr.

ilk defa Turkge'ye cevrilen bu ginlikler
sayesinde Bogdan Filov’un, Edirne’nin
Bulgarlar tarafindan isgal edildigi
dénemde tarafsizca Bulgar kurum ve
yéneticilerini elestirdigi ortaya gikar.
Filov'un gektigi ve ilk defa yayinlanan
fotograflarla gérsel agidan da oldukga
zengin olan bu ginlik, kaleme alindig
dénemin son derece énemli bir lamgidir.
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